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RESUMO

Nesta pesquisa tivemos como objetivo explicitar a politica de constituicdo do Dicionario
Caldas Aulete Digital a partir da compreensdo do funcionamento da concepcdo de lingua
veiculada nesse dicionario, uma vez que esta se constitui na tensdo entre infraestrutura e
superestrutura. Analisamos o funcionamento do conceito de lingua na relagdo entre
infraestrutura e superestrutura; compreendemos o conceito de politica e suas relacdes com o
sentido; apresentamos as especificidades e as condi¢es de producdo do Dicionario Caldas
Aulete Digital, pensando a reformulacéo, do Dicionario Houaiss e do Dicionario Aurélio para
entender que relacOes se estabelecem entre esses diferentes dicionarios e buscamos apresentar
o0 espaco de reformulacdo na articulagdo com as praticas sociais. O percurso tedrico
desenvolvido teve por base o materialismo historico e dialético, perpassando tambem pelos
estudos filoldgicos, estudos linguisticos estruturalistas e culminando nos estudos discursivos.
Com os estudos filoldgicos de Michel Bréal, entendemos que a linguagem reflete 0 homem,
suas vontades e seus desejos, remontando a condicdo humana de sujeito historico e
responsavel pelas mudancas em uma lingua. Os estudos linguisticos estruturalistas de
Ferdinand de Saussure apontam a lingua como objeto abstrato, cujas alteragdes ocorrem no
deslocamento da relacdo entre o significante e o significado, sem qualquer interferéncia
externa a lingua, limitando-se o objeto lingua, portanto, a um sistema estavel. Os estudos
materialistas de Mikhail Bakhtin/Valentin Volochinov abordam a linguagem enquanto
materialidade, cujas condi¢cdes de uso remetem aos sentidos, logo em funcionamento na
realidade concreta de uso. Nos estudos discursivos de Michel Pécheux, o conceito de lingua
esta articulado ao de discurso, para o qual a lingua serve de suporte para a realizacdo dos
efeitos de sentido. O conceito de politica abordado a partir de Hannah Arendt esta articulado
ao de liberdade e € a criacdo do novo, do inesperado, é acdo plural, sendo inerente a condi¢do
humana. Para Jacques Ranciere, a politica se instaura com o dano e este desfaz a ordem
policial instituida, rompendo com a configuracéo da sociedade em que se definem as parcelas.
Na teoria de Michel Pécheux, observamos que a politica se relaciona com o conceito de
formacao discursiva, pois é nesta que as palavras adquirem seus sentidos a partir da inscrigdo
dos sujeitos em determinada formacao ideoldgica. Para as analises, selecionamos verbetes que
contribuissem para ilustrar as relagBes infraestruturais e superestruturais que se estabelecem
na producdo do dicionario, bem como que possibilitassem a articulagdo com os conceitos
estudados. As andlises centraram-se, ainda, nos projetos da editora Lexikon e permitiram
apresentar que no projeto inicial de producdo dicionaristica visava-se a uma obra aberta, de
dicionarizagdo da lingua viva, isto &, a lingua em funcionamento na sociedade, reflexo das
praticas dos sujeitos na infraestrutura e na superestrutura, cuja contribuicéo era estendida aos
sujeitos falantes da lingua, leigos quanto aos critérios lexicograficos de constituicdo de um
dicionario. No projeto seguinte, reformulado, hd um retorno aos dicionarios classicos e
tradicionais, pois ha um controle sobre a dicionarizacdo na medida em que o sujeito das forcgas
organicas ndo pode mais contribuir com a producdo desse dicionério, e a tarefa da
lexicalizacdo da lingua retorna aos lexicografos, sujeitos academicamente instruidos para tal.

Palavras-chave: Infraestrutura. Superestrutura. Lingua. Politica. Dicionario.



ABSTRACT

In this research we have aimed to explicit the politics of constitution of Caldas Aulete Digital
Dictionary, starting from the comprehension of the functioning of the concept of language
assumed in this dictionary, since this language is constituted by the tension between
infrastructure and superstructure. We analyzed the functioning of the concept of language in
the relationship between infrastructure and superstructure; we comprehended the concept of
politics and its relations with meaning; we pointed the specificities and the conditions of
production of Caldas Aulete Digital Dictionary, considering the reformulation of Houaiss
Dictionary and Aurélio Dictionary in order to understand what relations are established
between these different dictionaries, and we sought to present this space of reformulation in
the articulation with social practices. The theoretical course developed was based on historical
and dialectical materialism, also going through philological studies, structuralist linguistic
studies, culminating in discursive studies. With Michel Bréal’s philological studies, we
understand that language reflects the human being, its wills and desires, reinforcing the
human condition of historical subject, responsible for changes in a language. The structuralist
linguistic studies of Ferdinand de Saussure point to language as an abstract object, whose
alterations occur in the displacement of the relation between the signifier and the signified,
without any language external interference, thus limiting the language object to a stable
system. Materialistic studies of Mikhail Bakhtin / VValentin VVolochinov approach language as
materiality, whose conditions of use refer to meaning, therefore, in functioning in the concrete
reality of use. In discursive studies of Michel Pécheux, the concept of language is articulated
to the concept of discourse, to which the language serves as support for the accomplishment
of the effects of meaning. The concept of politics taken from Hannah Arendt is articulated to
the notion of freedom and it is the creation of the new, the unexpected, it is plural action and
inherent to the human condition. To Jacques Ranciére, politics is established with the damage
and this damage undoes the police order instituted, breaking with the configuration of the
society in which social classes are defined. In Michel Pécheux’s theory, we observe that
politics is related to the concept of discursive formation, as the words acquire their meaning
inserted in such discursive formation, from the inscription of the subjects in a certain
ideological formation. For the analysis, we selected entries which could contribute to illustrate
the infrastructural and superstructural relations that are established in the production of the
dictionary, as well as entries that could enable the relation with the concepts addressed. Such
analysis also focused in the projects of Lexikon editor and allowed to present that in the initial
project of the dictionary production an open work was aimed; a work of living language in the
dictionary, that is, the functioning language in society, as a reflection of the practice of the
subjects in infrastructure and superstructure, whose contribution was extended to the language
speaking subjects, lay people when it comes to lexicographic criteria of the constitution of a
dictionary. In the following project, redesigned, there is a return to classical and traditional
dictionaries, as there is a control on the entries inclusion in the extent that the subject of
organic forces can no longer contribute to the production of such dictionary, and the task of
lexical establishment returns to lexicographers, subjects who are academically instructed to do
SO.

Keywords: Infrastructure. Superstructure. Language. Politics. Dictionary.
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APRESENTACAO

O presente trabalho de pesquisa busca investigar a politica de constituicdo do
Dicionario Caldas Aulete Digital, atentando para o funcionamento do conceito de lingua
veiculado nesse instrumento linguistico, uma vez que a lingua trabalha sempre na tenséo entre
infraestrutura e superestrutura. O trabalho é desenvolvido com base em teorias materialistas
dos estudos da linguagem. Realizar uma pesquisa sob a perspectiva materialista, tendo como
objeto um dicionario, requer a mobilizacdo de conceitos da ordem histérica, politica,
ideologica e social, pois se trabalha com sujeitos, com lingua, com sentidos nos dominios

empiricos da lingua em funcionamento em dada sociedade, mobilizada por sujeitos sociais.

O Dicionario Caldas Aulete Digital é produzido com base no dicionario impresso
(Dicionario Contemporaneo da Lingua Portuguesa - 1986), de Francisco Julio Caldas Aulete.
Apresenta os verbetes dos dois dicionarios, tanto do impresso (1986) quanto do on-line (2006
e anos posteriores), ou seja, engloba tanto os verbetes oriundos da edicdo impressa,
denominados verbetes originais, quanto os novos, enviados por colaboradores, por sujeitos
falantes da lingua, que passam a ser denominados de verbetes atualizados a partir de 2006.
H4, portanto, um dicionario impresso e um dicionario on-line, ambas as autorias atribuidas a
Caldas Aulete, que ocupam um mesmo sitio na rede virtual, mas que apresentam distintas

condigdes de producéo.

O dicionario impresso (1986), elaborado e publicado inicialmente em Portugal,
propbe-se como um dicionario tradicional, candnico, normativo, que busca cristalizar o l1éxico
da Lingua Portuguesa de Portugal. E elaborado sob condigbes sociais e historicas que
caracterizam o contexto lusitano, na tentativa de homogeneizar a lingua dos povos falantes de
portugués. Idealizado por um lexicografo portugués, Caldas Aulete, o dicionario impresso €
publicado no Brasil a partir de meados do século XX e também se caracteriza como um
dicionario candnico, cujo objetivo é a cristalizagdo de sentidos das palavras da Lingua
Portuguesa, mas sob condicdes sociais e historicas brasileiras, visando a normatizacdo do

Iéxico brasileiro.

O Dicionério Caldas Aulete Digital, por sua vez, apresenta uma conjuntura social e
historica distinta da do dicionario impresso, pois, além de reunir verbetes da edi¢do impressa,
apresenta também verbetes novos, atualizados quanto as acepcdes, oriundos de colaboradores
que sdo diversos sujeitos falantes da lingua que pertencem a diferentes estratos sociais. Além

disso, a atualizacdo dos verbetes € uma forma de possibilitar a dicionarizacdo de acepcbes
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também recentes, de tentar cristalizar sentidos da lingua ainda em movimento, em
transformacdo. E idealizado pela editora Lexikon, do Rio de Janeiro, que visa ao acesso dos
sujeitos falantes da lingua ao dicionario por meio digital e ndo mais impresso. Em 2014,
contudo, a editora reelabora seu projeto e ndo mais possibilita a participacdo dos sujeitos
leigos na producdo dos verbetes do dicionério.

Desenvolver um trabalho de Tese cuja materialidade de analise seja o dicionario
instiga-nos, pois nossa trajetoria de estudos sempre esteve permeada por esse objeto
discursivo, tendo inicio em 2007, durante os estudos de Iniciagdo Cientifica. O dicionario,
objeto de estudo deste trabalho, visa reunir verbetes da Lingua Portuguesa de todos o0s paises
que a ttm como oficial, possibilitando a participacdo do sujeito falante na producéo destes.
Entretanto, a publicacdo dos verbetes e suas acepcdes ndo € livre, mas mediada por sujeitos
lexicografos da editora Lexikon, equipe responsavel pela producdo do dicionario. O
dicionario objeto deste estudo é, além disso, produzido a partir de um dicionario impresso,
elaborado por especialistas da lingua, sujeitos conhecedores e estudiosos das normas

linguisticas e dos critérios lexicograficos de constituicdo de um dicionario.

Os dicionarios em geral tém por objetivo a gramatizacdo e a instrumentalizacdo de
uma lingua e sdo também um lugar em que sujeitos sociais inscrevem-se e inscrevem a lingua,
pois estes sdo também autores no processo de compreensdo de uma lingua dicionarizada, nao
ficando restrito o espaco do dicionario aos lexicografos, sujeitos instruidos academicamente.
Assim, nosso objeto de analise é o Dicionario Caldas Aulete Digital, mas estabeleceremos
algumas relagbes com os dicionarios Houaiss e Aurélio na medida em que o percurso teérico

e analitico exigir.

Este trabalho, tal como objetivamos desenvolvé-lo, contribuira para os estudos sobre
os dicionarios, especialmente no que tange ao seu modo de producéo, pois, inicialmente, no
projeto da editora publicado em 2006, néo se trata de um dicionario candnico, formal, porque
a reunido de dois dicionérios (impresso e digital), distintos quanto a forma de producéo, em
um so altera a concepgdo que se tem de dicionario tradicional, j& que h4 uma proposta de
reinventar o dicionario com a participacdo de sujeitos falantes. Posteriormente, em 2014, a
editora publica outro projeto em que ndo ha mais referéncia a possibilidade de participacédo
dos sujeitos falantes, bem como é excluido o link de acesso ao formulério para envio de novos

verbetes e novas acepgdes. Desta forma, analisamos os dois projetos de modo que possamos
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compreender essa mudanca de politica editorial. Por que se exclui a possibilidade de o sujeito
falante contribuir com as acep¢bes? O que muda na politica do dicionario? Tornar-se-ia
também um dicionario candnico, tradicional, idealizado, produzido e publicado apenas por

sujeitos lexicografos e editoras renomadas?
Nosso corpus de analise € constituido pelo:

- projeto do Dicionario Caldas Aulete Digital, publicado em 2006, pela editora
Lexikon (Anexo 1);

- projeto do Dicionario Caldas Aulete Digital, publicado em 2014, pela editora
Lexikon (Anexo 2).

Buscamos descrever as condi¢fes de producdo do dicionario e analisar a politica de
producdo do dicionario digital, a partir de verbetes que selecionamos e de suas relacfes com
as proprias contradi¢des da realidade social vigente no Brasil, compreender como os sentidos
sdo produzidos e como 0 modo de producéo especifico do dicionario digital equivale a0 modo

de producédo de um dicionario tradicional, candnico, classico ou se distancia deste.

Desenvolver nossa pesquisa sobre essa materialidade discursiva instiga-nos, porque
queremos compreender 0 processo de producdo desse instrumento linguistico. Para analisar o
processo de producdo desse dicionario, faz-se necessario tratar do percurso dos sentidos de
determinados itens lexicais como forma de investigar o funcionamento semantico-discursivo
do Iéxico no trabalho dos lexicografos.

Embora alguns estudos sobre os dicionarios j& tenham sido desenvolvidos na
perspectiva da Analise de Discurso e da Historia das Ideias Linguisticas, a contribuigdo de
nosso trabalho reside na materialidade a ser analisada, isto €, um dicionario digital, cuja
politica de constituicdo até o momento ainda ndo foi explicitada. Em relacdo a teoria
materialista da linguagem adotada, nosso intuito é trazer contribuigdes tedricas e analiticas a
partir das nogdes a serem mobilizadas. Ademais, este trabalho pode contribuir para o
desenvolvimento de estudos referentes a Lingua Portuguesa, em especial, 0 que tange ao
modo como se produzem os dicionarios como instrumentos linguisticos, tendo em vista que
tanto a participacdo dos sujeitos falantes no processo de elaboracdo do dicionario quanto a
materialidade a ser analisada pode tornar possivel ndo so resgatar tracos da Histdria das Ideias

Linguisticas em torno da producdo de dicionarios brasileiros, mas também contribuir para
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explicitar a relacdo historica que se estabelece com a producdo de instrumentos linguisticos
portugueses.

Nesse ambito, nosso percurso de trabalho de escrita da Tese inicia nos estudos
filologicos, passando pelos estudos linguisticos estruturalistas e pelos estudos materialistas do
leste europeu, culminando nos estudos de Analise de Discurso em articulagdo com os estudos
da Historia das Ideias Linguisticas, campos teoricos diversos que podem contribuir, cada um a
sua maneira, com o0 desenvolvimento de nossa pesquisa, tendo em vista as nocGes teoricas
advindas desses campos disciplinares que serdo mobilizadas no decorrer de nosso trabalho.
Esse percurso tedrico deve-se, inicialmente, ao fato de compreender o periodo histérico em
que o dicionario é publicado, ou seja, final do século XIX até o inicio do seculo XXI. Todo
esse periodo contempla diversos estudos e estudiosos, e a escolha dos autores Michel Bréal,
Mikhail Bakhtin/Valentin VVolochinov, Michel Pécheux e outros redine um ponto em comum:
tratar da linguagem sob as perspectivas historico-comparatista e histérico-materialista. Nosso
intuito, trazendo Ferdinand de Saussure, icone dos estudos estruturalistas no inicio do século
XX, para o presente trabalho, é explicitar que ndo se pode conceber e compreender a lingua
independentemente da realidade social e, portanto, das relagBes historicas, pois é a partir
destas relacGes que uma lingua se produz, reproduz-se e transforma-se.

Em nossa Tese, temos como objetivo geral explicitar a politica de constituicdo do
Dicionario Caldas Aulete Digital, atentando para o conceito de lingua veiculado nesse
instrumento linguistico, uma vez que a lingua trabalha sempre na tensdo entre infraestrutura e
superestrutura, de acordo com Bakhtin/VVolochinov (2009). Para isso, estabelecemos como
objetivos especificos que norteardo nossa pesquisa:

i) analisar o funcionamento do conceito de lingua no Dicionario Caldas Aulete
Digital, a partir de um exame das possiveis relacdes entre infraestrutura e superestrutura;

i) compreender concepcOes de politica para estabelecer vinculos entre 0 modo de
producéo do dicionario e uma proposta politica;

iii) apresentar as especificidades e as condi¢Bes de producdo do Dicionario Caldas
Aulete Digital, refletindo sobre a reformulagéo do dicionario; e

iv) refletir sobre o espaco de reformulagdo do Dicionario Caldas Aulete Digital e suas
relacfes com as praticas sociais.

Visando a esses objetivos especificos, algumas questdes norteadoras estabelecem-se.
A primeira, abordada no CAPITULO 1, refere-se ao papel da lingua na constituicdo do
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Dicionario Caldas Aulete Digital. Buscamos compreender o estatuto da lingua nos dominios
da filologia, da linguistica estruturalista e dos estudos materialistas do leste europeu, de modo
que seja possivel explicitar que concepgdo de lingua instaura-se na constituicdo do objeto de
estudo de nossa pesquisa mediante as analises que realizaremos. Buscamos, de inicio, tecer
reflexbes a partir de Bréal (1992), que, embora tenha produzido seus trabalhos no final do
século XIX, durante a vigéncia das teorias filoldgicas, mais especificamente historicistas-
comparatistas, nas quais a relacdo com o historico limitava-se a cronologia, questiona as bases
dessa vertente, desconstruindo o conceito de historia que se limita a uma relagdo entre um
antes e um depois e o proprio conceito de linguagem vigente na época.

Em um segundo momento, partindo da linguistica estruturalista saussuriana,
apresentaremos as dicotomias estabelecidas por Saussure (2006) com énfase na dicotomia
lingua e fala, de modo que seja possivel compreender porque Saussure (2006) ndo versa sobre
a linguagem, mas sobre a lingua e porque exclui de seus estudos sobre a lingua qualquer
interferéncia histérica, até mesmo pensada enquanto evolucdo somente. E, no terceiro
momento, buscamos nos estudos materialistas de Bakhtin/\VVolochinov (2009) o conceito de
lingua/linguagem® para compreender, posteriormente, as relagdes que se estabelecem entre a
infraestrutura e a superestrutura, conceitos esses cunhados por Karl Marx e desenvolvidos por
Louis Althusser, importantes para observarmos, durante as analises, a relacdo que se
estabelece na constituicdo do dicionario digital e as relacdes entre signo ideoldgico e lingua.

O CAPITULO 2 desta Tese trata do conceito de politica. Buscaremos, em um
primeiro momento, compreender o conceito de politica a partir de Hannah Arendt (1999), na
tentativa de entender como a autora relaciona este conceito ao de liberdade, pensando
especificamente na sociedade grega. Também buscamos analisar 0s pressupostos de Jacques
Ranciére (1996), estabelecendo relacdo entre politica e dano, e pensando como o lugar de
intervencdo das forgas sociais na organizagdo estruturada é questionado pelo autor. Na
sequéncia, estabeleceremos as devidas relacBes entre infraestrutura, superestrutura e
Aparelhos Ideoldgicos de Estado a partir de Louis Althusser, as quais servirdo de lastro para
trabalhar o politico na lingua dentro da teoria pecheuxtiana. Com base nesta teoria,
trabalharemos os conceitos de lingua e discurso, bem como os conceitos de formacéo

ideoldgica e formagdo discursiva para explicitar como o politico na lingua se estrutura. Ainda

! Empregamos lingua/linguagem porque nosso intuito é buscar contribuices a respeito do conceito de lingua,
mas Bakhtin/Volochinov ndo estabelecem essa dicotomia, conforme veremos no Capitulo 1, se¢do 1.3.
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neste Capitulo apresentaremos as condi¢des de producdo dos dicionarios Houaiss, Aurélio e
Caldas Aulete Digital para, em seguida, tecermos analises e reflexdes sobre os verbetes
selecionados desses dicionarios, a fim de entender como se estabelece e funciona o jogo do
politico.

No CAPITULO 3 apresentaremos as analises dos projetos da editora Lexikon
referentes ao Dicionario Caldas Aulete Digital, distinguindo dois momentos: no primeiro, as
analises se centram sobre o projeto da editora de 2006, em que a proposta é de uma obra
aberta e a dicionarizacdo da lingua viva; no segundo, analisaremos o projeto da editora de
2014, no qual se visualiza o controle sobre a dicionarizacdo e uma semelhanca com a
elaboracdo dos dicionarios classicos e tradicionais. No projeto de 2006, ha abertura a
participacdo do sujeito falante da lingua na lexicalizacdo da lingua em funcionamento nas
estruturas sociais; no projeto de 2014, silencia-se a participacdo do sujeito falante e, além
disso, ha insercdo de um dicionario analdgico e de uma gramatica basica no mesmo sitio

virtual que aloca o Dicionario Caldas Aulete Digital.



CAPITULO 1
A CONCEPCAO DE LINGUA EM DIFERENTES VERTENTES
TEORICAS



CAPITULO 1 - A CONCEPCAO DE LINGUA EM DIFERENTES
VERTENTES TEORICAS

Neste capitulo, nossas reflexdes terdo como norte compreender o conceito de lingua
em diferentes teorias, as quais se constituem e vigoram especialmente nos anos de produgéo
do Dicionario Contemporaneo da Lingua Portuguesa, quais sejam: 1881, 1925, 1948, 1958,
1964, 1974, 1980 e 1986. Esse dicionario, assinado por Francisco Julio Caldas Aulete, foi
publicado durante mais de cem anos em Portugal e no Brasil, no decorrer dos séculos XIX e
XX, de forma impressa. No seéculo XXI, especificamente em 2006, o dicionario passa a ser
publicado de forma on-line. A base de nossas reflexdes séo as considera¢des de Michel Breéal,
referentes aos estudos filologicos do século XIX; de Ferdinand de Saussure, quanto aos
estudos linguisticos estruturalistas do inicio do século XX; de Mikhail Bakhtin/Valentin
Volochinov, em relagdo aos estudos materialistas do leste europeu do século XX, bem como
de Michel Pécheux, correspondentes aos estudos discursivos do século XX, cuja teoria é 0

ponto de chegada da Tese.
1.1 O conceito de lingua nos estudos filolégicos

Nossas consideracdes a respeito do conceito de lingua iniciam-se nos estudos
filoldgicos do século XI1X, pois sob essas condi¢cdes de producdo a primeira edicdo, de 1881,
do Dicionario Contemporaneo da Lingua Portuguesa, de Caldas Aulete, foi elaborada. Nosso
intuito é tratar de questdes filoldgicas voltadas a semantica e, por isso, buscamos nos estudos
filologicos historicistas-comparatistas de Michel Bréal (1992) uma definicdo para o conceito
de lingua.

Michel Bréal nasceu em Landau, Baviera, no ano de 1832. Aos 20 anos, entrou para a
Escola Normal. Foi professor em Estrasburgo e, posteriormente, em Louis Le Grand.
Doutorou-se em Letras em 1863, entrou para o Collége de France, em 1864, no ensino de
graméatica comparada. Em 1868, integrou o grupo que criou a Ecole des Hautes Etudes, da
qual foi diretor e onde teve alunos ilustres, dentre eles Ferdinand de Saussure. Dentre suas
principais obras destacam-se: Mélanges de Mythologie et de Linguistique, publicado em 1877,
Les Lois Intellectuelles du Langage, de 1883; Essai de Sémantique, que data de 1897. As
obras de Bréal sdo escritas no periodo em que estdo em voga os estudos de filologia e,
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inclusive, o autor atuou no ensino de gramética comparada®. No entanto, o olhar de Bréal
sobre os estudos filologicos apresenta peculiaridades que nos interessam, pois, embora ele se
inscreva no historicismo de sua época, isto €, do século XIX, em que o histérico € entendido
como dire¢do do progresso, é necessario compreender que sua posi¢do ndo é mecanicista e
naturalista como sdo as posi¢des da maioria dos autores que produziram teorias nessa época.
A teoria de Bréal situa-se muito além de seu tempo.

A primeira peculiaridade gue nos instiga é compreender o conceito de linguagem, haja
vista que no texto do autor, especificamente em Ensaio de Semantica, é o termo linguagem
que vem a tona, em detrimento do conceito de lingua. A segunda peculiaridade sobre a qual
nos deteremos é o conceito de histdria, ou melhor, o que é o historico para Bréal (1992),
conceito este que, conforme veremos, € intrinseco ao de linguagem.

Em relagdo aos conceitos de lingua e de historia, enfatizamos, primeiramente, que ndo
¢ do conceito de lingua que o autor trata, mas do de linguagem, porque nos estudos
historicistas-comparatistas do seculo XIX ainda ndo se tem a dicotomizacdo que Saussure
(1916) ird propor no Curso de Linguistica Geral. Realizavam-se reflexdes sobre a linguagem,
sobre 0 modo como a linguagem progride, como ela se desenvolve. Para tentar elucidar a
relacdo que Michel Bréal estabelece entre linguagem e histéria, tomemos o capitulo de sua
obra Ensaio de Semantica, intitulado “A Lingiiistica ¢ uma ciéncia natural?”. Neste capitulo,
0 autor inicia sua explanagao afirmando que ¢ “possivel duvidar de que a linguistica deva ser
considerada entre as ciéncias naturais” (BREAL, 1992, p. 195), pois 0 objeto de que trata n&o
existe na natureza, tendo em vista que a linguagem é um ato do homem e que ndo tem
realidade fora da atividade humana (lbid.). Importante observar dois aspectos fundamentais
que permeiam as reflexdes: um geral, nos estudos filoldgicos a linguagem® é o objeto; e um
especifico, a linguagem é um ato do homem.

Além disso, o autor acrescenta que

2 As informacdes a respeito de vida e obras de Michel Bréal foram extraidas de seu texto Ensaio de Semantica,
cuja tradugdo foi realizada por Aida Ferras, Eduardo Guimardes, Eleni Jacques Martins e Pedro de Souza, em
1992. No decorrer do texto, ao citar Bréal (1992), estamos fazendo referéncia a obra traduzida para a Lingua
Portuguesa, que data de 1992.

® 1ss0 se deve & ndo dicotomizacdo nessa época dos conceitos de lingua e fala, mas ao principio de que sdo um
todo indissocidvel. Na proxima se¢do, intitulada “O conceito de lingua nos estudos linguisticos estruturalistas”,
observaremos que a introducédo da dicotomia lingua e fala nos estudos sobre a linguagem é autoria de Ferdinand
de Saussure, no inicio do século XX.
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Tudo, na linguagem, vem do homem e se endereca a0 homem. Se encerramos o
homem na natureza, a ciéncia da linguagem fara parte das ciéncias naturais [...]. Mas
se, tomando os termos no seu sentido ordinario, opomos, como se tem o habito de
fazer, as ciéncias naturais as ciéncias historicas, ou seja, aquelas que nos ensinam
atos e obras do homem, ndo ha ddvida de que é necessario colocar a ciéncia da
linguagem entre as ciéncias histéricas. (BREAL, 1992, p. 195).

Desse modo, ao afirmar que a linguagem néo tem realidade fora da atividade humana,
Bréal (1992) esta situando a Linguistica entre as ciéncias histdricas - para ele, 0 homem é um
ser historico - e rechacando a ideia de que ela seja uma ciéncia natural. Ademais, tratar a
Linguistica como uma ciéncia historica e ndo natural é negar 0s pressupostos positivistas de
lingua que ndo veem a subjetividade da linguagem, € negar as visdes reducionistas que
descrevem o funcionamento da lingua como se fosse um organismo natural, ou seja, de que as
linguas nascem, crescem, desenvolvem-se e morrem. E é a ideia de que a linguagem seja
como um organismo vivo - semelhante ao da biologia - que o autor se opde.

Para Bréal (1992), nenhuma lingua nasce de repente e desenvolve-se como um ser
Vvivo, pois a Linguistica ndo é para o autor uma ciéncia natural. O inicio e o fim de uma lingua
sdo dificeis de determinar. Se pensarmos no latim, por exemplo, poderiamos afirmar que a
lingua ndo teve um fim, mas um desenvolvimento e mudancas que levaram a formacédo de
novas linguas. A prépria Lingua Portuguesa ndo é a mesma em Portugal, no Brasil e na
Africa. Ha nuances, diferencas, peculiaridades que surgem gradualmente, a partir da lingua
em funcionamento nas praticas sociais.

Para reforcar a ideia de que a Linguistica € uma ciéncia historica e ndo natural, Bréal
(1992) afirma que, se uma linguagem nos precede e sobrevive a nos, € porque ela existe na
inteligéncia de nossos concidaddos e na nossa, é porque ela existiu antes de nds, em nossos
pais, 0s quais nos transmitiram essa lingua, que nds transmitiremos a nossos descendentes. A
linguagem existe na inteligéncia dos homens e nd ha linguagem fora desta,
independentemente da relagdo com a subjetividade e com 0s processos histéricos.

Bréal (1992) apresenta uma contribui¢do impar aos estudos sobre a linguagem, pois,
ao situa-la na inteligéncia dos homens e afirmar que ela ndo tem realidade fora da atividade
humana, ele tira a Linguistica de um status natural, isto &, biologista e inatista, conforme
acreditavam os naturalistas da época, e compreende-a além dos dominios fonéticos e
morfolégicos. Compreender a linguagem como algo além dos dominios fonéticos e
morfologicos é ir além do que se propunham os estudiosos da eépoca; compreendé-la para

além disso é fazer intervir o sentido, fundamental nos estudos da e sobre a linguagem, por
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meio da intervencdo do homem na linguagem, o que possibilita tirar a Linguistica de uma
concepcao naturalista e defini-la como Ciéncia da Linguagem.

No capitulo “O elemento subjetivo”, Bréal (1992) introduz mais especificamente o
estatuto histérico da linguagem por meio da intervencdo dos sujeitos na linguagem, isto €, do
elemento subjetivo, que, em nosso entendimento, é o sujeito intervindo na linguagem. O
filologo e semanticista inicia o capitulo com uma analogia entre a linguagem e o drama.
Segundo ele, se é verdade “que a linguagem ¢ um drama em que as palavras figuram como
atores e em que 0 agenciamento gramatical reproduz os movimentos dos personagens”, ha
que se pensar que “o produtor intervém freqlientemente na acdo para nela misturar suas
reflexdes e seu sentimento pessoal” (BREAL, 1992, p. 157). Se a linguagem corresponde ao
drama e as palavras aos atores, se 0 agenciamento gramatical (encadeamento linguistico)
reproduz 0 movimento dos personagens, se 0 produtor (sujeito) intervém na acdo (producéo
da linguagem), misturando suas reflexdes e seu sentimento pessoal, é possivel compreender
gue a linguagem ¢ atravessada pela subjetividade, ou seja, ndo ha linguagem sem
subjetividade, pois essa relacdo é imediata e necessaria, porque se da pelo estatuto linguistico.
Essa intervencdo do homem é o que Bréal (1992) denomina de aspecto subjetivo da
linguagem.

Portanto, o elemento subjetivo pode ser representado por 1) “palavras ou membros de
frase; 2) por formas gramaticais; 3) pelo plano geral de nossas linguas” (Ibid., p. 157). Para o
autor, todas as linguas existentes apresentam formas linguisticas que exprimem o elemento
subjetivo. Algumas dessas formas, na escrita, sdo os adjetivos, os advérbios, os tempos e
modos verbais, especialmente o modo imperativo, as pessoas do verbo, dentre outras. Na
oralidade, o elemento subjetivo é marcado pela entonacdo, pela fisionomia, pela expressao
corporal, dentre outros fatores. Com o emprego das formas linguisticas em um texto escrito,
por exemplo, o locutor busca marcar sua posicdo em face de seus enunciados. Sobre as formas
linguisticas empregadas e que denotam o elemento subjetivo, vejamos alguns exemplos
extraidos do prefacio do Dicionario Contemporaneo da Lingua Portuguesa, em sua versdo
impressa, que nos permitem observar a presenca do elemento subjetivo de que trata Bréal
(1992).

O prefacio do Dicionario Contemporaneo da Lingua Portuguesa a que nos referimos
data de 1958 e corresponde a primeira edi¢do do dicionario publicado no Brasil. Esta primeira

edicdo brasileira foi atualizada, revista e ampliada, com a inclusdo de vocabulos em uso no
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Brasil, por Hamilcar de Garcia, e apresenta textos denominados “Estudo sobre a origem ¢ a
evolugdo da Lingua Portuguesa, sua expansao no Brasil” e “Exposi¢do da Prontincia Normal
Brasileira”, ambos de Antenor Nascentes®. Essa edicdo brasileira do dicionario foi publicada
pela editora Delta S.A., do Rio de Janeiro. O prefécio é constituido por diferentes textos:
“Nota dos editores”, “O que vale o ‘Dicionario Contemporaneo’ de Caldas Aulete”, este
assinado por Antenor Nascentes, e 0s dois outros textos deste autor ja mencionados. Os
exemplos que apresentamos a seguir foram extraidos do texto “Nota dos editdres”, em que ha
uma explanacdo sobre as contribuicdes da equipe de elaboracdo do dicionério - brasileiros,
que tiveram a iniciativa e o planejaram, portugueses, que detinham os direitos autorais do

dicionario portugués, e americanos, que contribuiram com a reproducéo de gravuras®.

Ex. 1: Ideado em Portugal, cercado desde o inicio pelo carinho e pela compreenséo de
prestimosos editores, bem cedo passou o “Dicionario Contemporaneo” a irradiar N0
Brasil as suas generosas luzes®.

Ex. 2: E cada nova edicdo trazia, sobre o trabalho basico, os acrescentos que daqui lhe
mandavam o0s nossos melhores filélogos. Cresceu assim em volume, informacdo e
ciéncia, comp6s um todo luso-brasileiro e tornou-se, como a propria lingua, um
valioso e comum acervo de duas patrias’.

* Antenor Nascentes nasceu no Rio de Janeiro, em 19 de junho de 1886 e faleceu em 6 de setembro de 1972. Foi
filblogo, etimélogo, dialetélogo e lexicdgrafo brasileiro de grande importdncia para o estudo da Lingua
Portuguesa. E considerado um dos mais importantes estudiosos da Lingua Portuguesa do Brasil no século XX.
Ocupou, como fundador, a Cadeira n°® 3 da Academia Brasileira de Filologia. Entre a enorme lista de importantes
obras produzidas ao longo de sua vida, destaca-se seu Dicionario Etimolédgico da Lingua Portuguesa, de 1932,
gue o consagrou no meio dos estudiosos de sua lingua materna ndo apenas no Brasil, mas também em Portugal.
Podem-se destacar ainda seu Vocabulario Ortografico, de 1941, que influenciou o Vocabulario Ortografico da
histéria da Academia Brasileira de Letras (ABL), cuja primeira edi¢do foi publicada logo depois; e seu
Dicionario Etimol6gico de Nomes Proprios, que viria a servir de base para o Vocabulario Onomastico da Lingua
Portuguesa da ABL, langado apenas em 1999. Foi, ainda, o autor do primeiro Dicionario de Portugués da
Academia Brasileira de Letras, de 1967, e suas ideias e proposicOes acerca da ortografia da Lingua Portuguesa
influenciaram as bases da ortografia portuguesa atual. Foi autor, também, de A Saudade Portuguesa na
Toponimia Brasileira, entre muitas outras obras, e foi agraciado com o Prémio Machado de Assis do ano de
1962. Antenor Nascentes foi professor Emérito do Colégio Pedro Il e tratou de varias questdes a respeito da
Lingua Portuguesa, tais como: ortografia, dialetologia, gramatica, lexicografia, estilistica, traducdo, método de
ensino e pesquisa, filologia romanica, dentre outros.
(http://www.institutodeletras.uerj.br/idioma/numeros/19/idiomal9_a01.pdf).

® Na primeira edic#o brasileira do dicionario, datada de 1958, ha meng&o a Abraham Koogan, nascido na Russia
em 1912 e falecido no Rio de Janeiro, em 2000, editor judaico-russo radicado no Brasil, responsavel pela
publicacdo da Grande Enciclopédia Delta Larousse e do diciondrio Koogan-Houaiss, ambos com a participacéo
do lexicografo Antbnio Houaiss; aos senhores Pinto Basto e Cia., proprietarios dos direitos autorais do dicionario
em Portugal, a Larousse, enciclopedista francés, a editora Salvat, que publicara diversas obras ilustradas, dentre
outros, que contribuiram na elaboracdo das gravuras que ilustram os volumes brasileiros.

® Grifos nossos.

" Grifos nossos.
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Ex. 3: Muito felizmente, contamos desde logo com a entusiasmada clarividéncia dos
editores que em Portugal estavam ligados a esta obra e da empresa que Ihes detinha os
direitos®.

Ex. 4. Agradecimentos também os devemos, e largamente, a todos os editores
europeus e americanos”.

Inicialmente, ao observar cada um dos exemplos, os termos que estdo destacados em
itdlico parecem-nos comuns, simples, partes do discurso e integrados ao texto naturalmente.
E, de fato, o sdo. Isso se deve a trama da linguagem que € toda costurada por essas palavras,
como se fosse uma colcha de retalhos, que denunciam o elemento subjetivo presente. A
linguagem é um encadeamento de fatos que se visam objetivos, € uma mistura de elementos
linguisticos que se imbricam no discurso, atestando verdades, exprimindo valores e
julgamentos. Segundo Bréal (1992), os termos e as expressdes que marcam o elemento
subjetivo dizem respeito as posi¢oes que os locutores assumem em face de seus enunciados.
Por isso, compreende-se que toda graméatica comporta o elemento subjetivo, pois nenhum
dizer € destituido de interesses.

Nos exemplos citados, tanto os adjetivos quanto os advérbios empregados séo
percepcOes e juizos de valor do sujeito editor brasileiro, os quais sdo utilizados a fim de
explicitar o seu ponto de vista acerca do fato que esta relatando. No exemplo 3, a justaposicao
dos advérbios muito felizmente, por exemplo, ndo esta relacionada aos editores portugueses,
mas & equipe de editores brasileiros (n6s)'®. A felicidade ndo esta articulada aos editores
portugueses, mas ao grupo de editores brasileiros que péde contar com o apoio daqueles para
elaborar/unificar o dicionario. Essas observagdes somente sdo possiveis devido a posi¢do dos
elementos no periodo, os quais foram selecionados e empregados pelo locutor a partir de seus
conhecimentos e interesses.

Torna-se mister observar esses exemplos porque se nota, a partir deles, que o ato de
enunciar ideias, assim como acontece em nosso dia a dia, na oralidade, tem inumeros

propdsitos: expressar nossos desejos, nossas duvidas, nossas crencas etc. Todos 0S Nnossos

8 Grifos nossos.
® Grifo nosso.

19 Esta referéncia aos editores portugueses torna-se importante porque, antes de ser publicado no Brasil, o
dicionario foi publicado em Portugal. No Brasil, o Dicionario Contemporaneo da Lingua Portuguesa é uma
atualizacdo da publicacdo portuguesa a partir de 1958. Por isso, observa-se na primeira edicdo brasileira a
referéncia aos editores portugueses.



22

discursos sdo permeados por marcas linguisticas que expressam nossa realidade, pois somos
marcados pela historia e isso ndo fica alheio e a parte em nossos discursos. Nossas praticas
constituem-nos. Para Bréal (1992), o elemento subjetivo é a condicdo de sujeito desejante e
do sujeito de vontade, que determina as formas de enunciar.

Se pensarmos que o elemento subjetivo estd sempre presente na lingua e em qualquer
lingua, ndo ha possibilidade de situar a Linguistica dentre as ciéncias naturais, pois é o
homem que se marca linguisticamente no discurso. Para Bréal, o elemento subjetivo é parte
essencial da linguagem e¢ o “fundamento primordial ao qual o resto foi sucessivamente
ajuntado” (1992, p. 161). Logo, a condicdo historica intervém no linguistico por meio da
atividade humana, pois existem as ideias, as quais somente tém valor pelo sentido atribuido a
elas. E quem atribui esse sentido € o homem, para Bréal (1992), j& que a linguagem €
resultado da atividade humana. Um dos pontos-chaves da obra deste autor é o fato de trazer

para a linguagem a intervencéo do homem,

admitindo-se uma diferenga entre as ciéncias histdricas e as ciéncias naturais,
considerando-se 0 homem como fornecedor da matéria de um capitulo a parte no
nosso estudo do universo, a linguagem, que é obra do homem, ndo poderéa ficar do
outro lado, e a linguistica, como consequéncia necessaria, fara parte das ciéncias
historicas. (BREAL, 1992, p. 168).

A linguagem é tarefa do homem, pois € este quem renova lentamente as linguas; ndo
h& mudanca de sentido, ndo hd mudanca da gramatica sem se considerar as mudangas como
resultantes de um acontecimento na histéria, de um acontecimento em que 0 homem intervém.
Por isso, Bréal (1992) afirma que a linguagem representa um acumulo de trabalho intelectual
do homem e que ela é feita pelo consentimento de muitas inteligéncias, do acordo de muitas
vontades; um lugar, a nosso ver, onde funciona continuamente a subjetividade.

Para explicitar o funcionamento da subjetividade na linguagem, recorremos ao verbete
“assentado”, que tomaremos para analise no decorrer deste capitulo. Para realizarmos algumas
reflexdes acerca desse verbete, € importante destacar ainda o que Bréal (1992) traz a respeito
da restricdo e da ampliacdo do sentido. As consideragdes desse autor sobre esses dois
conceitos permitirdo pensar algumas questdes voltadas também a transformagéo dos sentidos.

Segundo Breéal (1992),

a expressdo é tanto demasiado ampla, quanto demasiado restrita. N&o nos
apercebemos dessa falta de ajuste, porque a expressdo, para aquele que fala,
corresponde em si mesma a coisa, gragas ao conjunto de circunstancias, gragas ao
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lugar, a0 momento, a intencdo visivel do discurso, e porque no ouvinte, que é
sempre metade em toda linguagem, a aten¢do indo direto ao pensamento, sem se
deter no valor literal, a restringe ou a estende segundo a intencdo daquele que fala.

(p. 81).

O autor pontua que toda forma de linguagem sempre comporta 0 homem, aquele que
assume uma posicao em face dos enunciados. Além disso, a relacdo entre a palavra dita e a
coisa representada seria uma relacdo direta, ja existente, porém desproporcional, que ajusta ao
discurso do sujeito, dotado de intencGes e de interesses, 0s sentidos de dada palavra, os quais
nunca serdo exatos, mas ou demasiado restritos ou amplos demais. Para o autor, 0 motivo da
desproporcéo entre a palavra e a coisa seria o fato de o verbo, enquanto parte fundamental da
lingua, ter uma significacdo geral e possibilitar a producdo de substantivos e adjetivos de
significacdo também geral. Por isso, ha tantas palavras de sentido geral que ndo sao
proporcionais a coisa.

Ademais, destaca que quanto mais civilizada ¢ uma nacdo, ou seja, quanto mais
instruida e avancada, mais restritos sdo os sentidos, porque mais palavras sdo criadas a cada
nova necessidade de nomeacdo, seja em relacdo a profissdes, ao circulo econémico, seja
quanto as relagdes pessoais. Dai a importancia da historia de que Bréal (1992) trata: “sé a
historia pode dar as palavras o grau de precisdo de que temos necessidade para compreendé-
las bem” (Ibid., p. 83), pois a modificac¢@o e a renovag¢do do vocabulario podem ser fruto de
um acontecimento historico, como é o caso do verbete “assentado” citado anteriormente e
sobre o qual teceremos nossas reflexdes.

Sobre o processo de ampliacdo do sentido, o autor pontua que é a contrapartida do
processo de restricdo, ou seja, na medida em que a restricdo esta diretamente relacionada a
linguagem, a ampliacdo ¢ causada pelo exterior a lingua: “resulta dos acontecimentos
historicos” (Ibid., p. 87). Contudo, o processo de ampliagdo do sentido ndo ¢ algo instantaneo;
ao contrario, € um processo lento e gradual que aos poucos vai sendo incorporado a lingua.

Assim como em relacdo a restricdo do sentido, na ampliacdo também é o verbo que
produz mais exemplos. Essa € uma forma de 0s povos libertarem-se aos poucos de suas
origens, estabelecendo novas palavras e novos sentidos as ja existentes, de modo que seja
possivel fazer evoluir uma lingua, por exemplo, quanto ao seu Iéxico.

Para compreender de que modo o sentido do vocabulo “assentado” foi modificado, é
importante observar, ainda, como 0s nomes sdo dados as coisas, na visdo de Bréal (1992). O

primeiro ponto que o autor ressalta ¢ que “a linguagem designa as coisas de modo incompleto
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e inexato. Incompleto, porque ndo se esgotou tudo o que se pode dizer” (p. 124) sobre dada
coisa. Inexato, porque ndo se pode atribuir sentidos contrarios a uma mesma coisa em um
mesmo tempo, ou seja, ndo ha contradicdo, mas ha sentido x em um tempo t e sentido y em
um tempo t’. Esses diferentes sentidos de uma mesma palavra podem coexistir em uma dada
época historica.

O verbete “assentado” sera apresentado partindo do Dicionario Contemporaneo da
Lingua Portuguesa, quinta edicdo brasileira impressa, que é parte do Dicionario Caldas
Aulete Digital. Este, por sua vez, apresenta duas formas de entrada no verbete: verbete
original e verbete atualizado. O verbete original advém da quinta edi¢do brasileira do
dicionario impresso, que data de 1986; o verbete atualizado é fruto do desenvolvimento do
dicionéario digital, o qual data de 2006, e € atualizado quanto as acep¢des no decorrer dos
anos.

O verbete original, correspondente a quinta edicdo do Dicionario Contemporaneo da
Lingua Portuguesa, de 1986, que integra o Dicionario Caldas Aulete Digital, é apresentado

da seguinte forma:

Assentado: adj. || sentado. || Assente, posto sobre base; situado. || Firme,
solidamente estabelecido. || Pousado, tranquilo, sossegado. || Discreto, circunspecto,
judicioso, considerado, prudente: Pessoa assentada. Juizo assentado. || Combinado,
resolvido, decidido. || (Minho) Que tem bastante agua (fal. do p&o). Encruado. ||
(Ouriv.) Cravado, engastado. || (Bras., Bahia) Trato de terreno plano em alto de serra
ou morro. Também dizem assentada. F. Assentar.

O verbete atualizado, correspondente ao Dicionario Caldas Aulete Digital, de 2006,

apresenta-se do seguinte modo:

(as.sen.ta.do)

a.

1. Que se assentou, que se sentou ou esta sentado

2. Que se assentou, que se depositou ou pousou sobre algo

3. Firme, solidamente fixado sobre uma base.

4. Que foi combinado ou decidido (questdo assentada)

5. Que é membro de assentamento (3)

6.Circunspecto, discreto, prudente (pessoa assentada; juizo assentado).
sm.

7. Individuo que é membro de um assentamento

8. BA Extensao de terreno plano em alto de serra ou morro; ASSENTADA
[F.: Part. de assentar.]
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Cabe destacar inicialmente que esse verbete tem sua origem etimoldgica em um verbo,
a exemplo do que pontuamos a partir das consideracdes de Bréal (1992), ou seja, de que
grande parte das palavras existentes em dada lingua origina-se de verbos. “Assentado” é o
participio do verbo assentar. J& ai observamos que ha ampliacdo do sentido, pois a partir do
verbo assentar, amplia-se a classe morfoldgica para adjetivo e substantivo no Dicionario
Caldas Aulete Digital. Por outro lado, as acepg¢des sdo outras nos acontecimentos. O sentido é
reformulado porque ndo restringe o verbete a significacdo ja cristalizada, ja que sdo 0s
acontecimentos histéricos — a vinda dos imigrantes europeus ao Brasil e 0 movimento sem-
terra — que intervém determinando o sentido e, por sua vez, ampliando-o.

Bréal (1992), ao tratar da ampliacdo do sentido como um processo historico e uma
intervencdo da vontade do homem na linguagem, é, a nosso ver, um filélogo a frente de seu
tempo, pois desautomatiza a Linguistica dos naturalistas, que somente tratavam da lingua sob
uma Otica inatista, e trata do homem, embora ainda dotado de inten¢des e vontades, situando a
teoria no humanismo, estabelecendo, com isso, a linguagem como objeto da Linguistica.

Tratando das mudancas na linguagem, o autor destaca que a Semantica, para ele,
“pertencera a ordem das pesquisas historicas”, porque “ndo ha uma tinica mudanga de sentido,
uma Unica modificacdo da gramatica, uma Unica particularidade de sintaxe que ndo deva ser
considerada como um pequeno acontecimento da historia” (lbid., p. 168). As palavras sdo
signos, para ele. O homem fornece a matéria-prima para a linguagem, que é o objeto da
Linguistica. Bréal (1992), ao deslocar a linguagem da sucessividade mecanicista e naturalista
do historicismo-comparatista para a concepcdo historica de intervencdo do sujeito na
linguagem, abre caminhos para compreender que podem conviver sentidos diferentes que se
constituiram em épocas diferentes, por vontades diferentes dos homens. O autor propbe a
possibilidade de considerar a diferenca no mesmo, isto €, no caso do verbete que foi
apresentado, considerar sentidos diversos, seja enquanto adjetivo, que foi a classificacdo
morfolégica inicial, cujos sentidos diziam respeito a essa classificacdo, seja enquanto
substantivo masculino, cuja classificacdo foi atribuida posteriormente a partir dos
acontecimentos historicos de que o homem participa que envolvem a luta do campesinato pelo
direito a terra.

Em Michel Bréal, portanto, ndo encontramos um conceito de lingua enquanto
oposicgdo lingua versus fala, mas um conceito de linguagem que traz em si 0 homem, suas

vontades e intervencOes na producdo das alteragcbes e mudancas que ocorrem em determinada



26

lingua, e ndo enquanto um sistema de normas e regras, como teremos em Ferdinand de
Saussure. Para Michel Bréal, a objetividade nos estudos da linguagem ndo deve seguir 0s
parametros da logica formal, porque ela sempre se produz a partir da subjetividade e,
portanto, € uma relacdo entre razdo e vontade, que remonta a condi¢do humana. Logo, se a
linguagem resulta da intervenc¢do do homem (historico) nela e se ela é o objeto da Linguistica
para Bréal (1992), esta se torna parte das ciéncias histéricas. Bréal (1992), assim, ainda no
século XIX, ja sinaliza que o sujeito é determinado pela histéria e € responsavel pelas

mudangas em uma lingua.



1.2 O conceito de lingua nos estudos linguisticos estruturalistas

Na continuidade de nossas reflexbes sobre o conceito de lingua, adentramos a
linguistica estruturalista, cujo icone é Ferdinand de Saussure. Nessa linha tedrica, observamos
a dicotomizacdo de varios conceitos e nossa atencdo volta-se, especialmente, para a dicotomia
lingua versus fala. Diferentemente da teoria de Michel Bréal, a teoria linguistica estruturalista
ndo trata da linguagem, mas do conceito de lingua enquanto sistema.

Inicialmente, é importante destacar que a obra que tomamos como referéncia é o
Curso de Linguistica Geral, obra péstuma de Saussure, que data de 1916. Saussure nasceu em
Genebra, na Suica, em 1857, e faleceu na mesma cidade em 1913. Foi professor na
Universidade de Paris, a partir de 1876, e na Universidade de Genebra, a partir de 1891, onde
exp0s suas ideias a respeito da Linguistica Geral. No ano de 1907, ministrou, na Universidade
de Genebra, o primeiro curso, cuja matéria consistia em fonologia (fonética fisioldgica),
linguistica evolutiva, alteragcdes fonéticas e analdgicas, relacdes entre as unidades percebidas
pelo falante na sincronia (analise subjetiva) e as raizes, sufixos e outras unidades isoladas da
gramatica historica (analise objetiva), etimologia popular e problemas de reconstrucao.

De 1908 a 1909, ministrou o segundo curso, cuja matéria tratava da relacdo entre a
teoria do signo e a teoria da lingua, definicdes de sistema, unidade, identidade e valor
linguistico. E de 1910 a 1911, o terceiro e ultimo curso foi ministrado pelo genebrino, no qual
tratava das linguas, da linguistica externa, pois partiu das linguas para chegar a lingua, na sua
universalidade, e ao exercicio e faculdade da linguagem nos individuos."* O Curso de
Linguistica Geral foi editado por Charles Bally e por Albert Sechehaye, com a colaboragdo de
A. Riedlinger, a partir das anotagcdes dos alunos matriculados que frequentavam 0s cursos.
Contudo, nesta Tese tomaremos como autor do Curso de Lingiistica Geral Ferdinand de
Saussure, pois as ideias que veicularemos, embora editadas por Bally e Sechehaye, séo
atribuidas a Saussure.

O ponto nodal do qual queremos tratar refere-se ao conceito de lingua proposto pelo
autor. Para tanto, nossas reflexdes tomardo por base os capitulos intitulados “Objeto da
Linguistica”, “Linglistica da lingua e Linguistica da fala”, “Imutabilidade e mutabilidade do
signo” e “A Linguistica estatica e a Linguistica evolutiva”.

No primeiro desses capitulos, “Objeto da Lingiiistica”, 0 autor inicia suas explana¢tes

afirmando que, ao contrario das demais ciéncias, o objeto ndo é dado previamente e ndo

! Essas informag@es foram obtidas das préprias paginas do Curso de Lingiistica Geral.
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precede o ponto de vista, mas € este que cria o objeto, ou seja, sob a perspectiva saussuriana,
para determinar o objeto, parte-se do linguistico e ndo ha remissdo a realidade em que se
encontra esse objeto ou a qual o constitui. Considera-se, contudo, que uma palavra pode
remeter ao som, a ideia que essa palavra expressa ou a etimologia, a origem dessa palavra. Em
nossa compreensdo, Saussure (2006)*? parte do elemento linguistico e mantém-se nele, isto &,
ao ouvir e/ou pronunciar uma palavra — usemos como exemplo o verbete “assentado” — nédo se
faz remissdo ao contexto historico ou a realidade social em que se constituiu esse termo. O
que h4, segundo nossa compreensdo, € um objeto que evoca, em um primeiro plano, o som,
um conceito, e uma imagem acustica, uma ideia, ligada a esse conceito.

Sobre isso, 0 autor prossegue destacando que o “fendmeno lingiiistico apresenta
perpetuamente duas faces que se correspondem e das quais uma nao vale sendo pela outra”
(SAUSSURE, 2006, p. 15). Essas duas faces correspondem ao som, unidade acustica-vocal, e
a ideia, unidade fisiologica e mental. Para o autor, além da necessidade do significado
(conceito) e do significante (imagem acustica) constituindo o signo, € importante observar
que, para cada significante, ha um significado, embora Saussure (2006) afirme que a relacédo
entre eles seja arbitraria, haja vista as diferentes linguas que existem, as quais tém formas
diferentes de representar graficamente o conceito. Cabe destacar novamente que ambos,
significado e significante, sdo tomados no plano estritamente linguistico, excluindo qualquer
realizagao pela fala, pois a lingua “¢ essencialmente um dep0sito, uma coisa recebida de fora”
(Ibid., p. 80), isto €, a lingua é o lugar em que esta tudo o que é resultante da préatica da fala
dos individuos de uma mesma comunidade; nela se encontra tudo o que se refere ao sistema
gramatical que existe no cérebro dos falantes virtualmente, ou ao conjunto de individuos, uma
vez que a lingua sé existe de modo completo na massa falante. Ademais, “a imagem acustica
é, por exceléncia, a representacdao natural da palavra enquanto fato de lingua virtual, fora de
toda realizacdo pela fala” (Ibid. p. 80), ou seja, independentemente dos individuos, da fala, a
imagem acustica € a representacdo da palavra, pois independe do exterior.

Além disso, é importante destacar que Saussure (2006) ndo toma a linguagem como
objeto da Linguistica, mas estabelece dicotomias das quais deixara a parte tudo o que for
relativo ao individual. Para ele, a linguagem tem um lado individual e um lado social. Esta é a

primeira dicotomia que o autor estabelece: o lado individual estaria relacionado a fala, e 0

12 A obra editada por Bally e Sechehaye data de 1916, mas a edicdo em Lingua Portuguesa & qual tivemos acesso
data de 2006.
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lado social, a lingua. Ademais, a linguagem implica um sistema estabelecido e uma evolucéo,
Ou seja, a0 mesmo tempo € uma instituicdo atual e um produto do passado, constituindo a
segunda dicotomia de que trata o autor: sincronia e diacronia.

Ao destacar essas dualidades como constitutivas da linguagem, Saussure (2006)
ressalta que o objeto da Linguistica ndo se apresenta integral e, por isso, ele reitera que, se
tratar da linguagem, abrira portas a outras ciéncias, dentre elas a Filologia, o que nédo é seu
objetivo. Desse modo, o0 autor ndo se debruca sobre o conceito de linguagem, pois ela engloba
sempre as duas faces das dicotomias, mas sobre o conceito de lingua. A respeito disso, o autor
destaca que “é necessario colocar-se primeiramente no terreno da lingua e tomé-la como
norma de todas as outras manifestaces da linguagem. De fato, entre tantas dualidades,
somente a lingua parece suscetivel duma definicdo autdnoma” (lbid., p. 16-17).

O genebrino estabelece que se parta da lingua para compreender todas as demais
formas de linguagem, devido a sua autonomia, ou seja, a relacdo entre significado e
significante, para ele, daria conta da descricdo de um estado de lingua, por exemplo, sem
necessidade de compreender as condicOes reais de existéncia dessa relacdo em um meio
social. A lingua, conforme Saussure (2006), teria uma autonomia que a linguagem nao
apresentaria, pois esta, na visdo do autor, depende da relacdo que o sujeito falante estabelece,
0 que, para ele, ndo ¢é determinante.

O autor genebrino considera, ainda, a linguagem multiforme e heterdclita, isto é, ndo
haveria homogeneidade e algo que abarcasse todas as normas, mas um desvio das regras, pois,
para cada sujeito, a linguagem ¢é diferente. Além disso, ainda em relacdo a linguagem, outro
ponto que o autor estabelece é que ela, a0 mesmo tempo, € fisica, pois nos fatos da linguagem,
na reconstituicdo do circuito da fala, corresponde as ondas sonoras; fisiolégica, pois entram
em jogo a fonagdo e a audicdo; e psiquica, porque as imagens verbais estdo ligadas aos seus
conceitos correspondentes (Idem). A linguagem pertence, por isso, tanto ao dominio social
quanto ao individual; ndo se deixa classificar e ndo se sabe como inferir sua unidade, ou seja,
a linguagem € acessoria, pois € necessario, para Saussure (2006), que haja unidade,
homogeneidade, que nada escape ao sistema de signos no qual a importancia reside
essencialmente na relagdo significado e significante.

A lingua, por outro lado, objeto de que Saussure (2006) ocupar-se-a, &, para ele, o
produto social da faculdade de linguagem e um conjunto de convencdes necessérias, adotadas
pelo corpo social para possibilitar o exercicio dessa faculdade nos individuos (Idem.). Para o
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autor, a lingua preexiste ao sujeito, e os sentidos sdo convencionados pela massa falante;
dessa forma, torna-se possivel a linguagem, a compreensdo mutua entre 0s sujeitos, aspecto
este — 0 de sujeito — de que Saussure (2006) nao ha de se ocupar. A lingua também é um todo
por si e um principio de classificac&o, ela existe independentemente dos sujeitos.

Ao separar a lingua da linguagem, o autor estd separando também aquilo que ele
considera social e essencial daquilo que ele considera individual e acessorio. A lingua, para
ele, seria aquilo que o “individuo registra passivamente” (Ibid., p. 22), ou seja, como a lingua
existe na mente de cada falante, é algo intrinseco ao falante, ela preexiste ao falante. Além
disso, mesmo que o individuo fosse privado da fala, para Saussure (2006), a lingua seria
conservada desde que esse individuo compreendesse 0S signos vocais que ouve, pois 0sS
signos linguisticos sdo tangiveis, e a escrita fixa-os em imagens convencionais. A
possibilidade de fixar as coisas relativas a lingua faz com que um dicionario e uma gramatica
possam representar a lingua, sendo ela o dep6sito das imagens acusticas, e a escrita a forma
tangivel dessas imagens. Gramaticas e dicionarios seriam espacos para conter os sentidos, ou
melhor, para cristalizar as relagdes entre significados e significantes e homogeneizar a lingua,
mais especificamente suas imagens acusticas e seus significados por meio das convencdes da
escrita.

Na continuidade de suas explanacdes a respeito dos conceitos de lingua e fala, no
capitulo intitulado “Lingiiistica da lingua e Lingiiistica da fala”, o autor estabelece para cada
uma das linguisticas o seu respectivo objeto. Para a linguistica da fala, propde o objeto fala, e,
para a linguistica da lingua, estipula o objeto lingua. Esses objetos que Saussure (2006)
propBe, embora estejam estreitamente ligados, ndo sdo investigados com igual relevancia.
Contudo, a fala é necesséria para que a lingua se estabeleca, porque é a fala que faz evoluir a
lingua. No entanto, dessas relagdes Saussure (2006) opta por enfatizar e desenvolver uma das
faces, ou seja, umas das partes de cada uma das dicotomias, quais sejam: a lingua e a
sincronia, o estado de lingua, em detrimento da fala e da evolucéo, a diacronia.

A lingua, conforme j& apresentado, existe na coletividade como se fossem sinais
depositados em cada cérebro, ao passo que a fala é a soma do que as pessoas dizem e ela
compreende combinagdes individuais dos falantes. Na fala, ndo haveria nada de coletivo,
segundo Saussure (2006), mas tudo seria individual, momentaneo e capaz de produzir
mudancas e evolugdes. E por isso que Saussure (2006) opta por excluir tudo o que € estranho

a lingua, ao organismo, ao sistema, ou seja, tudo o que é externo a ordem do sistema. A fala, a
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evolugdo da lingua e o falante ndo contam, pois tudo isso remete & exterioridade da lingua, a
realidade, e faz intervir ndo sé as individualidades dos sujeitos falantes, mas seus percursos
historicos.

Saussure (2006) ndo visava ao sujeito, mas ao objeto da linguistica como um fato
social, que é pensado ndo enquanto realidade exterior a lingua, mas enquanto algo que é de
conhecimento da coletividade, que é homogéneo, uno, e que para todos seria igual, ou seja,
todos 0s sujeitos usariam 0 mesmo sistema e as mesmas regras. Um exemplo que o autor
apresenta € o significado da palavra francesa boeuf (boi), que tem por significante “b-0-f de
um lado da fronteira franco-germanica (Franga) e “o-k-s” (Ochs) do outro lado (Alemanha).
Além disso, a ideia de mar, por exemplo, ndo esta ligada a sequéncia de sons “m-a-r” por
alguma relacdo; essa ideia poderia ser representada por qualquer outra sequéncia, desde que
fosse do conhecimento da coletividade, homogéneo, igual para todos.

E por isso que buscamos questionar as teorias linguisticas positivistas, ou seja, o fato
de o interesse ndo se voltar a realidade social, a praxis dos sujeitos, que para nds é
determinante do funcionamento da lingua, conforme veremos nas préximas secdes. As teorias
linguisticas positivistas ndo ddo conta de nosso objeto de analise, pois rechacam qualquer
intervencdo da histdria nos processos discursivos.

Saussure (2006), no capitulo “Imutabilidade e mutabilidade do signo”, leva-nos a
refletir sobre o que € o processo de transformacdo na lingua. Seria essa transformacéo
estritamente da/na lingua enquanto sistema? Ou estender-se-ia a transformacdo que os sujeitos
falantes, enquanto atuantes na sociedade e capazes de transformar o sentido de dado verbete
em um dicionario, por exemplo, desencadeiam?

Sobre a imutabilidade, o autor estabelece que a “lingua aparece sempre como uma
heranca da época precedente” (Ibid., p. 85), ela sempre ja esta ai formada, constituida, e cabe
aos falantes fazer uso dela. A sociedade sempre conhece a lingua como um produto de
geracOes anteriores. Contudo, segundo Saussure (2006, p. 86), “as modificagdes da lingua nao
estdo ligadas a sucessdo de geragdes, que longe de se sobreporem umas as outras, COmo as
gavetas de um mdvel, se mesclam e interpenetram e contém cada uma individuos de todas as
idades” (Ibid., p. 86).

Mas, se ndo é a sucessdo de geracbes que provoca a transformacdo na lingua, seria o
carater arbitrario do signo, ou os VArios signos necessarios a constituicdo de qualquer lingua,

ou o carater muito complexo do sistema, ou ainda a resisténcia a renovagao linguistica o fator
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determinante da transformacdo? Com base em Saussure (2006), pontuamos que nenhum
desses fatores contribuiria para modificar uma lingua, porque: a) “a arbitrariedade do signo
pde a lingua ao abrigo de toda tentativa que vise a modifica-la” (p. 87), uma vez que o meio
de comunicacéo, qualquer que seja na sociedade, repousa sobre o coletivo, ou seja, sobre uma
convencdo; a arbitrariedade do signo ndo corresponde a uma livre escolha do significado por
parte daquele que fala, pois o significado é previamente estabelecido por uma comunidade
linguistica. Logo, ndo cabe a arbitrariedade a funcdo de transformacao; b) tampouco se deve
aos VArios e muitos signos necessarios a constituicdo de uma lingua, pois esses signos sao
inumeraveis; caso fosse um numero limitado e finito de elementos, até poder-se-ia pensar em
substitui-los; contudo, a grande quantidade deles existente torna o processo impossivel, na
visdo do autor genebrino; ¢) o carater complexo do sistema também ndo poderia ser
responsavel pela transformacdo, uma vez que a massa ndo tem competéncia para transformar
todo um mecanismo, que é complexo, pois somente se pode compreender o sistema por meio
da reflexdo; logo, a transformacdo sob este eixo ndo seria possivel sem a intervencdo de
especialistas da lingua — gramaticos e l6gicos, por exemplo; d) a resisténcia da coletividade,
da massa, a renovacao é outro fator que impede a transformacéo, pois a lingua forma com a
massa um todo, do qual todos participam, tendendo a conservagdo, a manutencdo, pois a
lingua tem carater de fixidez ao estar ligada a coletividade, a massa, e também porque se situa
no tempo, o qual é determinante para a escolha do significado, tarefa para a qual ndo ha
escolha, tendo em vista que tudo ja estd previamente convencionado anteriormente; neste
caso, 0 tempo é determinante no sentido de que estabelece o significado previamente,
convencionado pela coletividade em um tempo precedente.

Contraditoriamente, a nosso ver, Saussure (2006) estabelece que o fator tempo, ndo
dissociado da massa falante, é o que deve ser considerado para se pensar as alteraces que se
dao na lingua. Importante ressaltar que a alteracéo, para o autor genebrino, ndo se restringe as
transformacoes fonéticas no significante ou as transformacbes do sentido no que tange ao
significado. A alteragdo corresponde sempre, seja ela qual for, ao “deslocamento da relacdo
entre o significado e o significante” (p. 89), ou seja, a alteracao sempre se da internamente ao
signo, na relacdo entre suas partes constituintes — significado e significante. Contudo, embora
os deslocamentos nessas relacdes sejam ténues, eles sempre existem nas linguas, mesmo nas
artificiais, como o esperanto, porque a lingua situa-se na massa falante e no tempo. A

continuidade do signo no tempo é fator determinante para a alteracdo. Para chegar a essa
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concluséo, é importante tomar outros dois fatores fundamentais: 1) “a lingua é o conjunto dos
habitos linguisticos que permitem a uma pessoa compreender e fazer-se compreender”; 2) “é
mister uma massa falante para que exista lingua” (p. 92), ou seja, ha necessidade de se ter
uma lingua e uma massa falante, uma coletividade que faca uso dessa lingua; ao acrescentar a
estes o fator tempo, tem-se a continuidade que, por sua vez, implica deslocamento e alteragéo,
porque o fator tempo permite observar o efeito das forcas sociais agindo sobre a lingua
(SAUSSURE, 2006). Logo, sem o fator tempo, ndo se teria o principio da continuidade,
fundamental porque anula o carater de liberdade da lingua, uma vez que as forgas sociais, por
meio do tempo, atuam sobre ela. E neste ponto que reside o deslocamento, a alteracdo, a
transformacdo: na possibilidade de atuacdo das forcas sociais sobre a lingua, por meio do
tempo, permitindo a continuidade, alterando consequentemente a relacdo entre significante e
significado, lugar da transformagéo.

Em relagdo ao capitulo “A Lingiiistica estatica e a Lingiiistica evolutiva”, Saussure
(2006) aborda a dicotomia sincronia e diacronia, sobre a qual ja vimos tecendo algumas
ponderacbes. A compreensdo dessa dicotomia torna-se importante porque mais uma vez o
autor relega a um segundo plano o que para nds seria o inicio de um conceito importante de
que trata o materialismo: a historia. Contudo, cabe destacar que, no caso do estruturalismo,
ndo se entende exatamente uma histéria da lingua, mas a sua evolucdo, conforme ja
explicitamos.

Para tratar dessa dicotomia, Saussure (2006) estabelece dois eixos: 0 eixo das
simultaneidades e 0 eixo das sucessdes. O primeiro eixo corresponde as relacdes entre coisas
que coexistem, do qual toda intervencdo do tempo se exclui; ndo ha, portanto, qualquer
interferéncia da histdéria, nem mesmo da linearidade temporal. O segundo eixo diz respeito ao
lugar onde todas as coisas estdo situadas, inclusive com suas transformacgdes, mas das quais
ndo se pode considerar mais de uma por vez, ou seja, embora a histéria ai possa intervir,
Saussure (2006) ndo abre espago para que isso seja possivel, pois ha de se tomar um estado da
lingua por vez, mesmo que todas as possibilidades, da evolugéo a transformacao, possam estar
presentes.

O autor justifica o emprego dos termos evolucdo e linguistica evolutiva, em
detrimento das expressfes histdria e linguistica historica, porque, para ele, ao descrever
estados sucessivos da lingua, poder-se-ia imaginar que se estivesse estudando a lingua

conforme o eixo do tempo. Mais uma vez, o que emerge ndo é a histdria enquanto
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historicidade®®, conforme a tomamos na Histéria das Ideias Linguisticas em articulacdo com a
Analise de Discurso, mas a histéria enquanto temporalidade, como sucessdo de fatos, de
acontecimentos que se seguem linearmente — o fator tempo, conforme observamos no capitulo
“Imutabilidade e mutabilidade do signo”.

Do mesmo modo como deixa a parte o lado individual da linguagem, também deixa a
margem a diacronia, a “evolucédo da lingua”, pois, segundo o autor, “para o individuo falante,
a sucessdo no tempo ndo existe: ele se acha diante de um estado” (SAUSSURE, 2006, p. 97)
da lingua. Logo, o eixo das sucessoes fica relegado novamente a um segundo plano, do qual
Saussure (2006) ndo trata. Entende-se que este autor propde estabelecer parametros para a
compreensdo da lingua. Contudo, isso somente é possivel se ele puder eliminar a historia e o
falante, pois as mudancas ocorrem justamente a partir desses dois fatores. Logo, para fixar
parametros e leis linguisticas, é necessario fazé-lo do ponto de vista estatico, uno, a partir da
homogeneidade. E é com a exclusdo da fala, porque ela implica o sujeito, e com a exclusdo da
diacronia, porque ela implica de certo modo a histdria, que isso se torna possivel. E necessério
que, para estabelecer parametros para compreender a lingua como objeto do conhecimento,
esteja-se diante de um estado determinado da lingua, sem suas evolucdes™.

Em suma, ao tratar do conceito de lingua na linguistica estruturalista saussuriana,
temos como primeiro ponto, conforme vimos, o fato de que é o ponto de vista que cria 0
objeto e de que o objeto ndo existe a priori e ndo precede o ponto de vista. O segundo ponto
refere-se a0 som como uma unidade acustica e vocal que remete para uma ideia, a unidade
mental, que ndo é mediada pela experiéncia, ou seja, pela realidade concreta. Em relacdo ao
terceiro ponto, que diz respeito a linguagem como multiforme, tendo um lado social e outro
individual, compreende-se que o social, nesse caso, ndo reflete a realidade concreta, mas

aquilo que se torna norma, que se torna universal na coletividade. Com isso, ao tratar do

13 Segundo Nunes (2007), para os estudiosos da Histéria das Ideias Linguisticas e da Analise de Discurso, a
historia passa a ser “constitutiva da produgdo de sentido” (p. 373), ela deixa de ser exterior ao acontecimento e
passa a fazer parte dele, constituindo os sentidos. Ao deslocarmos a nocdo de historia para a de historicidade,
segundo o autor, “o sufixo —idade nos parece funcionar ai como um indicio desse modo de conceber a histdria na
andlise de discurso, juntamente com as nogBes de processo de constituicdo do sentido e de gesto de
interpretacdo” (Ibid., p. 374). Além disso, a nosso ver, parece dar um sentido de continuidade e remete ao estar
in, dentro, incluido no processo de constituicdo dos sentidos e constitutivo do gesto de interpretacdo. A histéria
ndo se trata de evolugdo, ou de ordem cronoldgica, mas de sentidos que dela resultam em uma materialidade
discursiva. A historicidade, por sua vez, é resultante da inscri¢do da histéria na lingua e do modo pelo qual a
histéria inscreve-se no discurso.

 Importante destacar que desde a gramatica de Port-Royal busca-se descrever o estado da lingua e determinar-
lhe os valores. No caso da gramética de Port-Royal, por exemplo, busca-se a descricdo do estado da lingua
francesa no tempo de Luis XIV.
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social enguanto norma, o sentido sera monossémico, isto €, terd& um Unico sentido
convencionado™. O quarto e Gltimo ponto remete & linguagem como lugar do sistema e da
evolucdo. No entanto, Saussure (2006) aborda somente a lingua, o sistema estavel, cujos
aspectos historicos sdo considerados somente se cristalizados na lingua, pois a transformacao
somente e possivel por meio do deslocamento entre significante e significado. Nesse caso, ndo
h& uma historia da lingua e externa a lingua, pois ela é tomada sempre e apenas como um
estado.

Ao tomar um exemplo apresentado por Saussure (2006), podemos observar que as
alteracdes ocorrem no deslocamento da relagcdo entre o significante e o significado, ou seja,
em anglo-saxdo, a forma pré-literaria fot (o pé) permaneceu fot enquanto seu plural foti (os
pés) transformou-se em fét. Essa transformacdo se deu exclusivamente no deslocamento da
relagdo entre significante e significado. Tem-se ai o surgimento de outras correspondéncias
entre a matéria fonica e a ideia, sem qualquer intervencdo externa a lingua.

Importante ressaltar, ainda, que uma das limitacdes da teoria estruturalista reside no
fator historico, ndo considerado por Ferdinand de Saussure, em prol do social enquanto
interno a lingua, o que pode ser atestado pela seguinte passagem: “sua [da lingua] natureza
social é um dos seus caracteres internos; sua definicdo completa nos coloca diante de duas
coisas inseparaveis” (Ibid., p. 92), que correspondem a lingua e a massa falante. Ademais,
“nessas condicdes, a lingua é vidvel, ndo vivente; levamos em conta a realidade social, ndo o
fato historico” (Ibid., p. 92). O social de que trata Saussure (2006) nao é o exterior a lingua, a
realidade social enquanto determinante das relacdes entre sujeitos, mas o interior a lingua. A
lingua necessita da massa falante para que seja viavel — lingua e massa falante séo
inseparaveis. Contudo, mesmo que seja viavel, ndo leva em conta a histéria, a lingua viva e

em funcionamento.

1> Compreender o social enquanto norma é um dos limites que encontramos na teoria saussuriana no que diz
respeito ao nosso objeto de analise, pois tratar de um dicionario digital que visa ao social enquanto realidade
concreta € diferente de compreender o social enquanto normatizagdo e instrumentalizacdo. Na realidade social,
abarca-se o historico, outra limitacdo da teoria estruturalista saussuriana.



1.3 O conceito de lingua nos estudos materialistas do leste europeu

Na linha tedrica dos estudos materialistas do leste europeu, buscamos compreender o
conceito de lingua nos estudos de Bakhtin/Volochinov, especialmente a partir da obra
Marxismo e Filosofia da Linguagem'® (2009). Cabe, de inicio, destacar que nio ha uma
distingdo entre linguagem e lingua na Linguistica dos anos 1920-1930 no leste europeu, como
podemos observar nos estudos estruturalistas. Assim, quando nos referirmos ao conceito de
lingua sob esta perspectiva tedrica, ndo a compreendemos enquanto objeto abstrato, objeto do
conhecimento, como o faz Saussure (2006), mas a entendemos enquanto praxis, enquanto
materialidade, cujas condi¢cdes de uso nos remetem aos sentidos. Assim, ndo se concebe a
lingua fora de qualquer realidade concreta de uso.

Ao buscar em Marxismo e Filosofia da Linguagem (2009) a compreenséo do conceito
de lingua, deparamo-nos, em um primeiro momento, com varias criticas que os autores tecem
em relacdo ao objetivismo abstrato e ao subjetivismo idealista, as quais contribuem com as
nossas explanacdes a respeito das questdes levantadas nas secbes anteriores, explicitando
porque ndo realizaremos nossas analises sob a luz da filologia ou da linguistica estruturalista.

A primeira das orientac@es, que consiste em objeto de analise de Bakhtin/VVolochinov
(2009), ¢ a do objetivismo abstrato e estd voltada aos estudos cujo “centro organizador de
todos os fatos da lingua, o que faz dela o objeto de uma ciéncia ‘bem-definida’, situa-se, (...)
no sistema linguistico, a saber o sistema das formas fonéticas, gramaticais e lexicais da
lingua.”*’ (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2009, p. 79), que correspondem, entre outros
trabalhos, aos estudos saussurianos.

No capitulo intitulado “Duas orientagdes do pensamento filosofico-lingiiistico”,
Bakhtin/VVolochinov (2009) apresentam varios pontos a respeito do objetivismo abstrato e do
subjetivismo idealista, os quais, em parte, ja destacamos nas se¢des anteriores e que neste
momento serdo retomados a partir do olhar desses dois autores. Desse modo, nesta segéo,

limitar-nos-emos, inicialmente, a apresentar as criticas que esses autores tecem em relagao a

'® publicada na Russia, em 1929, e assinada por Valentin Volochinov, a obra foi posteriormente atribuida a
Mikhail Bakhtin; atualmente, a querela da autoria segue em aberto, segundo o prefacio, assinado por Tatiana
Bubnova, da obra Marxismo e la Filosofia del Lenguaje, publicada em Buenos Aires, Argentina, em 2009.
Optamos, no decorrer desta Tese, pela traducdo para a Lingua Portuguesa, que apresenta a obra como de autoria
de ambos os autores e, por isso, 0 emprego de Bakhtin/VVolochinov quando fazemos referéncia a Marxismo e
Filosofia da Linguagem.

7 Importante destacar que, ao tratar somente de formas fonéticas, gramaticais e lexicais, exclui-se qualquer
possibilidade de trabalho semantico sobre a lingua. Essa observagdo é fundamental para este trabalho de Tese,
uma vez que a Semantica é o ponto essencial de toda a nossa escrita.

Grifos dos autores.
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cada uma das orienta¢des, iniciando pelo objetivismo abstrato, cujas criticas encontram-se
explicitadas, especialmente, no capitulo “Lingua, fala e enunciagdo”.

A primeira critica que os autores fazem ¢ em relacdo ao questionamento “em que
medida um sistema de normas imutaveis, isto &, um sistema de lingua conforma-se a
realidade” (Ibid., p. 93)? Para responder a essa questdo, é importante destacar que, do ponto
de vista materialista, ndo had como compreender a lingua como um sistema imutavel de
normas, pois ha mudancas constantes nela. Entendemos que um sistema de normas somente
teria relacdo com a realidade se abarcasse as transformacfes da lingua, ou seja, se tomasse a
histéria como determinante das mudancas e das alteracfes que passam a fazer parte da lingua
em diferentes épocas.

Se questionarmos, ainda com base em Bakhtin/Volochinov, “se a lingua existe
realmente para a consciéncia subjetiva do locutor unicamente como sistema objetivo de
formas normativas e intocaveis” (2009, p. 95), temos que “a consciéncia subjetiva do locutor
ndo se utiliza da lingua como de um sistema de formas normativas” (Ibid., p. 95), pois a forma
linguistica ndo existe sem sujeito e sem historia, uma vez que, segundo 0s autores, esse
“sistema objetivo de formas normativas e intocaveis” (Ibid., p. 95), para a consciéncia
subjetiva do locutor, é somente abstracdo produzida por procedimentos cognitivos, pois, sob
uma visdo materialista, o locutor ha de utilizar a lingua para satisfazer suas necessidades de
comunicacdo real, empregando-a em um dado contexto concreto e real.

Por isso, ha que se pensar que a forma linguistica ndo pode existir independentemente
do sujeito e sem levar em conta a histéria. Ela deve ser pensada em um contexto real, no
funcionamento da lingua. Segundo Bakhtin/Volochinov (2009, p. 99), “a palavra esta sempre
carregada de um conteudo ou de um sentido ideoldgico ou vivencial”. Enunciamos juizos de
valor, verdades, mentiras, coisas diversas por meio das formas linguisticas, mas ndo sao elas
enquanto integrantes do sistema da lingua que significam por si s6. A nosso ver, podem até
funcionar como substratos em que se ancora a realidade, mas fora de qualquer realidade
concreta esses substratos ndo significariam.

Assim, a critica ao objetivismo abstrato recai justamente neste ponto: a separacao
entre “lingua e seu contetido ideologico ou relativo a vida” (Ibid., p. 99), colocacdo esta que
remete & seguinte pergunta de Bakhtin/Volochinov: “em que medida um sistema de normas

imutaveis, isto é, um sistema de lingua conforma-se a realidade?” (2009, p. 93). Pode-se ver
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que, no objetivismo abstrato, ndo ha conformacdo da lingua a realidade, pois se exclui toda
forma de interferéncia do sujeito e das situac6es de emprego da lingua.

Um segundo ponto importante a abordar, criticado pelos estudiosos materialistas,
refere-se ao estudo sincrénico da lingua desenvolvido pelos estruturalistas. Para
Bakhtin/\VVolochinov (2009), uma andlise sincronica da lingua é feita sobre os estudos das
linguas mortas, que se mantém em documentos escritos, por exemplo, como € o caso do latim,
e ndo em relagdo a lingua viva, em funcionamento. Entretanto, os autores pontuam que “a
linguistica é filha da filologia” (lbid., p. 101), porque no limite de seus avangos se atém a
estudos etimoldgicos. Com a sincronia, buscava-se estudar obras literarias e monumentos com
alguma inscricdo linguistica que se caracterizam como mondlogos fechados, ou seja, que
significam na sua realidade mais imediata e cujo ponto comum é o uso de uma determinada
lingua. Entretanto, cada uma das inscri¢cbes e das obras literarias ndo pode ser considerada
somente em sua realidade linguistica, fechada, mas deve sempre ser compreendida como parte
de determinado momento histdrico, de dado modo de producéo, pois se caracteriza como uma
resposta a algo, a um periodo da historia, a um acontecimento historico, a ciéncia, a politica,
enfim, ha sempre um real que serve de espelho para as mimeses, para as ficcles, para as
narrativas.

Segundo Bakhtin/Volochinov (2009), o filologo e também o linguista ocupam-se de
analisar a inscricdo ou até mesmo os documentos como um fato de linguagem isolado, um
documento que atesta a lingua de dada época, que serve para comparar as diferentes
inscricdes de certa lingua, mas ndo questionam o que os documentos representam, o que
constituem, qual a importancia e influéncia de tudo isso em/para dada época e o que
representa para a atualidade. Desse modo, é a lingua morta e escrita que foi tomada como
base dos estudos filoldgicos (nos estudos teoldgicos) e linguisticos, cuja concepcao de lingua
é abstrata e fechada.

Além disso, torna-se importante destacar a influéncia da lingua estrangeira na filologia
e na linguistica enquanto representativa dos problemas em relagcdo ao saber, ao deciframento e
a transmissdo do que foi decifrado (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2009). Os autores
apresentam alguns pontos nodais, questionando o objetivismo abstrato, que corroboram a
compreensdo de categorias advindas da lingua estrangeira e que serviram para engessar 0O
tratamento dos sentidos. Isso se deve a importancia historica que a palavra estrangeira

desempenhou na formacgdo das civilizagdes por meio, muitas vezes, da colonizagdo, em que
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ela foi associada com a ideia de poder, de forca, de coercdo, de verdade. Além disso, nesse
contexto, a palavra estrangeira adquire um carater pedagdgico importante porgque néo se busca
somente decifrar a lingua, mas ensina-la, e as inscricbes nos monumentos, por exemplo,
tornam-se exemplos para serem empregados de modo que o0s sentidos possam ser
cristalizados, prevalecendo a estrutura sobre qualquer ordem histérica.

O primeiro ponto questionado pelos autores refere-se ao fato de que “nas formas
linguisticas, o fator normativo e estavel prevalece sobre o carater mutavel” (Ibid., p. 106), ou
seja, um sistema de formas articulado a norma torna-se importante para decodificar uma
lingua, pois se estd no plano linguistico estritamente, tratando de fonética, de gramatica e de
Iéxico, e, nesse ambito, nada haveria de mutavel. Compreender a fonética, a gramatica e o
Iéxico de uma lingua é importante para aprender uma lingua estrangeira, mas mesmo essas
questdes linguisticas ndo podem ser consideradas fora da cultura dessa lingua, por exemplo.

O segundo ponto criticado consiste na “prevaléncia do abstrato sobre o concreto”
(Ibid., p. 106), isto €, ndo se considera a concretizacdo da palavra, porque, para isso, seria
necessario inscrevé-la no contexto historico de sua realizacdo. Ao rechacar essa ideia, 0
objetivismo abstrato trata as inscrigdes em monumentos como “enunciagdes monologicas
fechadas” (Ibid., p. 106.), e isso constitui a abstracdo, ou seja, ndo se leva em conta a histdria,
determinante dos sentidos e das relagdes sociais.

O terceiro ponto corresponde ao “sistematico abstrato prevalecer sobre a verdade
historica” (Ibid., p. 106). Nesse topico, o formalismo e a concepgdo sistémica de lingua sdo os
expoentes maximos a respeito do trabalho sobre um objeto acabado, estagnado, uma lingua
morta, por exemplo. Segundo Bakhtin/Volochinov (2009), para a tendéncia formalista e
sistematizante, ndo é possivel formalizar e sistematizar uma lingua em evolucdo, pois é
necessario que se termine a fase de criacdo de novos elementos da lingua para entdo poder
formaliza-los e sistematiza-los. Assim, essas tendéncias encontraram nas linguas mortas um
campo fecundo. Logo, ndo se poderia tratar das mesmas questdes diante das linguas vivas,
isto é, como se fossem algo acabado, estagnado na historia. Essa posicdo formalista ndo é
compativel com a compreensdo de uma lingua sob uma perspectiva histérica e organica, pois
esta perspectiva implica o tratamento da lingua viva, em constante mudanca e inovacéo.

“As formas dos elementos prevalecem sobre as do conjunto” (Ibid., p. 106) € o quarto
ponto questionado do objetivismo abstrato. Conforme os autores expdem, a Linguistica

estaria voltada ao estudo da enunciacdo monoldgica, ou seja, estudam-se documentos
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historicos, mas por meio de uma atitude passiva do filélogo, pois tudo se desenvolve nos
limites do enunciado e do sistema e nada remete a realidade concreta. Os elementos
linguisticos, as formas linguisticas, sobrepdem-se ao conjunto das realiza¢fes da enunciagéo.
Relacionado a esse ponto se encontra outro: “a reificacdo do elemento linguistico isolado que
substitui a dindmica da fala” (Ibid., p. 106), o que corresponde a afirmar que o elemento
linguistico, a forma linguistica, é deslocada e isolada de todo o processo de fala, que é
dindmico. Ao isolar o elemento linguistico, a histéria da lingua na Linguistica reduz-se a
historia das formas linguisticas em seus aspectos fonéticos, morfoldgicos, gramaticais, ou
seja, € uma historia interna a lingua, sem relagdo com o exterior.

Outro ponto fundamental criticado, ainda, trata da “univocidade da palavra mais do
que polissemia e plurivaléncia vivas” (Ibid., p. 106). Quanto a este topico os autores ressaltam
que “o sentido da palavra ¢ totalmente determinado por seu contexto. De fato, ha tantas
significacdes possiveis quantos contextos possiveis” (Ibid., p. 109). E necessario
compreender, ao contrario do que pressupde o objetivismo abstrato, que a palavra é uma, mas
que ela adquire seus varios significados em funcdo do contexto em que se realiza e da
realidade em que se insere. O trabalho dos fildlogos e dos linguistas, no entanto, busca
delimitar e recortar parte da realidade da palavra que se reflete na lingua, ou seja, seleciona-se
um significado para cada palavra. A Linguistica ignora totalmente os diversos contextos em
gue uma palavra pode encontrar-se em prol da unicidade de significacdo que esse campo
tedrico busca impregnar a palavra.

Em relacdo a “representagdo da linguagem como um produto acabado, que se
transmite de geragdo a geracdo” (Ibid., p. 106), os autores destacam que a Linguistica, ao
tomar a lingua morta, por exemplo, desloca-a e a exclui da comunicagdo verbal. A critica que
0s autores estabelecem nesse ponto é em relagédo a transmisséo dessa lingua, pois, para eles, o
modo como fil6logos e linguistas tratam disso ¢ como se a “lingua, como uma bola, pulasse
de geragdo em geracao” (Ibid., p. 111), ou seja, a lingua é transmitida de geracdo a geracao
como um objeto, como se ela fosse insepardvel da comunicacéo verbal. Contudo, sabe-se que
uma lingua materna néo é transmitida, ela existe, dura e perdura na historia durante varias
geracOes, e sdo 0s sujeitos, pela comunicacdo verbal nas comunidades linguisticas em que se
inserem, que despertam sua consciéncia para a lingua.

Outro ponto questionado pelos autores referente a contribuicdo da lingua estrangeira

no engessamento dos sentidos corresponde a “incapacidade de compreender o processo
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gerativo interno da lingua” (Ibid., p. 107) que esta relacionado com o fato de que para o
objetivismo abstrato “a lingua existiria apenas como sistema de formas linguisticas sujeitas a
normas”, conforme Bakhtin/Volochinov (2009, p. 112). Logo, a lingua enquanto sistema de
formas que remetem a normas configura-se no plano abstrato, distanciando-se, por sua vez, da
realidade viva dentro da qual precisa ser pensada. Desse modo, o sistema linguistico
empregado para compreender os fatos da lingua morta ndo pode ser o mesmo utilizado para
compreender a lingua viva, pois aquele distancia os sujeitos da realidade da lingua viva, a
qual estd em processo, em funcionamento, inserida na realidade social e permeada de praticas
significativas dos sujeitos. Dessa forma, observa-se que qualquer que seja o tratamento que 0
objetivismo abstrato dé a lingua sempre ha de ser em prol do engessamento dos sentidos, da
estabilizacdo e cristalizacdo destes, pois ndo toma em conta a realidade concreta da lingua em
funcionamento e por isso o caso da lingua estrangeira para ilustrar essa posicdo € tdo fecundo.

Em relacdo ao subjetivismo idealista, a segunda das orientacdes, tomamos o capitulo
“A interagdo verbal” especificamente, no qual Bakhtin/Volochinov (2009) expdem suas
criticas voltando-se especialmente para a enuncia¢do monoldgica, que, embora ndo se trate de
uma compreensao passiva como para os fil6logos, também é tomada do ponto de vista da
pessoa que fala, cujo icone é a expressdo individual.

Segundo os autores, a enunciagdo monoldgica no subjetivismo idealista ¢ um “ato
puramente individual, como uma expressdo da consciéncia individual, de seus desejos, suas
intengdes, seus impulsos criadores, seus gostos” (Ibid., p. 115). A expressdo, nesse caso,
comporta o “conteudo e sua objetivacdo exterior” (Ibid., p. 115), ambos tomados como uma
dualidade interno versus externo, porque, para os subjetivistas idealistas, todas as formas de
expressdo estariam no interior do individuo. Contudo, essa teoria da expressdo € rechagada,
ou melhor, reconduzida, pelos autores materialistas porque: 1) o contetdo e sua objetivacdo
exterior sdo criados a partir de um Unico e mesmo material e ndo a partir de materiais
diferentes; 2) ndo pode haver distincdo entre conteudo interior e expressdo exterior, como
postulam os subjetivistas idealistas; 3) ndo € a atividade mental que organiza a expressdo, mas
¢ a expressao que organiza a atividade mental, pois o interior € determinado pelo exterior, ou
seja, toda expressdo ou comunicacdo € determinada pelas condi¢Oes reais em que se
produzem os enunciados, pela situacdo social imediata. Compreende-se, assim, que néo pode
haver uma dualidade, porque tanto o conteddo quanto a expressdo sdo determinados pelo
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exterior, ou melhor, pelas condi¢Ges reais de existéncia dos homens, o que determina as
formas de producéo dos enunciados.

A enunciacdo sempre € relacdo entre, pelos menos, dois individuos socialmente
organizados, mesmo que o interlocutor ndo seja real, pois, muitas vezes, principalmente na
escrita, por exemplo, temos um interlocutor virtual (imaginario) que pode estar representando
um grupo social determinado. Se tomarmos o exemplo de uma palestra, observamos que o
conteddo dos enunciados € determinado pelo publico presente, pois, conforme esse publico,
constroem-se deducdes, apreciacOes, relacdes e motivagdes que variam conforme o nivel
social, 0 momento historico, os lacos sociais do palestrante em relacdo ao publico, ou seja, a
realidade exterior que o locutor tem diante de si.

O fato de a expressao ser a0 mesmo tempo interior e exterior e constituir-se a partir
das condicdes sociais implica que ela determina e organiza a atividade mental, pois o publico
da palestra, por exemplo, é determinante do modo de expressar-se do locutor — formalmente,
quer de modo mais coloquial ou utilizando uma linguagem mais rebuscada ou informal.
Enfim, o modo de produzir discursos é determinado pelos interlocutores, pelo contexto sécio-
histérico. O mundo interior de cada individuo sempre tem um “auditorio social” (Ibid., p.
117) estabelecido, ou seja, um publico real ou imaginario que determina as deducGes, as
motivacdes e as apreciacdes interiores do locutor.

Além disso, segundo Bakhtin/VVolochinov (2009), no modo de expressar-se o locutor
usa a palavra, que se orienta segundo os interlocutores, ou seja, ela é determinada pelo
individuo que a profere e pelo individuo a quem ela é dirigida, ambos sempre marcados e
determinados por suas rela¢des de producgdo. A palavra, na teoria materialista, € uma relacéo
social entre locutor e ouvinte enquanto sujeitos socialmente organizados e inscritos na
historia. Os autores estabelecem que a palavra pode ser considerada uma ponte que liga um
locutor a um interlocutor, pois de um lado ha um locutor que (as)segura uma das
extremidades e do outro lado ha um interlocutor que cumpre seu papel — enguanto
interlocutor, articulando universos diferentes, pois a palavra como lingua é sempre territorio
comum a ambos, mas ao tornar-se histérico-simbolica adquire valores distintos.

Ao tomar a palavra como ponte, como elo e como uma relacdo social, ha que se levar
em conta que o centro organizador da enunciacdo, da expressdao, ndo é interior, conforme
postulam os subjetivistas idealistas, mas exterior, porque se situa no meio social. E o sujeito

socialmente integrado, devido a suas vivéncias e experiéncias, quem determina os sentidos
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dos enunciados, mas ndo determina 0s sentidos com base somente no seu vivido e
experienciado; determina-os a partir de sua historia e de suas relacGes identitarias em
determinadas condicdes sociais.

O subjetivismo idealista postula que as enunciagdes isoladas constituem a substancia
real da lingua e que elas tém funcdo criativa nessa lingua. Contudo, esquece que as
enunciacdes tém carater social e que a criatividade ndo esta no interior, como expressdo pura
do mundo interior do individuo. A enunciacdo e a atividade mental do individuo devem ser
consideradas sempre como de natureza social. “Cada elo dessa cadeia é social, assim como
toda a dindmica da sua evolug¢ao” (Ibid., p. 126), isto ¢, as percepcdes e as sensacOes do
individuo devem ser consideradas de natureza social. Tudo se constitui a partir da realidade
social.

Além disso, outro ponto em que o subjetivismo idealista diferencia-se do objetivismo
abstrato reside na deducdo do contetdo ideoldgico a partir das condi¢des do psiquismo
individual, ou seja, a tentativa de atrelar a forma linguistica ao contetdo ideolégico por meio
do ato psicofisioldgico de sua producdo (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2009). Enquanto o
objetivismo abstrato separa o sistema da lingua de suas condi¢Ges de uso, o0 subjetivismo
idealista toma a enunciacdo monoldgica como ponto de partida. O ponto que nos interessa
compreender, via teoria materialista, € pensar ndo a enunciacgdo monoldgica, mas a

enunciacao dialogica, conforme propdem o0s autores:

A verdadeira substancia da lingua ndo é constituida por um sistema abstrato de
formas linglisticas, nem pelo ato psico-fisioldgico de sua producdo, mas pelo
fendbmeno social da interacdo verbal, realizada através da enunciacdo ou das
enunciagdes. (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2009, p. 127).

A interacdo verbal constitui a realidade fundamental da lingua e, logo, a subjetividade
configura-se sdcio-historicamente, uma vez que a interacdo verbal se estabelece entre sujeitos
sociais socialmente organizados em uma realidade social concreta. Esses autores materialistas
postulam, ainda, que “a lingua vive e evolui historicamente na comunicagéo verbal concreta,
ndo no sistema linguistico abstrato das formas da lingua nem no psiquismo individual dos
falantes” (Ibid., p. 128), isto é, sem a realidade concreta que determina a lingua nao ha
transformacéo, pois ndo é o sistema linguistico abstrato que faz evoluir e transformar uma

lingua, mas os sujeitos que a fazem movimentar-se nas interacdes sociais.
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A partir das criticas tecidas, os autores propdem algumas formulacdes a respeito de
como pode ser considerada a lingua:
a) “A lingua como sistema estavel de formas normativamente idénticas é apenas uma
abstracao cientifica que s6 pode servir a certos fins tedricos e praticos particulares.
Essa abstracdo ndo da conta de maneira adequada da realidade concreta da lingua”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2009, p. 131-132);

b) “A lingua constitui um processo de evolucéo ininterrupto, que se realiza através da
interacéo verbal social dos locutores” (Ibid., p. 132);

) “As leis da evolugdo lingiiistica ndo sdo de maneira alguma as leis da psicologia
individual, mas também ndo podem ser divorciadas da atividade dos falantes. As
leis da evolucdo linglistica sdo essencialmente leis sociolégicas” (Ibid., p. 132).

Essas formulagdes assinalam um ponto central: a realidade concreta e histérica como
determinante de todas as relagGes entre sujeitos. No objetivismo abstrato e no subjetivismo
idealista sdo estabelecidos limites claros entre lingua e fala; ha fragmentacdo do objeto lingua
e busca-se um método que possa ser aplicado ao estudo das linguas mortas. Essas ideias sdo
criticadas por Bakhtin/VVolochinov (2009) em prol do objeto lingua inscrito nas praticas
sociais, reflexo da préaxis dos sujeitos.

Nos estudos filoldgicos, bem como na Linguistica, o interesse dos estudiosos volta-se
especialmente sobre as formas linguisticas puramente, sem a presenca e as determinacdes
historicas, sem nem mesmo a interferéncia do homem. No subjetivismo idealista, a
interferéncia do homem existe, contudo o centro organizador dos fatos da lingua pauta-se no
psiquismo individual, como se a cada enunciagdo fosse recriada a lingua, individualmente.
Tanto o objetivismo abstrato quanto o subjetivismo idealista refutam a pratica social e a
realidade concreta que se configura pelo viés materialista como fundamento primordial das
relacOes entre locutores.

Para Bakhtin/VVolochinov (2009), as questes fundamentais estdo centradas sobre uma
reflexdo em torno da linguagem e da significacdo. Uma das criticas dos autores consiste no
fato de algumas teorias ndo investigarem as condi¢Oes reais de uso da lingua, a exemplo da
filologia, do objetivismo abstrato e do subjetivismo idealista. Os autores, além disso, tecem
criticas a limitacdo do papel das normas e ao modo como essas normas ndo conseguem
responder as transformacGes da lingua nas diferentes relagcdes entre conflitos. Ademais, 0s

autores contrapdem-se a forca do conservadorismo nos estudos da linguagem ao criticar a
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filologia, cujos fildlogos tomam a lingua morta, estatica, ja estabilizada, sem criticas e
guestionamentos.

Apresentadas as criticas em relacdo as duas vertentes e que contribuem para que se
possa entender o porqué de ndo tomarmos a materialidade dicionario digital sob a luz de
pressupostos filologicos, puramente linguisticos ou sob uma 6tica do subjetivismo idealista, é
importante salientar que buscamos entender como a lingua € compreendida em teorias
materialistas, j& que € distinta da compreensdo que se tem de lingua nos estudos objetivistas
abstratos e nos subjetivistas idealistas. Para tanto, seguimos nosso percurso nas relagdes entre
infraestrutura e superestruturas para compreender as relagdes dialéticas que se estabelecem
entre a lingua e as estruturas sociais.

Para Bakhtin/VVolochinov (2009), tratar das relagdes entre infraestrutura e
superestruturas € colocar-se no plano da realidade concreta e pensar ai a relagdo entre a lingua
e as correlagcdes de forca infraestruturais e superestruturais. Para tanto, os autores abrem um
capitulo em sua obra para tratar das relacdes entre elas, ja que almejam explicitar questdes
fundamentais do materialismo dialético e buscam trabalhar “as relagdes entre linguagem e
sociedade, colocadas sob o signo da dialética do signo, enquanto efeito das estruturas sociais”
(Ibid., p. 13), ou seja, a sociedade como um todo é pautada e funciona com base na relacéo
dialética entre infraestrutura e superestruturas, na relacdo, portanto, entre forcas sociais e
poder do Estado.

Assim, conforme observamos nas criticas tecidas ao objetivismo abstrato, para 0s
autores materialistas, a lingua ¢ um fato social que se funda na necessidade de compreender
0s modos como esta lingua materializa a ideologia e como a ideologia espelha as relaces
entre sujeitos. Para esses autores, tratar da dialética entre as relagdes infra e superestruturais
no plano da lingua é a questdo primordial para pensar o lugar da materializacdo da lingua, o
lugar onde ocorrem as transformacfes linguisticas, nas quais a palavra, enquanto signo
ideoldgico, é o lugar do confronto de valores sociais contraditorios, servindo como indicador
de mudangas. As transformagdes sociais da base refletem-se na palavra e na lingua que as
veicula. Logo, podemos compreender que a lingua, para Bakhtin/\VVolochinov (2009), é
expressao das relacGes sociais, e 0 signo € o lugar do embate social, porquanto as ideologias
funcionam nessas relagdes e nesse embate. As ideologias também estdo nas superestruturas

que determinam os valores que 0s signos adquirem.
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Bakhtin/VVolochinov (2009) tomam os conceitos de infraestrutura e superestruturas a
partir de Marx (1985), em que o autor, ao trabalhar questdes voltadas as relacdes juridicas,
bem como as formas de Estado, afirma que essas relacdes tém suas raizes nas condi¢des
materiais de existéncia, ou seja, na realidade social que abarca os homens. Marx (1985)

destaca que

os homens entram em relacBGes determinadas, necessarias, independentes de sua
vontade; estas relagbes de producéo correspondem a um grau determinado de
desenvolvimento de suas forgas produtivas materiais. O conjunto dessas relagdes de
producdo constitui a estrutura econdmica da sociedade, a base real sobre a qual se
eleva uma superestrutura juridica e politica e a qual correspondem formas sociais
determinadas de consciéncia. (MARX, 1985, p. 82).

Todo o processo da vida material, diaria, vivida, experienciada é fundamento da vida
social, condiciona a producdo social, material e intelectual®®. Para Marx, a infraestrutura e a
superestrutura sdo articuladas por uma determinacdo especifica. A primeira, também
compreendida como a base econémica, € a unidade das forcas produtivas com as relacfes de
producdo, e a superestrutura comporta dois niveis, duas instancias: o juridico-politico (Direito
e Estado) e o Ideoldgico (diferentes ideologias). Essas duas estruturas convivem na sociedade,
determinando e sendo determinadas uma pela outra. As forcas produtivas — 0s homens — sdo
determinadas pela sua realidade social, ou seja, de que devem continuar produzindo, por
exemplo, para que possam prover suas necessidades e, consequentemente, possam sustentar-
se e continuar produzindo. A superestrutura intervém determinando, por exemplo,
juridicamente, que a esses homens seja assegurado o salario em troca de seu trabalho. O que
determina que essas relacdes se estabelecam é a realidade social em primeira instancia, sdo as
formas de organizacdo institucionais da sociedade e a consciéncia que 0os homens tém de seu

lugar social enquanto forca produtiva, a partir do modo como se reconhecem a si e aos outros.

Segundo Bakhtin/Volochinov (2009), ndo ha como tratar de ideologia sem tratar de
signo, que é um fendmeno do mundo exterior. Todo signo pode ser ideoldgico, seja esse signo

um objeto fisico, um instrumento de producdo, um produto de consumo, enfim, qualquer

'8 Nas obras de Louis Althusser e de Michel Pécheux, observaremos que os autores tratam da divisdo social do
trabalho, que esta diretamente relacionada com o lugar social que o sujeito ocupa. Essa divisdo social do trabalho
desempenha um papel determinante na estrutura econdémica da sociedade. Sobre essa estrutura erigem-se leis e
normas superestruturais juridicas e politicas que determinam, por sua vez, as relagdes entre as classes sociais.
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signo que pode se revestir de um valor ideolégico. Como exemplo, pode-se citar a balanca,
que corresponde a justica, 0 pdo e o vinho, que representam, no sacramento da comunhé&o, o
corpo e o sangue de Cristo, ou seja, tudo o que tem funcionamento como signo ideoldgico tem
existéncia material.

Além disso, os autores afirmam que, em virtude de o signo ser ideoldgico e das
ideologias permitirem compreender o funcionamento das estruturas sociais, todas as
transformac6es das estruturas encadeiam uma modificacdo da lingua (Idem), que se situa na
infraestrutura e sofre os reflexos das estruturas sociais e suas transformacées. Parte-se da ideia
de que todo signo ideol6gico é mutavel, dinamico, vivo, mével, plurivalente. Poderiamos

representar essa afirmacao dos autores do seguinte modo:

Figura 1: Relagéo entre estruturas sociais, ideologia e signo

modifica SIGNO
que se modifica na
lingua
IDEOLOGIA
modificam

reflexo das

ESTRUTURAS SOCIAIS

tomadas em seu contexto de producéo

Fonte: propria autora.

Compreende-se que, para que haja alguma alteracdo na lingua, € necessario que essa
lingua esteja em funcionamento nas estruturas sociais, em seus diferentes modos de producéo,
pois é ai inicialmente que ocorrerdo as mudangas.

Segundo os autores, “a relacdo reciproca entre a infraestrutura e as superestruturas,
[...] pode justamente ser esclarecida, em larga escala, pelo estudo do material verbal”

(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2009, p. 42). Isso se deve & palavra enquanto signo ideoldgico
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que estd presente em todas as relagcBes sociais entre individuos. Entdo, se a palavra esta
presente em todas as relacGes sociais, certamente € ela um indicador das mudancas sociais.

Para explicitar a relacdo entre infraestrutura e superestruturas, selecionamos o verbete
“assentado”, pois esse item lexical é plurivalente e reflete praticas sociais distintas. Para tanto,
analisaremos o item lexical “assentado” a partir das acepcBes™ apresentadas no Grande
Dicionario Houaiss de Lingua Portuguesa (2001), doravante Dicionario Houaiss, no
Dicionario Caldas Aulete Digital e no Novo Dicionario Aurélio de Lingua Portuguesa
(2009), doravante Dicionario Aurélio, pois é nesses dicionarios que se podem observar as
relagOes infraestruturais e superestruturais.

Inicialmente, apresentemos as acepcdes do Dicionario Houaiss?® sobre o item lexical

assentado:

VERBETE 1 - assentado

1. adj. (sXIlI cf. IVPM) que se assentou; que se encontra sentado; colocado, colado

sobre uma base <o piso acabou se ser a.>

estabelecido com firmeza; resolvido, decidido

fixado <os critérios de julgamento ja foram a.>

equilibrado

judicioso, prudente <jovem de juizo a.>

que pousou sobre uma superficie; depositado <ha muita poeira a. sobre 0s méveis>

adj. s.m. B diz-se de ou camponés ou trabalhador rural que ja tem a posse

legal da terra em que vive

s.m. terreno plano no alto de um morro ou de uma serra

9. no candomblé e em ritos afins, aquele ou aquilo que foi submetido aos rituais
para receber 0 axé de um orixa*

Noookrwd

®©

No verbete 1, a acepgao “diz-se de ou camponés ou trabalhador rural que ja tem a
posse legal da terra em que vive” faz referéncia ao homem do campo, ao ‘camponés ou
trabalhador rural’. Essa acepcao remetendo ao meio rural pode refletir sentidos dos produtores
rurais que ja estdo em situacdo legal, perante a lei, tendo a posse de suas terras, apos a

z

concessdo, como é o caso dos imigrantes. E uma acepgdo depreendida a partir de uma

19 Em lexicografia, cada um dos varios sentidos que palavras ou frases apresentam de acordo com cada contexto,
segundo Houaiss (2009).

% 12 edicdo, publicada no Rio de Janeiro pela editora Objetiva, caracteriza-se por ser uma publicacdo do Instituto
Antdnio Houaiss.

21 Grifos nossos.
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situacdo social sem litigios de movimentos em favor da obtencdo de terras para produzir,
lexicografada devido as transformacfes histéricas e as formas como os sentidos véo
traduzindo essas transformacOes. Nessa acepcdo, 0s sentidos remetem aos camponeses
imigrantes que tém o direito de terra assegurado pelo governo brasileiro, ou seja, s@o
ocupantes de terras a partir de uma conjuntura historica das superestruturas da qual ecoam
sentidos do periodo de imigracdo europeia, principalmente, para o Brasil, quando o governo
brasileiro concedia aos imigrantes formas de subsisténcia por meio da terra. Se por um lado o
verbete 1 faz ecoar sentidos das transformacdes sociais desencadeadas pelas ideologias das
superestruturas, por outro apresenta uma perspectiva da infraestrutura lexicografada: “no
candomblé e em ritos afins, aquele ou aquilo que foi submetido aos rituais para receber
0 axé de um orixa”. A pratica remonta a religido animista que corresponde a doutrinas que
afirmam a existéncia da alma humana, considerando esta como principio e sustentacdo de
todas as atividades organicas, tanto das percepgdes quanto dos sentimentos e dos
pensamentos. A religido animista foi trazida para o Brasil por africanos escravizados, e suas
praticas decorrem da encenacao, realizada por sacerdotes e adeptos em cerimonias publicas e

privadas, de uma convivéncia com forcas da natureza e ancestrais.

O item lexical “assentado”, no Dicionario Caldas Aulete Digital®?, apresenta-se da

seguinte forma:

VERBETE 2 - assentado

1. a. Que se assentou, que se sentou ou estd sentado; que se assentou, que se
depositou ou pousou sobre algo

2. Firme, solidamente fixado sobre uma base

3. Que foi combinado ou decidido (questédo assentada)

4. Que é membro de assentamento (3); individuo que é membro de um
assentamento

5. Circunspecto, discreto, prudente (pessoa assentada; juizo assentado)

6. BA Extenséo de terreno plano em alto de serra ou morro; ASSENTADA

[F.: Part. de assentar.]

22 Disponivel no site http://www.aulete.com.br. Data de 2006 e retine verbetes e verbetes atualizados, conforme
ja mencionado na introducdo desta Tese. Este recorte trata-se de um verbete atualizado.
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Esse verbete remete ao item lexical “assentamento””, indicando uma defini¢do

especifica:

VERBETE 3 - assentamento
3. Acdo de dar posse legal de terra a trabalhadores rurais ou camponeses.

No verbete 2, a definicdo atribuida por Aulete mantém o sentido tradicional e
conservador das superestruturas, sem renovar a perspectiva pelo viés das praticas sociais. A
acepcao reflete sentidos do movimento dos trabalhadores, imigrantes e trabalhadores rurais
sem-terra, restringindo, portanto, as significacdes ao fato de a terra ser dada aos trabalhadores
rurais e camponeses.

O verbete 3 evoca sentidos que nos remetem ao final do século XIX e inicio do século
XX, quando chegaram ao Brasil imigrantes alemaes e italianos sob a promessa de uma vida
melhor, de trabalho e de dignidade, 0 que ndo mais encontravam em seus paises. Ao aqui
aportarem, os imigrantes deparavam-se com intmeras dificuldades, e a vida estava longe de
melhorar. Com isso, o governo brasileiro concedeu-lhes terras em troca de seu trabalho. Com
a concessdo de terras aos imigrantes e, posteriormente, na década de 1980, com 0 movimento
da Reforma Agraria no Brasil, com os agricultores denominados sem-terra, que Sao
camponeses ou trabalhadores rurais que ndo tém a posse legal da terra em que vivem e
trabalham ou que, por ndo possuirem terra, sdo empregados como méo de obra agricola
geralmente, caracteriza-se 0 processo de assentamento, que consiste no direito a terra,
possibilitado pelo governo ao doar terras e dar a posse legal, e ao direito de posse. Nos itens
lexicalizados no Dicionario Caldas Aulete Digital, as praticas dicionarizadas sdo da ordem da
estabilidade, e os sentidos se cristalizam em virtude das determinacGes superestruturais de
conceder terras aos imigrantes. Ja as praticas sociais dos sujeitos na sociedade em permanente
transformacdo movimentam os sentidos dos verbetes e refletem o olhar em torno da
infraestrutura ou das superestruturas, pois é pelo embate entre infraestrutura e superestruturas,
pela intervencdo do historico — a exemplo da definicdo ‘acdo de dar posse legal de terra a
trabalhadores rurais ou camponeses’, em que se reflete a legalidade do processo, mas ao

mesmo tempo refrata-se como se deu essa acgdo, se pacificamente, se litigiosamente ou se

2% Segundo Silva (1996, p. 154), “no dicionario, palavra-puxa-palavra, um significante puxa outro significante,
em uma cadeia continua e ininterrupta, marcada por uma aparente fragmentacdo e dispersdo, mostrando-
escondendo a presenga da alteridade, da memoria, da historia”. Pensando nesse processo de significacdo de um
verbete que remete a outro para a determinagdo dos sentidos, é imprescindivel que analisemos também o verbete
“assentamento” para compreender o sentido das acep¢des do verbete assentado.
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houve conflitos de interesses — que 0s sentidos se produzem, alteram-se, movimentam-se e até
se transformam.
No Dicionario Aurélio, o item lexical “assentado” é apresentado com as seguintes

acepcoes:

VERBETE 4 — assentado

1. [Part. de assentar.] Adj. Que se assentou

2. Restr. Diz-se de membro de assentamento (4). Individuo assentado®

3. Firmado, resolvido, deliberado: Quanto a isso, ndo ha davida: é matéria assentada.
Combinado, convencionado

4. Pousado, depositado: borra assentada no fundo da garrafa

5. Bras. Terreno plano no alto de morro ou de serra; assentada, assente, assento,
sentada

Este verbete remete ao item lexical “assentamento”:

VERBETE 5 - assentamento

4. Urb. Ato ou efeito de fixar-se, i.e., de estabelecer residéncia em determinado
lugar. “O crescimento desordenado dos assentamentos irregulares, como as
invasbes, os condominios e 0s proprios acampamentos, complicou a agdo do
poder publico.” (Sandra Beatriz Zarur, “Vila Planalto. Um Caso de Resisténcia
Popular.”, em Brasilia, Moradia e Exclusdo, p. 82).%

No verbete 4, a acepcao “Diz-se de membro de assentamento (4). Individuo
assentado” remete ao verbete “assentamento” e ndo nos diz muito dos sentidos que ai
circulam. Quando, contudo, tomamos o verbete 5, é possivel observar, por meio da selecdo
lexical, que a remissdo ndo se da ao trabalhador rural, ao simples camponés, mas a todo e
qualquer sujeito que se fixou em dado lugar. Além disso, outra importante observagdo € o
exemplo citado, que contribui para entendermos o olhar sobre a realidade social e os reflexos
disso na/sobre a lingua. Ao determinar qual o exemplo a ser inserido no verbete, ja se tem
uma posicéo bem especifica: daquele que olha a realidade social sob o viés dos conflitos entre
a infraestrutura e as superestruturas. A escolha lexical “invasdes” em detrimento de

926

“ocupagdes”’, por exemplo, a interferéncia da acdo do poder publico (forgas intervindo para

2% Grifos nossos.
2 Grifos do autor.

% Freda Indursky traz uma reflexio acerca do 1éxico “ocupagio” e “invasdo”, no texto De ocupagéo a invasao:
efeitos de sentido no discurso do/sobre o MST, publicado em 1999.
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manter a ordem da/na cidade — intervencdo pela forca da lei e da policia, muitas vezes) e a
afirmacdo de que ha um crescimento “desordenado” sdao elementos que nos remetem para
determinadas praticas politicas constituidas pela desigualdade social, pela luta de classes.

Ademais, no espago urbano, assentamentos irregulares caracterizam-se em geral por
localizagdes para fins de moradia da populacdo de baixa renda, que na maioria ndo possuem
condicdes basicas de saneamento, como rede de esgoto, abastecimento de agua potavel e
distribuicdo de energia elétrica. Localizam-se, geralmente, na periferia da cidade,
correspondem aos aglomerados urbanos sem aval do poder publico por serem regifes sujeitas
a desmoronamentos, a inundagdes, ou, ainda, a outros problemas, que impediriam, na visdo
do poder publico, fixar residéncia nesses locais. Os assentamentos irregulares citados no
exemplo do verbete sdo invasdes, condominios e acampamentos. As trés formas de ocupar
lugares consistem em usufruir de locais desabitados permanentemente ou momentaneamente,
transformando-os em lugares de moradia ou em espaco de reivindicagdes sociais. O exemplo
no verbete do Dicionario Aurélio aponta para o funcionamento do politico no seio da
infraestrutura, ou seja, ao selecionar esse determinado exemplo a ser inserido no dicionario
em detrimento de outro, o olhar para a infraestrutura aponta para uma posicdo em uma
sociedade marcada pela luta de classes, por conflitos, por contradi¢bes. Ou seja, a partir da
analise da selecdo lexical de cada um dos verbetes dos dicionarios, observa-se, pelas
significacbes socio-historicamente inscritas no simbdlico e na historia, a preocupacdo de
lexicalizar praticas sociais urbanas, no caso do Dicionario Aurélio, e préticas sociais rurais,
no caso do Dicionario Houaiss.

Além disso, observa-se multiplos olhares sobre um mesmo objeto, sobre uma mesma
realidade, que evocam sentidos diferentes; contudo, olhares ndo somente enquanto distintas
posicdes diante dos assentamentos, mas enquanto distintas ideologias refletidas das estruturas
sociais, que, por sua vez, caracterizam as formas de acdo das ideologias, as quais tornam 0s
signos plurais. Logo, ndo se pode pensar que isso € determinado pela consciéncia do
individuo, pelas formas linguisticas, por impressdes e vontades do homem, pois € pela
realidade social, pelos lugares de conflito no seio da sociedade, em virtude da luta de classes e
das relacbes de poder institucionais materialmente constituidas que as transformacoes
ocorrem, passam a integrar o léxico de uma lingua e vém a ser dicionarizadas.

No Dicionario Houaiss, as acep¢des do verbete 1 remetem a relacdo entre

infraestrutura e superestruturas na medida em que sdo lexicografadas praticas sociais das
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minorias, ou seja, dos negros africanos que deram origem ao candomblé, e préaticas sociais
rurais que sao determinadas pelo governo brasileiro quanto a concessdao de terras. O
Dicionario Houaiss apresenta um repertorio lexical que abarca tanto sentidos infraestruturais
quanto superestruturais.

Retomando o esquema elaborado a partir de Bakhtin/Volochinov (2009)
anteriormente, poderiamos ilustrar a relacdo que aparece no Dicionario Houaiss da seguinte

forma:

Figura 2: Relacéo entre estruturas sociais, ideologia e signo no Dicionario Houaiss

Assentado: ( { IDEOQLOGIAS DAS
“dizse de ou l SUPERESTEUTURAS
campones  ou

trabalhador

rural que jatem
a posse legal da || 4s:
terra em que

vive .

Intervém nas praticas Intervém nas praticas
sociais reprodutoras sociais transformadoras

Assentado:

“no candomblé
e em ritos afins,

aquele ou

aquilo que foi

IDEOLOGIAS DA submetido aos
INFRAESTRUTURA

rituais para
)‘ receber o axé

de um orixa”.

Fonte: propria autora.
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No Dicionario Houaiss, o verbete assentado é definido com base nas relagdes entre
infraestrutura e superestruturas. Por um lado, as ideologias das superestruturas intervém nas
praticas sociais transformadoras da infraestrutura, determinando a partir desta a acep¢do que
faz referéncia ao candomblé, préatica social de um grupo africano, trazendo para o dicionario o
olhar das superestruturas sobre a infraestrutura. Por outro lado, as ideologias da infraestrutura
intervém nas praticas sociais reprodutoras das superestruturas, definindo, a partir de sentidos
historicos ja cristalizados, a acep¢do de assentado enquanto trabalhador rural que ja tem a
posse de suas terras legalmente, remetendo ao olhar das superestruturas das quais ecoam
sentidos ja legitimados socio-historicamente.

H& uma tentativa de transformacéo da lingua a partir da acdo das forcas sociais quando
se busca lexicalizar um ritual africano. Contudo, as praticas ndo dao conta de reestruturar as
relagbes de produgdo do Dicionario Houaiss, 0 qual se mantém pautado sobre as
superestruturas, uma vez que dicionariza praticas sociais ja instauradas, legitimadas e
cristalizadas.

No Dicionario Caldas Aulete Digital, as acepcdes do verbete remetem-nos a uma
posicdo bem especifica, ou seja, ao olhar das superestruturas em torno das praticas ja
legitimadas na realidade social, refletindo essa posi¢do na lingua e refratando outros sentidos.
Nesse dicionario, as ideologias das superestruturas intervém nas praticas sociais da
infraestrutura, levando a lexicalizacdo de sentidos ja cristalizados. A infraestrutura € vista
pelo olhar das superestruturas a partir de posi¢cdes legitimadas pelo poder do Estado,
caracterizando os sentidos que as palavras adquirem na lingua. A transformacdo da lingua ndo
acontece, pois os verbetes sdo definidos a partir da reproducdo de sentidos cristalizados nas
superestruturas, ndo tomando as acgdes das forgas sociais como determinantes no processo de
lexicalizacdo da Lingua Portuguesa, 0 que se torna necessario para que haja transformacéo no
seio social.

O esquema a seguir ilustra essa relacdo unilateral, isto é, o olhar das ideologias das

superestruturas sobre as ideologias da infraestrutura:
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Figura 3: Relacdo entre estruturas sociais, ideologia e signo no Dicionario Caldas Aulete
Digital

IDEQLOGIAS DAS
SUPERESTRUTUERAS
[ntervem ﬂlﬂ-‘l* praticas Assentado: Assentamento:

socials “Que g “Acdo dedar

membro  de posse legal de

a;s_entamentu terra a

(3); trabalhadores

individuo que ras ou

& membro de =

camponeses
um
assentamento”

IDEOLOGIAS DA
INFRAESTRUTURA

Fonte: propria autora.

No Dicionario Aurélio, a selecdo lexical do exemplo apresentado remete ao olhar
sobre a infraestrutura, a exemplo dos itens lexicais presentes nas acepcOes dos verbetes
refletindo e refratando sentidos na/sobre a lingua. Nesse dicionario, a infraestrutura é
determinante na ressignificacdo do item lexical, pois modifica esse item a partir da

intervencdo das préaticas sociais transformadoras da infraestrutura nas praticas sociais
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reprodutoras das superestruturas. O verbete é lexicalizado com sentidos que se constituem nas
praticas transformadoras da sociedade, pois se evocam sentidos do sujeito que integra
assentamentos irregulares, do sujeito membro de invasGes de espacos alheios para fixar sua
residéncia, do sujeito que complica a acdo do poder publico, ou seja, do sujeito das forcas
sociais, que mobiliza sentidos que provocam alteracdes na lingua, transformando-a.

O esquema a sequir ilustra a relacdo dialética entre infraestrutura e superestruturas
necessaria para a transformacdo dos sentidos na lingua e a transformacdo desta pelas forcas

organicas da sociedade:

Figura 4: Relacdo entre estruturas sociais, ideologia e signo no Dicionario Aurélio

IDEOLOGIAS DAS
SUPERESTEUTURAS

Intervém nas praticas Intervém nas praticas
sociaiz reprodutoras sociais transform adoras

Assentado:
IDEOLOGIAS DA “Restr. Diz-se
INFEAESTEUTUEA de membro de
> assentam ento
4). Individuo
assentado™
Assentamento:

Lrd. Ato ouefeito defixar-se ie., de estabelecerresidéncia em determ inadolugar. “0
crescim ento desordenado dos assentam entos irregulares, como as invasdes, os
condominios e os proprios acampam entos, complicou a agdo do poder pablice.”™
(Sandra Beatnz Zamw, “Vila Planalts. Um Caso de Resisténcia Popular”, em
Brasilia, Moradia e Exclusdo, p. 82)

Fonte: propria autora.
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Observamos nos dicionarios o funcionamento ideol6gico dos signos pautados nos
processos ja legitimados socialmente, como o evento histérico das concessfes de terras a
imigrantes, vindos ao Brasil a partir de 1850, e 0s movimentos sociais sem-terra, na década de
80 do século XX, cujas acepgdes sdo resultado da pratica ja cristalizada no seio social,
mantendo o que tradicionalmente se observa em dicionarios canonicos: lexicalizacdo de
praticas sociais ja instauradas, legitimadas e cristalizadas, como é o caso dos dicionarios
Houaiss, por um lado, e Caldas Aulete, por outro. Entendemos, além disso, que as ideologias,
reflexo das superestruturas e reflexo da infraestrutura, séo distintas, pois a primeira remete ao
que é estabelecido em lei, isto é, que € direito do sujeito latifundidrio adquirir suas terras e
usufruir delas conforme deseja, inclusive deixando-as ociosas; e a segunda que remete ao fato
de que tem direito a terra ndo aquele que € dono, mas aquele que a faz produzir e usufrui dela
para a subsisténcia no meio rural.

O direito natural e o direito civil convocam sentidos distintos para uma mesma
palavra. Por um lado, defende-se 0 acesso a terra conforme estabelecido pelo direito civil; por
outro, rompe-se com a forma de acesso a propriedade conforme estabelecido pelo direito civil
por uma estratégia politica (concessdo de terras a trabalhadores rurais).

Com base nisso, os exemplos apresentados contribuem para explicitar o que postulam
Bakhtin/VVolochinov (2009): a realidade concreta e historica, que é a da infraestrutura,
determina todas as relagdes sociais. Assim, o conceito de lingua na perspectiva materialista do
leste europeu deve ser estudado sob a perspectiva da infraestrutura, pois € nas relagdes
sociais, na realidade concreta, que se ddo as transformacdes linguisticas, a mudanca se da nas
transformacgfes sociais, através das praticas que reestruturam as relacbes de producéo.
Consequentemente, é preciso observar como se determinam as transformacdes da lingua na

infraestrutura a partir da acdo das forgas sociais.

1.3.1 As relac@es entre o signo ideoldgico e uma compreensdo politica da lingua e do signo
Para compreendermos as relagdes entre o signo ideoldgico e uma politica da lingua e
do signo em Mikhail Bakhtin e Valentin Volochinov, recorremos, sobretudo, ao capitulo
“Estudo das ideologias e filosofia da linguagem”. Esse capitulo torna-se importante na medida
em gue os autores tratam do signo, apontando para o signo ideolégico, que se reveste de dada
realidade socio-histérica. Para entender a relagdo que se estabelece com a politica, é

necessario explicitar o funcionamento do signo na esfera social, ou seja, quando a palavra se
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reveste de uma realidade, refratando outra, bem como compreender que a condi¢do do
ideologico esta relacionada a categoria de valor (socio-histdrico) e remete a identidade das
formacgdes sociais.

Os autores  afirmam que  “sem  signos ndo  existe  ideologia”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2009, p. 31). Com base no que pontuam 0s autores, ha um
corpo fisico, um produto de consumo, que vale por si s6 e ndo € ideoldgico, em um primeiro
momento. Esse corpo fisico ou produto de consumo pode revestir-se de dada realidade,
constituindo-se, por um lado, como um reflexo ou uma sombra da realidade, por meio do
som, da massa, da cor, do movimento (lbid., p. 33). Por outro lado, se o corpo fisico se
inscreve em um contexto historico, pode adquirir um valor proprio que lhe é conferido por
esse contexto historico.

Para melhor compreendermos essa relagcdo, tomemos o exemplo da balanca:
instrumento que serve para pesar, comparar massas ou medir forgas. Se tomarmos a balanca
como simbolo do Direito, este corpo fisico, produto de consumo, que serve para pesar,
comparar massas ou medir forgas, converte-se em signo ideoldgico que passa a representar o
equilibrio, a prudéncia e o comportamento correto nos tribunais de julgamento. Corresponde,
ainda, a pesagem das ac@es e a aplicacdo equilibrada da lei. Na esfera religiosa, na iconografia
cristd, a balanca representa a pesagem das almas dos mortos na travessia para o0 céu. Na
astrologia, o signo ideoldgico balanca representa o signo de libra no zodiaco e simboliza o
equilibrio emocional e espiritual, que seria caracteristico das pessoas nascidas entre os dias 23
de setembro e 22 de outubro. O signo ideoldgico, assim, “passa a refletir e a refratar, numa
certa medida, uma outra realidade” (Ibid., p. 31). A passagem do objeto fisico a signo se da
por meio da ideologia. Signo e ideologia andam juntos, ou seja, “o dominio do ideoldgico
coincide com o dominio dos signos: sdo mutuamente correspondentes” (Ibid., p. 32-33).
Pensando nisso, entdo, ao tomarmos a balanga como simbolo do Direito, este signo, refletindo
e refratando a realidade, € ideoldgico porque ultrapassa suas particularidades de objeto fisico
e representa o equilibrio, a imparcialidade e a ponderacdo nos julgamentos dos tribunais.
Enquanto simbolo religioso constitui-se signo ideoldgico porque representa a pesagem das
almas, que serdo guiadas ao céu ou ao inferno, de acordo com os pecados cometidos em vida
e segundo o lado para o qual pender a balanga. Enquanto simbolo da libra no zodiaco € signo

ideoldgico porque representa equilibrio entre emocdo e espirito.
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O dominio dos signos, segundo Bakhtin/VVolochinov (2009), é o dominio da
representacdo, ou seja, os signos de uma lingua constituem-se entre “individuos que estejam
socialmente organizados, que formem um grupo (uma unidade social)” (Ibid., p. 35). Isso se
deve ao fato de que na realidade dos signos estdo implicadas as ideologias que constituem os
sujeitos, uma vez que a representacdo dos signos resulta de determinacgdes historicas em um
determinado grupo. No Direito, por exemplo, atribuir a balanca a representacédo do equilibrio
pautado nas acdes dos homens e nas leis resulta dos valores com 0s quais 0s sujeitos de uma
dada unidade social se identificam. Na esfera religiosa cristd, a balangca como representagédo
da pesagem das almas também resulta dos valores histéricos dos sujeitos, segundo a
organizacgéo social em que se inserem.

Para Bakhtin/Volochinov (2009), “cada signo ideoldgico ¢ ndo apenas um reflexo,
uma sombra da realidade, mas também um fragmento material dessa realidade” (Ibid., p. 33),
ou seja, 0 signo ideoldgico, sendo da ordem da representacdo, inscreve-se na ordem do
simbolico (a lingua) e da histdria e, portanto, passa a refletir determinados valores. Por isso,
também, constitui-se como ‘fragmento material da realidade’, tendo em vista que, assim como
reflete dada realidade, refrata outra, cuja reflexdo ou refracdo é determinada pela inscri¢do da
lingua nos fatos histéricos, configurando o que os autores entendem por dialética. Além disso,
estabelecem que “um signo ¢ um fendomeno do mundo exterior” (lbid., p. 33), 0 que se
caracteriza como questdo central do materialismo histdrico, a partir do qual todo signo, para
se constituir enquanto tal, inscreve-se na histéria. Ademais, somente se constitui como signo
ideoldgico o objeto que esta inscrito no simbolico e na histéria — ja que o signo ideoldgico
somente se constitui na medida em que € posto em relagdo com 0s sujeitos — pois nesta
relacdo intervém condices sociais e historicas que determinam o valor do signo.

Pensando na inscricgdo do signo na ordem do simbolico e da histdria,
Bakhtin/VVolochinov (2009) afirmam que a palavra é “o fenomeno ideoldgico por exceléncia”
(p. 36), sendo o ““signo mais puro” (p. 37) e também um signo “neutro” (p. 37). Caracteriza-se
como ‘fendmeno ideoldgico por exceléncia’ porque funciona dialeticamente, ou seja,
comporta diferentes valores, segundo as esferas de producdo em que é inscrito, e por ser
compreendido como um ‘signo neutro’ pode ser empregado em qualquer dominio e, a partir
disso, adquire seu valor ideolégico. Exemplificando, temos que, se tomarmos, ainda, a palavra
balanca, esta somente representa equilibrio e ponderacdo nos julgamentos se tomada no

dominio juridico; somente é simbolo de pesagem das almas no dominio religioso cristdo.
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Nesse caso, a palavra corresponde a um objeto fisico (balanca) e a um signo (usada para pesar
e comparar massas), mas enquanto signo ideoldgico representa equilibrio na institui¢do social
juridica e representa pesagem das almas na instituicdo social religiosa crista.

Para pensarmos a constituicdo do signo em signo ideol6gico, tomemos como exemplos
a foice e o martelo, porque a partir destes significantes é possivel observar como a palavra,
entendida como um signo neutro, tem um funcionamento dialético ao apresentar valores
contraditérios. Além disso, poderemos observar a passagem do signo linguistico ao signo
ideoldgico, mediante inscricdo daquele na ordem do simbélico e nos dominios da histéria. O
objeto fisico foice (signo linguistico) tem um significante [f-o0-i-c-€] e um significado
(instrumento composto de uma lamina curva presa a um cabo, usado para segar), assim como
0 objeto fisico martelo (signo linguistico) tem um significante [m-a-r-t-e-1-0] e um
significado (ferramenta provida de uma cabeca de ferro ou outro material forte e pesado, presa
a um cabo e usado especialmente para pregar pregos). A mudanca no significante ocorre
segundo a lingua em que tomamos o exemplo. Na lingua inglesa, por exemplo, h-a-m-m-e-r;
na lingua espanhola, m-a-r-t-i-I-1-o; na lingua francesa, m-a-r-t-e-a-u. Nessas linguas o
significante é diferente para cada uma, mas o significado mantém-se 0 mesmo em todas elas,
se tomado enquanto signo linguistico.

Contudo, sob a perspectiva do materialismo historico e dialético, o signo sempre esta
inscrito na histéria e, por isso, passa a representar a ordem do real. Tomados enquanto
palavras, foice e martelo séo signos neutros, pois podem vir a ter representacdo em diferentes
formac0es sociais. Na medida em que essas palavras sdo inscritas no simbolico (na lingua) e
na historia, passam a refletir determinada realidade e a refratar outra; sdo, portanto, signos
ideoldgicos. Se os signos foice e martelo forem analisados no contexto histérico da Unido
Soviética, por exemplo, representam a alianca dos trabalhadores do campo com os
trabalhadores da cidade na Revolucdo de 1917, em que a foice simboliza a classe trabalhadora
camponesa, e 0 martelo representa os trabalhadores urbanos.

Segundo Tavares (2009), em sua Tese de Doutoramento, a foice e 0 martelo remetem
a um periodo em que “o trabalhador ainda ndo estava apartado dos seus instrumentos de
trabalho, muitos deles construidos pelos proprios operarios” (Ibid., p. 25), 0 que ndo se
observa mais na sociedade capitalista, em que os instrumentos de trabalho s&o neutros,
impessoais e apenas funcionais; outros trabalhadores que virdo a substituir os atuais utilizarao

0S mesmos instrumentos, pois estes ja ndo sdo mais do trabalhador, mas do patrdo. O
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trabalhador/empregado sai de casa com sua forca de trabalho e utiliza em seu trabalho os
instrumentos cedidos pelo patrdo/empregador. Além disso, na medida em que o trabalhador
ndo esta apartado de seu instrumento de trabalho, como no caso da Unido Soviética, no
contexto da Revolucédo de 1917, a foice e o martelo, além de serem instrumentos de trabalho,
também sdo instrumentos que representam a luta por dias melhores, por condigdes sociais
igualitarias, por uma sociedade transformada. Conforme Tavares (2009) pontua, “o proprio
martelo é o objeto que transforma a matéria-prima, dai sua utilizacdo como metéfora da
transformagao do mundo” (lbid., p. 28).

O signo martelo apresenta valores sociais distintos. No contexto do trabalho operério,
conforme vimos apresentando, € um instrumento para transformar matéria-prima; na
anatomia, representa um ossiculo da orelha média; nos esportes, no contexto da capoeira,
representa o golpe em que o capoeirista usa o dorso do pé para golpear o adversario no rosto
ou no tronco e, no contexto do atletismo, representa uma bola de metal presa a um fio ou a um
cabo de aco que deve ser empunhada e lancada.

A partir disso, podemos compreender que a palavra é o lugar do trabalho ideoldgico, e
0 signo ideoldgico é o lugar do confronto de valores sociais distintos e de relagbes de
conflitos, implicando também  “relagdes de dominacdo e de resisténcia”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2009, p. 14). Por isso os autores afirmam que “o signo é
dialético, dindmico, vivo” (lbid., p. 15), pois inscrito na ordem do simbodlico e do real traduz
relagdes e confrontos de valores e de classes. Pensando nos confrontos de valores para 0s
quais a palavra é suporte, ndo se pode mais pensar no sentido como monossémico, porque é
necessario compreender que as relacfes que se estabelecem entre diferentes classes séo
dialéticas. Logo, o signo também ¢é dialético, ja que representa diferentes conjunturas socio-
historicas e culturais.

Para explicitar a dialética do signo, tomamos exemplos que possibilitam ilustrar os
diferentes valores do signo ideoldgico de acordo com o0s contextos sécio-historicos. O
primeiro exemplo é o signo maga. Na Literatura, especificamente nos contos classicos, a maca
é o fruto enfeiticado pela bruxa e oferecido a Branca de Neve, a qual come o fruto e
adormece. Nesse contexto, a maca representa o perigo. Na Mitologia Grega, a maca é simbolo
da imortalidade, pois Héracles colheu trés macés de ouro da Arvore da Vida no Jardim das
Hespérides. Quem comeria as macas nao teria mais sede, fome ou enfermidades. Além disso,

no contexto biblico, a macd também foi convencionada como o fruto da arvore proibida, ou
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seja, 0 conhecimento acerca do bem e do mal, Unica arvore cujo fruto Deus havia proibido os
homens comer. Embora no Livro de Génesis se utilize a palavra fruto sem este ser
especificado, ha edi¢bes da Biblia que utilizam a palavra pomo, sugerindo uma fruta em
forma de macd. As traducbes da Biblia, do grego para o latim, foram utilizando o termo
“pomum”, que nas linguas modernas passaram a ser traduzidas como mag¢a. Nesse contexto
biblico, a mac¢d simboliza a proibicdo do conhecimento do qual os homens ndo poderiam
dispor. Em outro contexto, o da sociedade capitalista, a mac¢a tem outra representacao:
corresponde ao simbolo de uma empresa de produtos tecnoldgicos e digitais que ndo sdo
acessiveis para todas as pessoas devido aos altos precos desses produtos. A maca representa
status, poder aquisitivo e modernidade na sociedade capitalista dos bens de consumo. Assim,
0 signo maca é ideoldgico, portanto, dialético, ou seja, € dinamico, vivo e representa valores
distintos de acordo com a inscri¢cdo no real, o qual determina as significagdes, tornando o
signo ideoldgico.

Outro exemplo sobre o qual podemos refletir é a bandeira do Movimento dos
Trabalhadores Rurais Sem-Terra (MST) do Brasil.

Figura 5: Bandeira do MST

Fonte: http://www.mst.org.br/nossos-simbolos/
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A primeira observagdo a ser feita acerca da bandeira do MST é a semelhanca com a

bandeira da Unido Soviética:

Figura 6: Bandeira da Unido Soviética

w

Fonte: Imagem do Google.

O fundo vermelho € a principal representacdo da semelhanca entre as duas bandeiras,
pois, a partir da bandeira soviética, e principalmente da cor vermelha, passa-se a representar
todas as manifestacdes que tém raizes comunistas e socialistas. O vermelho em ambas as
bandeiras esta ligado a cor do sangue e as lutas sangrentas do campesinato, desde a Unido
Soviética; representa ainda as lutas pela ocupacdo das terras improdutivas, pelo fim do
trabalho escravo na terra, pela Reforma Agraria. Segundo a informacdo constante no sitio
virtual do MST?’, o vermelho “representa o sangue que corre nas veias e a disposicéo de lutar
pela reforma agraria e pela transformagao da sociedade” (MST, s/p.).

Ainda sobre as cores da bandeira do MST, ha o verde no mapa que “representa a
esperanca de vitéria a cada latifindio conquistado” (MST, s/p.). Na bandeira do Brasil, o
verde representa a extensdo geogréafica, e na bandeira do MST, como mapa, representa o
espaco geogréafico pelo qual é preciso lutar para acabar com o trabalho escravo e com as

hegemonias feudais opressoras dos sujeitos e exploradoras do trabalho.

2" http://www.mst.org.br/nossos-simbolos/
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Em relacdo a cor preta, 0 MST destaca que em sua bandeira ela “representa o luto e a
homenagem a todos os trabalhadores e trabalhadoras que tombaram lutando pela nova
sociedade” (s/p.). Assim como o vermelho tem relagdo com a bandeira soviética, o preto
também é uma analogia com a bandeira russa, pois juntamente com o vermelho e o branco
constitui a identidade da bandeira russa. Importante destacar ainda que o0 signo preto
representa luto no Brasil, no Japdo e na Europa, simbolizando a privacéo da luz. Contudo, em
outros contextos sécio-historicos o luto é representado por outras cores, tais como o azul
celeste (Siria), o cinza (Etidpia), o amarelo (Egito) e até mesmo o branco (China e india).

Em relacdo a cor branca, o MST afirma que em sua bandeira “representa a paz, que
somente sera conquistada quando houver justica social” (s/p.). H4 também a analogia com a
cor da bandeira russa que, conforme ja mencionamos, constitui a identidade da bandeira russa
juntamente com o vermelho e o preto. Enquanto signo ideoldgico o branco pode ter valores
sociais distintos: no Brasil, por exemplo, é representativo da paz; na india, simboliza o luto.
Pode, ainda, metaforicamente, representar esquecimento ou impossibilidade passageira de
raciocinar.

Além das cores, outros signos importantes para analisar séo o homem e a mulher,
assim como o facdo empunhado pelo homem. O signo homem em outras condi¢des de
producdo que ndo a da bandeira pode adquirir diferentes valores. Na bandeira, contudo, o
signo homem adquire o valor especifico de trabalhador rural, pois representa 0 camponés
sem-terra que luta pelo direito a terra. De acordo com as informac@es presentes no sitio virtual
do MST, o trabalhador e a trabalhadora ilustrados na bandeira do movimento “representam a
necessidade da luta ser feita por mulheres ¢ homens, ou seja, pelas familias inteiras” (MST,
s/p.), e o facdo, instrumento semelhante a faca, porém maior, utilizado para o corte de cana-
de-acucar, para o corte do milho, para abrir clareiras em meio ao mato, por exemplo, além de
servir de ferramenta de trabalho, “representa a ferramenta de luta e de resisténcia” (MST,
s/p.). Na bandeira observa-se que o instrumento ultrapassa os limites do mapa para indicar
gue o movimento se expande a outros locais, representando a luta, a revolta e a resisténcia do
campesinato brasileiro. O signo facdo é dialético, portanto, dentro do préprio movimento
campesino, pois enquanto simbolo do movimento campesino brasileiro representa as praticas
dos trabalhadores e sua resisténcia no universo das lutas.

A partir da andlise da bandeira do MST, observa-se que ela pode ser tomada como

signo ideoldgico na medida em que permite especificar a identidade do grupo e se constroi
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como simbolo do campesinato. Além disso, cada um dos elementos (cores, trabalhador,
trabalhadora, facdo, mapa) da bandeira € um signo ideologico que constitui e representa a
ideologia do movimento, refletindo a dialética dos signos. Todos esses signos ideologicos
convergem para representar a bandeira, simbolo da luta, do trabalho, do combate a
propriedade rural sem producdo. Assim, € possivel observar que o signo € palco das
modificacdes que ocorrem na sociedade e se materializam na lingua, lugar da mudanca, da
transformacédo, da contradi¢do, da representacdo da realidade, o lugar de funcionamento
politico das relacGes sociais, em que se exprimem as lutas das classes sociais. A politica vai se
construindo nas relagdes sociais entre as classes e as formas de representacao do signo.

Além dos exemplos apresentados, recortamos para analise o verbete “pomba” presente
do Dicionario Aulete Digital (2006/2014), pois também permitira observar a dialética do

signo. O item lexical pomba é apresentado com as seguintes acepcoes:

Pomba

s.f.

1. a fémea do pombo

2. vasilha de cobre, usada nos engenhos de acUcar, para onde se passa o caldo limpo
da cana

3. (Minho) espécie de pegadouro, encaixado na queixa superior do pente (nos teares)
4. (Arquit.) linha formada de duas curvas opostas sendo a concava embaixo e a
convexa em cima

5. pessoa bondosa

6. (Gir.) dinheiro ganho ao jogo (Cf. Alberto Bessa, Giria Portuguesa, p. 249)

O item lexical “pomba” é um signo linguistico que esta cristalizado na lingua e
inscrito em dicionarios de Lingua Portuguesa a partir de usos ja legitimados. E, além de signo
linguistico, signo ideoldgico, pois inscrito em formacgdes sociais especificas adquire valores
distintos, constituindo-se como dialético, conforme discussdes ja tecidas acerca dos signos
foice e martelo. As acepc¢des do item lexical “pomba” podem ser inscritas em campos de
significagOes diferentes: campo de significacdo gramatical, campo de significacdo da
zoologia, campo de significagdo manufatureiro, campo de significagdo da producdo de
tecelagem, campo de significacdo técnica da arquitetura, campo de significacdo das relacGes
humanas interpessoais e, ainda, na linguagem informal.

No campo de significagdo gramatical, enquanto Iéxico, pomba faz parte do repertério
de palavras existentes na Lingua Portuguesa, configurando-se parte do vocabulario desta
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lingua. Classifica-se gramaticalmente, quanto a morfologia, como substantivo feminino; é
palavra primitiva na Lingua Portuguesa, originada da forma palumba do latim; seu radical é
pomb-, acrescido da desinéncia de género -a. No campo de significacdo gramatical e da
zoologia, pomba ¢ “1. a fémea do pombo”. A zoologia ¢ um ramo da Biologia que consiste
em estudar os animais e nesse ramo € feita a zootaxonomia, estabelecendo a classificacdo dos
animais quanto ao reino, a espécie, ao género, a familia. A acep¢ao “2. vasilha de cobre,
usada nos engenhos de agucar, para onde se passa o caldo limpo da cana”, utensilio utilizado
na moagem da cana-de-acUcar, remete a producdo manufatureira dos engenhos que sdo
instalagOes prdprias situadas em zonas canavieiras e destinadas a moagem da cana para a
fabricacdo de melado, de acgucar e de aguardente, por exemplo. Logo, remete também aos
tempos de escravidao, fazendo ressoar significagdes proprias de um periodo histérico de
subserviéncia, de exploracédo e de submisséo. A acepgao “3. espécie de pegadouro, encaixado
na queixa superior do pente (nos teares)”, com a indica¢do do local entre parénteses (Minho),
inscreve 0 signo pomba na sociedade, demarcando um espaco geogréafico especifico: o de
Portugal, mais especificamente uma regido, o0 Minho, e estabelece um campo de significacao:
o0 da producdo da tecelagem. A pomba na esfera da producdo téxtil é uma peca que se encaixa
em uma outra peca de madeira que sustenta os dentes do pente do tear, ou seja, no contexto de
producdo portuguesa, constitui-se parte do instrumento de tecelagem. Outro campo de
significacdo do item lexical pomba é a arquitetura, na qual pomba ¢é a “4. linha formada de
duas curvas opostas sendo a céncava embaixo e a convexa em cima”. Nesse campo de
significacdo, o item lexical pomba insere-se na esfera de producéo técnica que consiste em
organizar espacos e criar ambientes para abrigar os diversos tipos de atividades humanas.
Quanto a esfera das relagcdes humanas interpessoais, pomba representa a “S. pessoa bondosa”,
ou seja, aquela que esta inclinada a fazer o bem. Por fim, na linguagem informal (giria
portuguesa), ainda tem a acepg¢ao de “6. dinheiro ganho ao jogo”.

A partir da descricdo das diferentes significacbes de pomba, é possivel tecer algumas
reflexdes acerca desse signo. Primeiramente, é preciso destacar que a dialética consiste nas
diferentes significacdes mediante inscrigdo do signo em distintas esferas. Cada signo adquire
suas concepcOes, suas significacdes e seus valores de acordo com 0s contextos sécio-
historicos em que esté inscrito. O signo pomba apresenta varias significacbes, de acordo com
0 modo como se inscreve em cada contexto histérico-social. No campo de significagcdo

religioso, ndo presente nas acepc¢des do Dicionério Caldas Aulete Digital, a pomba representa
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a esperanca de recomeco da vida, ja que no livro de Génesis I&-se que ela foi enviada a terra
firme por Noé para que ele pudesse saber se as dguas haviam diminuido, trazendo em seu bico
um ramo de oliveira, 0 que demonstrava que as aguas tinham recuado. Ja esta mesma pomba
em outra esfera ideoldgico-historica é o simbolo da paz. Na passagem biblica de Génesis (8,
6-12), a pomba é o animal que traz a noticia de que, apds quarenta dias, as aguas havia secado

sobre a terra, conforme pode ser observado na passagem a seguir:

E aconteceu que, ao cabo de quarenta dias, abriu Noé a janela da arca que tinha

feito.
E soltou um corvo, que saiu, indo e voltando, até que as aguas se secaram de sobre a
terra.
Depois, soltou uma pomba, a ver se as aguas tinham minguado de sobre a face da
terra.

A pomba, porém, ndo achou repouso para a planta de seu pé e voltou a ele para a
arca; porque as aguas estavam sobre a face de toda a terra; e ele estendeu a sua mao,
e tomou-a, e meteu-a consigo na arca.

E esperou ainda outros sete dias e tornou a enviar a pomba fora da arca.

E a pomba voltou a ele sobre a tarde; e eis, arrancada, uma folha de oliveira no seu
bico; e conheceu Noé que as aguas tinham minguado sobre a terra.

Entdo, esperou ainda outros sete dias e enviou fora a pomba; mas ndo tornou mais a
ele. (GENESIS, 8, 6-12).

A pomba passa a denotar a paz que Deus reestabeleceu com 0s homens ao cessar 0
dilavio e permitir que Noé, sua familia e todos os animais voltassem & terra firme para
procriarem e dar continuidade a humanidade. Além disso, a folha de oliveira pode representar
toda a providéncia de Deus, como alimento e bén¢dos. Em outro versiculo é apresentada uma
afirmagdo que seria de Deus, qual seja, “N&o tornarei mais a amaldigoar a terra por causa do
homem, porque a imaginacao do coracdo do homem é ma desde a sua meninice; nem tornarei
mais a ferir todo vivente, como fiz” (GENESIS, 8, 21), o que demonstra que a paz reina entre
Deus e 0 homem.

Compreende-se que as acepcOes presentes nos dicionarios sdo significagdes ja
cristalizadas na lingua e, por isso, sdo lexicografadas. Por outro lado, significacbes nédo
dicionarizadas, como € o caso da representacdo de pomba no campo de significacdo religioso,
funcionam apenas na dimensdo simbolica, isto é, na ordem da representagdo dos processos
historicos, ideoldgicos e culturais.

Assim, ao compreendermos a constituicdo do signo e sua conversao em signo
ideologico a partir dos valores que lhe séo atribuidos, é possivel compreender a dimenséo
politica da lingua, pois se constroi nas relagdes sociais entre as classes, bem como nas formas

de representacdo do signo. A politica é, portanto, o cerne do modo de atribuigdo dos valores



68

ao signo, que é dialético, comportando significacGes contraditdrias e, até mesmo, antagénicas,

ja que inscritas na ordem do simbdlico e na ordem da historia.



CAPITULO 2
O CONCEITO DE POLITICA



CAPITULO 2 -0 CONCEITO DE POLITICA

Neste capitulo, nosso estudo volta-se, sobretudo, para o conceito de politica, pensando
a producdo do Dicionario Caldas Aulete Digital, pois no trabalho lexicografico de
elaboracdo/producéo deste dicionario ha dois momentos distintos, caracterizados por politicas
diferentes:

a) Politica de participagdo concreta e determinante do sujeito na producdo do

dicionério, que traz a lingua viva para ser dicionarizada;

b) Politica em que ha esvaziamento do processo de participacdo do sujeito na
producdo do dicionario, privilegiando a lingua com suas significacdes ja
cristalizadas.

Tendo em vista essas politicas de producdo a que se propde o dicionario, buscamos,

em um primeiro momento, a compreensao do conceito de politica em Hannah Arendt (1999;
2016), que entende como sindnimas a politica e a liberdade. Para a autora, a politica é a
criacdo do novo, do inesperado, é acdo plural, sendo inerente a condicdo humana e uma
necessidade para constituir o sujeito e a comunidade que é politico-juridica. Na sequéncia,
buscaremos na teoria de Jacques Ranciere (1996) a compreensédo para o conceito de politica, o
qual se instaura, segundo o autor, com o dano. Para Ranciére (1996), o dano desfaz as
divisdes sensiveis da ordem policial, tornando possivel o surgimento da politica, atividade que
rompe a configuracdo sensivel em que se define a parcela dos sem parcela.

No segundo momento deste capitulo, buscamos em Althusser (2008) as bases tedricas
para refletir sobre as relagdes entre infraestrutura, superestrutura e Aparelhos Ideolégicos de
Estado, de modo a entender, em um terceiro momento, o politico na lingua a partir de como
Michel Pécheux (2009) se apropria dessas relacbes para propor a nogdo de formacéo
discursiva como o lugar de constituicdo do sentido. Observaremos que no processo de
constituicdo dos sentidos estd implicada a politica na medida em que esses se estabelecem
segundo as relacGes entre sujeitos, em dada formacdo discursiva, determinada pelas
formacdes ideolégicas e pelo interdiscurso?.

Ainda neste capitulo teceremos reflexfes acerca das condi¢Ges de producdo do
discurso, embasados na teoria pecheuxtiana, e apresentaremos as condi¢des de producdo dos

%8 para Pécheux (2009, p. 149), o interdiscurso corresponde ao ““fodo complexo com dominante’ das formagdes
discursivas”, ou seja, o lugar de todos os saberes e discursos ja produzidos e veiculados e a serem veiculados.
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dicionarios Houaiss, Aurélio e Caldas Aulete Digital, de modo que seja possivel discutir o

jogo politico que se instaura na lexicalizacdo dos verbetes.

2.1 Sobre as relagdes entre liberdade, dano e politica

Nosso percurso de consideracdes acerca do conceito de politica inicia-se nos estudos
de Hannah Arendt, em meados do século XX. As obras as quais recorremos sdo O que €
politica??°, de 1999, e A condicdo humana®, de 2016.

Arendt (1999) inicia suas explanagdes, em O que é politica?, afirmando que “a
politica baseia-se na pluralidade dos homens” e que ela “trata da convivéncia entre diferentes”
(p. 21). E, entdo, questiona se a politica ainda tem algum sentido na atualidade. De imediato
remete a uma resposta inicial que se ancora na Antiguidade, quando afirma que o sentido da
politica é a liberdade. Para Aristételes, segundo Arendt (1999), o sentido da politica nasce
com a experiéncia na polis, isto €, relaciona-se com o modo de organizacdo dos homens em
sociedade. A autora ainda pontua que, a partir dessa visao, a politica é algo necessario para a
vida humana, seja no ambito individual seja no &mbito da sociedade; assim, na Antiguidade
ela se constituia como um meio para atingir um fim especifico; seria através dela que o
homem buscaria seus objetivos. Ao pensar no Dicionario Caldas Aulete Digital, por exemplo,
temos que seu modo de producdo € determinado pela politica editorial, pois a partir dela
busca-se um fim especifico: elaborar um dicionario que se abre a lingua viva, em um primeiro
momento, e elaborar um dicionario que se fecha para as mudancas da lingua, dando énfase
aos sentidos ja cristalizados, em um projeto seguinte.

E recorrente a ideia de que “a politica existe e existiu sempre e em toda parte, onde os
homens convivem num sentido historico-civilizatorio” (ARENDT, 1999, p. 46). Nesse
sentido, recorre-se com frequéncia a definicdo da Antiguidade de que o homem € um ser
politico, conforme a autora, ou seja, de que a politica remete as formas de organizagdo da
sociedade. Para Aristoteles, “politikon era de fato um adjetivo da organizacgao da polis e ndo

uma designagdo qualquer para o convivio humano” (Ibid., p. 46). Por isso, nem todos 0s

% Consiste de fragmentos das obras péstumas da autora, compilados por Ursula Ludz, publicados em 1992 e
traduzidos para a Lingua Portuguesa por Reinaldo Guarany, em 1999. Embora os fragmentos tenham sido
compilados e publicados em 1992, os escritos datam da metade do século XX. A edicdo que utilizamos € a 22 e
data de 1999.

% publicada em 1958, traduzida por Roberto Raposo, e publicada no Brasil em sua 122 edicdo em 2016.
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homens eram politicos, na visao aristotélica, nem a politica existia em qualquer parte, tendo
em vista que os escravos e 0s barbaros, por exemplo, ndo possuiam a liberdade necessaria
para pertencerem a polis e serem considerados homens politicos numa sociedade escravagista.
A vivéncia e a organizacdo do homem em uma pOlis era apenas uma caracteristica que
representava a realidade das classes hegemonicas, excluindo os escravos e as mulheres, na
sociedade grega. O que distingue os homens que convivem na polis grega dos demais homens
é a “liberdade”. Contudo, a politica ou a ‘coisa politica’, como denomina a autora, ndo era o
meio para se alcancar a liberdade necesséria para conviver em uma polis. A liberdade e o
viver em uma pélis eram correspondentes, pois, para poder viver em uma polis, 0 homem
deveria ser livre de qualquer coacao ou forma de subordinacéo ao trabalho (ARENDT, 1999).

Em uma sociedade escravocrata, por isso, ndo se podia pensar que todos conviviam
em uma polis sendo livres. Somente homens brancos, nascidos em familias livres, portanto
livres do jugo da dominagéo, pertenciam a esse lugar. Mulheres e escravos, mesmo que estes
tivessem conseguido sua carta de alforria, eram excluidos desse espaco. A liberdade era uma
utopia, tendo em vista que a sociedade escravocrata era pautada sobre a exploracdo do
trabalho escravo. Libertar-se era um objetivo que poderia ser alcangado por alguns meios; no
caso dos escravos e das mulheres, entretanto, era inatingivel.

A ‘coisa politica’, entdo, no sentido grego, girava em torno da liberdade, esta
entendida como o “ndo-ser-dominado e ndo-dominar”, “como um espago que s6 pode ser
produzido por muitos, onde cada qual se move entre iguais” € onde 0s desiguais ndo sao
contados (lbid., p. 48). Para haver liberdade, na polis grega ndo era necessaria uma
democracia, mas um espaco limitado de forma oligarquica ou aristocratica no qual poucos
eram iguais. Ou seja, como a polis grega era baseada nas hegemonias, nas praticas escravistas
e na aristocracia, a relacéo entre liberdade e democracia ndo se sustentava, pois a concepgao
de politica pressupunha o dominio, a excluséo e a exploracao dos desiguais.

O sujeito que deixasse a poélis ou fosse dela degredado, além de perder sua terra natal e
sua pétria, perdia também sua liberdade e a relagdo com os iguais a ele. A relacdo entre
politica e liberdade caracteriza-se como uma diretriz, segundo Arendt (1999), que se estende
desde a Antiguidade até os dias recentes da Humanidade e essa relacdo se da por meio do
pensar e do agir.

Considerando que as sociedades modernas se pautam pela exploragcdo e pela
desigualdade, a autora questiona a concepgdo de politica atrelada a liberdade, conforme
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compreendida mesmo na atualidade, ao tratar de duas experiéncias do século XX que
reconduziram o sentido da concepcao vigente: os regimes totalitarios e a disponibilidade de
meios técnicos para exterminar a humanidade e, consequentemente, toda forma de politica.

Os regimes totalitarios ressignificam a relagdo entre politica e liberdade, vigente desde
a Antiguidade até os dias recentes da humanidade, de diferentes modos, a partir de uma
necessidade imposta que consistia em sacrificar a liberdade em prol do desenvolvimento

historico. Teoricamente, conforme postula Arendt (1999),

torna-se decisivo a liberdade ndo ser localizada nem no homem atuante e semovente
nem no espacgo que surge entre os homens, mas sim apresentada num processo que
se realiza pelas costas do homem atuante e age, as escondidas, do outro lado do
espago visivel dos assuntos publicos. (p. 51).

No caso dos regimes totalitarios, as formas totalitarias descobriram meios politicos que
determinam aos homens a obstrucdo da liberdade, isto é, meios que através da coacdo e da
pressdo exercidas sobre as massas impedem qualquer agir politico inerente a condi¢cdo do
homem, pois este é determinado historicamente. 1sso aponta para o fato de que as politicas do
poder de Estado ndo sdo sempre visiveis e apresentadas devido a interesses de uns e outros.

Na sociedade grega, Aristételes ndo buscava definir o homem nem apresenta-lo como
dotado da capacidade de contemplagdo, mas visava a formular “a opinido corrente da pdlis
acerca do homem e do modo de vida politico” (ARENDT, 2016, p. 33), ou seja, de que
escravos e barbaros eram destituidos ndo de discurso, mas do modo de vida em que somente 0
discurso tinha sentido (Idem).

Platdo, entretanto, opunha-se a ideia de liberdade preconizada pelos gregos, pois, para
este fildsofo, o espacgo de liberdade ndo se restringia a &gora, isto é, a pragca do mercado — 0
espaco de liberdade central da poélis — onde iguais falavam com iguais, mas estendia-se
também ao espaco da academia, onde a minoria precisava exigir o conversar entre si. Com
isso, estabeleceu-se uma oposicdo entre a academia e a sociedade civil que se observa ainda
na sociedade atual. A academia passava a ser o espaco de liberdade para a minoria, e essa
liberdade académica estava em contradicdo com a liberdade politica da pdlis, pois “ao mundo
das opinides mentirosas e do falar enganador” (lbid., p. 64) da pdlis era necessario opor um
mundo “da verdade e do falar adequado a verdade; a arte da retorica, a ciéncia da dialética”
(p. 64-65). A academia estava acima da sociedade, era o lugar da verdade, da ciéncia da
dialética que até hoje determina a concepgdo de liberdade académica. Contudo, como a
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existéncia da minoria depende da existéncia da maioria, logo a existéncia da polis torna-se
imprescindivel para que a academia exista (Ibid.). O papel da academia, entdo, € forjar uma
relacdo, ainda que falsa, com a sociedade. A academia € o espaco do conhecimento cientifico,
da producéo de ciéncias em varias areas; a sociedade civil é o lugar do conhecimento de senso
comum, da producdo manual, bracal, do trabalho fisico, das préaticas sociais de sujeitos. Na
producdo lexicografica, por exemplo, a relagdo com essas praticas sociais, com a sociedade
civil e com as minorias interessa, tanto do ponto de vista dos conhecimentos quanto do ponto
de vista editorial, ou seja, para que os dicionarios sejam produzidos, circulem e sejam
vendidos, € necessario que tragam algo novo, diferente, a mais do que os dicionarios
precedentes. E esse novo e diferente é buscado nas praticas sociais, nas mudancas sociais, nos
acontecimentos historicos, no conhecimento que circula na sociedade civil, isto é, na relacédo
com a sociedade em geral, na tentativa de conter sentidos ao lexicografar verbetes e cristaliza-
los. Além disso, sob o ponto de vista editorial, essas produc¢des, académicas ou nao, retornam
a sociedade pela vendagem de exemplares. Logo, academia e sociedade civil sdo duas faces
de uma mesma moeda, ambas necessarias para se constituirem e para as producdes
lexicogréficas, por exemplo, constituindo a ideia de politica como meio.

Essa ideia da politica como meio e ndo como objetivo manteve-se também na
democracia do século X1X na Alemanha, segundo Arendt (1999), com o0 movimento operario,
pois assegurar a participacdo de todos no governo era uma forma de manter a liberdade do
povo. Entretanto, a politica salarial do pais era diferente para aleméaes e estrangeiros, o que
ndo tornava estes livres e iguais aqueles. O Estado instituia a valorizagdo de todos, nativos e
estrangeiros, mas com perda de liberdade, ja& que para os estrangeiros eram assegurados
apenas padrdes salariais de sobrevivéncia.

A definicdo de Estado apontada pela autora passa por uma compreensdo de politica
interna, a partir da qual o Estado ¢é portador do poder e uma instituicdo indispensavel a vida e
a sociedade. Segundo Arendt (1999), na politica externa — resultante da expansédo territorial
guando o Estado nacional levou o dominio europeu para todo 0 mundo — o Estado enquanto
instituicdo deve garantir a liberdade como objetivo mais elevado e, na politica interna —
referente aos interesses e as ideologias de um Estado — o objetivo mais elevado que deve ser
garantido é a vida dos homens. Com isso, chega-se a um Estado portador da forca para

assegurar externa e internamente, respectivamente, a liberdade e a vida.
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No Dicionario Caldas Aulete Digital, as institui¢ces, seja académica — no que tange
aos sujeitos lexicografos da producdo do dicionario, seja editorial — no que se refere a
responsabilidade pela publicacdo da obra — atendem aos interesses da superestrutura,
conforme j& observado no capitulo anterior desta Tese, ou seja, no processo de definicdo dos
verbetes, o olhar da superestrutura produz sentidos que denotam valores e jogos de interesses
de quem detém e domina a tecnologia, haja vista a producdo ser digital, alocada na rede
Internet. Esse jogo de interesses esta relacionado ao Estado, que, se ndo estiver atrelado as
relagbes de producdo, nada diz de si ou de seus objetivos. Por isso, para pensar sobre 0s
valores e 0s interesses que dominam em um Estado, € preciso pensar antes nas suas relacdes
de producdo. Neste estudo que estamos realizando, essas relacBes definem os interesses e,
consequentemente, as praticas dos sujeitos na producao dicionaristica, promovidas pela lei.

A producéo do Dicionario Caldas Aulete Digital reflete uma politica editorial privada,
a da editora Lexikon. Nessa politica sobressaem valores superestruturais na medida em que o
Estado fomenta a producdo a partir da Lei de Incentivo a Cultura, Lei n° 8.313, de 23 de

dezembro de 1991, que dispBe o seguinte:

Art. 1° Fica instituido o Programa Nacional de Apoio a Cultura (Pronac), com a
finalidade de captar e canalizar recursos para o setor de modo a:

I - contribuir para facilitar, a todos, os meios para o livre acesso as fontes da cultura
e o pleno exercicio dos direitos culturais;

Il - promover e estimular a regionalizagdo da producdo cultural e artistica brasileira,
com valorizacao de recursos humanos e conteddos locais;

Il - apoiar, valorizar e difundir o conjunto das manifestacGes culturais e seus
respectivos criadores;

IV - proteger as expressdes culturais dos grupos formadores da sociedade brasileira
e responsaveis pelo pluralismo da cultura nacional;

V - salvaguardar a sobrevivéncia e o florescimento dos modos de criar, fazer e viver
da sociedade brasileira;

VI - preservar os bens materiais e imateriais do patrimdnio cultural e histérico
brasileiro;

VII - desenvolver a consciéncia internacional e o respeito aos valores culturais de
outros povos ou nagoes;

VIl - estimular a producdo e difusdo de bens culturais de valor universal,
formadores e informadores de conhecimento, cultura e memoria;

IX - priorizar o produto cultural originario do Pais. (BRASIL, 1991, art. 1°).

Assim, o Dicionario Caldas Aulete Digital propde-se como um dicionario aberto que
visa & integracdo dos usuarios da lingua em seu projeto de 2006, buscando dicionarizar a
lingua viva, em movimento. Entretanto, com um filtro lexicogréafico, ou seja, nada é publicado

sem antes passar pelo crivo dos lexicografos e especialistas da lingua. Ao se propor como um
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dicionario aberto, conforme as condigdes de producdo da época, 0 modo de producdo do
dicionario é determinado por uma politica interna da editora pautada na Lei n° 8.313/91.
A forma como esse dicionario € construido reflete uma politica da globalizacao.

Segundo Orlandi (1998), o discurso da globalizacdo

E um discurso cuja posicio-sujeito se situa nas relagdes politicas do capitalismo tais
quais e se nutre, entre outros, do ‘“desaparecimento” da ex-Unido Soviética,
produzindo efeitos de sentidos que se sustentam no apagamento da distancia entre
Governo, Estado e Teoria Politica. Esse discurso procede por amalgama: tudo em
um. E um discurso cujo argumento principal, sabe-se, é econdmico (empresarial).

Por outro lado, estes discursos estdo em alianga com o discurso (cientifico) neo-
positivista (beneficiando-se do prestigio atribuido a cognicéo, a pragmatica, & no¢éo
de “mind” - espirito? cérebro? mente? psique?) e com um instrumento potente, a
informética. E por estas construcdes do saber que se institucionaliza a ideologia do
“global” produzindo tecnologias e formas administrativas. (ORLANDI, 1998, p. 79).

Na producdo do Dicionario Caldas Aulete Digital, observa-se a articulacdo entre os
trés eixos que caracterizam o discurso da globalizacdo: o argumento econémico/empresarial,
o argumento cientifico e a informéatica. A politica editorial consiste no argumento
econémico/empresarial na medida em que se trata de uma editora privada, desvinculada dos
Orgdos governamentais; sendo privada, atende a interesses privados, que consistem em valores
econbmicos, monetarios. Traz em seu bojo o argumento cientifico, uma vez que relne
lexicografos, especialistas em Lingua Portuguesa, para contribuir com a producdo do
dicionério. E, por fim, traz a informatica, mais especificamente a rede Internet, como meio
para a disseminacdo do produto final.

Outros instrumentos que se pautam no discurso da globalizacdo sdo a Wikipédia e o
Wikcionario, por exemplo. A Wikipédia foi criada em 2001, um projeto de enciclopédia livre
que visa a abranger todas as linguas. Este trabalho de criacdo ainda existe atualmente. O foco
é um trabalho colaborativo, com um sistema de edi¢do aberto, no qual os verbetes podem ser
editados de forma andnima ou por meio de uma conta de usuario. O Wikcionario, criado em
2004, também se propde como uma criacdo colaborativa, visando a producdo de um
dicionario poliglota livre em portugués. De acordo com o projeto, busca-se, com o trabalho
colaborativo, descrever as palavras da Lingua Portuguesa de diferentes paises: Angola, Brasil,
Cabo Verde, Galiza, Guiné-Bissau, Macau, Mogambique, Portugal, S8 Tomé e Principe e

Timor Leste.


https://pt.wiktionary.org/wiki/Brasil
https://pt.wiktionary.org/wiki/Cabo_Verde
https://pt.wiktionary.org/wiki/Galiza
https://pt.wiktionary.org/wiki/Guin%C3%A9-Bissau
https://pt.wiktionary.org/wiki/Macau
https://pt.wiktionary.org/wiki/Mo%C3%A7ambique
https://pt.wiktionary.org/wiki/Portugal
https://pt.wiktionary.org/wiki/S%C3%A3o_Tom%C3%A9_e_Pr%C3%ADncipe
https://pt.wiktionary.org/wiki/Timor_Leste
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A politica de ambos se equipara, por um lado, a da editora Lexikon, na medida em que
se caracteriza como uma obra aberta ao publico em geral e por reunir os argumentos
econémico/empresarial e a informatica. Por outro lado, o argumento cientifico desses é
questionado nos meios académicos. As criticas se devem ao controle que as editoras almejam
sobre as produgdes, ja que o argumento econdmico/empresarial é aquele que dita as normas
de venda dos produtos. Diante desse controle se instaura a relacdo de desigualdade e de luta
pela liberdade de que fala Arendt (1999). A Wikipédia e o Wikcionario, por serem producdes
que podem estar isentas da andlise de lexicografos, sdo instrumentos ilegitimos, nao
normatizados pelo conhecimento cientifico e ndo aprovados por uma politica editorial
privada. A falta de legitimidade estabelece a desigualdade; logo, também o conceito de
liberdade, conforme proposto por Arendt (1999), ndo se sustenta, ja que ndo se teria relagdes
entre iguais.

Quanto ao Dicionario Aulete Digital, observa-se uma alteragdo em 2014: embora
ainda haja referéncia a colaboracdo aberta ao publico, no sitio onde se encontra o dicionario,
ndo ha mais possibilidade de acesso ao cadastro, nem mesmo a ficha de colaboracdo,
conforme havia no projeto de 2006. O projeto de 2014 nédo se abre a um Wikcionario, por
exemplo, mas, ao contréario, fecha-se a um dicionario tradicional e candnico, cuja producao é
regulada e normatizada por lexicografos e dicionaristas quase exclusivamente. Desta forma,
observa-se que o conceito de politica atrelado a liberdade, tal como Arendt (1999) o concebe,
ndo se sustenta mais, pois a liberdade que os leitores teriam de participar da producdo de um
instrumento linguistico é tolhida.

Quando a liberdade é tolhida, é necessario voltar a falar de desigualdade, de excluséo e
também de escraviddo. A desigualdade se institui na falta de acesso a tecnologia; a exclusdo
se produz ao elaborar um dicionario que ndo leva em conta as forgas sociais; a escraviddo
consiste na dependéncia da tecnologia para ter acesso ao dicionario.

Se levarmos em conta que a Internet, bem como os instrumentos computacionais, néo
sdo de dominio publico, j& que nem todos tém poder aquisitivo para a aquisi¢do e/ou para o
acesso a eles, a desigualdade € instituida nas relagdes de producdo do dicionario, desde a
participacdo do sujeito, possibilitada no projeto inicial da editora, até o acesso ao produto
final, disponibilizado no sitio virtual. Quando observamos que no dicionario é lexicografado
aquilo que reflete o olhar da superestrutura, ha exclusao, de certa forma, do que é da ordem
das forgas sociais, das forcas de producdo organicas da sociedade, onde a lingua também sofre
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mudangas e determina a transformacao dos sujeitos e das suas relacfes de producédo, pois as
formas de producdo sdo diferentes nas estruturas da sociedade. E, por fim, a tecnologia é
produtora de escraviddo, na medida em que gera a dependéncia dos sujeitos para ter acesso ao
produto final elaborado, estando articulado ao conceito de desigualdade. Se ndo h& acesso ou
se ha dificuldade para acessar, seja por ndo dispor de tecnologia, seja por ndo dominar as
ferramentas tecnologicas, 0s sujeitos tornam-se escravos da necessidade de aprender.

Nesse sentido, as politicas publicas de fomento, a exemplo da Lei n® 8.313/91, por
tornarem-se fundamentais para expandir o conhecimento, bem como 0s movimentos sociais
por implicar acdo, praxis e relacbes sociais bem estabelecidas, sdo fundamentais para
compreender o conceito de politica em Hannah Arendt, ja que implica a necessidade do agir,
do comegar, de criar algo novo, estando relacionado com a liberdade. A a¢do nunca ocorre em
um isolamento do homem, mas em conjunto, isto é, entre homens, configurando, por sua vez,
um acordo entre iguais, tendo em vista o bem comum. A politica, portanto, ndo é
simplesmente um meio para atingir algum fim, mas é uma acéo plural, criacdo do novo, uma
alternativa para o diferente e uma necessidade de recomeco, segundo Arendt (1999).

O conceito de politica atrelado a liberdade ndo se sustenta nas sociedades modernas
dominadas pelos interesses capitalistas e pela acdo da mais valia, na medida em que a
desigualdade das classes sociais rege toda a estrutura socioeconémica. Os trabalhadores,
reunidos em sindicatos ou organizados de diferentes formas em defesa de interesses comuns,
ndo conseguem transformar a realidade social no processo de participacdo democratica, pois a
estrutura econdmica pautada na mais valia determina que eles ocupem um lugar na sociedade
em que sua fungdo ndo é transformar, mas produzir, servir de méo de obra para gerar capital,
intensificando a desigualdade entre as classes sociais.

Acdo, liberdade de expressdo e interpretacdo nesse ambito sdo distintos modos de o
sujeito se significar no espacgo de producdo das sociedades modernas. Ele é livre para agir e
livre para se expressar, mas determinado social e historicamente para interpretar, ou seja, 0s
sentidos do politico sdo determinados pelo lugar social que o sujeito ocupa no processo de
producéo; a liberdade é cerceada pela ordem da lei, do juridico. Sua posi¢do engquanto sujeito
socio-histérico e ideologico, inserido no sistema de producdo econdémico, pautado na
desigualdade e na néo liberdade, determina sua interpretacdo e seu modo de (se) significar.
Logo, a politica como sinénima de liberdade, conforme postula Arendt (1999), ndo se
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sustenta, pois os valores e 0s interesses econdmicos do Estado dominam, e a liberdade é mera
utopia, que mascara as relacoes de (des)igualdade social.

Enquanto Hannah Arendt (1999) traz suas reflexdes sobre a politica relacionadas com
a ideia de liberdade e desigualdade, para Jacques Ranciére (1996) a compreensao do conceito
de politica decorre do que se entende por dano e policia. Esses conceitos estdo relacionados
na teoria deste autor, e um ndo pode ser explicitado sem levar em conta o funcionamento dos
outros. Por isso, na tentativa de compreender em que medida se pode vislumbrar a
possibilidade do dano no Dicionario Caldas Aulete Digital, a partir do entendimento do autor
sobre esse conceito, recorremos a obra O Desentendimento para elucidar os conceitos de
policia, politica e dano.

No capitulo intitulado “O dano: politica e policia”, Ranciere (1996) retoma alguns
pressupostos aristotélicos para ilustrar que, na relacdo entre o animal I6gico e o animal
politico, hd uma falha: o dano. Segundo os postulados de Aristoteles, no Livro Primeiro,
Capitulo 1, de A Politica,

O homem sd, entre todos os animais, tem o dom da palavra; a voz é o sinal da dor e
do prazer, e é por isso que ela foi também concedida aos outros animais. Estes
chegam a experimentar sensagdes de dor e de prazer, e a se fazer compreender uns
aos outros. A palavra, porém, tem por fim fazer compreender o que é util ou
prejudicial, e, em consequéncia, 0 que € justo ou injusto. O que distingue 0 homem
de um modo especifico é que ele sabe discernir o bem do mal, o justo do injusto, e
assim todos o0s sentimentos da mesma ordem cuja comunicagdo constitui
precisamente a familia do Estado. (ARISTOTELES, 2010, livro primeiro, capitulo I,
810).

Com base nisso, para Aristoteles (2010), o homem é um animal politico que vive em
sociedade constituindo um Estado. O homem possui autoridade de senhor, autoridade marital,
é responsavel pela procriacdo e, ainda, domina a arte de acumular fortuna (Ibid., capitulo II,
82). Avristoteles (2010) ressalta que “os animais sdo machos e fémeas. O macho é mais
perfeito, e governa; a fémea o é menos, e obedece. A mesma lei se aplica naturalmente a
todos os homens” (Ibid., §12). Além disso, 0s escravos, assim como as mulheres, também séo
seres inferiores na concepgéo aristotélica, pois “tais individuos sdo destinados, por natureza, a
escraviddo; porque, para eles, nada ¢ mais facil que obedecer” (Ibid., §13). Para Aristdteles,
escravos e mulheres ndo séo seres politicos porque ndo tém por natureza o instinto de mando
como tem o homem.

Ranciere (1996), por sua vez, distingue os animais logicos dos animais dotados

somente de voz. Os animais I6gicos correspondem aqueles que tém voz e que também sdo
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dotados de logos, de palavra. Os animais dotados apenas de voz compreendem aqueles que
apenas imitam uma voz articulada. O animal politico, por sua vez, é o animal légico que
representa as classes hegemonicas, é o sujeito livre, na sociedade grega, que tem o dom da
palavra, a posse do logos, aquele a quem se vé e acerca do qual ha palavra. Essa compreenséao
do autor permite tratar de desigualdade, ou seja, de dano, a partir da emergéncia dos sem
parcela numa comunidade politica, isto é, a emergéncia dos animais gque outrora apenas
tinham voz passam a ser contados mediante inscricao na polis.

No demos ateniense, a politica estava relacionada a ideia de liberdade pelo fato de que
simplesmente era livre quem tinha a posse do logos, a palavra, ou seja, quem pudesse se
manifestar (e era ouvido, portanto contado) na comunidade. Entretanto, Ranciére (1996)
afirma que a liberdade ndo basta para que haja politica, argumentando que, na polis ateniense,
depois de a escravidao referente as dividas ter sido abolida, o sujeito que deixasse de ser
escravo e integrasse a polis, por ser livre, poderia participar dos negécios da comunidade, se
fosse branco, homem e nascido em familia livre. Os negros (ex-)escravos, portanto, ndo eram
representativos na polis mesmo que tivessem sua liberdade estabelecida. 1sso, contudo, na
visdo de Jacques Ranciéere, ndo bastava para que a politica existisse, pois ndo eram 0s iguais e
as relacGes entre eles que tornavam possivel a politica. De acordo com o autor, era necessario
algo mais, era preciso a instauracdo do dano, isto é, precisavam-se desfazer as divisdes
sensiveis da ordem policial, era necessario assumir a desigualdade entre sujeitos e suas
relacfes e era preciso ficar explicita essa desigualdade, ou seja, os plebeus ndo podiam ter
representatividade na sociedade.

O autor apresenta a relacdo entre plebeus e patricios do relato de Tito Livio quando da
secessdo dos plebeus romanos no Aventino para ilustrar como o dano se instaura. Os patricios
ndo tinham relagcdo alguma com os plebeus, pois o0s plebeus eram seres sem nome, privados de
palavra, de lugar, de representatividade e, portanto, ndo constituiam a polis. Os plebeus, por
sua vez, por sua iniciativa, constituiram e instituiram uma nova ordem da divisdo do sensivel,
a partir da qual tém as mesmas funcgdes dos patricios, transgredindo a ordem instituida ao se
darem nomes (RANCIERE, 1996). A relacdo consiste no fato de que, segundo o olhar dos
patricios, “nao ha por que discutir com os plebeus, pela simples razdo de que estes nao falam.
E ndo falam porque séo seres sem nome, privados da palavra, quer dizer de inscri¢cdo
simbolica na poélis” (Ibid., p. 37). Além disso, o autor afirma que “entre a linguagem daqueles

que tém um nome e 0 mugido dos seres sem nome, ndo ha situacdo de troca lingiistica que



81

possa ser constituida, ndo ha regras ou codigo para a discussdo” (lbid., p. 37). A dialética,
assim, instaura-se quando o deputado Menémio ilusoriamente pensa ter ouvido os plebeus
falarem, sendo vitima da ilusdo dos sentidos e na medida em que os plebeus “instituem uma
outra ordem, uma outra divisdo do sensivel, constituindo-se ndo como guerreiros iguais a
outros guerreiros, mas como seres falantes repartindo as mesmas propriedades daqueles que
as negam a eles” (Ibid., p. 37-38). Assim, ao constituirem-se como seres falantes os plebeus
transgridem a ordem da sociedade imposta.

Isso configura uma cena politica, que é instituida quando ha duas partes: patricios e
plebeus, se estes forem reconhecidos por aqueles. Nessa cena politica o litigio € fundante e
refere-se “a existéncia das partes como partes” (Ibid., p. 39). Para os patricios, essa cena
politica ndo existe, pois ndo reconhecem os plebeus como parte, ja que ndo tém ‘logos’. Ai ja,
nessa relagdo, comeca a politica, no “conflito em torno da existéncia de uma cena comum, em
torno da existéncia e a qualidade daqueles que estdo ali presentes” (Ibid., p. 39-40).
Importante notar que sdo 0s sujeitos subjugados a ordem policial dos patricios que se
mobilizam para que haja uma cena politica, para que uma cena comum possa existir, ou seja,
a movimentacdo e uma possivel desestruturacdo da ordem social tem inicio no grupo
dominado®.

Em conformidade com o autor,

existe politica porque aqueles que ndo tém direito de ser contados como seres
falantes conseguem ser contados, e instituem uma comunidade pelo fato de
colocarem em comum o dano que nada mais é que o proprio enfrentamento, a
contradicdo de dois mundos alojados num so: 0 mundo em que estdo e aquele em
que ndo estdo, 0 mundo onde ha algo ‘entre’ eles e aqueles que ndo os conhecem
como seres falantes e contaveis e o0 mundo onde ndo ha nada. (RANCIERE, 1996, p.
40).

Nessa contradicdo reside a relacdo entre policia e politica. Ha um lugar determinado
para cada sujeito, € dada para cada um a parcela que lIhe cabe, segundo o que ele é. Isso
caracteriza a ordem policial; € a “logica que conta as parcelas unicamente das partes, que
distribui os corpos no espaco de sua visibilidade ou de sua invisibilidade e pde em
concordancia os modos do ser, os modos do fazer e os modos do dizer que convém a cada
um” (Ibid., p. 40). A partir do momento em que os plebeus, por exemplo, instituem uma nova
divisdo do sensivel, outra légica pde em xeque a harmonia da légica policial.

%1 Deixemos essa observacdo suspensa por ora. Voltaremos a ela quando tecermos as reflexdes acerca da
desigualdade.
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A relacdo entre a logica policial e a l6gica politica é possivel porque ha um dano que é
instituido na logica da divisdo do sensivel. Para compreender a instauracdo do dano, por sua
vez, € necessario compreender o que € a policia em conformidade com o autor. Este conceito
¢ definido como “o conjunto dos processos pelos quais se operam a agregagdo € o
consentimento das coletividades, a organizagdo dos poderes, a distribuicdo dos lugares e
funcdes e os sistemas de legitimagdo dessa distribui¢do” (RANCIERE, 1996, p. 21). Entende-
se que a policia seria a responsavel pelo “bom” funcionamento da comunidade, pois
corresponde as praticas de organizacdo, seja dos poderes seja dos lugares ou das funcdes
sociais dos sujeitos, em uma comunidade e a legitimacdo do sistema consensual. A policia
institui a ordem social, cada um com sua funcdo, cuja divisao é definida pelo modo de ser, do
fazer e do dizer (RANCIERE, 1996). O fundamento da existéncia da policia se sustenta na
desigualdade dos lugares ocupados pelos cidaddos da pélis, ou seja, somente existe policia
porque é necessario organizar uma comunidade em que ha dissenso, constituida por desiguais,
por patricios e plebeus, por cidaddos livres e ndo livres, que tém relacbes entre si, embora
plebeus, os cidaddos néo livres, ndo sejam contados.

Em uma comunidade, cada sujeito teria uma funcdo, uma ocupagdo, uma
responsabilidade que seria definida a partir de quem € esse sujeito e com base em suas agdes.
Essas acOes seriam determinadas por seu lugar social em uma comunidade, onde tudo
funcionaria, tudo seria organizado e legitimado. Na ordem policial tudo estaria determinado,
dado e (re)partido entre iguais, segundo suas necessidades, suas habilidades para certas
funcdes, enfim, toda comunidade seria pautada sobre a organizagdo, o “bom” funcionamento
e 0 interesse comum. Como se ndo houvesse interesses e ideias distintas entre as pessoas. A
cada um é dada a parte a que tem direito.

O autor chama a atencdo para o fato de ndo podermos confundir a policia, definida por
ele, com a baixa policia, institui¢cdo policial que intervém na sociedade para conter conflitos.
A policia, assim como a baixa policia, é responsavel pela organizacdo social. Todavia, a baixa
policia intervém por seu modo de repressdo para que esta organizagdo se efetive. A policia
intervém determinando a distribuicdo dos lugares e funcbes de cada sujeito e depende das
relagdes sociais e das funcdes rigidas desempenhadas pelo Estado (RANCIERE, 1996).
Ambas se sustentam em torno da desigualdade: a policia por organizar as relagdes sociais, e a
baixa policia por manter essa organizacao. A primeira trabalha a politica ha medida em que

tenta estabelecer uma igualdade em meio a desigualdade; a segunda trabalha a politica pela
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coercdo, refratando as desigualdades e homogeneizando as relagbes entre cidaddos na
comunidade.

O dano vem se instaurar na ordem policial da comunidade, em que as divisdes
sensiveis desfazem-se, ou seja, 0s sujeitos ndo tém mais um lugar (especifico) determinado.
Eles podem assumir distintas funcdes e distintos lugares, pois, por tratar-se de sujeitos, trata-
se também de subjetivacdo. Segundo Ranciére (1996), subjetiva¢do é “a produgdo, por uma
série de atos, de uma instancia e de uma capacidade de enunciacdo que ndo eram
identificaveis num campo de experiéncia dado, cuja identificacdo portanto caminha a par com
a reconfiguragdo do campo da experiéncia” (p. 47). Os sujeitos, por suas diferentes praticas e
suas experiéncias, promovem a mudanca em suas a¢Ges e em sua enunciagdo. Significam-se

de modos diferentes e desidentificam-se com o lugar antes ocupado, pois

toda subjetivacdo é uma desidentificacdo, o arrancar a naturalidade de um lugar, a
abertura de um espago de sujeito onde qualquer um pode contar-se porque é o
espaco de uma contagem dos incontados, do relacionamento entre uma parcela e
uma auséncia de parcela. (RANCIERE, 1996, p. 48).

A relacdo entre policia, dano e politica reside nos processos de subjetivacdo e
desidentificacdo (lbid.). Entende-se com isso que ha primeiramente uma ordem policial,
estabelecida e determinada na comunidade, em que tudo é permeado por relagBes desiguais
estabelecidas, em que cada um tem sua parte a que tem direito, segundo seus modos de ser e
de agir. A partir da subjetivacao dos sujeitos incontados, em um segundo momento, o dano se
instaura, arruinando o projeto da comunidade “organizada”, ou seja, a ordem policial, porque
0s sujeitos se desidentificam com a ordem social preestabelecida, reivindicam a igualdade que
a parte contada da sociedade possui e rompem com a légica preinstituida. O dano é o que da

inicio a politica, ou seja, a possibilidade de contar os ndo contados.

O conceito de dano ndo se liga pois a nenhuma dramaturgia de “vitimizag¢ao”. Faz
parte da estrutura original de toda politica. O dano é simplesmente 0 modo de
subjetivacdo no qual a verificagdo da igualdade assume figura politica. H& politica
por causa apenas de um universal, a igualdade, a qual assume a figura especifica do
dano. O dano institui um universal singular, um universal polémico, vinculando a
apresentacdo da igualdade, como parte dos sem-parte, ao conflito das partes sociais.
(RANCIERE, 1996, p. 51).

O dano, compreendido a partir de Ranciere (1996), consiste na desestruturacdo da
ordem ldgica social posta, pois 0s ndo contados (0 povo) apropriam-se da liberdade que tém

0s demais sujeitos sociais na ordem policial. Essa liberdade reivindicada causa uma
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desestruturacdo/reestruturagdo da ordem social, ou seja, 0 povo é determinante nas relacGes
sociais porque é responsavel pelas mudancas, sejam elas nas relac6es entre diferentes sujeitos
sejam no processo de transformacdo de uma lingua. Além disso, o povo é responsavel por
estabelecer a contradicdo no interior de uma comunidade; rompe com o lugar social dos
sujeitos e reconfigura o espago de producao.

Assim, se com o dano se institui a politica, logo ela se baseia nas diferengas e nas
desigualdades. No caso dos plebeus e dos patricios apresentado anteriormente, os plebeus sdo
sujeitos subjugados, sem parcela, portanto incontados, que se mobilizam para produzir uma
cena politica. No caso da producdo do Dicionario Caldas Aulete Digital, pode-se pensar 0s
sem parcela, nas politicas de lexicalizacdo do referido dicionario, aqueles que ndo sdo
contados, que nao tém voz, como sujeitos das forcas sociais, correspondendo as praticas
dessas forcas, bem como aos sentidos advindos desses lugares que ndo sdo instituidos
legitimamente no dicionario. Os sem parcela, nesse caso, sdo os falantes da lingua, os ndo
aparelhados linguisticamente, 0s sujeitos que nao tém espaco na discussao acerca das questdes
linguisticas, mas que usam a lingua cotidianamente nas relacdes sociais. Correspondem aos
sujeitos que colocam a lingua em funcionamento, que nesta se expressam, constituem-na e
constituem-se enquanto sujeitos.

A politica, na teoria de Ranciere (1996), esta relacionada com os conceitos de policia e
de dano, conforme explicitamos. Precisamos entender que, nessa dialética, sujeitos
reconfiguram o espaco social, alterando-o e, a partir do processo de subjetivacdo, modificam
também o seu lugar na sociedade. A reconfiguracdo do espaco social € um exercicio
desencadeado pela experiéncia dos sujeitos por meio da pratica; modica-se o fazer, o ser e 0
dizer repletos de sentidos. Se uma das caracteristicas da politica é o rompimento com a
organizacdo instituida a partir da instauracdo do dano, sentidos instituidos e ja cristalizados
também sdo rompidos por aqueles destituidos de representatividade, desencadeando outros,
novos, diferentes no modo de producéo e de transformacéo social.

Se analisassemos a producdo do Dicionario Caldas Aulete Digital a luz dos trés
conceitos desenvolvidos por Ranciére (1996), teriamos a seguinte configurag&o:

- ordem policial: o dicionario € elaborado por lexicografos, sujeitos que tém
conhecimento sobre a lingua, cuja formacdo académica/vernacular lhes possibilita o trabalho
com/sobre a Lingua Portuguesa, e é publicado em forma impressa por uma editora privada.
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- dano: consiste na intervencgdo das forgas sociais na dicionarizagdo de uma lingua em
constante transformacéo; essa intervencdo desestrutura a tradigcdo lexicografica (im)posta na
sociedade da ordem policial pelas hierarquias de intelectuais e editoriais, pelas elites, pelos
filblogos, pelos lexicdgrafos, pelas instituicbes editoriais.

- ordem politica: os dicionarios sdo elaborados por lexicdografos e por sujeitos falantes
da Lingua Portuguesa, estes ultimos ndo tém necessariamente conhecimento académico sobre
a lingua; a publicacio do dicionario é feita de forma on-line, no sitio
http://www.aulete.com.br/, sob a responsabilidade da editora Lexikon; o dicionario propde-se
como uma obra aberta, ou seja, 0s verbetes sdo dicionarizados mediante o uso e néo a partir
da cristalizacdo dos sentidos; a lingua dicionarizada corresponde a constante mudanca, a
transformacéo dos sentidos pelas forgas organicas da sociedade; é uma lingua viva, passivel
de alteragdes, de sentidos sempre outros, novos e atualizados.

A partir da dialética entre os conceitos de policia, dano e politica, pode-se observar,
por um lado, no projeto do Dicionario Caldas Aulete Digital (2006), o rompimento da
configuracdo do sensivel, a instauracdo do dano e o emergir de uma politica que institui a
parcela dos sem parcela, ou seja, as forcas sociais organicas intervém subjetivando-se e,
pautando-se na subjetivacdo, desidentificam-se com o sistema de producdo dicionaristica
instituido, rompendo, portanto, com o que €é da ordem da policia. O
rompimento/desidentificacdo e a instituicdo de uma nova ordem é o que chamamos
respectivamente, a exemplo de Ranciére (1996), de dano e de politica.

Por outro lado, no projeto da editora Lexikon referente a 2014, na producgdo do
Dicionario Caldas Aulete Digital ndo se instaura o dano, uma vez que o dicionario se fecha a
producio participativa dos sujeitos falantes. E mantida a ordem policial, ou seja, é retomado o
controle e a responsabilidade da producéo/publicacdo do dicionario pelos lexicografos e pela
editora, que detém exclusivamente essa tarefa, ndo possibilitando, por isso, o0 dano, ja que este

se instaura por romper a ordem social preestabelecida.


http://www.aulete.com.br/

2.2 As relagdes entre infraestrutura, superestrutura e Aparelhos ldeoldgicos de Estado

Para entender as relacbes que se estabelecem no processo de producdo de um
dicionario, retomamos as concepcOes de infraestrutura e superestrutura, presentes na teoria
materialista, que alicercam as tensdes que se instauram, por meio do jogo de interesses, nos
Aparelhos Ideoldgicos de Estado. Refletir sobre o funcionamento da superestrutura implica
pensar a materializacdo do papel do Estado nos Aparelhos ldeoldgicos. Refletir sobre o
funcionamento da infraestrutura implica pensar os modos de producdo das forcas sociais.
Fazer o cotejo entre infraestrutura e superestrutura requer pensar sobre a relacdo dialética

entre forcas sociais e Aparelhos Ideolégicos de Estado (AIE)*,

Para tanto, recorremos a teoria de Louis Althusser (2008)*, que em sua obra Sobre a
Reproducdo, retomando os postulados de Karl Marx, apresenta a metéfora do edificio, para
explicitar a relacdo existente entre infraestrutura e superestrutura, que corresponde ao
seguinte, segundo o autor: concebe-se a estrutura de toda sociedade como um edificio que
comporta uma base (infraestrutura) sobre a qual se erguem os dois patamares da
superestrutura (juridico-politico e ideoldgico). Segundo Althusser (2008, p.79), “os andares
superiores (superestrutura) ndo poderiam manter-se no ar por si s6s, se ndo repousassem sobre
os alicerces, a base”. Desse modo, para o autor, a superestrutura estd determinada pela
infraestrutura. Contudo, ao pensar dessa forma, essa distin¢do ficaria em um ambito apenas
descritivo, porque a infraestrutura ndo é s a base econémica, mas também as forcas sociais

atuantes na sociedade.

Althusser (2008) entdo vai além das proposi¢des de Marx (1985) e apresenta a relacdo
dialética existente entre a infraestrutura e a superestrutura, ou seja, insere essa questdo na
empiria, na pratica das relagdes de producdo e reproducdo das condi¢des sociais. O autor
afirma que, para Karl Marx, é na superestrutura que se encontra a ideologia, tendo em vista
que uma das instancias da superestrutura é o Ideoldgico, que determina as forgas produtivas.
Para Althusser (2008), ndo se pode desconsiderar que a ideologia estd ancorada em dois

pontos fundamentais: nas praticas sociais e nas praticas institucionais, por meio das quais a

%2 Althusser (2008) ainda apresenta, além do Aparelho de Estado (AE) e do Aparelho Ideolégico de Estado
(AIE), o poder de Estado, que consiste na “tomada e manuteng¢éo do poder de Estado, por determinada classe ou
por uma alianga de classes ou fragdes de classes” (p. 262), ou seja, ¢ o objetivo da luta de classes politica.

% A obra Sobre a reproducéo re(ine véarios manuscritos de Althusser dentre eles 0 manuscrito que permaneceu
inédito — “A reproducdo das relacdes de produgdo”, do qual Althusser extraiu seu texto “Idéologie et appareils
idéologiques d’Etat”, publicado na revista La Pensée, em 1971.
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superestrutura (o Estado) faz agir seus Aparelhos, representando os interesses das classes no
poder. O AE constitui-se como a forca de execucgdo e de intervencdo repressora da qual se
utilizam as classes dominantes na luta de classes que se estabelece entre a burguesia e aliados
contra o proletariado, por exemplo, conforme a teoria marxista do Estado propde. Nesse
terreno, o AE permite pensar na reproducdo das relagfes de produgdo, uma vez que as
relacBes de producédo e a propria reproducdo estariam garantidas pela superestrutura. O AE,
segundo Althusser (2008, p. 102), “compreende o governo, a administracdo, as forcas

armadas, a policia, os tribunais, as prisdes”, enfim, os Aparelhos repressores de Estado.

Althusser (2008) passa a designar, assim, 0 AE como Aparelho repressor de Estado,
ou seja, uma forma de repressdo que funciona por meio da violéncia, geralmente fisica.
Propbe também os AIEs, que funcionam por meio da ideologia, 0s quais compreendem
diversos Aparelhos Ideoldgicos, como o escolar, o familiar, o religioso, o do sindicato e
também o da imprensa e 0 do mercado editorial. Esses Aparelhos atuam pela ideologia, pela
ordem do simbdlico. Para o autor, a politica da classe no poder e a Ideologia de Estado
(dominante, da classe dominante) objetivam assegurar a reproducao da exploracao das classes
exploradas pelas classes dominantes e pelas ideologias que ocupam o poder do Estado, ou
seja, buscam manter a reproducdo das relagdes de producdo. Logo, as relagdes dialéticas entre
infraestrutura e superestrutura, segundo o autor, sdo baseadas na exploracdo, pois tudo
repousa sobre esta, na medida em que a superestrutura busca garantir o exercicio da

exploracdo e a reproducéo da exploragéo.

O AIE escolar atua como instrumento de reproducdo dos interesses da classe
dominante capitalista, visando ao ensino de valores, de crencas, de comportamentos, de
ideias, de saberes tedricos e praticos para o funcionamento do sistema de produgéo capitalista.
O AIE familiar atua estipulando uma hierarquizagdo e determina que o marido e pai seja o
chefe da familia, responsavel pelo sustento da familia, & mulher e mée cabe o papel de
submissdo ao marido e de educacédo dos filhos; essas relagdes sdo mediadas pelo dialogo ou
por uma forma de condicionamento, em que filhos devem obediéncia e respeito aos pais. O
AIE religioso atua por meio dos sermdes, das praticas ritualisticas em cerimonias,
determinando que o homem deva ser temente a Deus, respeitar e ajudar ao proximo, enfim,
estabelecendo as agles dos sujeitos no cotidiano. O AIE sindical estd ancorado na luta de
classes, na defesa dos direitos dos empregados diante dos patrdes. O AIE da imprensa

determina que circulem interesses da classe dominante, suscitando ideias de nacionalismo,
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moralismo, civismo por meio da radio, da televisdo, dos jornais. O AIE do mercado editorial
cria e determina condicdes para a circulacdo das ideias, ou seja, estabelece politicas de
producdo, critérios, formas de normatizacdo do linguistico e de circulacdo das producdes.
Enquanto AIE, imprensa e mercado editorial garantem a unidade do processo de producéo,
bem como as formas de circulagdo, pautadas em um sistema organizado institucionalmente

que determina todas as politicas envolvidas na elaboracdo de um dicionario, por exemplo.

Conforme Althusser (2008), os AIEs consistem em

um sistema de instituicdes, organizacGes e praticas correspondentes, definidas. Nas
instituicGes, organizagdes e préaticas desse sistema é realizada toda a ldeologia de
Estado ou uma parte dessa ideologia (em geral, uma combinacdo tipica de certos
elementos). A ideologia realizada em um AIE garante sua unidade de sistema
“ancorada” em fungdes materiais, proprias de cada AIE, que ndo sdo redutiveis a
essa ideologia, mas lhe servem de “suporte”. (p. 104).

A ideologia trabalha, circula e se reproduz dentro dos AIEs, sendo estes o palco da
luta de classes, reforcando através da acao da superestrutura as condi¢Ges de reproducdo dos
AlEs. Discursos e praticas determinam as forcas de repressdo e as formas simbolicas, por
exemplo, do AE e do AIE, respectivamente. O AE ¢é repressor, atua por meio da violéncia
fisica e da coercdo; o AIE, por sua vez, atua pela violéncia simbolica, pela ideologia
propriamente dita; e é esse o lugar da dominacdo, porque se os AIEs tém a “fungdo de
inculcar a ideologia dominante é porque ha resisténcia; se ha resisténcia é porque héa luta; e
essa luta é, no final das contas, o eco direto ou indireto, por vezes, proximo ou,
freqlientemente, longinquo da luta de classes” (Ibid., p. 241.). A partir disso, Althusser (2008)
concebe que todas as formas de ideologia dominante estdo na superestrutura, pois ¢é ela (a

ideologia) que cria e estabelece as condic¢des de repressdo, de dominacéo e de exploracao.

Assim, na visdo de Althusser (2008), a superestrutura estaria centrada no Estado e
pensada como Ideologia de Estado. O tempo de duragéo de determinado modo de producéo na
reproducdo das relagdes de producdo (no caso de nossa analise, pensaremos no modo como
sdo produzidos os dicionarios historicamente e como vém ocorrendo alteracbes nesse modo
de producéo) depende da compreensao que se tem do trabalho das ideologias nos AIEs, que
garantem a reproducdo desse modo de producdo. E no caso do dicionario depende da politica
editorial e do modo como o mercado editorial se sustenta em determinadas préticas editoriais.
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Althusser (2008) ainda ressalta que o trabalho que desenvolve sobre a reproducéo das
relacGes de producdo, bem como sobre os AIEs, esta ancorado na superestrutura, que, sob o
olhar do autor, ¢ dialética em sua relacdo com a infraestrutura. Para ele “o que se passa, ou
pode se passar, na superestrutura depende, portanto, em ultima instancia do que se passe (ou
n&o) na infraestrutura, entre as forcas produtivas e as relacdes de produgao” (lbid., p. 185).

Na politica editorial, por exemplo, a relacéo entre os AIEs e a infraestrutura pode ser
discutida a partir do modo como sdo produzidos os instrumentos de normatizacao da lingua.
Os dicionarios, assim como as gramaticas, em geral sdo pautados em critérios da lingua
verndcula, ou seja, o léxico da lingua cristalizado, os sintagmas verbais e nominais
estabelecidos pelos gramaticos a partir da cristalizacdo da lingua. O Iéxico de um dicionario
raramente € fruto da lingua viva em funcionamento, pois as palavras somente Ssao
lexicografadas depois de seu uso e seus sentidos se cristalizarem nas forgas sociais, embora
nem sempre 0 que se cristaliza nas forgas sociais seja dicionarizado ou entre nos compéndios
gramaticais, nos glossarios, nos dicionarios e nas gramaticas, pois a lingua que circula entre as
forcas sociais tem uma dinamica distinta da lingua lexicografada.

A lingua que circula entre as forcas organicas ndo é a mesma que circula na
superestrutura. A lingua em movimento nas forgas organicas é fluida, é viva, é fruto de
relacBes sociais didrias em que sujeitos se constituem e produzem sentidos sempre em
movimento. A lingua que circula na superestrutura também € viva, mas visa a norma, a
interesses de unicidade, ao vernaculo e a cristalizacdo de sentidos, uma lingua que pde em

jogo a diviséo e a contradicdo pelas escolhas lexicais.

Os interesses da superestrutura determinam que o dicionario seja produzido por
lexicografos, especialistas da lingua, conhecedores do vernaculo, estudiosos com formagéo
académica para tal finalidade e que tém conhecimento acerca do funcionamento da lingua.
Além disso, a superestrutura prima por publicacOes feitas pelas editoras reconhecidas em
ambito nacional que aderem a politica ideoldgica instituida pelo poder de Estado e pelo AIE
do mercado editorial, pois visa a unificar as producdes, manter o controle sobre elas, bem

como fazer circular os interesses da classe dominante.

Assim seria garantido o jogo das relacGes de producédo pelo funcionamento dos AIEs a
partir das ideologias. Se estes Aparelhos funcionam pelas ideologias, ha que se compreender
gue os diversos Aparelhos existentes trabalham as suas proprias ideologias. A ideologia das
classes dominantes representa o poder de Estado e dispde do AE. Logo, essas mesmas classes
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dominantes sdo ativas nos AIEs e, portanto, sdo as ideologias dominantes que se realizam nos
Aparelhos. A partir dessa perspectiva, nenhuma classe pode estar atrelada ao poder de Estado
sem corresponder aos interesses hegemdnicos sobre/nos Aparelhos. Dessa forma, os AIES
tornam-se o lugar da luta de classes, pois, como Aparelhos, sdo a concretizagdo das ideologias
dominantes, das instituicdes, e as forcas sociais estdo sujeitas as classes dominantes. Assim,
compreende-se que as ideologias e os Aparelhos colocam em cena a luta de classes e as
correlacdes de forca no interior dos Aparelhos. Entretanto, a luta de classes pensada nos AIES
reforca a ideia de que a superestrutura precisa da infraestrutura, porque os AIEs agem, atuam,
exercem sua atividade no jogo das relagdes entre superestrutura e infraestrutura para garantir a
reproducdo das relacBes de producdo. Logo, se pensarmos que 0s AIES servem aos interesses
da superestrutura, é importante destacar que as ideologias ali se encontram para criar as
condigdes de repressdo, de dominacgéo e de exploracdo. No entanto, as ideologias em si ndo se
sustentam somente na repressdo, por exemplo, mas também nos mecanismos, nos Aparelhos
em que elas se realizam, como na escola, na igreja, no mercado editorial. A infraestrutura, por

sua vez, também se coloca na luta de classes a partir da resisténcia.

Para o autor, a correlagdo de forcas da infraestrutura com a superestrutura esta a mercé
das ideologias por meio da coercdo fisica e simbdlica, pois sdo estas que determinam a
representacdo imaginaria dos sujeitos, constituindo por outro lado um imaginario que esta
determinado, por sua vez, pelas condices de existéncia reais dos sujeitos. E por meio da
ideologia que “os ‘homens’ ‘representam’ ndo suas condi¢des de existéncia reais, seu mundo
real, mas antes de tudo sua relagdo com essas condi¢des de existéncia reais” (ALTHUSSER,

2008, p. 205) e seus modos de producdo.

Segundo Althusser (2008),

¢ evidente que ndo se pode conceber o sistema de ‘direcdo’ ideoldgica da sociedade
pela classe dominante, isto é, os efeitos de consenso da ideologia dominante como
puro e simples dado, como um sistema de 6rgdos definidos que decorressem
automaticamente da dominacdo violenta da prdpria classe ou fossem instalados, pela
clarividéncia politica dessa classe, com determinados fins, definidos por suas
fungdes. (p. 239).

As ideologias dominantes devem ser entendidas como resultado da luta de classes por
meio da qual a burguesia luta contra a antiga ideologia dominante e contra a ideologia da
nova classe explorada. Ao mesmo tempo, entdo, luta internamente para superar as

contradicGes e para se estabelecer como ideologia dominante.
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A contribuicdo de Althusser (2008) a respeito das relacGes entre infraestrutura e
superestrutura reside no fato de que ele situa as ideologias nos AIEs e no modo como eles
intervém nas praticas sociais dos sujeitos na sociedade. Compreendemos que ha uma relacéo
de constituicdo mutua entre infraestrutura e superestrutura, pois uma determina a existéncia da
outra, a partir da luta de classes. S6 ha AIE (ideologia dominante — superestrutura) porque ha
sujeitos sociais que, por seus discursos e suas praticas ideologicamente determinados,
garantem a reproducéo das relagdes de producao (ideologia dominada).

Além disso, as ideologias dominantes estdo ancoradas nos AIEs e ndo se realizam fora
destes, pois sdo o lugar onde se trava a luta de classes, que nos Aparelhos, que representam as
ideologias dominantes, prolongam esta luta de classes em dada formacéo social. Sendo assim,
cabe questionar como 0 conceito de politica se articula com os AIEs. Segundo nossa
compreensdo, a politica funciona na relagdo entre infraestrutura e superestrutura, na medida
em que nos AIEs se estabelecem a luta de classes, os conflitos, as contradi¢des, as relagoes
entre ideologias e forcas sociais. A politica se realiza na tensdo constante entre infraestrutura e
superestrutura, pela materializacdo do papel do Estado nos Aparelhos Ideoldgicos e pelo

modo como estes determinam as forgas sociais e suas agoes.



2.3 A lingua observada por um viés discursivo sob a ética de Michel Pécheux

Tratar do politico na lingua, nos estudos discursivos, é colocar-se na perspectiva de
um analista de discurso, ou seja, enquanto sujeito constituido pela histéria e determinado pela
ideologia, refletir sobre a realidade, sobre as préaticas sociais, sobre as condi¢des de producdo
dos discursos, sobre a articulagdo entre lingua e discurso e, consequentemente, sobre a
dimensdo politica da lingua. Assim, para tecer essas reflexdes, buscamos alguns conceitos
centrais da teoria pecheuxtiana como: lingua e discurso, formacgoes ideoldgicas, formacao
discursiva e condi¢des de producdo, de modo a entender como o politico intervém na

producdo dos sentidos nos discursos.

2.3.1 Lingua e discurso

Michel Pécheux, filésofo francés, marxista-leninista, fundador da escola francesa de
Anélise de Discurso, busca instituir uma “teoria (ndo-subjetivista) da subjetividade”
(PECHEUX, 2009, p. 121). A Analise de Discurso se funda com base em uma “Triplice
Alianga”, segundo Pécheux: “intervir no Marxismo sobre a questdo da ideologia, levantando
questdes sobre sua relacdo com a Psicanalise e com a Lingiiistica” (Ibid., p. 269). Essa “teoria
(ndo-subjetivista) da subjetividade” estabelece-se na Franca a partir dos anos 1960.

Nosso ponto de apoio tedrico encontra-se especialmente na obra de Michel Pécheux,
intitulada Semantica e Discurso: uma critica & afirmacéo do 6bvio, de 2009, a partir da qual
buscamos compreender uma concep¢do materialista de lingua atrelada a relagbes com o
discurso, objeto sobre o qual Pécheux se debruca. Dessa obra, tomamos o capitulo “Lingua e
ideologia” como ponto de partida para entender a concepgdo do autor quanto a lingua e aos
processos discursivos e as relagdes entre ambos.

Para abordar o conceito de lingua, Pécheux (2009) afirma que € necessario
inicialmente observar que “a Lingiiistica é solicitada constantemente para fora de seu
dominio” (p. 77), ou seja, ela ndo pode se delimitar em suas fronteiras, fechar-se sobre si
mesma, pois muito tem a contribuir em outras areas. Assim ocorre no caso de pensarmos a
lingua na relagdo com o discurso. Pécheux (2009) traz uma afirmacéo de Lénin que corrobora
0 ponto de vista de que, se ha um retorno a alguma coisa que incomoda, € porque algo ha de
ndo resolvido, ou seja, “a lingua sempre vai onde o dente d6i” (LENIN apud PECHEUX,

2009, p. 77). Compreendemos que a Semantica retorna a Linguistica porque ha algo de ndo

% Esta obra data de 1975 e representa um dos momentos da reflexdo de Pécheux. Nesta Tese, nosso acesso a
obra é restrito a 42 edigdo brasileira, que data de 2009 e é traduzida por Eni Orlandi.
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resolvido ai, isto &, em algum momento da historia da linguagem, a Linguistica deparou-se
com o sentido, mas, na busca por uma cientificidade, pela objetividade cientifica, excluiu
qualquer forma de intervencdo da historia e do sujeito sobre a lingua.

Pécheux (2009) prossegue suas explanacGes apontando a articulacdo entre a
Linguistica e a “teoria cientifica de processos espontaneamente representados-deformados,
tornados, propriamente irreconheciveis pela filosofia idealista, em geral, e pela filosofia da
linguagem, em particular” (p. 80)*. O autor pontua alguns fendmenos linguisticos (explicacdo
e determinacdo, situacdo e propriedade) que poderiam ser tomados tanto sob o viés da
Linguistica quanto sob uma reflexdo filosofica. Essa articulagdo assinala a relacdo que as
questdes discursivas buscam estabelecer: pensar os fendmenos linguisticos e as questdes
filoséficas articulando dois campos do conhecimento, que sdo a Linguistica e a teoria
historica dos processos ideoldgicos e cientificos — parte da ciéncia das formagdes sociais
(PECHEUX, 2009). Com essa afirmacéo, chega-se ao ponto central da relaco entre lingua e

discurso postulada por Pécheux (2009), ou seja,

o sistema da lingua é, de fato, 0 mesmo para o materialista e para o idealista, para o
revolucionério e para o reacionério, para aquele que dispde de um conhecimento
dado e para aquele que ndo dispbe desse conhecimento. Entretanto, ndo se pode
concluir, a partir disso, que esses diversos personagens tenham o mesmo discurso: a
lingua se apresenta, assim, como a base comum de processos discursivos
diferenciados, que estdo compreendidos nela na medida em que (...) 0S processos
ideoldgicos simulam os processos cientificos. (p. 81)®.

A partir dessa relacdo apresentada pelo autor, entende-se que o sistema da lingua é o
mesmo para todos os sujeitos, mas o que diferencia um sujeito de outro, por exemplo, é o seu
discurso, que é diferente para cada um porque sdo também diferentes os lugares sociais
ocupados pelos sujeitos, determinados por diferentes condi¢bes socio-historicas, por
diferentes formacGes sociais e ideoldgicas.

A lingua é o que da suporte aos processos discursivos, é entendida como o lugar da
materializacdo do discurso, € o lugar da realizacdo dos efeitos de sentido a partir dos

processos discursivos. A lingua é requisitada para fora da Linguistica e é posta em relacéo

% Um dos autores representantes da filosofia idealista ¢ Nicolas Marr, sobre o qual Pécheux afirma ser um
pseudomarxista e um pseudolinguista, pois “havia tentado reconstruir as linguas, que ele identificava as
superestruturas ideoldgicas, de modo que a gramatica se tornava o pivd de uma luta de classes” (PECHEUX,
2009, p. 79). Segundo Pécheux (2009), o idealismo dessa concepcéo reside num erro filoséfico e politico — ideia
de que a filosofia materialista poderia impor ou fornecer a uma ciéncia seus resultados, € num erro tedrico —
considerar que a lingua pertence a superestrutura ideoldgica de uma formacéo social.

% Italicos sdo de Pécheux (2009).
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com a ideologia e a historia, ou seja, a lingua deixa de ser objeto de uma ciéncia, como
considerada por Saussure (2006), e passa a ter um funcionamento passivel de ser descrito,
analisado e interpretado, porque hé histdria, ha ideologia, ha sujeito.

Importante destacar, ainda, em conformidade com Pécheux (2009), que ndo se pode
opor lingua e discurso enquanto correspondentes de lingua e fala, conforme a dicotomizagéo
da Linguistica estruturalista saussuriana, porque a Analise de Discurso se centra nos processos
discursivos, em que se articulam lingua e fala. Segundo o autor, “a discursividade nao ¢ a fala
(parole), isto €, uma maneira individual concreta de habitar a abstracdo da lingua; ndo se trata
de um uso, de uma utilizagdo ou da realizagdo de uma funcao” (Ibid., p. 82).

Os processos discursivos inscrevem-se na relacdo ideoldgica de classes, segundo
Pécheux (2009), isto é, as classes apropriam-se da lingua de determinado modo em seus
processos discursivos na luta politica e ideoldgica, mas isso nao significa que existam linguas
de classe e gramaticas de classe. A lingua é uma so, da qual se apropria todo o sujeito, embora
fracionada. Os processos discursivos sao varios e estabelecem-se a partir da apropriacdo que
cada sujeito faz da lingua. Ao se inscreverem na relacdo ideoldgica de classe, 0s processos
discursivos mantém entre si contradigdes, pois sdo “la fuente de producion de los efectos de
sentido™’ (PECHEUX, 1975, p. 243), e a lingua, por sua vez, “constituye el lugar material
donde se realizan estos efectos de sentido” (Idem)®®. Para Pécheux (1975), é insuficiente
conceber a lingua como a base de um Iéxico e de sistemas fonoldgicos, morfoldgicos e
sintaticos. Se assim fosse concebida, a tarefa do linguista seria trabalhar com o Iéxico e o
sistema de regras fazendo intervir as questdes de Semantica. As relacfes lingua-base e
discurso-processo ddo-se porque a realizacdo dos processos discursivos se da na lingua, que é
a base material de constituicdo dos sentidos.

Pécheux (2009), a partir de Paul Henry, ainda afirma que “todo sistema linguistico,
enquanto conjunto de estruturas fonologicas, morfologicas e sintaticas é dotado de autonomia
relativa que o submete a leis internas, as quais constituem, precisamente, o objeto da

Linguistica” (lbid., p. 81). Segundo Henry (2013)*, em A Ferramenta Imperfeita: lingua,

%7 [A fonte de produgo dos efeitos de sentido]. (Tradugdo nossa do texto Hacia el Analisis Automatico del
Discurso).

% [Constitui o lugar material onde se realizam estes efeitos de sentido]. (Traducéo nossa do texto Hacia el
Analisis Automatico del Discurso).

% A 12 edicdo da obra é em francés e foi publicada em 1977 sob o titulo Le Mauvais Outil. Langue, Sujet et
Discours. A versao que consultamos é brasileira, traduzida por Maria Fausta Pereira de Castro, em sua 22 edicéo,
e data de 2013.
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sujeito e discurso, o principio da subordinacdo da significacdo ao valor, considerado como o
nucleo da ruptura saussuriana, estreitamente ligado a ideia de lingua como sistema, abre a
possibilidade de uma teoria geral da lingua, sob seus aspectos fonologicos, morfologicos e
sintaticos, fundando a autonomia relativa dessas propriedades com relacdo a Semaéntica na
medida em que se considera a lingua como um componente de base, mas ndo determinante
das relagdes entre os sentidos. Ha que se destacar que a lingua ndo é autdbnoma, pois esta na
dependéncia das determinagdes que sdo externas a ela, ou seja, dos fatos histdricos e sociais.
Dessa forma, os processos discursivos desenvolvem-se a partir da lingua enquanto base
constituida por leis internas — sintaticas, fonoldgicas e morfologicas, mas eles ndo sdo
produtos do pensamento, da atividade cognitiva; ao contrario, sdo oriundos da relacdo da
lingua enquanto base que serve de lastro as ideologias das classes, pois cada classe se apropria
da lingua e se serve dela conforme seus interesses, suas posi¢es, suas determinacGes
histéricas e 0 modo como se inscreve na luta de classes.

Pécheux (2009), além disso, destaca uma definicao de lingua fundamental que ecoa da
teoria de Bakhtin/Volochinov: “a lingua ndo ¢ uma superestrutura” (p. 82). Ao mesmo tempo
em que a lingua ndo é uma superestrutura, entendemos, a partir das ideias de
Bakhtin/VVolochinov (2009) e Pécheux (2009), que a lingua estd na infraestrutura e €
determinada, na maioria das vezes, por intervengdes de ordem superestrutural. Exemplos que
ilustram nossa reflexdo sdo as mudancas, as reformas ortograficas, tais como o Novo Acordo
Ortografico da Lingua Portuguesa, de 1990, implantado no Brasil conforme o Decreto
Legislativo n® 6.583, de 29 de setembro de 2008, resultado de acordos superestruturais que
intervém na realidade da infraestrutura.

As palavras da lingua adquirem sentido em determinadas condic¢Bes de producdo em
que se constitui o sujeito e seu discurso; o sentido é determinado a partir das praticas;
enquanto um sentido é determinado em um contexto, outro é esquecido, apagado, relacéo esta
que se torna necessaria para “autorizar a divisdo sob a aparéncia da unidade” (PECHEUX,
2009, p. 83) — a contradicdo. Os processos discursivos mantém relagBes contraditdrias entre si
porque se inscrevem em relacdes ideoldgicas de classe, caracterizando a incompletude dos
sentidos, portanto € o efeito da prépria diversidade dos modos de determinacéo histérica dos
processos discursivos que afeta a lingua dicionarizada, por exemplo. A lingua ndo da conta de
tudo em todas as instancias socio-historicas e ideoldgicas; algo sempre escapa, falta, pois a
lingua € passivel de falhas, de equivocos, sempre determinada pela histéria e pelos
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acontecimentos. A lingua é a mesma em sua unidade interna, mas sdo diferentes discursos,
diferentes modos de se inscrever na lingua, diferentes processos discursivos, diferentes

sujeitos que dela se apropriam segundo os interesses na luta de classes.

2.3.2 Formagdes ideoldgicas e formacao discursiva

Para tratar dos conceitos de formacdes ideoldgicas e de formacdo discursiva,
retomamos a obra Semantica e Discurso: uma critica a afirmacdo do 6bvio, de Michel
Pécheux, e o texto A propdsito da analise automatica do discurso: atualizacao e perspectivas,
de Michel Pécheux e Catherine Fuchs, ambos publicados em 1975%, e que retomam os
postulados de Louis Althusser acerca dos Aparelhos ldeologicos de Estado, bem como a
teoria das ideologias e da interpelacédo, propostas por este autor.

Para desenvolver os conceitos mencionados, Michel Pécheux retoma os postulados de
Louis Althusser acerca da teoria da ideologia e da interpelacdo dos individuos em sujeitos e
estabelece novas categorias tedrico-analiticas. Também busca bases foucaultianas, mais
especificamente na obra Arqueologia do Saber, publicada em 1969, para desenvolver o
conceito de formacdo discursiva. Assim, retomemos Althusser (2008), em sua obra Sobre a
Reproducéo, para compreender o percurso tragcado por Michel Pécheux posteriormente, bem
como Foucault (2015) *.

O termo ideologia foi criado por Cabanis, Destutt de Tracy e seus amigos como teoria
das ideias (ALTHUSSER, 2008). Marx retoma esse termo compreendendo-o como “‘sistema
das id¢ias, das representagdes, que domina o espirito de um homem ou de grupo social” (Ibid.,
p. 275). Contudo, Marx ndo chega a propor uma teoria das ideologias como o faz Althusser
(2008). Este autor propde uma teoria das ideologias pensada numa dupla relagdo: uma teoria
da ideologia em geral e uma teoria das ideologias particulares.

A teoria das ideologias que prop0e repousa sobre a historia das formacdes sociais,
portanto sobre os modos de produgdo combinados em tais formacdes e as lutas de classe que
ai se desenvolvem (ALTHUSSER, 2008). Se o autor propusesse uma teoria da ideologia em

geral, chegaria a proposi¢ao de que “a ideologia nao tem histéria” (Ibid., p. 275), conforme

0 Ambos os textos foram publicados em 1975. Contudo, as edicdes a que tivemos acesso sdo traducdes para a
Lingua Portuguesa. A obra Semantica e Discurso: uma critica a afirmagdo do Gbvio sera referenciada como
Pécheux (2009), e o texto A propésito da andalise automatica do discurso: atualizagédo e perspectivas, como
Pécheux e Fuchs (2014).

*1 A obra foi publicada em sua primeira edicdo em 1969, mas a edi¢do a que tivemos acesso é de 2015, traduzida
para a Lingua Portuguesa por Luiz Felipe Baeta Neves.
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propunha Marx, porque a histdria estaria situada fora das ideologias, 0 que, segundo Althusser
(2008), ndo € o caso. Por isso, Althusser (2008, p. 276) defende dois tdpicos:

1) “Asideologias tém uma historia propria”.

2) “A ideologia em geral ndo tem historia”.

A ideologia (=ideologia em geral) ¢ “eterna”, “onipresente”, “imutdvel em toda a
historia das formagdes sociais que compreendem classes sociais” (1bid., p. 277); as ideologias
(=tém uma historia prépria) realizam-se nas instituicdes, nas praticas, nos rituais, nos
Aparelhos Ideoldgicos de Estado.

Acerca da proposta da teoria da ideologia, 0 autor apresenta duas teses:

Tese | — “A ideologia representa a relacdo imaginaria dos individuos com suas
condicdes reais de existéncia” (lbid., p. 277);

Tese Il — “A ideologia tem uma existéncia material” (Ibid., p. 280).

Em relacdo a Tese I, Althusser (2008) destaca que as concepg¢Bes de mundo séo
imaginarias, que ndo correspondem a realidade, mas fazem alusdo a esta realidade, bastando
interpreta-las para encontrar a realidade deste mundo. Logo, segundo o autor, ideologia
corresponde a ilusdo/alusdo. Na medida em que se interpretam as concepcbes de mundo,
“chega-se a conclusdo de que, na ideologia, ‘os homens representam, sob uma forma
imagindria, suas condigdes de existéncia reais’” (p. 278).

Entretanto, Althusser (2008) questiona o porqué dessa necessidade de “transposicao
imaginaria de suas condigdes reais de existéncia para ‘representarem’ suas condigdes de
existéncia reais” (lbid., p. 278) e busca responder, apontando dois fatores: por um lado,
clérigos e déspotas, no intuito de submeter os homens a seus interesses, “consolidam sua
dominagdo e exploracdo do ‘povo’ sobre uma representacdo falseada do mundo, imaginada
por eles para subjugar os espiritos pelo dominio de sua imaginagdo” (Ibid., p. 278), isto &,
visando a dominar e explorar os homens, a interpretacdo das concepg¢des de mundo nédo era
possivel a todos, pois ja era dada como pronta, segundo os interesses da Igreja e de
governantes tiranos; por outro, ha a “alienagdo no imaginario da representa¢ao das condi¢des
de existéncia dos homens” (Ibid., p. 278), que significa dizer que ndo cabe aos homens
interpretar a concep¢do de mundo em que Se inserem, porque a propria existéncia ¢ alienante,
na medida em que, conforme Karl Marx pontua em Os Manuscritos de 44, retomado por
Althusser (2008), “a esséncia da sociedade alienada ¢ o trabalho alienado” (ALTHUSSER,
2008, p. 279). Assim, Althusser (2008, p. 279) afirma que “o que ¢é refletido na representacao
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imaginaria do mundo, que se encontra em uma ideologia, sdo as condi¢fes de existéncia dos
homens, portanto, seu mundo real”. Dessa forma, como a ideologia representa a relagdo
imaginaria dos “individuos com as relagdes de producdo e com as relagdes delas derivadas”
(Ibid., p. 279), chega-se a Tese | formulada, ou seja, de que “a ideologia ¢ uma
‘representacdo’ da relagdo imaginaria dos individuos” (Ibid., p. 277) com a realidade em que
vivem e que governa a existéncia destes.

Quanto a Tese II, afirmar que “a ideologia tem existéncia material” (ALTHUSSER,
2008, p. 280) significa relacionéa-la aos AIEs e as suas praticas, ou seja, a ideologia enquanto
representacdo da relacdo imaginaria dos individuos com suas condi¢des reais de existéncia

realiza-se nos AIEs, pois reconhece que

todo ‘sujeito’, dotado de uma ‘consciéncia’ e acreditando nas ‘idéias’ que sua
‘consciéncia’ lhe inspira e aceita livremente, deve ‘agir’ segundo suas ‘idéias’,
portanto, deve inscrever nos atos de sua pratica material suas préprias idéias
enquanto sujeito livre. (ALTHUSSER, 2008, p. 281).

Essa consciéncia e as ideias sdo determinadas pelos AIEs, pelas praticas possiveis e
determinadas por esses Aparelhos.

Conforme Althusser (2008, p. 282), quanto ao sujeito,

a existéncia das idéias da sua crenga é material, no sentido de que suas idéias sdo
seus atos materiais inseridos em praticas materiais, reguladas por rituais materiais
que, por sua vez, sdo definidos pelo aparelho ideol6gico material do qual dependem
as idéias desse sujeito.

Com isso pode-se introduzir a outra teoria de Althusser (2008): a interpelacdo dos
individuos em sujeitos. Em relacédo a essa teoria, ha que se destacar a dupla constitui¢ao entre
sujeito e ideologia. Althusser (2008, p. 284) destaca que “a categoria de sujeito é constitutiva
de toda ideologia, mas, a0 mesmo tempo e imediatamente, acrescentamos que a categoria de
sujeito s6 é constitutiva de toda ideologia enquanto esta tem por funcdo (que a define)
‘constituir’ individuos concretos como sujeitos”. A dupla constituicdo se da porque “a
categoria de sujeito ¢ uma ‘evidéncia’ primeira” que se nomeia como “efeito ideoldgico
elementar” (lbid., p. 284), ja que o reconhecimento ideologico é uma das funcbes da
ideologia.

Exemplificando o que Althusser (2008) propde, podemos tomar o exemplo do nome
préprio, escolhido pelos pais para o filho que ainda ndo nasceu, mas ja foi concebido. A partir

dessa escolha, o filho tera uma identidade, Unica, insubstituivel; o nome carrega uma historia
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antes mesmo de a crianga nascer, sendo ja sujeito porque se reconhece pelo nome atribuido,
devido a interpelacdo. Esta consiste, segundo Althusser (2008), no fato de que a ideologia
“‘recruta’ sujeitos entre os individuos (recruta-os a todos), ou ‘transforma’ os individuos em
sujeitos (transforma-os a todos)” (Ibid., p. 286). Assim, somos todos “sujeitos ideologicos”
(Ibid., p. 284) e “somos sempre ja sujeitos” (Ibid., p. 285), pois, na medida em que a ideologia
funciona e atua (e podemos dizer que ela esta sempre funcionando), ha o reconhecimento do
sujeito concreto em sujeito, isto €, ha interpelacdo dos individuos em sujeitos. Essas teses de
Althusser séo retomadas por Pécheux, conforme veremos adiante. Althusser (2008) traz em
sua teoria que as ideologias se situam nos AIEs e no modo como eles intervém nas praticas
sociais. Logo, entendemos que nos AIEs estdo representadas as posicdes de classe em que ha
confrontos de forcas e conflitos de interesses.

Ao elaborar o conceito de formacdo discursiva, o conceito de formacdo ideoldgica
intervém determinando, a partir da luta de classes que se trava nos AIEs, o sentido das
palavras e expressdes, ou seja, as formacdes discursivas determinam o que pode e deve ser
dito, mas sempre a partir das posic6es ideoldgicas dos sujeitos no processo socio-histérico de
producdo dessas palavras e expressdes, posicOes essas que correspondem as formacdes
ideoldgicas.

Assim, embora Pécheux (2009) retome o conceito de formacéo discursiva de Foucault
(2015), é importante ressaltar que ele se alicerca fundamentalmente nos pressupostos
althusserianos para desenvolver a sua teoria. Ao retomar Foucault (2015), temos a
compreensdo do conceito de formacao discursiva a partir dos “sistemas de dispersao” (Ibid.,

p. 46). Segundo o autor,

No caso em que se puder descrever, entre um certo nimero de enunciados,
semelhante sistema de dispersdo, e no caso em que entre os objetos, os tipos de
enunciagdo, os conceitos, as escolhas tematicas, se puder definir uma regularidade
(uma ordem, correlaces, posi¢cdes e funcionamentos, transformacdes), diremos por
convencdo, que se trata de uma formacéo discursiva. (FOUCAULT, 2015, p. 47).

Essa conclusdo é apresentada ao refletir sobre quatro hipoteses que elabora acerca das
relagbes que podem ser estabelecidas entre diferentes enunciados que tratam de um mesmo
tema. As hipdteses apresentadas sdo as seguintes:

- primeira hipotese: “enunciados, diferentes em sua forma, dispersos no tempo,

formam um conjunto quando se referem a um tnico ¢ mesmo objeto” (Ibid., p. 39);
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- segunda hipotese: “um grupo de relagdes entre enunciados pode ser definido pela
forma e tipo de encadeamento” (Ibid., p. 41);

- terceira hipdtese: “podem-se estabelecer grupos de enunciados, determinando-lhes o
sistema dos conceitos permanentes e coerentes que ai se encontram em jogo” (Ibid., p. 42);

- quarta hipdtese: “para reagrupar os enunciados, descrever seu encadeamento e
explicar as formas unitarias sob as quais eles se apresentam: a identidade e a persisténcia dos
temas” (Ibid., p. 43).

Essas quatro hipdteses, no entanto, ndo se confirmam. Em relagdo & primeira, o autor
destaca que um unico objeto pode ser tratado sob diferentes pontos de vista, sob diferentes
teorias, em diferentes momentos historicos. Logo, os enunciados ndo formam um conjunto
referente a um objeto. O exemplo citado pelo autor é o da loucura. Esta é tratada a partir de
perspectivas distintas e sdo apresentados diferentes enunciados sobre ela pelos médicos, nas
sentengas juridicas e nas medidas policiais. Assim, torna-se necessario reagrupar 0S
enunciados segundo a dispersdo que apresentam e conforme as instancias em que se inserem
(FOUCAULT, 2015).

Quanto a segunda hipotese, o autor afirma que esta até seria possivel, pois observava
enunciados caracterizados por certo estilo em detrimento de objetos e conceitos, isto €, 0s
conhecimentos sobre a loucura, por exemplo, pautavam-se sobre uma mesma Visdo.
Entretanto, aos poucos, com a descricdo, houve deslocamentos nos procedimentos e
mudancas na nomenclatura e na interpretacdo do diagnostico. Para tanto, para que as relacdes
entre enunciados pudessem ser definidas pela forma e pelo tipo de encadeamento, era
necessario caracterizar e individualizar enunciados dispersos e heterogéneos, tornando-os
homogéneos. A unidade, todavia, poderia ndo ser o principio de agrupamento, mas apenas se
dar por regras especificas para a descricdo dos procedimentos, por exemplo. Logo, esta
hipdtese também ndo se mantem (lbid., p. 42).

A terceira hip6tese ndo se mantém porque ndo ha unidade entre enunciados, tendo em
vista que 0s conceitos sdo distintos, anulam-se uns aos outros, apresentam estruturas
diferentes no decorrer do tempo. Foucault (2015) cita o exemplo da gramatica classica e a
compara a gramatica de Port-Royal. Conceitos novos surgem, outros evoluem, ha ainda
regularidades que ndo se mantém, ou seja, a gramética constitui-se como uma falsa unidade
(Ibid., p. 43).
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E, por fim, a quarta hipdtese é suplantada pela ideia de que ndo ha identidade e
persisténcia de temas, ja que podem ser relacionados temas incompativeis, pontos dispersos e
conflitantes no decorrer do tempo. O exemplo que o autor apresenta consiste na ideia de
valor: valor pode significar troca; valor pode significar salario/remuneracdo pelo trabalho
prestado. Dessa forma, ha dois temas dos quais ndo se podem individualizar os enunciados,
pois formam um conjunto de possibilidades diversas, inclusive pontos que abrem para
enunciados e também outros temas ja existentes (Ibid., p. 46).

Assim, Foucault (2015) determina que as formacdes discursivas pautam-se nas
regularidades que os enunciados apresentam, ou seja, uma formacao discursiva é constituida
por saberes distintos que podem ser agrupados, mas eles tém algo em comum, alguma
regularidade que pode ser observada, seja nos enunciados, seja no tema, nos objetos ou nos
conceitos. Por isso, devido a regularidade que apresentam, é possivel agrupa-los e descrevé-
los.

Michel Pécheux, ao tratar do conceito de formacéo discursiva, busca preliminarmente
em Michel Foucault as bases, mas definitivamente se sustenta em Louis Althusser. Pécheux
(2009) define formacgdo discursiva e articula a esta o conceito de Ideologia e formacoes
ideoldgicas, buscando com isso fontes althusserianas, e propde uma relacdo de
indissociabilidade entre formacédo ideologica e formacao discursiva. No texto A propdsito da
analise automatica do discurso: atualizacéo e perspectivas, Pécheux e Fuchs (2014) buscam
explicitar a articulagdo entre formacéo social, ideologia e discurso e pontuam a ideologia
como a relacdo entre infraestrutura e superestrutura, retomada de Karl Marx e Louis

Althusser, ou seja,

a regido da ideologia deve ser caracterizada por uma materialidade especifica
articulada sobre a materialidade econdémica: mais particularmente, o funcionamento
da instancia ideoldgica deve ser concebido como ‘determinado em tltima instincia’
pela instancia econdmica, na medida em que aparece como uma das condi¢des (ndo
econdmicas) da reproducdo da base econbmica, mais especificamente das relacfes
de produgdo inerentes a esta base econdmica. (PECHEUX e FUCHS, 2014, p. 162).

Isso significa que a ideologia funciona na relagdo entre infraestrutura e superestrutura
na medida em que a superestrutura intervém ideologicamente sobre a infraestrutura para
manter a reproducdo das relagbes de producdo, e a infraestrutura intervem na superestrutura

determinando-a e desequilibrando as relacdes de reproducéo e possibilitando a transformacéo.
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Essas relagOes correspondem, segundo nossa compreensdo, a interesses de classes, cujas
relacBes sdo reproduzidas ou transformadas.

A reproducdo é garantida pelo que Althusser (2008) designa como interpelacdo e
Pécheux e Fuchs (2014, p. 162) vao nomear como “assujeitamento do sujeito como sujeito
ideoldgico”, ja que cada sujeito é levado a ocupar um lugar nas classes sociais que constituem
as relacdes de producdo. O sujeito é levado a ocupar o seu lugar pelo trabalho da ideologia,
tanto que esse sujeito acredita ser livre para tal escolha; no entanto, estd sempre ja
determinado pela reproducdo, assegurada pelos AIEs, que se “caracterizam pelo fato de
colocarem em jogo praticas associadas a lugares ou a relagdes de lugares que remetem as
relagdes de classes” (Ibid., p. 163).

As relagbes de classes podem caracterizar-se, além da reproducdo, também pelo
afrontamento de posicGes politicas e ideoldgicas, conforme afirmam Pécheux e Fuchs (2014,
p. 163), “que se organizam em formagdes que mantém entre si relacdes de antagonismo, de
alianca ou de dominagdo”. E a partir disso, falam de “formacao ideologica para caracterizar
um elemento (este aspecto da luta nos aparelhos) suscetivel de intervir como uma forca em
confronto com outras forcas na conjuntura ideoldgica caracteristica de uma formagéo social
em dado momento” (Ibid., p. 163). As formacGes ideoldgicas se relacionam as posicGes de

classe em conflito umas com as outras e

comportam necessariamente, como um de seus componentes, uma Ou Varias
formac®es discursivas interligadas que determinam o que pode e deve ser dito [...] a
partir de uma posicdo dada numa conjuntura, isto €, numa certa relacdo de lugares
no interior de um aparelho ideoldgico, e inscrita numa relacdo de classes.
(PECHEUX e FUCHS, 2014, p. 164).

Dai resulta o que Pécheux (2009) propde como modalidades de sujeito no processo de
identificacdo-contraidentificagdo-desidentificagdo com a formagéo discursiva.

Em Semantica e Discurso: uma critica a afirmacdo do 6bvio, Pécheux (2009)
desdobra os conceitos ainda ndo bem alinhavados em A proposito da analise automética do
discurso: atualizagdo e perspectivas e explicita-os minuciosamente. Por isso, pertinente
recorrer a essa obra e entender como a teoria da ideologia e a teoria da interpelacdo vao
funcionar em relacdo ao discurso.

Com base nesta obra, buscamos compreender a articulacdo que Pécheux (2009) faz
entre Ideologia, formacdo ideoldgica, formacdo discursiva e sujeito para apresentar,

posteriormente, como o politico ai funciona nessas relacoes.
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Em relagdo a Ideologia, Pécheux (2009) retoma a compreensdo de Althusser (2008)
explicitando-a como as ldeologias em geral, constituindo-se “como meio de designar, no
interior do marxismo-leninismo, o fato de que as relacdes de producdo sdo relacGes entre

299

‘homens’” (p. 138), os quais se caracterizam como animal ideoldgico constituido na histéria
da luta de classes. Além disso, partindo de Althusser (2008), ainda, afirma que “a Ideologia é
eterna” (PECHEUX, 2009, p. 138), aproximando a reflex&o sobre a ideologia da reflexdo de
Freud sobre o inconsciente. Inconsciente e Ideologia tém em comum o fato de “dissimular sua
propria existéncia no interior mesmo do seu funcionamento, produzindo um tecido de
evidéncias subjetivas” (Ibid., p. 139). Isso significa que inconsciente e ideologia estdo sempre
em funcionamento, mesmo quando parecem ndo estar, porque € como se existissem sempre ja
ai, assim como o sujeito, pois este se constitui enquanto tal ao mesmo tempo que a ideologia e
0 inconsciente, segundo nosso entendimento.

Althusser (2008) havia proposto o conceito de Ideologia (que Pécheux grafa em letra
mailscula) para se referir a ideologia em geral, isto é, que ndo tem historia e ndo se realiza
nos AlEs, mas remete as relagdes de produgdo entre os homens. O autor ainda propde que “as
ideologias tém uma histoéria propria (embora ela seja determinada, em Gltima instancia, pela
luta de classes nos aparelhos de reprodugdo das relagdes de produgdo)” (ALTHUSSER, 2008,
p. 197). A partir do que Pécheux (2009) propbe com base na teoria althusseriana,
compreendemos que as ideologias (no plural) se realizam nos AIEs; sdo, portanto, plurais,
porque os Aparelhos sdo plurais. Pécheux (2009) traz o conceito de ideologias para pensar 0s
AIEs, nos quais ocorre a luta de classes, e nestes a possibilidade de transformacdo das
relagdes de producgéo pela intervencao dos sujeitos na luta de classes.

As evidéncias subjetivas, assim, dizem respeito ao sujeito, conforme também ja
apresentava Althusser (2008), e ao sentido, observacao introduzida por Pécheux (2009) com
base em uma critica a filosofia idealista da linguagem. A constituicdo do sujeito e do sentido
se d& de forma conjunta quando do processo de interpelacao.

Segundo Pécheux (2009), pela interpelagdo € possivel entender a relagdo da
determinag¢do superestrutural pela infraestrutura econdmica, isto ¢, entre o ‘“aparelho
repressivo de Estado (o aparelho juridico-politico que distribuiu-verifica-controla as
identidades) e os aparelhos ideoldgicos de Estado” (p. 140), configurando o que Pécheux
(2009) denomina vinculo entre o sujeito de direito, o qual se relaciona com seus iguais, e 0

sujeito ideoldgico, que diz de si mesmo. Isso corresponde ao “teatro da consciéncia” (Ibid., p.
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140) mediante o qual o sujeito sempre (se) reconhece que se fala dele e com ele, antes mesmo
que ele se reconheca nessa relacdo. A partir do “teatro da consciéncia” (Ibid., p. 140) de que
fala o autor, é possivel compreender que o “sujeito é chamado a existéncia” (lbid., p. 141)
pela Ideologia; ele se constitui de individuo a sujeito no processo de interpelagéo.

Contudo, esse sujeito € sempre ja sujeito, conforme ja afirmava Althusser (2008) e
retomado por Pécheux (2009), porque é sempre ja interpelado e constituido, logo se identifica
com determinados saberes de diferentes formacgdes discursivas, em diferentes formacdes
ideoldgicas. Assim como o sujeito sO existe enquanto tal interpelado ideologicamente, o
sentido também se constitui em dependéncia do “todo complexo das formagdes ideoldgicas”,
determinado pelos Aparelhos Ideoldgicos de Estado e pelas préaticas dos sujeitos, segundo
Pécheux (2009, p. 146).

Conforme Pécheux (2009, p. 146),

O sentido de uma palavra, de uma expressdo, de uma proposi¢ao etc., ndo existe “em
si mesmo” (isto é, em sua relacdo transparente com a literalidade do significante),
mas ao contrario, é determinado pelas posi¢des ideol6gicas que estdo em jogo no
processo sécio-histérico no qual as palavras, expressbes e proposicGes sao
produzidas.

Isso significa que o sentido se constitui a partir das posicdes sociais que 0s sujeitos ocupam,
ou seja, depende das formacGes ideoldgicas em que se inserem o0s sujeitos socialmente,
identificados com a formacéo discursiva correspondente.

Por formag&o discursiva Pécheux (2009, p. 147) entende “aquilo que, numa formagéo
ideoldgica dada, isto é, a partir de uma posic¢do dada numa conjuntura dada, determinada pelo
estado da luta de classes, determina o que pode e deve ser dito”, ou seja, as palavras adquirem
sentido mediante inscricdo na formacao discursiva em que sdo produzidas. Assim, “os
individuos sdo ‘interpelados’ em sujeito-falantes (em sujeitos de seu discurso) pelas
formagoes discursivas que representam ‘na linguagem’ as formagdes ideologicas que lhes sdo
correspondentes” (Ibid., p. 147). Por isso, a formacdo discursiva €, do ponto de vista
pecheuxtiano, a matriz do sentido, o lugar da constituicdo deste.

Além disso, o autor acrescenta que “toda formacdo discursiva dissimula, pela
transparéncia do sentido que nela se constitui, sua dependéncia com respeito ao ‘todo
complexo com dominante’ das formagdes discursivas, intrincado no complexo das formacdes
ideologicas” (PECHEUX, 2009, p. 149). Isso equivale a dizer que as formagcdes discursivas

estdo imbricadas e constituem-se pelos saberes do interdiscurso, no ‘todo complexo com
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dominante’, em que o sentido se produz mediante inscrigdo do sujeito em dada formagdo
discursiva que veicula determinados saberes sempre ja presentes e inscritos no interdiscurso.

O interdiscurso ¢ o “todo complexo com dominante” das formacdes discursivas,
segundo Pécheux (2009, p. 149), e estd submetido & desigualdade, & contradicdo e a
subordinacdo, caracteristicas das formacdes ideoldgicas. Além disso, pode-se destacar que
Pécheux (2009) articula o interdiscurso ao pre-construido na medida em que este corresponde
“ao ‘sempre-ja-ai’ da interpelagdo ideoldgica que fornece-impde a ‘realidade’ e seu ‘sentido’”
(Ibid., p. 151). Ademais, o autor define o interdiscurso como discurso-transverso que
“atravessa e pde em conexdo entre si 0s elementos discursivos constituidos pelo interdiscurso
enquanto pré-construido, que fornece, por assim dizer, a matéria-prima na qual o sujeito se
constitui como ‘sujeito falante’, com a formacao discursiva que o assujeita” (Ibid., p. 154).
Assim, ha o interdiscurso que abarca todos os discursos e determina o discurso do sujeito sob
a forma de pré-construido, ja que tudo o que for discursivizado ja se encontra sempre ai, e que
atravessa os dizeres do sujeito, segundo a formacdo discursiva em que esta inscrito esse
sujeito.

Por isso, fala-se em interdiscurso (no singular), que contém todos os saberes e
discursos ja veiculados e a serem veiculados, seja sob a forma de pré-construido, seja sob a
forma de discurso-transverso, e em formacdes discursivas (no plural), que se organizam a
partir do interdiscurso, conforme identificacdo-contraidentificacdo-desidentificacdo do sujeito
com dada formacao discursiva.

Importante destacar que “toda pratica discursiva esta inscrita no complexo
contraditorio-desigual-sobredeterminado das formagdes discursivas que caracteriza a instancia
ideoldgica em condigdes historicas dadas” (PECHEUX, 2009, p. 197). Logo, como “ndo
existe pratica sem sujeito” (Ibid., p. 197), toda pratica discursiva tem implicada um sujeito
que age enquanto tal, sendo colocado como sujeito de seu dizer, responsavel por seus atos,
suas condutas e suas palavras (PECHEUX, 2009), caracterizando 0 bom e o0 mau sujeito e a
terceira modalidade que é uma tomada de posi¢do ndo subjetiva.

Em relacdo ao “bom sujeito” (Ibid., p. 199), a primeira modalidade, que consiste na
identificacdo do sujeito com dada formacéo discursiva, podemos dizer que esta relacionada a
“superposi¢do (um recobrimento) entre o sujeito da enunciagdo e o sujeito universal” (Ibid., p.
199), ou seja, 0 sujeito do discurso, que enuncia, e 0 Sujeito (interpelado pela ldeologia,

portanto, sempre ja sujeito) se recobrem, ou, ainda, poderiamos dizer, talvez, que se fundem
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na medida em que o sujeito se identifica plenamente, embora sendo livre, com os saberes que
0 interdiscurso determina para tal formacdo discursiva. O assujeitamento €, assim,
“livremente consentido” (Ibid., p. 199), j& que 0 sujeito sofre a determinacdo dessa
identificacdo com a formacé&o discursiva na qual se insere.

Em relagdo ao “mau sujeito”, a segunda modalidade, “o sujeito da enunciagdo ‘se
volta’ contra o sujeito universal” (Ibid., p. 199) na medida em que se contraidentifica com os
saberes da formacdo discursiva que o interdiscurso impd&e. O sujeito da enunciacdo passa a
questionar os saberes da formacao discursiva, questiona a evidéncia do sentido pré-construida
no interdiscurso, rejeitando essa evidéncia.

E, por fim, a terceira modalidade, a da desidentificacdo, “uma tomada de posi¢do nédo-
subjetiva” (Ibid., p. 201), consiste num trabalho da forma-sujeito que visa transformar,
deslocar, desarranjar e rearranjar saberes de dada formacéo discursiva, rompendo com o que
esta posto e determinado pelo interdiscurso. A desidentificacdo é a modalidade que permite,
além do deslocamento, a transformacéo, pois, na medida em que o sujeito rompe com a
formacdo discursiva, ele migra ou institui uma outra, na qual os saberes pré-construidos e
disponiveis no interdiscurso também vdo intervir, determinando os sentidos possiveis nesta
outra formacdo discursiva, que pode ser ja existente ou uma que sera instaurada. Configurar-
se como uma ‘tomada de posi¢do ndo-subjetiva’ ndo significa que ndo haja assujeitamento, ou
seja, de que a ldeologia ndo interpele o individuo em sujeito, mas que ha uma interpelacéo tal
que o sujeito, além de questionar as evidéncias, desarranja/rearranja saberes legitimados pela
formacéo discursiva.

A partir da Ideologia, das formac@es ideoldgicas, das formacGes discursivas e das trés
modalidades de sujeito, é possivel tracar algumas reflexdes sobre o funcionamento da politica
na obra de Michel Pécheux. A Ideologia assujeita os individuos no processo de interpelacao e
determina que eles sejam sempre ja sujeitos, antes de se reconhecerem enquanto tal;
corresponde ao que Althusser (2008) designava como ldeologia em geral. As formacoes
ideoldgicas enquanto representativas de posicBes de classe estdo relacionadas aos Aparelhos
Ideoldgicos de Estado, propostos por Althusser (2008), em que ha confrontos de forcas e
conflitos de interesses entre classes. As formac@es discursivas correspondem ao conjunto de
saberes determinados pelo interdiscurso e funcionam estabelecendo o que pode e deve ser dito
pelo sujeito em determinadas circunstancias socio-historicas, produzindo sentidos de acordo
com o interesse de dada classe. E o sujeito é a categoria afetada pela Ideologia e inscrita nas
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formacOes ideoldgicas e discursivas, sendo por estas determinado: afetado pela Ideologia,
porque € interpelado e a partir disso se constitui; determinado pelas formacdes ideoldgicas,
porque integra classes em conflito; determinado pelas formacdes discursivas, porque € em
alguma delas que se inscreve e inscreve seu discurso e suas praticas.

A partir dos conceitos estudados, entende-se que todas as relacGes sociais s&o
mediadas por sujeitos; estes por sua vez sdo determinados por condicdes histdricas que
impdem determinados comportamentos, crencas, habitos, costumes, acdes e discursos
principalmente. Para entender como o politico se articula nessas relagcdes, pensemos o
exemplo da producdo do Dicionario Caldas Aulete Digital, especificamente a editora
Lexikon.

O Aparelho Ideologico de Estado do mercado editorial cria e determina condi¢des para
a circulacdo das ideias, ou seja, estabelece politicas de producdo, critérios, formas de
normatizacdo do linguistico e de circulacdo das produgdes. Pensando no contexto de
elaboracdo de um dicionario, é determinado, entdo, que haja sujeitos responsaveis pela
producdo, que as normas linguisticas vigentes sejam respeitadas, que a estrutura
organizacional seja a de um dicionério, ou seja, siga a ordem alfabética de lexicalizacdo dos
verbetes, enfim, que siga normas de dicionarizagdo instituidas.

As préaticas editoriais até certo momento histérico eram organizadas por forcas
superestruturais, instancias governamentais ou editoras que estavam a servi¢co de 6rgaos do
governo, configurando formacdes discursivas, por exemplo, que mobilizavam interesses e
saberes especificos dos AE e do poder de Estado, cujo foco era a reproducdo dos interesses
desses. Enquanto os sujeitos se identificam com esses saberes, com esses interesses, com essa
reproducdo, ha formagdes discursivas que atendem a diferentes interesses, ou seja, formagdes
discursivas em que 0s sujeitos agem segundo os interesses das editoras, do AE ou do poder de
Estado, porque acreditam que aquele € o modo de producdo que leva a todos o conhecimento.
As editoras ou o mercado editorial constituem, assim, uma instituicdo que se desdobra em
diferentes institui¢fes, atendendo a interesses contraditorios.

Entretanto, no caso do Dicionario Caldas Aulete Digital, a editora Lexikon propde um
projeto, em 2006, que visa a outros interesses: um dicionario que nao tenha os moldes
tradicionais, isto €, que ndo seja impresso, mas digital; cuja producdo ndo esteja restrita aos
lexicdgrafos, mas que também esteja aberta aos sujeitos falantes; que ndo vise a fins

lucrativos, como vendagem de exemplares, mas que possa ser disponibilizado ao publico
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todo. A partir dessa proposta, percebe-se a configuragéo de saberes que ndo se voltam mais
para o que é especifico apenas da superestrutura. Poder-se-ia pensar em formacdes discursivas
que comportam saberes heterogéneos, ja que se mantém, por exemplo, 0s sujeitos
lexicografos que analisam as contribuicGes, tanto infraestruturais quanto superestruturais, que
o dicionério recebe, mas ao mesmo tempo se tém as forgas organicas que participam desta
elaboracdo sem ter conhecimento lexicogréafico legitimado, ou seja, o efeito produzido é o de
que todos sdo sujeitos lexicégrafos. Podemos falar, entdo, de formacdes discursivas
heterogéneas, pois 0 sujeito questiona os saberes vigentes, ndo mais reproduzindo o outrora
estabelecido, que consiste na producdo de dicionarios somente por lexicégrafos e
dicionaristas, mas abrindo brechas para a participacdo dos sujeitos leigos. Questionar 0s
saberes de dada formac&o discursiva caracteriza 0 mau sujeito de Pécheux (2009), ou seja, ao
questionar o que esta posto o sujeito contraidentifica-se com esses saberes.

Se tomarmos como exemplo ainda outra forma de lexicografar a lingua, a saber, a
Wikipédia, podemos pensar na terceira modalidade do sujeito. Esta consiste no fato de que o
sujeito rompe com o0s saberes das formacOes discursivas que comportavam a producdo
editorial dos dicionarios impressos, isto &, a criacdo da Wikipédia rompe com essa producdo e
institui uma formacdo discursiva que traz saberes editoriais acerca de diciondrios e
enciclopédias livres (parcialmente) de crivo lexicografico, que sdo produzidos por e para
sujeitos, tanto para as forcas infraestruturais quanto para as forgas superestruturais. Tratar a
Wikipédia como uma enciclopédia livre de crivo lexicografico significa que ndo ha uma
equipe editorial responsavel pela publicagdo assim como ha referente aos dicionarios
lexicografados e somente produzidos em versdo impressa. A analise dos verbetes e das
acepcOes feita por lexicografos e editores de um dicionario impresso ndo ocorre no caso da
Wikipédia.

As ideologias contraditorias — aquelas do modo de funcionamento dos sentidos
cristalizados e aquelas que tratam os dicionarios a partir das forcas sociais — movem 0s
interesses das instituicOes editoriais e sdo fundamentais para direcionar os sentidos que
envolvem a producdo de dicionarios, pois a inscri¢cdo dos sujeitos em uma ou outra formagéo
discursiva atende a interesses distintos das institui¢fes editoriais. Em meio a essas instituicoes
saberes s8o mobilizados influenciando a propria lexicalizacdo, definicdo e acepgdes dos
verbetes. E nisso que reside a politica, na mobilizacdo de saberes tais que colocam em jogo
diferentes interesses, pois os discursos e também as praticas adquirem sentido em dadas
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formaces discursivas, ja que ndo sdo estanques e fechadas, mas atravessadas por interesses
que refletem desigualdade, contradicéo, subordinacéo, luta de classes. Ademais, as formacdes
discursivas se configuram na tensdo e no jogo politico, pois sdo determinadas e constituidas

por um conjunto de praticas sempre determinadas e atreladas as formagdes ideoldgicas.



2.4 As condicgbes de producédo do discurso

Além dos conceitos ja estudados, desenvolveremos ainda outro conceito de Michel
Pécheux, retomado por Jean-Jacques Courtine, Eni Orlandi e outros estudiosos do discurso no
Brasil, fundamental para compreender quais as implica¢fes no trabalho analitico. Trata-se do
conceito de condicdes de producéo.

Pécheux (2014), no texto Analise Automética do Discurso (AAD-69), desenvolve a
noc¢do de condi¢cdes de producdo articulada a Analise de Discurso. Segundo ele, a nocéo de
condigdes de produgdo esta relacionada ao “contexto ou a situagdo, como pano de fundo
especifico dos discursos, que torna possivel sua formulacéo e sua compreensao” (lbid., p. 74).
Assim, as condigdes de produgdo envolvem os sujeitos que produzem os discursos e o lugar
social em que se inserem esses sujeitos e a partir do qual produzem seu discurso. O autor
ainda traz que o sujeito esta “situado no interior da relacdo de forcas existentes entre os
elementos antagonistas de um campo” (Ibid., p. 76) especifico, seja ele politico, cultural,
académico.

Conforme destaca Pécheux (2014, p. 78),

a um estado dado das condicGes de producéo, corresponde uma estrutura definida
dos processos de produgdo do discurso a partir da lingua, o que significa que, se o
estado das condi¢Bes é fixado, o conjunto dos discursos suscetiveis de serem
engendrados nessas condi¢des manifesta invariantes semantico-retéricas estaveis no
conjunto considerado e que sdo caracteristicas do processo de producéo colocado em
jogo. Isto supde que € impossivel analisar um discurso como um texto, isto é, como
uma sequéncia linguistica fechada sobre si mesma, mas que é necessario referi-lo ao
conjunto de discursos possiveis a partir de um estado definido das condicGes de
producéo.

Isso corresponde ao fato de que as condi¢Bes de producdo estdo relacionadas as
formagdes discursivas, ou seja, os discursos produzidos estdo determinados previamente
devido a inscri¢do dos sujeitos em condigdes historicas a partir das quais se identificam com
as formagdes discursivas. Os discursos ndo se constituem isoladamente, como se fossem
independentes uns dos outros; eles estéo relacionados aos fatores sociais, como as relagdes de
classes, por exemplo, e sdo produzidos a partir do que o contexto e a situagdo tornam possivel.

Courtine (2009), em sua obra Analise do Discurso Politico: o discurso comunista
enderecado aos cristdos, afirma que as condi¢cbes de producdo tém cardter instavel e

heterogéneo e por isso seriam o

lugar onde se opera uma psicologizacdo espontanea das determinacfes propriamente
histéricas do discurso (o0 estado das contradicfes de classe em uma conjuntura
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determinada, a existéncia de relaces de lugar a partir das quais o discurso €é
considerado, no centro de um aparelho, o que remete a situacdes de classe) que
ameaga continuamente transformar essas determina¢fes em simples circunstancias
em que interajam os “sujeitos do discurso”, o que equivale também a situar no
“sujeito do discurso” a fonte de relagdes de que ele é apenas o portador ou o efeito.
(COURTINE, 2009, p. 52).

De acordo com Courtine (2009), o fator histérico é determinante para o discurso, pois
subjaz a todas as praticas, os sujeitos e seus lugares, sendo condi¢do para a producdo dos
discursos e configurando a heterogeneidade da nogédo de discurso.

Orlandi (2005), no texto Andlise de Discurso: principios e procedimentos, trata das
condicdes de producdo a partir de dois sentidos: um estrito e outro amplo. O sentido estrito,
segundo a autora, corresponde as “circunstancias da enunciacdo: é o contexto imediato”
(Ibid., p. 30), e o sentido amplo refere-se ao “contexto socio-historico, ideoldgico” (Ibid., p.
30). Esses dois sentidos, as circunstancias em que se produzem os discursos € 0 contexto
historico que atravessa e determina os discursos, estdo relacionados a compreensdo que se tem
de histdria e de memoria, segundo nosso entendimento. A historia implicada em cada discurso
ou que subjaz a producdo deste faz ressoar uma memoria que evoca sentidos ja presentes e
inscritos no interdiscurso, e saberes sempre retornam pela memaria para serem mobilizados e
reinscritos em distintas formacdes discursivas, segundo interesses, valores e crencas.

O contexto imediato corresponderia ao que € da ordem da linearizacdo do discurso,
aquelas condicdes que determinam que o sujeito produza um discurso x e ndo y, que escolha
um léxico e ndo outro, na ilusdo de que tem o controle sobre o que diz. O contexto amplo
envolve toda a histéria de formacdo do sujeito, a inscricdo em determinada formacao
discursiva em detrimento de outra, as institui¢cbes a que esta submetido, o regramento social
que os Aparelhos Ideoldgicos de Estado imp&em, enfim, relaciona-se ao que é da ordem do
interdiscurso e intervém na producdo dos discursos. Ambos os sentidos ndo podem ser
tomados isoladamente, pois a producdo do discurso envolve sujeitos e situagdo, ou seja,
condic@es sociais e historicas que permitem aos sujeitos a producdo do discurso.

Ao pensar as condi¢bes de producdo em dicionarios, temos, consoante Nunes (2006),
na obra Diciondarios no Brasil: analise e historia, no contexto imediato, “quem fala, o qué,
para quem, em que situagdo” (Ibid., p. 20), e no contexto amplo “temos a conjuntura histérica
e ideologica em que essas situagdes tém lugar” (Ibid., p. 20), ou seja, que dicionarios se

produziu ao longo dos anos, qual o historico da producéo dicionaristica e 0s acontecimentos
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na histéria durante dado periodo de producdo, quais as determinacGes infraestruturais e
superestruturais que intervieram na elaboracdo dos dicionarios.

Tratar de condi¢bes de producdo do discurso significa pensar varios conceitos
imbricados, ja trabalhados anteriormente nesta Tese, mas fundamentalmente entender a
relacdo que se estabelece entre sujeito e histdria na producgdo discursiva €, N0 nosso caso, na
producdo dicionaristica. O discurso, seja ele uma palavra ou uma expressdo, seja um
enunciado ou um texto, é produzido por um sujeito, que se constitui enquanto tal a partir do
lugar social em que se inscreve, que € determinado por formacgdes ideoldgicas e por
formagdes discursivas e afetado pelos saberes inscritos no interdiscurso. Ao produzir o
discurso, fatores sociais, historicos e ideoldgicos permeiam a situacdo em que essa producdo
se da.

Assim, tratar das condi¢Oes de producdo de textos dicionaristicos requer compreender
quem é o sujeito lexicografo ou produtor do dicionério, qual sua formacéo, sua importancia,
seus interesses e valores e qual o lugar social em que se inscreve e a qual interesses atende.
Além disso, o contexto socio-historico de producdo torna-se fundamental, uma vez que é a
partir das circunstancias historicas, no caso as brasileiras, pois tratamos de dicionarios de
Lingua Portuguesa produzidos no Brasil, que podemos compreender o percurso de producdo
dos discursos, bem como entender como os dicionarios passam a funcionar na sociedade e
segundo quais interesses.

A fim de explicitar sob que circunstancias os dicionarios Houaiss, Aurélio e Caldas
Aulete Digital sdo produzidos, na sequéncia sdo apresentadas as condigdes de producdo de
cada um deles, pois estas condi¢fes sociais e histdricas tornam-se importantes para entender
que relacOes se estabelecem entre esses diferentes dicionarios dos quais vimos tratando no

decorrer deste trabalho de pesquisa.

2.4.1 As condigdes de producéo do Dicionario Houaiss

O Grande Dicionario Houaiss de Lingua Portuguesa, denominado no decorrer desta
Tese como Dicionario Houaiss, foi elaborado no Instituto Anténio Houaiss de Lexicografia e
Banco de Dados da Lingua Portuguesa durante varios anos. Em fevereiro de 1986, Houaiss
deu inicio a elaboracdo da obra, mas esta foi interrompida em 1992 por falta de
financiamento. Cinco anos depois, mais precisamente em marco de 1997, Francisco Manoel

de Mello Franco e Mauro de Salles Villar, juntamente com Anténio Houaiss, retomaram a
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producdo do dicionério, finalizando-o no ano 2000. No ano seguinte, o Grande Dicionario
Houaiss de Lingua Portuguesa foi publicado pela editora Objetiva, assinando, enquanto
autores da obra, Anténio Houaiss e Mauro de Salles Villar. O texto introdutorio intitulado
‘Antonio Houaiss’ apresenta informacdes acerca da vida e obra do autor que d4 nome ao
dicionario. Dentre as informagdes consta que a contribuicdo de Houaiss reside em Varios
dominios, como na bibliologia*, na documentac&o, na critica textual e literaria, na traducéo e
na lexicografia, “sempre atuante e comprometido com os problemas da cultura e da lingua”
(HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XIII), sendo destacadas suas principais obras, dentre as quais
Sugestdes para uma politica da lingua (1960), A crise da nossa lingua de cultura (1983), O
Portugués do Brasil (1985), Elementos de bibliologia (1967) e outras.

No dicionario também sdo trazidos os textos referentes a ‘Equipe Editorial’, ao
‘Prefacio’, a ‘Apresentagdo’, a ‘Chave do dicionario’ e ao ‘Detalhamento dos verbetes e
outras informagdes técnicas’. Para compreender as condi¢des de produgdo do Dicionario
Houaiss, trataremos dos trés primeiros textos por expressarem aspectos que permitem discutir
as condigdes socio-historicas de produgdo desse dicionario. Em relagao a ‘Equipe Editorial’, é
dado destaque aos diretores, aos redatores lexicografos, aos redatores de elementos morficos,
aos redatores etimologistas, aos redatores datadores, ao pessoal da pesquisa e assisténcia
editorial, aos tradutores, aos colaboradores externos, aos colaboradores de africanismos e
asiatismos, a equipe administrativa, a assisténcia administrativa, ao corpo auxiliar, a equipe de
normalizacdo das referéncias bibliograficas, aos revisores, a equipe de informatizacdo, de
projeto gréfico, de criacdo da tipologia Houaiss® e da editoracéo eletronica textos e formas
Ltda. Ao destacar a Equipe Editorial é ressaltada a importancia de cada sujeito que contribuiu

para a elaboracéo do trabalho.

O ‘Prefacio’, assinado por Antdonio Houaiss, traz informagdes acerca da Lingua
Portuguesa dicionarizada: “a nossa lingua e da lusofonia, na qual se inserem o0s usos
linglisticos dos brasileiros, portugueses, angolanos, mogambicanos, cabo-verdenses,
bissanenses, santomenses” (HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XIV), ou seja, € trazido o Iéxico
da Lingua Portuguesa dos diversos paises em que ela é oficial. O ‘Prefacio’ ainda apresenta
informacdes acerca do uso da lingua, isto é, que “cada utente da lingua é senhor de

determinado campo limitado do seu universo lexical, mas pode ampliar o seu senhorio na

2 A bibliologia consiste no estudo histérico e de composicdo material dos livros em todos os aspectos — técnica,
conservacao, restauracdo, classificacdo, organizacdo de acervaos, etc.



114

medida em que disponha de dicionarios com registro seguro e aprofundado das outras
unidades lexicais que ndo domina” (HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XIV). O Dicionéario
Houaiss, entdo, propde-se como um acervo da lingua que possibilita ao usuario ampliar seu
conhecimento acerca do Iéxico da lingua. Outro destaque importante sobre a constituicdo
historica da Lingua Portuguesa remete ao fato de que “a proporgdo que tal senhorio da lingua
aumenta, mais Util se faz o esforco da conscientizacdo da lingua como um acervo cultural que
tem historia” (HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XIV), ou seja, a lingua passa a ter histdria

mediante conhecimento e uso que os falantes tém e fazem dela.

Observa-se também uma preocupacdo do diciondrio em preconizar um portugués
lusofonico, que busca “evidenciar a compatibilizagdo possivel entre a norma culta do Brasil
com a de Portugal e as emergentes dos Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa”
(HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XIV). Se h4a uma Lingua Portuguesa do Brasil com usos e
historia propria, um acervo cultural que denota a historicidade de constituicdo do Brasil, por
que visar a um “portugués lusofénico”, uma Lingua Portuguesa que abarca todas as variantes
do portugués existente? Se analisassemos a abrangéncia do dicionario, observariamos que isso
pode corresponder a uma estratégia editorial e mercadoldgica, para fins de comercializagdo do
dicionario a um publico amplo, por exemplo, ou ser uma exigéncia de Portugal tendo em vista
os Acordos Ortograficos que seguidamente se estabeleciam na tentativa de unificar a Lingua
Portuguesa, conforme explanaremos mais adiante. Outro fator determinante € o dominio que a
superestrutura busca ter sobre as relacbes entre os diferentes povos de colonizagdo
portuguesa. Além disso, é destacado que o dicionario tem uma “utilidade imediata para
esclarecer inUmeras questdes que o consulente possa suscitar”, tais como em relagdo a forma,
ao significado, a datacdo, a origem e ao processo de formacao das palavras, ou seja, projeta-se

como o lugar do saber e dos sentidos cristalizados.

Na ‘Apresentacao’ € explicitado o modo de produgdo do dicionario quanto as duas
fases. A primeira fase consistiu em coletar dados para trabalhar a “histéria e o
desenvolvimento dos formantes de palavras na lingua (prefixos, sufixos, infixos, grafemas,
desinéncias, terminacGes e demais elementos de composicdo antepositivos, interpositivos e
pospositivos)” (HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XV). Ainda, foi realizado o trabalho de
datagdo que se baseou em “minuciosa técnica e extensa bibliografia” (Idem.). A datacdo,
segundo informagdes do texto de ‘Apresentagdo’, permitiu organizar os verbetes e estrutura-

los de modo a entender a derivagdo semantica que se verificava quanto aos sentidos das
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palavras. Nessa fase, a equipe teve apoio de “colaboradores de Portugal, Sio Tomé e Principe,
Guineé-Bissau, Cabo verde, Angola e Mogambique” (HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XV). A
segunda fase constituiu-se pela “conferéncia do material coligido ¢ redigido, sua
padronizagao, fusdo e estabelecimento de sua feigdo final” (HOUAISS e VILLAR, 2001, p.
XV). E destacado que, apds esses procedimentos, foram incluidos no dicionario dados sobre
regionalismos, uso, emprego e registro diacrénico das acep¢fes, sinbnimos, antdnimos,
coletivos, notas sobre gramatica entre outros. O lexicografo Villar (2001), no texto de
‘Apresentagdo’, traz que os “redatores foram instados a evitar a armadilha da sinonimizagéo e
a procurar descrever os reais sentidos das palavras” (HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XV). Na
visdo do lexicografo, isso deixaria o “processo de decodificacio semantica para a
competéncia lingiiistica do consulente” (Idem.), isto é, o consulente seria responsavel por
encontrar a definicdo que sanaria a duvida que o fez recorrer ao dicionario e poderia escolher
a acepcgédo que melhor trazia o sentido que buscava. Isso ainda contribuiria para a ampliacdo

do Iéxico e consequente conhecimento do consulente.

A obra possui 228.500 unidades lexicais, que correspondem a vocabulos do portugués
do Brasil e do de Portugal e a vocébulos da lingua antiga e arcaica, cujas ocorréncias
repercutem da historia da literatura portuguesa. Por fim, Villar ressalta que Anténio Houaiss
sonhou que este dicionario fosse “um espago de conscientizagdo ecuménica da lingua, que
possibilitasse também a conquista de um novo patamar no desenvolvimento de nossa
lexicografia” (HOUAISS e VILLAR, 2001, p. XV).

O periodo histérico de producdo do dicionario remete-nos a duas instancias sociais
distintas que podem ter interferido diretamente na elaboragdo do dicionério, ora suspendendo
o trabalho, ora retomando-o: 0 processo de democratizacdo no Brasil na década de 1980 e a

aprovacao do Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa em 1990.

O processo politico no Brasil € marcado por diversos regimes, dentre eles o ditatorial e
0 democrético, cuja transicdo foi um processo longo e de intensas crises politicas e
econdmicas. Kinzo (2001) apresenta a conjuntura econdémica e social do periodo de transicao
do governo militar-autoritario a democracia, dando énfase a trés fases. A primeira fase,
segundo a autora, ¢ o periodo entre 1974 e 1982, “em que a dinamica politica da transi¢ao
estava sob total controle dos militares” (Ibid., p. 4). A segunda fase compreende o periodo
entre 1982 e 1985, caracterizada ainda pelo regime militar, mas no qual ja ha intervencoes
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civis. E a terceira fase refere-se ao periodo entre 1985 e 1989, em que os militares deixam de
ter o papel central e alguns setores da sociedade civil participam mais efetivamente das

decisoes, segundo Kinzo (2001).

A primeira fase, segundo a professora de Ciéncia Politica da Universidade de Sé&o
Paulo, inicia-se com o General Geisel em 1974, caracterizando um “governo militar-
autoritario” (Ibid., p. 5). Nesse periodo ocorreu a “revogagao parcial da censura a imprensa”
(Ibid., p. 5) e também havia sinais de que o governo valorizava as elei¢des legislativas. Esses
dois fatores, assim como um terceiro — o conflito que se instaurava internamente na instituigéo
militar, foram determinantes para a primeira fase da transicdo do regime militar a democracia.
As eleigdes de 1974 em “condi¢des mais livres resultaram num surpreendente desempenho
eleitoral do partido de oposi¢ao (MDB)” (lbid., p. 5). Assim, era visivel que o regime militar
necessitava de apoio popular para se manter no governo. O conflito interno a institui¢do
militar tornou necessaria a liberalizacdo, pois, para manter e preservar a propria instituicéo,
era necessario que os militares se retirassem da vida politica, jA que uma espécie de
contradicdo imperava, ou seja, para que os militares pudessem governar de forma direta e por
muito tempo, era necessario ser a instituicdo militar e a0 mesmo tempo deixar de sé-la
(KINZO, 2001).

O governo Geisel constituiu-se em duas direcdes quanto a resolucao de problemas. Em

relacdo a primeira,

puniu com a cassa¢do do mandato alguns dos parlamentares de postura oposicionista
mais aguerrida, alterou leis eleitorais e procedimentos legislativos para controlar a
oposicdo, apaziguando assim os militares da linha-dura, a0 mesmo tempo em que
reafirmava seu controle sobre a oposicdo democratica. (KINZO, 2001, p. 5)*.

A segunda consistiu em reagir contra a “radicalizagdo dos militares da linha-dura, demitindo o
comandante das Forcas Armadas de Sdo Paulo apds a morte por tortura de um jornalista e de

um trabalhador metalirgico, nas dependéncias dos 6rgaos de repressao” (Ibid., p. 5).

A partir de 1978, o general Jodo Figueiredo daria sequéncia a transicao politica, tendo

sido “eleito estritamente de acordo com a determinacdo de Geisel de impor o nome por ele

* Linha-dura corresponde & extrema repressdo policial, empreendida pelo comando militar de S30 Paulo em
1975 e 1976.
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escolhido” (Ibid., p. 5). A crise econbmica era um dos desafios a ser enfrentado pelos
militares. Geisel havia implantado uma “politica de expansdo econOmica através do
aprofundamento do modelo de substituicdo de importacdes, em detrimento dos consequentes
desequilibrios internos e externos” (Ibid., p. 6). Isso tudo incentivou investimentos estatais
nos setores de energia e infraestrutura, mas ndo resolveu a crise, ja que a divida externa
aumentava com essa politica de expansdo adotada por Geisel, segundo Kinzo (2001). Com
Jodo Figueiredo essa politica ndo foi revertida, especialmente nos primeiros anos, pois,
conforme a economia se expandia, a divida externa e a inflagdo continuavam crescendo
(KINZO, 2001). Em 1979, com a anistia aprovada pelo Congresso, politicos exilados
voltavam ao pais e integravam-se a politica brasileira, principalmente os ativistas de esquerda.
A anistia ja indicava que Figueiredo continuava no caminho para a democracia, embora ainda
de forma limitada. Criaram-se varios novos partidos na tentativa de reestabelecer um governo
civil em 1985.

A segunda fase apontada por Kinzo (2001) corresponde ao periodo de 1982 a 1985,
marcado pelas ‘Diretas J4’, que mobilizou a populagdo dando a entender que o curso da
liberalizagdo seria alterado, instituindo-se a democracia. Contudo, os militares estavam
decididos a manter o controle sobre o processo de sucesséo da presidéncia. Assim, a 0posi¢do
precisava buscar simpatizantes dissidentes dentro do préprio governo militar ou romper o
processo com a mobilizacdo da sociedade civil. Depois de organizados os partidos politicos, a
proposta de candidatura foi de Tancredo Neves, tendo por vice José Sarney. A organizacdo
politica dos partidos impediu aos militares impor seu candidato. Essa fase chegou ao fim com
a eleicdo de Tancredo Neves e José Sarney em 15 de janeiro de 1985 (KINZO, 2001).

A terceira fase e a mais significativa do ponto de vista da transi¢do para a democracia,
ja que esta se efetiva a partir destes anos, compreende o periodo de 1985 a 1989. A posse do
vice, José Sarney, ap0s a morte repentina de Tancredo Neves, inaugurou o restabelecimento
do governo civil, periodo histérico denominado de Nova Republica. Segundo Kinzo (2001, p.
7), “a Nova Republica nascia sob circunstincias bastante frageis, especialmente para um
presidente que teria de enfrentar uma crise econdmica ¢ social que se avolumava”. O vice
assumiu sem ter um plano de governo, com pouca legitimidade, ja que durante anos estava
vinculado aos militares, e sem o respaldo das urnas. Esse governo, na visao de Kinzo (2001),
era vulneravel, pois enfrentava pressdes das forgas politicas heterogéneas que o compunham,

partidos de oposicao e setores da sociedade civil.
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Em relagdo ao processo de democratizacao nessa terceira fase, dois eixos precisam ser
destacados: os desdobramentos na questdo social e econdmica e as implicacfes na esfera
politica. Quanto a questéo social e econdmica, entre 1986 e 1994 o Brasil teve quatro moedas
diferentes na tentativa de estabilizar a economia. Somente o Real, a ultima das moedas
implantadas, foi bem-sucedido. Esses fracassos agravaram a crise e comprometeram o Estado
de governar. Em relacdo a esfera politica, 1985 foi o0 ano de intensificacdo da democratizacéo,
pois foram revogadas todas as medidas que limitavam o direito de voto e de organizacédo
partidaria, ou seja, instituiram-se formas livres de participacdo e contestacdo, e foi dado o
passo inicial para a promulgacdo da Constituicdo de 1988. Esta se caracterizou por uma
estrutura bastante descentralizada, garantindo a participacdo de todos os constituintes nas
varias fases do processo; uma ampla abertura para a sociedade, permitindo aos grupos sociais
organizados sugerirem demandas, e uma maior abrangéncia de interesses de grupos. Além
disso, foram garantidos mecanismos caracteristicos da democracia, como plebiscito, referendo

e proposicdo de projeto de lei como direito da populagédo (KINZO, 2001).

E nesse contexto de instauracdo da democracia brasileira que o Dicionario Houaiss foi
pensado. Em 1986, foi iniciado o processo de elaboracdo deste dicionario, conforme ja
mencionado anteriormente. Contudo, sua producdo foi interrompida em 1992 devido a
caréncia de financiamentos, reflexo do contexto politico brasileiro no inicio dos anos 1990. A
eleicdo de Collor em 1989 e sua posse em 1990 culminaram em um retrocesso no periodo
democréatico brasileiro. Sucessivas crises econdmicas, bem como politicas, levaram o
presidente eleito a tomar medidas drasticas que geraram muito descontentamento e revolta,
como o confisco de rendimentos de pessoas fisicas, a desconfianga do povo nos governantes,
os escandalos de caixa 2, a organizacdo do pleito eleitoral com verbas de empresarios para
ocupar postos no governo, etc. Isso tudo se mostrava cada vez mais ineficaz no controle da
inflacdo e culminou em vérias consequéncias, como o impeachment do presidente Collor em
1992, mediante organizacdo dos setores populares; a lideranga de Itamar Franco, vice-
presidente eleito; o plebiscito para decidir se o Brasil continuaria presidencialista ou tornava-
se parlamentarista, em 1993; a revisdo constitucional em 1994; a CPI do Orcamento, que
apresentou a pratica da corrupcao de membros da Comissdo de Orcamento do Congresso, e a
implementacdo do Plano Real em 1993-94 (KINZO, 2001). Essas consequéncias foram se
alastrando no inicio da década de 90 em meio as quais foi eleito a presidéncia, em 1994,
Fernando Henrique Cardoso, sendo reeleito em 1998.
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A producéo do dicionéario foi interrompida devido a falta de financiamentos, ou seja,
ndo havia por parte do governo interesse em subsidiar a producdo de dicionarios ja que estes
ndo trariam retorno financeiro, e o retorno em termos de capital simbdlico tornava-se
secundario. As consequéncias de uma democracia conquistada a todo custo, com aliancas
politicas diversas, problemas econdémicos e sociais refletindo-se do processo de instauragéo

do regime democratico repercutiram em todas as instancias.

Importante fator que evidencia a retomada posterior do projeto de elaboracdo é
apresentado no texto ‘Antonio Houaiss’, publicado no Dicionério Houaiss. Antdnio Houaiss
“foi membro do Conselho Nacional de Politica Cultural do Ministério da Cultura no mandato
de 1994-1995” (HOUALISS, 2001, p. XIII). Esse cargo pode ter sido determinante para que o
dicionario fosse retomado posteriormente e, ainda, com a aprovacdo e subsidio de instancias
governamentais, que intervém na realidade da infraestrutura, determinando os sentidos
possiveis, e fazem funcionar a lingua no seio social, nesse caso. Essas condi¢des de producédo
podem confirmar que o Diciondrio Houaiss foi pensado e elaborado a partir das préaticas ja
legitimadas na sociedade, uma vez que o envolvimento de Houaiss com instancias do
governo, do Estado, faz mobilizar saberes especificos de um lugar, de um espaco discursivo
que é marcado por condicBes sociais, histdricas e ideoldgicas que permeiam a producédo, ou
seja, interesses gque se centram na legitimacdo de uma lingua, bem como na cristalizacdo de

sentidos que refletem valores superestruturais.

O Dicionario Houaiss (2001) traz também uma referéncia importante sobre a
producdo cientifica de Antdnio Houaiss a ser frisada acerca dos Acordos Ortogréficos.

Antonio Houaiss

organizou o Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa, da Academia
Brasileira de Letras, e foi delegado porta-voz brasileiro do projeto do Acordo
Ortografico da Lingua Portuguesa — aprovado em Portugal por decreto legislativo da
Assembléia da Republica em 1991 e no Brasil por decreto legislativo do Congresso
Nacional brasileiro em 1995. (HOUAISS, 2001, p. XIII).

Essa informacéo acerca do Acordo Ortografico nos remete ao final da década de 1980
e inicio da de 1990. Em meio as crises politicas, econdmicas e sociais do periodo de transicao
do regime militar a democracia, é realizado um acordo de ortografia entre diversos paises

colonizados por Portugal e que, portanto, tém como oficial a Lingua Portuguesa. Esses paises
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sdo: a Republica Portuguesa, “a Republica Popular de Angola, a Republica Federativa do
Brasil, a Republica de Cabo Verde, a Republica da Guiné-Bissau, a Republica de
Mocambique, a Republica Portuguesa, a Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe”
(BRASIL, 1990, p. 1)*.

Esse acordo teve como intuito a “defesa da unidade essencial da Lingua Portuguesa e
para o seu prestigio internacional” (Ibid. p. 1), ou seja, visava-Se a expansdo da Lingua
Portuguesa a outros dominios e, enquanto unidade, essa lingua teria maior possibilidade de se
legitimar. Contudo, cada um dos paises envolvidos tem sua prépria Lingua Portuguesa
constituida, pois se mesclou com outras; no caso do Brasil, com linguas indigenas, africanas e
de imigrantes de diferentes etnias. Esta lingua ja ndo é mais aquela dos colonizadores
portugueses, nem mesmo na escrita. A historia da lingua é determinada por sujeitos que dela
fazem uso e nela se relacionam. Como entdo unificar uma lingua e por que essa unidade seria
essencial? Segundo consta no Acordo, o objetivo é uma Lingua Portuguesa reconhecida
internacionalmente. Entretanto, ndo s6. Quando se visa a unificacdo de uma lingua, visa-se
também ao controle e ao dominio sobre ela, pois a unidade facilita intervencdes, facilita a

superestrutura regular e normatizar o que esta cristalizado nas relagcdes sociais.

Ficou estabelecido no Acordo assinado em 1990 que este entraria em vigor no dia 01
de Janeiro de 1994. Essa datacdo e normatizacdo pode indicar o porqué da retomada da
producdo do Dicionario Houaiss em 1997. Havia a oportunidade de regular as préaticas de
escrita a partir de imposicfes da superestrutura, ja que este Acordo resultou de discussdes e
assinaturas de Secretarios de Estado da Cultura, Ministros da Educacdo, Ministros da Cultura
e Ministros da Informagdo, Cultura e Desportos. Além disso, a producdo/publicacdo de um
dicionario geralmente visa também a fins lucrativos. Logo, objetiva-se a venda de exemplares
a partir das alteracbes que seriam feitas necessariamente apos o Acordo, a exemplo das
atualizacOes de gramaticas e dicionarios a partir de 2009 no Brasil. Contudo, esse Acordo
somente foi promulgado pelo Brasil em 29 de setembro de 2008, passando a ser empregado a
partir de 2009 em carater facultativo, sendo permitidas as duas ortografias vigentes, conforme
BRASIL (2008), ou seja, “a implementacdo do Acordo obedecera ao periodo de transicdo de

1°de janeiro de 2009 a 31 de dezembro de 2015, durante o qual coexistirdo a norma

* Conforme Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa — 1990.



121

ortogréfica atualmente em vigor e a nova norma estabelecida”. O Acordo passou a ser
obrigatdrio a partir de 1° de janeiro de 2016.

O periodo de producéao do Dicionario Houaiss pode ser ilustrado pela seguinte figura:

Figura 7: Condigdes de Produgdo do Dicionario Houaiss
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Fonte: prépria autora.
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Podemos concluir que a elaboracdo desse instrumento de normatizagcdo tem suas
condicdes de producdo demarcadas por periodos conflituosos na histéria brasileira. Por um
lado, uma fase de transicdo em que o regime militar vai dando espaco a uma democracia que
aos poucos vai se consolidando; por outro, um percurso histdrico de constituicdo da lingua e a
tentativa de um Acordo Ortogréfico em 1990 que entrou em vigor no Brasil obrigatoriamente
apenas em 2016. A producdo do Dicionario Houaiss estd marcada pelo jogo das relacdes
infraestruturais e superestruturais, com dominio destas e o olhar sobre a realidade e 0s
processos ja estabilizados, seja no ambito politico, econémico e social, seja na instancia da
lingua, demarcada pela unidade almejada pela nacéo lusitana, mediante o Acordo, que, para as
ex-col6nias portuguesas, representa um retrocesso, pois 0 objetivo a que se visa, nesse caso, €
apagar a diversidade linguistica dos paises de Lingua Portuguesa produzindo um falso
imaginario de unidade. No caso do Brasil, a unidade linguistica almejada com o Acordo
provoca esquecimentos, silenciamentos e apagamentos de uma historia que traz em seu bojo a
cultura indigena, a africana, a dos imigrantes, bem como elementos das linguas de fronteira,

como € o caso das influéncias do espanhol rio-platense.

2.4.2 As condicdes de producédo do Dicionario Aurélio

O Novo Dicionario Aurélio da Lingua Portuguesa, designado no decorrer desta Tese
apenas como Dicionario Aurélio, foi publicado em sua 12 edicdo em 1975, pela editora Nova
Fronteira, do Rio de Janeiro, e a 2% edi¢do data de 1986, pela mesma editora. A 3?2 e 42 edi¢des
foram publicadas pela editora Positivo, de Curitiba-PR, em 2004 e 2009, respectivamente. A
ultima dessas edicdes foi revista e ampliada apds a assinatura do Decreto Legislativo n° 6.583,
de 29 de setembro de 2008, pelo presidente Luis Inacio Lula da Silva, aprovado pelo
Congresso Nacional em 1995. A autoria deste dicionario é de Aurélio Buarque de Holanda

Ferreira.

O Dicionario Aurélio traz no texto de ‘Apresentagdo’, assinado pelos editores,
referéncias as buscas por uma unificacdo e simplificacdo da ortografia quanto as variantes de
Lingua Portuguesa do Brasil e de Portugal. E é por isso que selecionamos a 4? edicdo para
andlise, por ser fundamental compreender a relagcdo Brasil-Portugal quanto a questbes de
ordem linguistica, principalmente quando se trata dos Acordos Ortograficos. Segundo os

editores, “todo esse processo — iniciado em 1904 com a publicacdo da obra de Gongalves
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Viana, Ortografia Nacional — teve ao longo dos anos, vérias idas e vindas, avancos e
retrocessos” (FERREIRA, 2009, p. VII). Os editores estabelecem alguns anos que marcaram
essas relagdes no século XX. Em 1911, houve a grande reforma de Portugal; em 1931, a
adocdo pelo Brasil da ortografia simplificada; em 1943, a criacdo do Formulério Ortografico
da Academia Brasileira de Letras; em 1945, o Acordo firmado entre Brasil e Portugal, mas
que ndo foi concretizado no Brasil; e em 1971, a aprovacdo da Lei n° 5.765, de 18 de

dezembro, que aprovava alteracdes na ortografia da Lingua Portuguesa.

O Formulério Ortogréfico de 1911 buscava um plano de regularizacdo e simplificacdo
da escrita portuguesa, pautando-se especificamente nas questes fonéticas. Esse Formulario
restringia-se a Lingua Portuguesa de Portugal, pois ndo fora aceito pelo Brasil. Em 1931, por
meio do Decreto n° 20.108, de 22 de julho, que dispunha sobre o uso da ortografia
simplificada do idioma nacional nas reparti¢des publicas e nos estabelecimentos de ensino, o
Chefe do Governo Provisorio da Republica do Brasil, Getulio Vargas, “considerando a
vantagem de dar uniformidade a escrita do idioma nacional” (BRASIL, 1931)*, 0 que
somente poderia ser alcancado por um sistema de simplificacdo ortografica que respeitasse a
historia, a etimologia e as tendéncias da lingua, assinou o Decreto e implantou o Acordo

juntamente com Portugal.

O ano de 1943 novamente foi marcante quanto as mudancas na Lingua Portuguesa do
Brasil, pois foi criado o Formulario Ortografico da Academia Brasileira de Letras, que teve
por base o Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa da Academia das Ciéncias de
Lisboa, edicdo de 1940, conforme a sugestdo do Ministro da Educacdo e Salde, aprovada
unanimemente pela Academia Brasileira de Letras, em 29 de janeiro de 1942. Em 1945, nova
tentativa de Acordo foi estabelecida por Portugal, mas o Brasil ndo aderiu a reforma,
caracterizando-se, assim, como Norma de 1945, implantada em Portugal. Outro Acordo ao
qual o Brasil aderiu trata-se do de 1971, referente a Lei n° 5.765, de 18 de dezembro, assinada

pelo Presidente Emilio Médici. Segundo este Acordo, as alteragBes consistiam em:

fica abolido o trema nos hiatos &tonos; o acento circunflexo diferencial na letra e e
na letra o, a silaba tonica das palavras homografas de outras em que séo abertas a
letra e e a letra o, excecgdo feita da forma pdde, que se acentuara por oposi¢do a

*® Decreto n° 20.108, de 22 de julho de 1931, que dispde sobre o uso da ortografia simplificada do idioma
nacional nas reparticdes publicas e nos estabelecimentos de ensino.
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pode; o acento circunflexo e o grave com que se assinala a silaba subt6nica dos
vocabulos derivados em que figura o sufixo mente ou iniciados por z. (BRASIL,
1971, art. 1°).

Por fim, o Gltimo Acordo Ortografico até o momento é o de 1990, assinado por Luis
Inécio Lula da Silva e implantado no Brasil conforme o Decreto Legislativo n° 6.583, de 29
de setembro de 2008, aprovado pelo Congresso Nacional em 1995 e assinado pelo Presidente
do Brasil, Luis Inacio Lula da Silva, em 2008. Esse Acordo foi firmado pelos seguintes paises
luséfonos: Angola, Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Portugal, S&0 Tomé e
Principe e Timor Leste. No Brasil, este Acordo entrou em vigor em janeiro de 2009, mas com
um periodo de adaptacdo até dezembro de 2015, periodo durante o qual as duas ortografias

coexistiram.

Diante de vérios acordos firmados e das vérias tentativas frustradas, no Brasil
efetivaram-se, de fato, trés dessas reformas: a de 1931, a de 1971 e a de 2009. Diante da vasta
diferenca que hd na Lingua Portuguesa dos paises luso6fonos, questionamos por que
estabelecer acordos que visem a unificacdo de uma lingua tdo heterogénea. Segundo Silva
Sobrinho (2009, p. 232), “trata-se de uma acdo politico-juridica fomentada pela Comunidade

dos Paises de Lingua Portuguesa” que visa promover e difundir a Lingua Portuguesa.

O autor destaca que o Acordo Ortografico de 1990, implantado no Brasil a partir de
2009,

ndo pretende unificar a lingua, ele toma a Lingua Portuguesa como una. Ele (se)
sustenta (n)o imaginario segundo o qual haveria uma esséncia na lingua que seria
responsavel por sua unidade nos véarios paises onde é falada sob diferentes
condicoes.

Nesse imaginario, a lingua é descolada de suas condigBes materiais de producéo, ela
é tomada fora da historia. (SILVA SOBRINHO, 2009, p. 240).

Assim, tomando-se a lingua fora da histéria, apaga-se a heterogeneidade dessa lingua dos
paises lus6fonos que sofreram influéncia de povos africanos, indigenas e outros, nao
permitindo mais a designacgéo lusofonia, pois o que ha é diversidade linguistica e ndo unidade

da lingua luséfona.

Souza e Mariani (1996) afirmam que até 1931 as reformas ortograficas propunham ora

uma “ortografia simplificada, privilegiando-se apenas a etimologia, ora uma ortografia mista,
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numa tentativa de conciliagdo entre a etimologia e a fonética” (p. 86). Ou seja, a preocupagao
era unificar origem e evolucdo das palavras e sons somente. A partir do Acordo de 1931, a
Academia Brasileira de Letras e a Academia de Ciéncias de Lisboa, conforme ja apresentado
anteriormente, buscavam estabelecer uma ortografia Unica e simplificada, tornando
obrigatoria a ortografia acordada entre os dois paises. Com a obrigatoriedade da adogdo do
Acordo no Brasil a partir de 1937, com o Estado-Novo e o governo de Getulio Vargas,
“inicia-se um periodo onde a intervencdo de ordem politico-juridica torna-se uma constante
no desenrolar da questdo ortografica” (Ibid., p. 87). As Reformas ¢ os Acordos ndo s&0 mais
restritos as Academias, pois 0 governo brasileiro passa a legislar sobre a lingua e o que a

afeta.

Segundo Souza e Mariani (1996), nessas reformas ha dois discursos paralelos e
concorrentes: 0 académico e o politico, ambos sustentados em textos juridicos. Nas primeiras
reformas, sem amparo legal e oficial dos governos, o “juridico permeia o académico uma vez
qgue a academia, investida do seu papel de autoridade cientifica, se atribui o direito de
regulamentar a ortografia” (Ibid., p. 90). O discurso académico prima pela verdade e pela
cientificidade, tendo por isso autoridade para determinar alteragdes na lingua escrita. E
constituida por sujeitos especialistas da lingua, gramaticos, linguistas e fil6logos, que sabem
quais aspectos linguisticos podem e devem ser alterados, que impactos terdo nas relacdes

entre paises, quais consequéncias desencadeardo quanto a editoracao.

Nos Acordos assinados por Vargas, Médici e Lula, sobressai o discurso juridico, que
“permite que se estabelecam pelo viés do académico as bases para a prescricdo e formulacéo
das decisdes” (SOUZA e MARIANI, 1996, p. 90), isto €, o discurso juridico permeia o
discurso académico, legitimando e autorizando este para promover mudangas. Neste periodo,
consoante as autoras, a voz do governo prevalece sobre a voz dos académicos, pois se trata da

oficializacéo e da legalizacao das reformas.

Compreender as condi¢des de producgdo do Dicionario Aurélio em sua 42 edicdo torna-
se fundamental porque remete a um periodo em que o Novo Acordo Ortografico estd em fase
de implantagdo. Este dicionario foi atualizado justamente com base no Acordo, assim como
inimeros outros instrumentos linguisticos e de normatizacdo que tiveram que se adaptar a
nova ortografia vigente. No texto de ‘Apresentagao’, os editores afirmam que a 42 edicdo do

Dicionério “tem como objetivo principal auxiliar seus consulentes ndo so6 a conhecer a nova
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grafia, mas também a fornecer subsidios para a compreensdo e a natureza das mudancas, e a
refletir sobre tais alteragdes” (FERREIRA, 2009, p. VII). Isso nos leva a reflexdo de que o
Dicionario Aurélio tem uma preocupagdo com 0s sujeitos consulentes, uma vez que permite
que se reflita sobre as alteragdes propostas no/pelo Acordo, abrindo, assim, espaco para todos
0s sujeitos analisarem, criticarem e avaliarem a obra, 0 que remete a possibilidade de
reconhecimento das forgas sociais no processo de producdo e circulagdo do dicionario. Dai o

olhar sobre a infraestrutura de que tratamos no Capitulo 1 desta Tese.

Além disso, ha “parceria de dois icones: o Aurélio, sinbnimo de dicionéario, e 0 Grupo
Positivo, com seu compromisso com a educag¢dao” (FERREIRA, 2009, p. VII). Essa relacao
reflete sentidos que advém do campo do conhecimento, académico e escolar, jA que o
dicionario abrange um lexicografo reconhecido nesses dois espacos institucionais, bem como
de uma editora, que se caracteriza por atuar na esfera escolar, seja com dicionarios, seja com
material didatico integrado a um sistema de ensino. Esse dicionério publicado pela editora
Positivo ndo é acessivel a todos os publicos, pois o Grupo Positivo caracteriza-se e é
reconhecido pelo ensino, principalmente, e pelas publicacGes para a superestrutura, para a
elite da sociedade, haja vista os altos precos praticados no mercado, seja quanto as suas
escolas, frequentadas por um publico especifico, de alto poder aquisitivo, seja quanto as obras

publicadas.

O Dicionario Aurélio, além do texto de ‘Apresentagdo’, apresenta os ‘Prefacios’
referentes as quatro edigdes. No ‘Prefacio a Primeira Edigdo’, ha informagdes importantes

sobre a politica editorial de producdo do dicionario. Consta que

Pretendeu-se fazer um dicionario médio, ou inframédio etimologico, com razoavel
contingente vocabular (bem mais de cem mil verbetes e subverbetes), atualizado
(dentro dos seus limites) atento ndo s6 a lingua dos escritores (muito especialmente
0s modernos, mas sem desprezo, que seria pueril; dos classicos), sendo também a
lingua dos jornais e revistas, do teatro, do réadio e televisdo, ao falar do povo, aos
linguajares diversos — regionais, jocosos, depreciativos, profissionais, giriescos...
(FERREIRA, 2009, p. XI).

A partir dessas informacGes, hd algumas reflexbes a se tecer. Um ponto que
destacamos é a lingua que se busca dicionarizar: a lingua dos escritores, dos jornais, das
revistas, do teatro, do radio, da televisdo, do povo, os linguajares diversos. Assumir uma

posicdo frente a dicionarizacdo como esta, ou seja, lexicografar uma lingua que esta tanto a
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servico da superestrutura quanto da infraestrutura é abrir espago para se pensar o lugar do
politico em funcionamento, o lugar onde as estruturas sociais sdo representadas e estdo

marcadas.

Além de observar que o dicionario visa a lingua cristalizada e também a lingua em
circulagdo nas forcas sociais, ha referéncia, ainda no ‘Prefacio a Primeira Edigdo’, & lingua
viva, 0 que corrobora com o fato de que o dicionario visa a interesses superestruturais e

infraestruturais, buscando o registro da lingua em circulacéo na sociedade:

Entre os autores, dos mais desvairados géneros, figuram com certa freqtiéncia os
cronistas; por se mostrarem, em maior ou menor grau, bons espelhos da lingua viva.
Séo, aliés, varios deles, mestres da prosa de nossos dias. Nem foi esquecida outra
classe de autores: a dos letristas de sambas, marchas, can¢des. Eles — tal como, até
certo ponto, também os cronistas —, além de captarem a criacdo linglistica popular,
ndo raro sdo, ainda por cima, criadores, inventores, de palavras. (FERREIRA, 2009,
p. XI).

Trazer a lingua dos cronistas e a dos letristas significa lexicografar uma lingua que
estd sempre em movimento nas forcgas sociais, uma lingua que reflete saberes, crengas, valores

e costumes do povo, das forcas da sociedade que a constroem no dia a dia.

O ‘Prefacio a Segunda Edigdo’, assim como o anterior, foi assinado por Aurélio
Buarque de Holanda Ferreira. A segunda edi¢do consiste de “novos colaboradores, e novas
matérias, como, por exemplo, Informdtica, Teoria Literdria, Comunicagdo, Genética”
(FERREIRA, 2009, p. XII). Aléem disso, verbetes novos da area da Medicina, bem como da
Economia, e jargdes policiais foram incluidos, segundo informacao presente no prefacio. Esta
edicéo, a nosso ver, consiste na atualizagdo da obra, com inclusdo de novas palavras a partir

da lexicalizacédo da lingua.

O ‘Prefacio a Terceira Edi¢do’, por sua vez, ¢ assinado por Marina Baird Ferreira,
vilva de Aurélio Buarque de Holanda Ferreira, e por Margarida dos Anjos, as quais trabalham
no Dicionario Aurélio desde 1966. A terceira edigdo consiste na “descri¢do revista e ampliada
do portugués contemporaneo” (FERREIRA, 2009, p. XII). Além disso, € mencionado que
“Um dicionario ¢é, por exceléncia, uma obra dindmica” ¢ que “a lingua se modifica por
exigéncia das varias areas cientificas, literarias, etc., ¢ ainda pela boca do povo” (Ibid., p.

XII). As lexicografas que assumiram a producdo desta edicdo mantém a politica editorial do
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dicionario, isto €, atender aos interesses da superestrutura e também aos da infraestrutura,

buscando lexicografar o que € de dominio de uma e outra estrutura social.

No ‘Prefacio a Quarta Edigdo’, consta que esta edigdo “proporcionard ao publico
conhecer, em todas as suas minucias, as mudancas na escrita decorrentes do Acordo
Ortografico da Lingua Portuguesa (2008), e aquelas advindas de sua interpretacdo pela
Academia Brasileira de Letras” (FERREIRA, 2009, p. XIII). Portanto, um dicionario
atualizado conforme exigéncia imposta pelo Estado, com a assinatura do Decreto n° 6.583, de
29 de setembro de 2008.

Além desses textos, ha uma ‘Tabela de Transcrigdes Fonéticas’, ‘Abreviaturas, siglas e
sinais convencionais’, o ‘Formulédrio Ortografico’, com instru¢des para a organizagdo do
Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa, aprovadas pela Academia Brasileira de
Letras, em 12 de agosto de 1943, a ‘Nomenclatura Gramatical Brasileira’ ¢ o ‘Acordo
Ortografico da Lingua Portuguesa’, Decreto n® 6.583, de 29 de setembro de 2008, que
promulga o Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa, assinado em Lisboa, em 16 de
dezembro de 1990. Todos esses textos dos Acordos presentes na integra nas paginas iniciais
do dicionario nos levam a compreensdo de que o dicionéario foi atualizado, segundo essas
normas estabelecidas, e incluir os textos dos Acordos no dicionario € uma forma de assegurar
ao leitor a veracidade das informacdes e do conhecimento produzido e presente nessa obra. E
o discurso académico que retorna, conferindo cientificidade ao dicionario, pautado no
discurso juridico, a partir do carater imperativo do Decreto assinado pelo presidente da
Republica do Brasil em 2008.

2.4.3 As condicgdes de producdo do Dicionario Caldas Aulete Digital

O Dicionério Caldas Aulete Digital foi elaborado a partir de um projeto da editora
Lexikon, que visava a producao e publicacdo de um dicionario on-line e/ou digital que fosse
acessivel a todos e que reunisse o Iéxico dos paises em que a Lingua Portuguesa é (co)oficial.
Para tanto, a proposta da editora consistia em um dicionario aberto, ou seja, que registrasse a
lingua viva e cujo repositorio fosse sendo constituido pelos proprios falantes no decorrer dos

anos, conforme novas palavras ou acepcdes fossem surgindo.

Esta producgdo é decorrente de uma longa e tradicional histéria do Dicionario Aulete.

As publicagdes das obras de Francisco Julio Caldas Aulete, professor, lexicdgrafo e politico
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portugués, iniciaram no século XIX, com destaque para o Diccionario Contemporaneo da
Lingua Portugueza, dicionario este que foi elaborado com base em um plano de Caldas
Aulete, mas que nao fora concluido pelo lexicégrafo devido a sua morte em 1878. Esse
dicionario foi finalizado por uma equipe portuguesa, publicado em 1881 e atualizado em 1925
e 1948. No século XX, expande-se ao Brasil em 1958, edicdo a qual se seguem a de 1964,
1974, 1980 e 1986. A tradicdo do lexicografo em Portugal e também no Brasil leva a
publicacdo de outras obras, dentre as quais o Minidicionario Caldas Aulete, em 2004, o
Caldas Aulete — Dicionério escolar, em 2005, e o Dicionario Caldas Aulete Digital, em
2006"°. Em 2006, com a publicacdo do Dicionario Caldas Aulete Digital foi apresentado o
projeto da editora Lexikon. Este projeto foi reformulado em 2014, quando a editora passou a
hospedar em seu site, além do Dicionario, também uma Gramatica Basica e um Dicionario

Analdgico.

O projeto de 2006 apresenta algumas subdivisdes. Na primeira, intitulada
‘LEXIKON’, ¢ apresentado o projeto, os objetivos da editora ao desenvolver tal dicionario e a
tentativa de definicdo de um novo conceito de dicionario. Além disso, ha referéncia ao
minidicionario langado em 2004 e distribuido pelo Ministério da Educacdo as escolas publicas
brasileiras. Ademais, ja neste projeto ha mencdo a tecnologia, uma vez que o dicionario é

disponibilizado na rede mundial de computadores.

Na sequéncia, o texto ‘O projeto Caldas Aulete digital’ é subdividido e apresenta ‘O
que € a primeira versdo do Aulete Digital?’, no qual ha referéncia a forma de construc¢do do
Dicionario Caldas Aulete Digital, que se da a partir da versao impressa da década de 1980,
bem como os verbetes atualizados com base na colaboracdo aberta ao publico e & parceria
entre a editora Lexikon, o jornal O Estado de Sdo Paulo e a emissora Rede Globo de
Televisdao. No subtitulo ‘Vocé faz a lingua portuguesa’, o leitor consulente ¢ informado de
que pode colaborar com vocabulos, expressbes e definicbes para ampliar os registros da
lingua. Em ‘Quer ser um Colaborador?’ ¢ realizado um convite ao usudario para que este
contribua com a obra em forma de coautoria, “refletindo uma tendéncia global de cooperagao
em larga escala através de comunidades virtuais” (LEXIKON, 2006, p. 3). Em seguida ¢

trazida a informacao de ‘Como Colaborar’, instruindo o leitor acerca dos procedimentos para

* Essas informacBes foram recuperadas de um estudo realizado por SIVERIS (2012), em Dissertagdo de
Mestrado.
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enviar a ficha de colaboragéo, quais dados devem constar e como enviar por fax ou mediante
preenchimento da ficha de colaboracdo e aceitacdo do Termo de Uso (Anexo 3). Ainda, ha
referéncia ao fato de que a editora néo se obriga a aceitar a colaboracdo e que esta passara por
avaliagdo dos lexicografos do diciondrio. O subtitulo ‘Quer ser um patrocinador?’ abre a
possibilidade de patrocinio a verbetes, permitindo associar a imagem da empresa
patrocinadora as palavras-entrada dos verbetes. E, por fim, ainda ¢ citada a ‘Lei Rouanet’, lei
de incentivo a cultura que fomenta produces culturais e artisticas, a qual foi patrocinadora no

projeto de producdo do Dicionario Caldas Aulete Digital.

O outro titulo ‘Download’ traz o link do site onde pode ser acessado o dicionario e
feito download para instalacio no computador. E seguido imediatamente pelos emblemas de
empresas e 0rgdos de incentivo, como o Ministério da Cultura, CEMIG, Eletrobras, Ripasa,

Ponto Frio e Nutrimental.

A producéo do Dicionério Caldas Aulete Digital — em sua versdo de 2006 ao menos,
ja que no projeto de 2014 ndo ha mais referéncia a isso — teve fomento da Lei Rouanet, Lei
Federal de Incentivo a Cultura n°® 8.313/91, que destina recursos a pessoas fisicas e juridicas
em prol de atividades e projetos culturais. Esta Lei é formada por trés mecanismos, segundo
BRASIL (1991, art. 2°): “I - Fundo Nacional da Cultura (FNC); Il - Fundos de Investimento
Cultural e Artistico (Ficart); 1l - Incentivo a projetos culturais”. Esta Lei prevé isen¢do fiscal

a empresas que elaborem projetos na area cultural ou que

captem e canalizem recursos para o setor de modo a:

| - contribuir para facilitar, a todos, os meios para o livre acesso as fontes da cultura
e o pleno exercicio dos direitos culturais;

[.-]

Il - apoiar, valorizar e difundir o conjunto das manifestacGes culturais e seus
respectivos criadores;

IV - proteger as expressdes culturais dos grupos formadores da sociedade brasileira
e responsaveis pelo pluralismo da cultura nacional;

VI - preservar os bens materiais e imateriais do patriménio cultural e histérico
brasileiro;
VIl - estimular a produgdo e difusdo de bens culturais de valor universal,

formadores e informadores de conhecimento, cultura e memoria;
IX - priorizar o produto cultural originario do Pais. (BRASIL, 1991, art. 1°).

Para a editora Lexikon, a producdo do Dicionério Caldas Aulete Digital representa

ndo s6 um meio para difundir a Lingua Portuguesa, mas também uma forma de ter o total ou



131

parte do valor desembolsado deduzido do imposto devido, dentro dos percentuais permitidos
pela legislacdo tributaria; no caso de pessoas juridicas, até 4% do imposto devido, segundo
informacdes do site do Ministério da Cultura (2016). Isso significa que, embora a proposta da
editora seja a de disponibilizar na internet gratuitamente um dicionério para acesso de todos,
almeja também fins mercadoldgicos e retorno financeiro. A Lei n° 8.313/91 ainda estabelece

que

0s projetos culturais em cujo favor serdo captados e canalizados 0s recursos do
Pronac atenderdo, pelo menos, um dos seguintes objetivos:

Il - fomento a producdo cultural e artistica, mediante:

b) edicdo de obras relativas as ciéncias humanas, as letras e as artes. (BRASIL,
1991, art. 3°).

Neste artigo encontramos no inciso I, alinea b, o respaldo para a producdo do Dicionario
Caldas Aulete Digital pela editora Lexikon: uma obra relativa as letras, resultado de fomento

a producdo cultural.

O Dicionario Caldas Aulete Digital proposto como obra aberta ao publico em 2006 foi
articulado nos moldes da Wikipédia, conforme ja apresentado. A enciclopédia livre, tomada
como sinonima de Wikipédia, “surgiu na web ndo s6 como uma enciclopédia de acesso
gratuito, mas também como uma obra aberta a criacdo e edicdo de novos verbetes pelos
usuarios” (DIAS, 2011, p. 272). Além disso, é importante mencionar, com base em Dias
(2011, p. 276), o slogan da Wikipédia, qual seja, “a enciclopédia livre que todos podem
editar”. Ao adjetiva-la como livre busca-se distinguir essa enciclopédia das outras existentes,
fazendo ecoar uma memoria de enciclopedia que apresentaria privacdo de liberdade. Além
disso, conforme Dias (2011),

a sentencga com valor de adjetivo “que todos podem editar”, a0 mesmo tempo em
que complementa a distin¢do da enciclopédia, afirmando um tragado de distingdo em
relagdo a outras enciclopédias, as quais ndo permitem edigdo por parte do leitor,
produz fundamentos para se definir a condicdo de liberdade. (p. 277).

Assim, configuram-se duas interdicdes quanto as enciclopédias tradicionais: nao sao livres e

néo podem ser editadas pelo leitor.
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O Dicionario Caldas Aulete Digital é planejado e publicado pela editora Lexikon em
um periodo de efervescéncia do mundo Wiki. E a partir da Wikipédia, segundo Dias (2011),
que surgem o Wikcionario, a Wikiversidade, as Wikinoticias, os Wiklivros entre outros.
Embora o Diciondrio ndo seja caracteristico deste “universo” Wiki, assemelha-se a este em
sua proposta inicial por ser uma obra aberta que permite aos leitores a colaboracdo para fins
de edicdo e atualizacdo do dicionario. Distingue-se, entretanto, no que se refere a ser uma

obra livre, pois a colaboracéo passa pela analise e decisdo dos lexicdgrafos do Caldas Aulete.

Em virtude do avancgo da tecnologia da informacdo e comunicacgéo, a editora adaptou
seu projeto também para smartphones e aplicativos mdveis a partir do projeto de 2014. O
Dicionario Caldas Aulete Digital lancado em 2006 necessitava de download e instalacdo em
computadores para que a pesquisa fosse possivel. A partir de 2008, a versdo web foi lancada,
o iDicionario Aulete, com acesso livre na internet, sem necessidade de download. Em 2010, o
Dicionario Caldas Aulete Digital passou a ser acessivel em smartphones e, em 2014, em
forma de aplicativo, sendo possivel acessa-lo em dispositivos moveis diversos. Segundo
Dall’Asta (2004, p. 30), “hoje a sociedade exige um homem que saiba trafegar ndo s6 por
areas especificas, mas que também ndo sucumba perante a incerteza e a velocidade das
transformagdes da técnica” e isso se observa na adaptacao do dicionario a diversos contextos
e situacBes. E necesséario ndo sucumbir diante das mudancas. Para isso, atualizar e inserir-se
nos diferentes contextos tecnoldgicos € uma estratégia editorial que parece ter dado certo até o

momento, ja que € acessivel a quem tem acesso as tecnologias.

Dall’Asta (2004, p. 32) ainda aponta que “a educacdo articula-se com a sociedade de
informacdo, uma vez que se baseia na aquisicdo, na atualizacdo e na utilizagcdo dos
conhecimentos”, caracteristicas estas que, no caso do Dicionario Caldas Aulete Digital, vém
atreladas ao desenvolvimento da tecnologia de informacio e comunicacdo. E um dicionario
que vem sendo pensado e atualizado conforme a necessidade de adaptacédo as evolucdes da
tecnologia, uma estratégia da editora para se manter no mercado competitivo da producgéo

editorial.

As tecnologias de informacdo e comunicacdo aumentaram as possibilidades de
pesquisa de informacéo, e a interagédo e os equipamentos multimidia colocam a disposicao dos
sujeitos uma fonte inesgotavel de informagoes (DALL’ASTA, 2004). Com isso, necessita-Se

atualizagdo e desenvolvimento dos instrumentos que levam a aquisicdo e producdo de
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conhecimento, como as gramaticas e os dicionarios, o que se reflete nas/das editoras que
almejam alcancar o nimero maximo de leitores. Na medida em que novas tecnologias e
ferramentas tecnoldgicas surgem, a partir do momento em que a editora visa a atualizacdo do
Dicionario para ser acessado em diferentes dispositivos méveis, como smartphones, tablets,
iPod, iPad, laptop, netbooks, é necessério que a disponibilizacdo seja atualizada de modo que
possa ser acessada em novos dispositivos na medida em que sdo desenvolvidos. Isso é o que
se espera de uma editora, e consequentemente de um dicionario, que tem como um dos

objetivos a inovagao.

O projeto de 2014 traz, além do Dicionario Caldas Aulete Digital, um Dicionario
Analogico e uma Gramadtica Basica. Esse busca instaurar uma “rede de informagao
linguistica” (LEXIKON, 2014, p. 2) a partir da consulta direta ao Dicionario Analogico ou
mediante pesquisa no Dicionario Caldas Aulete Digital. Esta visa “completar o tripé
fundamental do conhecimento e bom uso da lingua portuguesa” (Ibid., p. 3) fundamentada na

Gramatica Basica do Portugués Contemporaneo, de Celso Ferreira da Cunha.

Dois fatores importantes a serem analisados posteriormente acerca da mudanca quanto
ao projeto: o primeiro diz respeito ao fato de que ndo € mais possivel ao usuario participar da
construcdo do dicionério; o segundo remete a inclusdo de uma Gramaética Basica em um sitio
virtual que aloja ao mesmo tempo o Dicionario Aulete Digital e o Dicionario Analdgico. Que
efeitos de sentidos dai sdo depreendidos? O que implica fechar o dicionario a participacdo do
sujeito e incluir uma gramatica? Essas questdes serdo respondidas a partir das analises que

realizaremos no Capitulo 3.



2.5 O jogo do politico nos verbetes

A partir da articulacdo entre politica, politico e condi¢des de producéo, esta se¢do visa
a analise de verbetes do Dicionario Caldas Aulete Digital, porque permitirdo compreender o
que denominaremos de jogo do politico. Assim, buscando mobilizar o conceito de politica tal
como compreendido por Arendt (1999; 2016), selecionamos os verbetes*
“afrodescendente”™®, “ambientalismo™®, “associativismo™® e “militancia”®, a fim de
compreender como a politica, enquanto sinénimo de liberdade, ndo se sustenta devido aos
interesses de Estado que visam a mascarar as relagdes de desigualdade social. Na sequéncia,
para ilustrar como o conceito € mobilizado por Ranciere (1996), selecionamos os verbetes

52 %3 ¢ “ralé™® de modo a compreender como a desestruturacdo logica da

“povo ™, “plebe
ordem social posta instaura uma contradi¢cdo no interior de uma comunidade, reconfigurando
o0 lugar social dos sujeitos. Esses verbetes foram selecionados porque permitem compreender
as relacOes infraestruturais e superestruturais que se estabelecem em uma sociedade e que se
refletem e se refratam na lingua sempre em funcionamento e trabalhando na tensdo entre as
estruturas. Em Pécheux (2009; 2014) observamos o conceito de politica funcionando em
articulacdo com a formacdo discursiva e esta determinada pelas formacdes ideoldgicas e pelos

saberes ja inscritos no interdiscurso, cujas analises serdo desenvolvidas no Capitulo 3.

Antes de apresentarmos as analises dos verbetes, importante apresentar a distingdo
quanto a classificacdo dos verbetes do Dicionario Caldas Aulete Digital. Na medida em que
se toma por base um dicionario impresso para a construgcdo de um dicionario digital, tem-se a

seguinte nomenclatura para designar os verbetes:

- verbete original: conforme apresentado no dicionario impresso de 1986;

*" Tendo em vista que os verbetes foram recortados de um dicionario digital, ndo ha paginacéo, somente links de
acesso conforme se busca a palavra por meio de pesquisa. Os verbetes integram o Dicionario Caldas Aulete
Digital, de 2014.

*® http://www.aulete.com.br/afrodescendente
* http://www.aulete.com.br/ambientalismo
%0 http://www.aulete.com.br/associativismo
5! http://www.aulete.com.br/militancia

52 http://www.aulete.com.br/povo

53 http://www.aulete.com.br/plebe

5 http://www.aulete.com.br/ralé
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- verbete atualizado: conforme apresentado no dicionario digital (2006; 2014), com

acréscimos e/ou revisdes em comparacao ao dicionario impresso de 1986;

- verbete novo: conforme apresentado no dicionario digital mediante evolucdo e

transformacéo da lingua viva e ndo presente no dicionario impresso.

Em relagdo aos verbetes do Dicionario Caldas Aulete Digital que foram tomados para
analise acerca da politica em Hanna Arendt, é importante destacar que se configuram como
novos. Além disso, também analisaremos 0s mesmos verbetes e suas acepgcbes a partir do
Dicionario eletrénico Houaiss da Lingua Portuguesa (2009) e Novo Dicionario Aurélio de
Lingua Portuguesa (2009), na medida em que for necessario o cotejamento para a

compreensdo do jogo do politico que se instaura nos verbetes.
Assim, tem-se 0 seguinte:

Verbete 1 — afrodescendente

Adjetivo

1. Bras. Que é descendente de negros africanos, ger. dos que eram escravos; que tem pele
negra ou escura como condicdo genética [O termo € us. como uma forma de se referir a
individuos negros, ou mulatos, ou pardos, ao se pretender que estes termos possam ter sentido
pejorativo ou discriminatorio, atribuindo com isso a palavra designativa da cor um sentido de
preconceito. Esta solucédo suscita criticas de carater ideoldgico].

Substantivo
2. Individuo afrodescendente.

[F.: afro-+descendente.]

Fonte: Dicionério Caldas Aulete Digital (2014).

Adjetivo de dois géneros e substantivo de dois géneros
1. Que ou quem descende de familia ou individuo africano negro.

Fonte: Dicionério eletronico Houaiss da Lingua Portuguesa (2009).

Adjetivo 2 géneros Substantivo 2 géneros
1. Diz-se de, ou pessoa de ascendéncia africana.

Fonte: Novo Diciondrio Aurélio de Lingua Portuguesa (2009).

O verbete “afrodescendente” surge a partir de politicas publicas que buscam

minimizar as desigualdades sociais e se configura como uma forma de ocultar e refratar o
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preconceito e o racismo no Brasil, na tentativa de a mudanga do nome provocar alguma
mudanca de comportamento e de mentalidade. Com a publicacdo da Cartilha Politicamente
Correto e Direitos Humanos, em 2004, pela Secretaria Especial dos Direitos Humanos da
Presidéncia da Republica, os termos “negro” e “preto” passaram a ser pejorativos; para
substitui-los, na tentativa de corrigir seu emprego e apagar o preconceito, foi sugerida a
utilizagao do termo “afrodescendente”.

Entretanto, os sentidos de “negro” e de “preto” na sociedade brasileira ja estdo
cristalizados, inclusive na lingua, a partir da relacdo entre os homens e da convivéncia entre
diferentes de que trata Arendt (1999). Logo, ndo hd um termo que possa abarcar todos 0s
sentidos e que possa apagar 0 preconceito existente, pois o racismo ndo depende somente da
lingua, mas das relagdes sociais entre homens que movimentam o0s sentidos, sendo
preconceituosos ou ndo, ja que o preconceito decorre das formas de segregacdo e do trabalho
das ideologias. Por isso observa-se no verbete a mencgdo referente as criticas de carater
ideologico. Ndo se pode substituir uma palavra por outra e ter a ilusdo de que os sentidos
serdo apagados. Estabelecer uma Cartilha que contenha termos a serem substituidos na
tentativa de apagamento da histéria que dadas palavras carregam, ou ainda para minimizar
seus efeitos negativos, mostra o intuito de mascarar as relacGes de desigualdade social que ha
na sociedade, bem como expde interesses e valores dominantes, em cujas relacdes a liberdade
é utopia, segundo postulados de Arendt (1999; 2016).

Em relagdo ao verbete “ambientalismo”, destacamos, de acordo com Ferreira (2008),
gue 0 movimento surge com grupos que lutam pela defesa do meio ambiente, principalmente
apos a expansao industrial e o crescimento das ciéncias tecnoldgicas. A partir de uma linha do
tempo acerca do ambientalismo mundial, é possivel observar que o termo néo é recente, muito
menos novo, ja que surge pela primeira vez em 1860. A autora destaca cinco correntes e 0S
principais acontecimentos sobre o ambientalismo em cada corrente. De acordo com Ferreira

(2008), o Protecionismo é a primeira corrente do ambientalismo no mundo e estende-se de

% Ana Raquel Pinto Guedes Ferreira, em sua Dissertagio de Mestrado apresentada ao Programa Regional de
Pés-Graduacdo em Desenvolvimento e Meio Ambiente, Sub-Programa Universidade Federal do Piaui
(PRODEMAJUFPI/TROPEN), teve por objetivo resgatar a historia do movimento ambientalista no estado do
Piaui e analisar suas contribuicdes para a conservacdo do meio ambiente. A autora baseou-se em quadro de
referéncia analitico elaborado a partir das experiéncias internacional e brasileira, dividido em cinco momentos:
protecionismo, conservacionismo, ecologia politica, gestdo articulada e gestdo de sustentabilidade. Realizou sua
pesquisa relacionando os fatos e 0s eventos marcantes, como as manifestacdes de rua, campanhas incisivas e 0s
encontros estaduais, bem como as mobilizagGes que de alguma forma chamaram a atencdo da sociedade e dos
poderes publicos e assim contribuiram para a evolucéo e intensificacdo do movimento (FERREIRA, 2008).
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1860 a 1900. Os principais acontecimentos séo: Primeiro Grupo Ambientalista (1865), Parque
Nacional de Yellowstone (1872) e National Trust (1893). A segunda corrente, denominada
Conservacionismo, data de 1990 a 1950 e foi marcada pela Primeira ONG (1903), |
Congresso Internacional para Protecdo da Natureza (1909) e Conferéncia da Biosfera (1949).
Esta Conferéncia também marca o inicio da corrente denominada Ecologia Politica (1950 —
1970). Além desta Conferéncia, Silent Spring (1962) e Clube de Roma (1968) também
marcam o periodo. A corrente denominada Gestdo Articulada data de 1970 e estende-se até
1985, sendo marcada pelo Greenpeace (1971), pela Conferéncia de Estocolmo (1972) e pela
criacdo do 1° Partido Verde (1983). A ltima corrente (1986 até a atualidade), denominada
Gestdo de Sustentabilidade, é marcada pelo Férum Global das ONGs (1992), ECO 92 (1992),
Rio+5 (1997) e Rio+10 (2002). Ao trazer a referéncia de Ferreira (2008), buscamos marcar o
lugar a partir do qual surge este verbete, ou seja, movimentos, congressos, conferéncias em
prol do meio ambiente e da conscientizacdo da populagédo acerca do tema que datam ainda do
século XIX.

Verbete 2 — ambientalismo

Substantivo masculino

1. Ecologia
Estudo para a preservacdo do meio ambiente.

2. Politica
Movimento de defesa do meio ambiente; movimento ecoldgico.
[F.: ambiental +-ismo, por infl. do ing. environmentalism. Cf.: conservacionismo.]

Fonte: Dicionario Caldas Aulete Digital (2014).

Neste verbete apresentado no Dicionario Caldas Aulete Digital, as acep¢des remetem
ao estudo e a preservacdo do meio ambiente e a0 movimento de defesa deste, conforme as
areas de conhecimento nas quais esta inserido — Ecologia ou Politica. Observa-se esta mesma

especificacdo no Diciondrio eletronico Houaiss, consoante apresentado a seguir:

Substantivo masculino

1. Rubrica: ecologia.
Conjunto de ideias, ideologia ou movimento em defesa da preservagdo do meio ambiente.

2. Rubrica: politica.
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Movimento politico cujas principais preocupacdes sdo os efeitos da poluicdo ambiental e o
consequente comprometimento da qualidade de vida; movimento ecoldgico.

Fonte: Dicionario eletrdnico Houaiss da Lingua Portuguesa (2009).

Nesses dicionarios, o verbete tomado na Ecologia tem a acep¢do de “conjunto de
ideias, ideologia ou movimento”, assim como ¢ “movimento politico” na area da Politica. Se
ambientalismo estd relacionado com ideia, ideologia e movimento, reflete praticas sociais
especificas, quais sejam, aquelas em favor do meio ambiente, seja protecdo, seja preservacéao,
articulando-se com o estudo apresentado por Ferreira (2008), que traz conferéncias,
congressos e movimentos sobre ambientalismo no mundo. Observa-se, ainda, que ha
diferenca na forma de especificacdo deste item lexical entre um dicionario e outro. O
Dicionario eletrénico Houaiss divide a definicdo em dois campos de saber, como no
Dicionério Caldas Aulete Digital, mas inscreve a defini¢ao de “ambientalismo” nos dominios
da ideologia e caracteriza interesses que estdo em jogo no movimento politico. Além disso, a
datacdo no Dicionario eletronico Houaiss é de 1975. Entdo, por que é classificado como
verbete novo no Dicionario Caldas Aulete Digital? O que determina 0 novo sendo 0S

movimentos sociais e as praticas dos sujeitos?

A partir das reflex6es de Arendt (1999) sobre a articulacéo entre politica e liberdade,
guestionamos acerca do Dicionario Caldas Aulete Digital em relacdo ao verbete
“ambientalismo”: Que préaticas definiram a cristalizacdo dos sentidos? Quais as relacdes entre
0s homens que determinaram a dicionarizacdo do verbete? Quais determinagdes historicas
intervém na producdo de sentidos? A solidez dos movimentos ambientalistas e a repercusséo
cada vez maior das questdes referentes a protecdo ao meio ambiente, bem como a prépria
conscientizacdo dos homens, podem ter contribuido para a dicionarizagdo do verbete, logo,
também, para a cristalizacdo dos sentidos. Por meio das praticas sociais instituem-se novos
itens lexicais e seus sentidos, pois as praticas dos homens implicam acdo, o comeco de algo
em conjunto e ndo isolado. A politica, entdo, é necessaria as organizacOes coletivas dos

homens e por meio dela é possivel resistir, intervir e modificar préaticas.

O verbete “associativismo”, por sua vez, surge com a democracia e esta estreitamente
relacionado com a liberdade, pois ha legislacGes, inclusive a Constituicdo da Republica
Federativa do Brasil, que propdem o direito a livre associacdo sindical, por exemplo; é um

movimento que relne diferentes sujeitos com interesses em comum em diferentes setores da
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sociedade, seja no trabalho ou na Educacéo, seja no lazer ou no descanso. O associativismo,
“tipo de ambiente participativo criado pela organizacdo espontanea de cidadaos e cidadas”
(GANANCA, 2006, p. 15)*°, na democracia, é “salutar” desde que n&o desencadeie acdes que
interfiram a ponto de desestabilizar o sistema politico e econdmico, pois qualquer participacdo
que influencie decisbes ou queira compartilhar o poder provoca desestabilizacdo na estrutura
social posta, e para qualquer tipo de governo isso ndo é bom, seja totalitario, seja democratico,
de acordo com GANANCA (2006). Conforme o autor, na sociedade mantém-se o fenbmeno
da associagdo e organizacdo, mas exclui-se “todo o potencial transformador que esta contido
nesse proprio fenomeno” (Ibid., p. 16). Além disso, se pensarmos nas relagdes sociais
conservadoras capitalistas, extermina-se “a possibilidade de transformacdes mais profundas
no sistema politico por meio da participacdo politica organizacional de homens e mulheres na
esfera publica” (Ibid., p. 16), uma vez que as sociedades democraticas modernas nao
preparam o0 sujeito para exercer poder e responsabilidade publica, mas preparam-no para ser
forca de trabalho e dar continuidade aos modos de producdo instituidos, perpetuando as
estruturas de desigualdades e de poder ja postas.

No Dicionario Caldas Aulete Digital, o verbete “associativismo” é apresentado da
seguinte forma:

Verbete 3 — associativismo

Substantivo masculino

Sociologia

1. Movimento que visa unir pessoas ou instituicdes em sociedade (sindicatos, 6rgdos de classe
etc.) para defesa de seus interesses comuns.

2. A prética ou acdo dos participantes desse movimento.

[F.: associativo +-ismo.]

Fonte: Dicionario Caldas Aulete Digital (2014).

Assim, o verbete pode ser considerado novo no sentido de que esses movimentos estao

se fortalecendo cada vez mais na sociedade na luta por interesses em comum de grupos e,

*® Alexandre Ciconello Gananga, em sua Dissertagdo de Mestrado apresentada ao Instituto de Ciéncia Politica da
Universidade de Brasilia (UnB), teve por objetivo examinar o fendmeno da a¢do coletiva institucionalizada no
Brasil a partir do associativismo civil. O autor analisou a influéncia do Estado por meio do marco legal aplicado
a associacdes civis, investigando a regulacdo estatal para verificar em que medida ha um avango de uma nova
institucionalidade democratica participativa ou se ha reproducgdo das estruturas de desigualdade que permeia a
sociedade brasileira (GANANCA, 2006).
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além disso, pode ser que ndo ocorriam tdo frequentemente na década de 1980, quando o
dicionario que serviu de base ao Caldas Aulete Digital foi produzido. Na medida em que
sujeitos se unem em favor da coletividade, existe o que Arendt (1999) denomina de relacdo
entre iguais, homens relacionando-se com outros homens, que no presente caso tém
interesses, anseios e lutas em comum.

Acepcdes de sentidos semelhantes encontram-se no Dicionario eletrénico Houaiss:

Substantivo masculino

Rubrica: Sociologia.
1. Tendéncia ou movimento dos trabalhadores de se congregarem em associagdes
representativas (6rgaos de classe, sindicatos etc.), para a defesa de seus interesses.

2. Derivacdo: por extensdo de sentido.
A pratica desta tendéncia.

Fonte: Dicionério eletrdnico Houaiss da Lingua Portuguesa (2009).

Se pensarmos no contexto em que se ddo as associa¢des, principalmente os sindicatos
e 6rgdos de classe, conforme exemplo dos verbetes, essa relacdo entre iguais existe, mas ndo é
0 que caracteriza a politica como luta de classes, pois esta se da na relacdo conflituosa, muitas
vezes, entre patrdes e empregados, entre chefes e funcionarios, entre Estado e 6rgaos de classe
elou funcionérios a esse vinculados. E na desigualdade social que a politica se instaura
(RANCIERE, 1996): na articulacdo das relacBes sociais entre estruturas da sociedade as quais
se determinam umas as outras.

Por fim, o verbete “militancia” corresponde a pratica de luta e de atuacdo em defesa de
uma causa ou organizacao. Surge a partir do termo militante, que, por sua vez, teve origem na
Idade Média na linguagem teol6gica, como qualificacdo da igreja. Segundo Souza (1999)°,
nessa epoca, o termo relaciona-se “a ideia de combate contra os inimigos pelo triunfo de uma
causa Unica, pela conquista da salvagdo final num (outro) mundo totalmente novo” (p. 132).
No seculo XVII, o termo relaciona-se a definicdo de soldado de milicia que busca um objetivo
preestabelecido (Ibid., p. 133). No século XIX, o vocabulo militante é utilizado no campo

politico para “nomear aquele que milita numa organizag@o partidaria ou sindical, aquele que

> Nelson Rosério de Souza, em artigo publicado na Revista de Sociologia e Politica, em 1999, intitulado A
esquerda militante: entre o0 engajamento pastoral e os revides sociais, analisou as ambiguidades do militantismo
de esquerda e suas possibilidades de superacdo, mediante um olhar sobre a procedéncia da pratica militante
moderna, sobre o debate marxista a respeito do militante revolucionario e também sobre os militantes dos
chamados “novos movimentos sociais”.
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abraca as tarefas politicas (materiais e intelectuais) necessarias para a conquista do Estado
e/ou para a transformagao total da sociedade” (Ibid., p. 134).

Verbete 4 — militdncia

Substantivo feminino
1. Atividade de militante; ATUACAO; EXERCICIO; PRATICA.
2. Restr. Participacao ativa em prol de uma causa ou organizacao politica.

[F.: milita(r)®+-ancia. Hom./Par.: militanca.]

Fonte: Dicionario Caldas Aulete Digital (2014).

Substantivo feminino

1. Atividade de militante; atuacao, desempenho.

Fonte: Dicionério eletrdnico Houaiss da Lingua Portuguesa (2009).

Substantivo feminino

1. Acdo de militante; exercicio, préatica, atuacdo: militancia politica.

Fonte: Novo Dicionario Aurélio de Lingua Portuguesa (2009).

Todas as acepcOes remetem as praticas sociais, ou seja, a concepcao do século XIX
mencionada por Souza (1999). Embora ndo haja a especificacdo do campo politico no verbete
de Aulete e Houaiss, como ocorre no Dicionario Aurélio, é possivel compreender que as
acepcdes advém desse campo, pois se trata de “pratica”, “atuacdo” e “participagdo ativa”
(atuacdo, pratica) em favor de “causa ou organizagdo politica”. Se ha pratica e participacao
ativa em uma organizagdo politica, ha relagdes sociais de desigualdade. Somente precisamos
militar, isto é, lutar ativamente em favor de uma ideia ou causa, se ha uma causa na qual
acreditamos e que ndo estd tendo visibilidade ou entdo ndo esta sendo respeitada, tipico de
uma situacdo social em que impera a desigualdade. Por que precisamos lutar contra o
preconceito, conta o racismo, contra a homofobia, contra a degradacéo dos direitos humanos?
Por que precisamos lutar para termos salde e educagdo publicas de qualidade? Porque a
desigualdade existe, porque as relacdes de poder sdo conflituosas, porque o direito a saude e a
educacdo de qualidade esta assegurado na Constituicdo da Republica Federativa do Brasil,

mas ndo tem sido respeitado.
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Os movimentos sociais e as politicas publicas implicam acdo, praxis, relagdes sociais
bem estabelecidas, que nunca ocorrem em um isolamento do homem, mas em conjunto, entre
homens, conforme aponta Arendt (1999). A politica, assim, implica a necessidade do agir, do
comegar, de criar algo novo; corresponde as relagcdes de desigualdade social, fomentadas
pelos valores e interesses de determinados grupos e do Estado, pautados sobre interesses
econdémicos dominantes. Logo, a politica ndo pode ser considerada como liberdade, na
perspectiva de Arendt (1999), pois esta funciona para mascarar relacbes desiguais entre
opressor e oprimido, entre patrdo e empregado, entre Estado e povo, ou seja, relagdes
desiguais estabelecidas entre as estruturas da sociedade.

E importante destacar que os verbetes “ambientalismo” e “associativismo” n&o
constam lexicografados no Novo Dicionario Aurélio de Lingua Portuguesa, de 2009. Que
implicag0es tem essa auséncia dos verbetes? Quais efeitos de sentido se produzem nesse
silenciamento? Segundo Orlandi (2007, p. 31), “o siléncio ndo fala. O silencio é. Ele significa.
Ou melhor: no siléncio, o sentido €”. Logo, ndo lexicalizar determinado verbete em um
dicionario traz sentidos a tona. Esses sentidos podem remeter ao fato de que ambos os
movimentos, tanto o ambientalismo quanto o associativismo, sdo relativamente recentes; ou
porque sdo alvo de criticas e palco de conflitos ndo facilmente gerenciaveis, fortalecendo-se
uma luta de classes que ha tempos figura no seio social; ou porque ndo sdo movimentos que
visam a transformacao social. Entretanto, esses ndo seriam sentidos plausiveis se levarmos em
conta que o Dicionario Aurélio estd pautado na relacdo dialética entre infraestrutura e
superestrutura, conforme apresentamos anteriormente nesta Tese. Seriam, entdo, movimentos
sociais que ndo funcionam dialeticamente nas relagdes infraestruturais e superestruturais? Ou
seriam movimentos cujas praticas ainda nao estdo legitimadas e, portanto, ndo cristalizadas na
lingua e consequentemente nédo dicionarizadas?

Seguindo na mesma esteira de Arendt (1999), Ranciere (1996) trata de politica em
articulacdo com a desigualdade social, mas para ele € o conceito de dano que vai funcionar
desestruturando a ordem social posta, instaurando a contradicdo no interior de uma
comunidade para que os ndo contados passem a (se)contar. O dano reconfiguraria o lugar
social dos sujeitos no espaco de producdo, inaugurando a politica justamente baseada nas
diferengas e nas desigualdades.

Para explicitar o conceito de politica em Ranciére (1996), buscamos no Dicionario
Caldas Aulete Digital os verbetes originais e atualizados “povo”, “plebe” e “ralé”.
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Verbete original — povo

Substantivo masculino

1. Nome coletivo de todos os individuos do mesmo pais e que vivem sujeitos as mesmas leis:
O povo portugués e o povo brasileiro. Melhor, talvez, que o trono é ver chorando um povo
inteiro em torno de um sepulcro. (Gong. Dias.).

2. Os habitantes de uma mesma regido, cidade, vila ou aldeia: O povo de Lisboa.

3. Aldeia ou lugarejo, pequena povoagédo: Um povo.

4. O publico considerado no seu conjunto: Voz do povo, voz de Deus. (Prov.).

5. (Bras.) A gente da casa; a familia: A moga chorava tdo alto que eu até tive medo que
acordasse o povo da casa. (Lins do Rego, Pedra Bonita, I, c. 6, p. 72, ed. 1938).

6. A parte numerosa, mas a menos rica, privilegiada e ilustrada da populacéo de um Estado: O
povo e os grandes; um homem do povo. Quando voltei, o povo tinha feito pedacos o0s seus
idolos de um dia, e havia-os sumido debaixo dos pés das turbas. (Herc.).

7. O terceiro estado da nagdo portuguesa: clero, nobreza e povo.

8. Povo de Deus 1. o povo escolhido, o povo judeu.

9. Povo rei 1. 0 antigo povo romano.

10. Ondas de povo 1. chusma, grande ajuntamento de gente: Ondas de povo vao precipitar-se
pelo estreito adito e espraiar-se até junto do altar. (Herc.).

Fonte: Dicionario Caldas Aulete (1986).

Verbete atualizado — povo

Substantivo masculino

1. Conjunto de pessoas que vivem num mesmo pais e que estdo sujeitas as mesmas leis (povo
brasileiro).

2. Os habitantes de uma localidade ou regido: Povo de Minas Gerais.

3. Conjunto de pessoas que ndo necessariamente habitam o mesmo pais ou regido, mas que
séo ligadas por lagos culturais, linguisticos etc. (povo cigano).

4. Grande nimero de pessoas: O povo lotou 0 pequeno estadio.

5. O conjunto de pessoas que pertencem a classe mais pobre.

6. Fig. O conjunto de pessoas que pertencem a mesma familia ou a mesma casa: Gosto de
ficar em casa, cercado pelo meu povo.

7. Pop. Grupo de pessoas, gente, turma: O povo chegou cedo para o churrasco.

Fonte: Dicionario Caldas Aulete Digital (2014).

Os verbetes “povo” trazem em suas acepgdes a historia desta palavra de certa forma ao
remeter a0 povo romano, perpassando a referéncia a Portugal, até o sentido que tem na
atualidade. As acepcdes dos dois verbetes poderiam ser agrupadas, de acordo com o sentido

que emanam, da seguinte forma:




a)

b)

d)

f)

9)
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Sujeitos de um determinado local submetidos ao Estado:

1. Nome coletivo de todos os individuos do mesmo pais e que vivem sujeitos as
mesmas leis: O povo portugués e o povo brasileiro. Melhor, talvez, que o trono é ver
chorando um povo inteiro em torno de um sepulcro (Gong. Dias.).

1. Conjunto de pessoas que vivem num mesmo pais e que estdo sujeitas as mesmas
leis (povo brasileiro).

Conjunto de individuos agrupados pela referéncia espacial:

2. Os habitantes de uma mesma regido, cidade, vila ou aldeia: O povo de Lisboa.

3. Aldeia ou lugarejo, pequena povoagédo: Um povo.

2. Habitantes de uma localidade ou regido: Povo de Minas Gerais.

Pablico, conjunto de pessoas:

4. O publico considerado no seu conjunto: VVoz do povo, voz de Deus (Prov.).

3. Conjunto de pessoas que ndo necessariamente habitam o mesmo pais ou regido, mas
que sao ligadas por lagos culturais, linguisticos etc. (povo cigano).

4. Grande nimero de pessoas: O povo lotou o pequeno estadio.

7. Pop. Grupo de pessoas, gente, turma: O povo chegou cedo para o churrasco.
Pessoas unidas por lagos afins — sanguineos, religiosos, culturais:

5. (Bras.) A gente da casa; a familia: A moca chorava tdo alto que eu até tive medo
que acordasse 0 povo da casa (Lins do Rego, Pedra Bonita, I, c. 6, p. 72, ed. 1938).

6. Fig. O conjunto de pessoas que pertencem & mesma familia ou a mesma casa: Gosto
de ficar em casa, cercado pelo meu povo.

Coletivo estratificado pela classe a que pertence:

6. A parte numerosa, mas a menos rica, privilegiada e ilustrada da populagédo de um
Estado: O povo e os grandes; um homem do povo. Quando voltei, o povo tinha feito
pedacos os seus idolos de um dia, e havia-os sumido debaixo dos pés das turbas.
(Herc.).

7. O terceiro estado da nagéo portuguesa: clero, nobreza e povo.

5. O conjunto de pessoas que pertencem a classe mais pobre.

Grupo especifico:

8. Povo de Deus 1. o povo escolhido, o povo judeu.

9. Povo rei 1. 0 antigo povo romano.

Coletividade identificada de forma hiperbdlica:
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10. Ondas de povo 1. chusma, grande ajuntamento de gente: Ondas de povo Vvéo

precipitar-se pelo estreito adito e espraiar-se até junto do altar. (Herc.).

Pensando no que Ranciére (1996) entende por politica, ou seja, que esta se baseia na
diferenca e na desigualdade, ao agrupar os sentidos das acepcdes, pode-se observar que, por
um lado, em relacdo aos a) Sujeitos de um determinado local submetidos ao Estado, ndo ha
distingdo entre classes, ja que as acepcdes fazem referéncia a todos os individuos de um pais.
Estes individuos estdo sujeitos a legislagdo de um determinado Estado-nacdo, em que sdo
considerados iguais, pois “vivem sujeitos as mesmas leis”. Quanto ao b) Conjunto de
individuos agrupados pela referéncia espacial, também ndo hd mencéo a distingdo entre eles,
pois apenas compreende os habitantes de um determinado local, sem margem a observacéao da
desigualdade que poderia se instaurar entre esses. Em c¢) Publico, conjunto de pessoas, 0 que
define povo é simplesmente a ideia de pluralidade, e em d) Pessoas unidas por lagos afins -
sanguineos, religiosos, culturais, o que define povo é a identificacdo de lacos afins
(sanguineos, historicos e culturais); o primeiro remete a ideia de conjunto, a quantidade de
pessoas, e 0 segundo a afinidade entre certo grupo, seja essa por lacos consanguineos, seja por
lacos culturais ou linguisticos. Em f) Grupo especifico e em g) Coletividade identificada de
forma hiperbolica, as acep¢des apresentadas ndo desestruturam uma ordem posta, ndo se
baseiam na diferenca e nem mesmo na desigualdade.

Por outro lado, em e) Coletivo estratificado pela classe a que pertence, pode-se
entender a politica funcionando, ou seja, ao definir povo como “A parte numerosa, mas a
menos rica, privilegiada e ilustrada da popula¢do de um Estado” e “O conjunto de pessoas que
pertencem a classe mais pobre”, observa-se desigualdade entre uns e outros. Se ha uma parte
“menos rica, privilegiada e ilustrada da populacdo de um Estado”, ha uma parte mais rica,
mais privilegiada e mais representativa na populacdo de um Estado. Logo, ha diferenca entre
a parte menos rica e mais rica, configurando a desigualdade, caracteristica fundamental para a
nogdo de politica de Ranciere (1996). Além disso, se had “o conjunto de pessoas que
pertencem a classe mais pobre”, hd 0 conjunto de pessoas que pertencem a classe mais rica.

A acepcdo “O terceiro estado da nagdo portuguesa: clero, nobreza e povo” também
estabelece uma hierarquia e uma forma de estratificacdo na sociedade de Portugal, j& que
deixa explicita a ordem social: 1° Clero, 2° Nobreza, 3° Povo. Em um pais no qual a Igreja
Catolica tem forte poder, como em Portugal, o clero € a primeira instancia da sociedade, ja
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que foi fundamental até mesmo na conquista e catequizacao de paises colonizados, instituindo
sua forma de pensar e de agir por meio da religido. A nobreza, a aristocracia, € o segundo
estado, pois detém as riquezas, tem acesso a cultura, geralmente tem boa educacdo, pois a
familia pode pagar por bons professores particulares e/ou boas escolas, tem empregados,
podendo se dedicar a assuntos de seus interesses. O povo, por sua vez, terceiro estado, relne
as forcas sociais, corresponde aos incontados, nas palavras de Ranciere (1996), aos que
instauram o dano para reconfigurar a estrutura da sociedade. Povo opde-se a aristocracia e
isso se reflete pelas praticas de uns e outros. O povo é a classe dominada, a que esta a mercé
das decisdes de uma minoria que (des)manda em um Estado. H& que se pensar que 0 povo € a
maioria, reivindica um lugar seu e de cada sujeito no desenvolvimento da sociedade por meio
de suas acOes, seu trabalho, suas experiéncias e seu modo de (sobre)viver. Nas palavras de
Ranciere (1996), sdo os plebeus. A aristocracia é quem detém o poder das decisdes, das
regulamentacdes para o funcionamento desse Estado. Fazendo eco as palavras de Ranciére
(Ibid.), os patricios.

Partindo dessa desigualdade que se observa nas acepcdes, selecionamos o verbete
“plebe” de modo a compreender como algumas acepg¢des de ‘povo’ sdo sinonimizadas no

verbete “plebe”.

Verbete original — plebe

Substantivo feminino

1. (Ant.) A dultima classe do povo na antiga Roma (em oposicdo aos patricios, a classe
aristocratica).

2. (Modernamente) As classes mais baixas; populagdo, gentalha; ralé.

3. (Depreciat.) Multidao: A plebe dos indoutos. (Lat. Coelho.)

F. lat. Plebs.

Fonte: Dicionario Caldas Aulete (1986).

Verbete atualizado — plebe

Substantivo feminino

1. Classe social de menos prestigio e riqueza; povo; ralé.

2. Ant. A ultima classe do povo na antiga Roma (em oposi¢do aos patricios, a classe
aristocratica).

[F.: Do lat. plebis]

Fonte: Dicionario Caldas Aulete Digital (2014).
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A partir desses verbetes hd dois agrupamentos que se pode fazer em relagcdo aos
significados:

a) Classe de povo;

b) Classe social menos favorecida.

Em relacdo a a) Classe de povo, a acepcdo “1. A ultima classe do povo na antiga
Roma (em oposicdo aos patricios, a classe aristocratica)” presente nas duas edigdes, traz
‘plebe’ como um subgrupo especifico de povo que se opde aos patricios, a aristocracia. Ndo €
sindnima de povo, mas pode ser considerada hipdnimo. Trata-se de uma especificacdo com

valor negativo de determinado grupo que pertence ao povo.

Quanto & b) Classe social menos favorecida, as acepgdes “2. (Modernamente) As
classes mais baixas; populacdo, gentalha; ralé” ¢ “1. Classe social de menos prestigio e
riqueza; povo; ralé” sinonimizam com ‘povo’, determinando os atributos deste povo,
especificando-o0. Ao funcionarem como atributos, os hipénimos ‘plebe’, ‘ralé’ e ‘gentalha’

determinam os diferentes graus que a negatividade do hiperdnimo ‘povo’ assume.

O que implica atribuir a um verbete o sentido de ralé? No senso comum, na sociedade
atual, o item lexical ralé denota sentido pejorativo, pois traz em seu amago a camada social
que esta a margem de tudo, da participacdo, da tomada de decisdes, da cultura, constituindo
aquilo que é considerado resto para as classes mais abastadas. Para visualizarmos como €

lexicalizado esse verbete no Dicionario Caldas Aulete Digital, trazemo-lo para anélise.

Verbete original — ralé

Substantivo feminino

1. (ant.) Raga, espécie, condigéo, natureza: Multas e boas aves de presa de diversas ralés que
mandava vir de fora de seus reinos. (Gois.).

2. Homem de boa ralé. (Dinis da Cruz.).

3. Qualquer animal em que a ave de rapina costuma fazer presa.

4. O refugo da sociedade; a arraia-miuda; plebe: O rancho em que vinha minha mée era tudo o
gue havia de mais ralé com suas saias berrantes de chita. (Ag. Ribeiro, Luz ao Longe, c. 5, p.
94, ed. 1949.).

5. (Pop.) Influéncia, energia, vontade: N&o ter ralé para o trabalho. F. &r. Rahhalin (ndmades
beduinos). Cf. Antenor Nascentes, Dic. Etim.

Fonte: Dicionario Caldas Aulete (1986).
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Verbete atualizado — ralé

Substantivo feminino

1. Pej. As classes sociais menos favorecidas; plebe; populacho; arraia-miada [Anton.: alta-
roda.].

2. A camada social formada por marginais, delinquentes etc.; gentalha; escoria.

3. Pop. Energia, disposicao, vontade: N&o ter ralé para o trabalho.

4. Animal de que a ave de rapina costuma fazer presa.

[F.: De or. obsc.]

Fonte: Dicionario Caldas Aulete Digital (2014).

Em relacdo ao verbete original, importante destacar inicialmente a etimologia da
palavra — rahhalin que vem do arabe para designar os que ndo tém moradia fixa, ndmades —
0s beduinos — considerados no Oriente Médio uma subclasse, o que reforca o sentido de ralé,
sob 0 ponto de vista historico, carregado de negatividade. Além disso, interessa para nossa
analise a acepgdo 4. “O refugo da sociedade; a arraia-miuda; plebe: O rancho em que vinha
minha mae era tudo o que havia de mais ralé com suas saias berrantes de chita”, pois remete a
um lugar social especifico e a sujeitos notadamente a margem de toda e qualquer sociedade.

Importante ressaltar, ainda, que o verbete original apresenta sintagmas adjetivos que
remetem a espécie e sintagmas que remetem aos nao contados de que trata Ranciére (1996).
Tornar esses sintagmas parte de um Unico verbete configura o enunciado dividido, ou seja, a
heterogeneidade do discurso, aquilo que Courtine (2009) diz se inscrever “entre diversas FD
como uma fronteira que se desloca, em razdo da luta ideoldgica, nas transformacdes da
conjuntura histdrica de uma dada formagao social” (p. 100), aquilo que a0 mesmo tempo ¢ e
ndo ¢, “a conjung¢do do idéntico e do contraditorio” (Ibid., p. 100).

Acerca do verbete atualizado, ressaltamos as acepcdes 1. “Pej. As classes sociais
menos favorecidas; plebe; populacho; arraia-miuda [Anton.: alta-roda.]” e 2. “A camada
social formada por marginais, delinquentes etc.; gentalha; escoria”, pois especifica uma classe
social e apresenta os sujeitos que a compde.

Que implicacOes tém esses sentidos na sociedade atual, industrial e capitalista, pautada
nas relacbes de trabalho? Que sujeitos sdo esses que constituem a ralé? Por que sdo assim
designados? Em uma sociedade industrial e capitalista, pautada na exploracdo da forca de
trabalho de uns sobre outros, hd divisdo social, desigualdade, diferencas entre sujeitos e
classes. Se por um lado ha os detentores do capital, por outro ha os que produzem esse capital,

ou seja, a forca bruta, trabalhadora, a forca social que movimenta a roda do capitalismo por
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meio do trabalho. Na medida em que essa roda gira, isto €, investe-se (detentores do capital),
produz-se (detentores da forca de trabalho), consome-se (detentores do capital), ha sujeitos
que ficam a margem da sociedade por nao possuirem capital para consequentemente
consumirem nem serem detentores da forca de trabalho, que muitas vezes exige alguma
especializacdo para conseguir produzir nas industrias. A desigualdade esta ai instalada, e a
politica funciona marginalizando sujeitos, fazendo a ‘ralé’ emergir em meio a sociedade
industrial de producdo e de consumo. Com base nessa desigualdade, os sujeitos séo
designados como marginais, delinquentes, gentalha, escoria, sentidos que ja foram
lexicalizados, fazendo eco as classes menos favorecidas. Por ndo possuirem 0s mesmos
valores, costumes, por serem intelectualmente despossuidos e privados de acesso aos bens
simbolicos passam a integrar a ralé, que se constitui em um grau de exclusdo. Ao tomar os
hipbnimos ‘plebe’, ‘ralé’, ‘gentalha’ e ‘escoria’, € possivel observar uma gradacdo de
negatividade em relacdo ao hiperénimo ‘povo’. E nesse contexto que a politica funciona,
encarregando-se de explicitar as relacBes desiguais entre as classes e entre 0s sujeitos,

ressemantizando o item lexical povo da seguinte forma:



HIPERONIMO ‘

HIPONIMOS -

Povo
A parte numerosa, mas a
menos rica, privilegiada e
ilustrada da populacio de um
Estado.

l

Plebe
As classes mais baixas;
populacdo, gentalha; ralé.
Classe social de menos
prestigio e riqueza: povo;

ralé.

Rale
O refugo da sociedade: a
arraia-mitda; plebe.
A camada social formada
por marginais, delinquentes
etc.: gentalha; escona.

Gentalha
Grupo de pessoas de classe
social e cultural baixa;
gente desclassificada.

Escoria
Estrato mais baixo da
sociedade; choldra; ralé;
gentalha; patuleia.
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Assim, sdo inseridos em um dicionério diferentes verbetes, mas pela ressemantizacéo

e ressignificacdo de um item lexical, que se dao pelo funcionamento das relacdes politicas

determinantes dos sentidos, a referéncia é a mesma, ou seja, no presente caso, diz da classe

social menos favorecida, a massa de trabalhadores que move a engrenagem da sociedade

capitalista.
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Neste Capitulo serédo realizadas as andlises referentes aos dois projetos do Dicionario
Caldas Aulete Digital: o projeto da editora Lexikon de 2006 e o projeto da editora Lexikon de
2014. Para tanto, buscaremos descrever os projetos e teceremos reflexdes articuladas com os
conceitos que vimos desenvolvendo no decorrer dos dois primeiros capitulos desta Tese.

Tendo como norte o objetivo geral, que consiste em explicitar a politica de
constituicdo do Dicionario Caldas Aulete Digital, atentando para o conceito de lingua
veiculado, uma vez que a lingua trabalha sempre na tensdo entre infraestrutura e
superestrutura, buscaremos refletir sobre a reformulacdo do dicionario e sobre o espaco desta
reformulacdo pautada nas praticas sociais. Assim, este Capitulo se divide em duas se¢oes:
analise do projeto Lexikon 2006 e analise do projeto Lexikon 2014.

Para fins metodoldgicos de organizacdo das analises, estabeleceremos recortes
discursivos, que, segundo Orlandi (1984, p. 14), correspondem ““a fragmentos correlacionados
de linguagem-e-situagdo” a partir de determinadas condi¢fes de producédo, constituindo uma
unidade discursiva. Os recortes permitem compreender a politica de constituicdo do
dicionario na medida em que tornam possivel desconstruir a linearidade do texto e organizar

as reflexdes de acordo com 0s objetivos estabelecidos para a pesquisa.

3.1 A obra aberta: a dicionarizacao da lingua viva

O que é uma obra aberta? O que € lingua viva? Como elaborar um dicionario da lingua
viva? Esses sdo 0s primeiros questionamentos que imperam ao lermos o projeto de elaboragéo
do Dicionario Caldas Aulete Digital proposto pela editora Lexikon em 2006. Enquanto
sujeitos, interpelados ideologicamente e inscritos em determinada formacéo discursiva, a
memoria faz ressoar sentidos presentes no interdiscurso que nos remetem a alguns pontos
fundamentais: 1) obra aberta corresponde a algo sempre inacabado, possivel de
complementacdo? 1) lingua viva é antdnimo de lingua morta? 111) lingua morta é aquela que
ndo sofre mais modificacdo? IV) a Lingua Portuguesa ¢ uma lingua viva porque sofre
modificagcdes? V) o que significa dicionarizar a lingua viva?

Com base nesses ecos que emergem da leitura, destacamos 0s primeiros recortes

discursivos:
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RD1: O novo Caldas Aulete (...). Nasceu para ser uma obra aberta, viva, mudando e
crescendo junto com a lingua, e com isso tornar-se 0 maior banco de dados do idioma.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).

No RD1, a lingua pode ser comparada com um organismo Vivo, que nasce, Cresce,
desenvolve-se, reproduz-se e morre. Com a lingua ocorre 0 mesmo processo do que com o ser
vivo, embora cada etapa ndo esteja delimitada. Se tomarmos o exemplo do latim,
observaremos que é uma lingua que passou por quase todas as fases: nasceu (é uma lingua
indo-europeia, documentada desde o século VII a. C.), cresceu (expandiu-se a diferentes
regides), reproduziu-se (deu origem a diferentes linguas, como portugués, espanhol, italiano,
francés, romeno e cataldo) e, de certa forma, € considerada uma lingua morta do ponto de
vista da transformacdo, embora ainda seja a lingua oficial da Cidade do Vaticano e esteja
presente em muitas areas do conhecimento por meio de termos técnicos empregados.
Importante ressaltar que o latim dividia-se em sermo vulgaris e sermo urbanus. O sermo
urbanus, latim classico, impregnado de herancas etimoldgicas gregas, ira inscrever-se na
tradicdo discursiva eclesiastica e juridica e, por isso, ainda hoje se mantém em diversas areas.
A transformacdo que de fato ocorre no caso do latim advém do sermo vulgaris, ou seja, do
latim vulgar, empregado pelas forcas sociais que se encarregam de disseminar a lingua
quando da expansao dos impérios.

Além disso, pode-se destacar que o objetivo do dicionério é ser uma “obra aberta,
viva, mudando e crescendo junto com a lingua”, ou seja, tem a pretensdo de ser um
dicionario em constante atualizagdo, conforme novo Iéxico € legitimado pelas préaticas sociais
dos sujeitos e segundo os novos sentidos produzidos. Os dicionérios tradicionais, por
exemplo, para dicionarizarem o léxico de uma lingua, geralmente tomam a estabilizacdo dos
sentidos, ou seja, a cristalizagdo a partir do uso, para que possam incorporar determinados
itens lexicais em uma obra, por exemplo. No caso do Dicionario Caldas Aulete Digital, o
objetivo € abrir espaco para as alteragdes linguisticas e seméanticas conforme véo ocorrendo na
lingua falada, por isso visa a mudar e crescer junto com a lingua, e com isso ter o controle
sobre a lingua e sobre os sentidos, ao tornar-se o maior banco de dados do idioma.
Observa-se ai uma determinacdo sécio-historica que reproduz praticas do mercado editorial,
ou seja, o controle sobre a lingua e sobre o conhecimento restrito a uma instituicdo especifica:

a editora Lexikon.
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RD2: O novo Caldas Aulete ndo nasceu para ser apenas um livro na estante. Foi criado para
interagir com os usuarios da lingua, para compartilhar e democratizar o conhecimento.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).

O RD2 apresenta uma critica quanto aos livros impressos em geral, inclusive em
relacdo as edicOes anteriores do dicionario Caldas Aulete ja que sdo todas impressas. Essa
critica reside no fato de o Dicionario Caldas Aulete Digital ndo ser apenas um livro na
estante. A selecdo do item lexical apenas leva a interpretacdo de que os demais sdo somente
livros na estante, como um objeto de decoracdo, sem uso. Essa selecé@o lexical nos remete a
uma memoria discursiva sobre a condi¢do dos dicionarios tradicionais que ao permanecerem
na estante ndo tém grande valor utilitario e ndo despertam o interesse do leitor por lidarem
com significacfes ja cristalizadas na lingua. Sobre esse ponto, € importante destacar o que
Pécheux (2009) traz, a partir de Henry (2013), sobre o conceito de pré-construido, conceito
este que funciona nesse recorte, ou seja, de que o pré-construido “corresponde ao sempre-ja-ai
da interpelacdo ideoldgica que fornece-impde a realidade e seu sentido sob a forma da
universalidade (o mundo das coisas)” (PECHEUX, 2009, p. 151). O pré-construido consiste
em uma relacdo com a memoria na medida em que faz ressoar saberes e sentidos sempre ja
disponiveis no interdiscurso e que vém funcionar na linearizagdo do discurso.

Além disso, no RD2, € estabelecido que o dicionario Caldas Aulete “foi criado para
interagir com os usuarios da lingua, para compartilhar e democratizar o conhecimento”. O
item lexical interagir faz ressoar sentidos de uma memoria discursiva que remete a area,
educacional relacionada a informatica, que denota em seus discursos a relagdo entre a
tecnologia e 0s sujeitos usuarios das ferramentas. Ja “compartilhar e democratizar o
conhecimento” é o discurso de todas as areas educacionais, principalmente quando o publico-
alvo é constituido pelas forgas organicas da sociedade. O que implica compartilhar e
democratizar o conhecimento pensando em um dicionario? Significa que o objetivo é tornar o
conhecimento acessivel a todos e ndo apenas deixa-lo restrito a um grupo especifico.
Contudo, a restricdo ao acesso dos verbetes acaba acontecendo na medida em que € necessario

observar as caracteristicas deste dicionario, conforme RD3:

RD3: O Caldas Aulete podera ser instalado nos computadores de todos os usudrios da
internet. Um dicionario on-line, que oferecerd o maior banco de dados da Lingua
Portuguesa, permanentemente atualizado.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).




155

A caracterizacdo que ai se apresenta €: 1) disponibilidade de computadores e 2) acesso
a internet. Cada vez mais 0s sujeitos tém acesso as ferramentas tecnoldgicas e a rede mundial
de computadores, seja no ambiente escolar, seja no ambiente de trabalho. Entretanto, ainda
assim ndo engloba todos os sujeitos falantes de Lingua Portuguesa. Nas escolas, muitas vezes
h& computadores, mas as condi¢des em que se encontram, sem manutencdo e funcionamento,
podem nédo ser favoraveis ao acesso a informacdo on-line. Além disso, a rede de internet
disponivel nas escolas também ndo é propicia para a navegacao, a pesquisa, a instalacdo e a
atualizagdo do dicionério, pois a transmissdo de dados via download e upload € baixa devido
a disponibilizacdo da rede de Internet, na maioria dos casos, pelos Poderes Publicos
Municipal e Estadual, ser restrita basicamente aos servigos de sistemas informatizados da
secretaria escolar, por exemplo. Além disso, o ambiente de trabalho, embora utilize
computadores e tenha disponivel acesso a internet, ndo tem como foco a pesquisa, a consulta a
um dicionario e o aprendizado referente a uma lingua na maioria das vezes. O que impera sdo
sistemas comerciais de producdo, industrializacdo e foco no processo de producédo capitalista
para gerar renda, lucros e riquezas. Logo, o leitor desse dicionario é restrito, determinados
sujeitos, estudantes, professores ou estudiosos da Lingua Portuguesa e de suas
especificidades.

Ainda, a atualizacdo do dicionario ndo se dava automaticamente quando instalado no
computador, conforme testes de instalacdo feitos anteriormente, quando buscamos acessar o
dicionario. Era necessario ter um minimo de conhecimento na area da Informatica para
conseguir fazer a atualizagdo. Caso contrario, o dicionario se caracterizaria como uma versao
digitalizada do dicionario impresso apenas, pois as contribui¢cdes que aos poucos iam sendo

inseridas ndo estariam disponiveis para consulta.

RD4: (...) o Caldas Aulete chega a internet em sua primeira versdo, para cuja correcao e
ampliacdo todos os usuarios da Lingua Portuguesa vao poder colaborar.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).

RD5: Para a primeira versao do dicionario, disponibilizada em fins de 2006 e em fase de
revisdo final, vocé pode colaborar apontando erros e/ou omissbes. E a qualquer tempo,
agora ou no futuro, vocé pode contribuir para a ampliacdo dos registros de nossa lingua,
ajudando a criar um dicionario mais completo, cada vez que perceber o uso de um novo
significado para palavra ja existente, um neologismo, um aportuguesamento de palavras
originarias de outros idiomas etc.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).
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Os RD4 e RD5 ilustram a abertura do dicionario a participacdo dos sujeitos Usuarios
da Lingua Portuguesa, permitindo a contribuicdo “para a ampliacdo dos registros de
nossa lingua, ajudando a criar um dicionario mais completo”. Esses recortes nos levam a
compreensdo de que se busca dicionarizar sentidos de uma lingua que registra os diferentes
usos possiveis, as significacdes que as palavras podem assumir em diferentes condicGes
socio-historicas de producdo. Visa-se a ampliacdo dos verbetes, buscando inscrever novos
significados para palavras ja existentes de modo a abranger cada vez mais sentidos da/na
lingua.

O projeto de elaboracdo desse dicionario visa as relacdes dialéticas entre infraestrutura
e superestrutura na medida em gue se dirige ao sujeito falante/leitor/consulente interpelando-o
mediante emprego do pronome de tratamento de segunda pessoa vocé e possibilitar a
colaboracgdo. A relacdo dialética existe na medida em que tanto os valores e os interesses da
infraestrutura quanto os da superestrutura podem estar representados no dicionério.

Segundo Zandwais (2012, p. 189),

se 0s segmentos sociais e culturais dominantes que se identificam com o vernaculo
impdem aos demais segmentos, linguisticamente desaparelhados, como deve ser a
lingua, enquanto norma, enquanto objeto e instrumento, cujo estatuto é excludente,
esses também ndo podem desconhecer, por outro lado, as formas por meio das quais
a lingua funciona, de modo organico, em diferentes segmentos da sociedade, os
modos como produz sentidos e, portanto, é capaz de espelhar as condicdes de vida
dos que a utilizam fora dos padrées culturalmente impostos.

Assim, entende-se que é necessaria a compreensdo do funcionamento da lingua na
relacdo entre infraestrutura e superestrutura, pois nessa relacdo se observa o funcionamento
politico de uma lingua, a representacdo das praticas sociais, das lutas de classes, das relacoes
entre desiguais na sociedade.

No RDG6, pode-se observar o que significa na visdo da editora Lexikon atualizar e

reinventar o dicionario:

RD6: Atualizar o Caldas Aulete significa dar vida nova a uma obra reconhecida por
especialistas como um diciondario fundamental, incorporando as mais recentes acepcdes e 0s
mais modernos conceitos de funcionalidade e praticidade que uma obra de consulta deve ter.
E, enfim, reinventar o dicionario.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).
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As mudangas propostas buscam funcionalidade e praticidade no uso do dicionério,
caracteristicas que deveriam ser tipicas de uma obra de consulta, pois, quando busca
significados para determinadas palavras, o sujeito consulente desta obra o faz imediatamente
pela palavra-entrada de um dicionario. A representacdo imaginéria deste sujeito em relagéo a
um dicionério é que, ao buscar uma determinada palavra-entrada, a significacéo seja dada, por
sinonimia, definicdo, exemplificacdo, enfim, algum sentido para o que buscava.

Na medida em que se tem um dicionario que permite a participacdo do sujeito
falante/usuério da Lingua Portuguesa, espera-se que ndo haja mais reproducdo das relacdes de
producdo, ou seja, que o dicionario se constitua no sentido de abarcar as relagdes
infraestruturais e superestruturais e ndo seja excludente das forcas orgéanicas da sociedade.
Entretanto, ainda assim cabe questionar: que mudancas sdo essas? Levam de fato em conta as
estruturas da sociedade e as relacOes infraestruturais e superestruturais de constituicdo e
funcionamento de uma lingua? Que interesses se refletem e se refratam na dicionarizacdo?
Quais valores se refletem na préatica de lexicalizacdo da lingua?

O RDY7 leva a reflexdo acerca dessas questdes e também ilustra que lingua é essa que

se visa lexicografar:

RD7: A colaboracdo aberta ao publico permitird, apds as devidas e necessarias filtragem e
edicdo lexicografica, que o acervo de palavras contemplado se confunda com o universo da
lingua tal como verdadeiramente usada em todos os niveis, lugares e épocas, a partir de seu
uso e de seus usuarios. Para dar inicio a essa colaboracdo dos usuarios da lingua em tempo
real, o Caldas Aulete ter4, em seu primeiro momento, como parceiros na construcdo do
corpus da Lingua Portuguesa o jornal O Estado de Sdo Paulo e a Rede Globo de Televiséo,
instituicdes que tém na lingua seu instrumento de comunicacdo e que representam um
universo de seu uso real em praticamente todos os setores da vida contemporanea, no Brasil
e no mundo.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).

Em relacdo ao RD7, ha varios pontos a ressaltar:

1) E necessario pensar, inicialmente, que a proposta do dicionério visa & mudanca e
ndo a reproducéo das relagdes de producéo;

2) Ha “filtragem e edicdo lexicogréficas”;

3) O acervo de palavras representa a lingua “verdadeiramente usada em todos 0s
niveis, lugares e épocas”;

4) Os parceiros na construgdo do corpus da Lingua Portuguesa sdo o Jornal O

Estado de Sao Paulo e a Rede Globo de Televisao;
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5) Jornal O Estado de S&o Paulo e Rede Globo de Televisédo: instituicdes que
representam o uso real da lingua.

Em relacdo ao primeiro ponto, pode-se afirmar que a mudanca almejada diz respeito a
forma de producéo do dicionério, ou seja, unir o conhecimento sobre a Lingua Portuguesa a
tecnologia. Se pensarmos nos dicionarios produzidos anteriormente, temos que destacar que
eram impressos e ndo digitais ou eletronicos, portanto ndo passiveis de colaboracdo pelo
publico leigo. Sob este olhar, a reproducéo das relacdes de producdo ndo se sustenta, pois, na
medida em que ha abertura para a participacdo do sujeito usuario da lingua, hd uma tentativa
de mudanca acerca da forma como se produzem os dicionarios.

Quanto ao segundo ponto, ressaltar que as colaboracdes dos usuarios da lingua passem
por filtragem e edicdo lexicograficas corresponde a busca pelo controle sobre a lingua, isto
é, delimitar interesses, formatar e colocar em moldes especificos do Dicionario Caldas Aulete
Digital a lingua, silenciando sentidos, restringindo ao olhar do lexicografo o efeito das
praticas socio-historicas. A intervencdo lexicografica nas colaboracgdes é feita pela equipe de
editores e lexicdgrafos do dicionario. Os sujeitos leigos enviam o0s verbetes e suas acepcdes,
ou alguma sugestdo de supressdo e/ou acréscimo a algum verbete ja lexicografado, e os
sujeitos lexicdgrafos analisam-nos, autorizando ou nédo sua inser¢do no dicionario, exercendo,
assim, certo controle sobre a lingua a ser dicionarizada. A analise, a filtragem e a edicdo dos
verbetes também podem levar a exclusdo das relacdes dialéticas de constituicdo dos sentidos
ou a exclusédo de sentidos oriundos do funcionamento da lingua fora dos padrdes linguisticos
impostos culturalmente, isto é, das forcas organicas da infraestrutura.

O terceiro ponto langa um olhar sobre a lingua em funcionamento, em todos os niveis,
lugares e épocas, ou seja, a Lingua Portuguesa da qual se apropriam 0s sujeitos inscritos nas
diferentes formacdes discursivas, em diferentes lugares geograficos e/ou sociais, em distintos
momentos histdricos de constituicdo da lingua, independentemente da profissdo, da posicao
social ou do lugar em que vivem, seja no continente europeu, americano, africano ou asiéatico,

lugares geogréaficos onde a Lingua Portuguesa é (co)oficial. Corrobora com este olhar o RD8:

RD8: (...) o Caldas Aulete se propde a ser uma obra aberta, que muda e cresce junto com a
lingua, ao registrar os falares do campo, das cidades, das ruas e das oficinas, de Norte a
Sul, ou Leste a Oeste, em todos os continentes onde se fala o portugués.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).
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Além da repeticdo de que o dicionario “se propBe a ser uma obra aberta, que muda e
cresce junto com a lingua”, abrange realidades sociais distintas: campo, cidade, ruas, oficinas;
e lugares diversos e abrangentes: Norte a Sul, Leste a Oeste, enfatizando todos os
continentes. Ainda, importante destacar os falares do campo, das ruas, das oficinas a que se
propde o dicionario, pois contribuem para as rela¢6es de transformagdo de um dicionério, uma
vez que esses falares sao representativos das forgas sociais que constituem uma sociedade.

Em relacdo ao quarto ponto elencado anteriormente, ou seja, de que “0s parceiros na
construcdo do corpus da Lingua Portuguesa sdo o Jornal O Estado de Sdo Paulo e a Rede
Globo de Televisao”, ha reflexdes a tecer. As instituicdes o Jornal O Estado de Séo Paulo e a
Rede Globo de Televisdo representam interesses de um grupo especifico: a classe dominante.
Ambos sdo integrantes de uma mesma rede de comunicacdo midiatica e funcionam como
instituices atreladas e determinadas pelos Aparelhos Ideolégicos midiaticos. Estes Aparelhos
determinam que se reproduzam os interesses da classe dominante no poder. Sao instituicdes
que visam formar opinido, sdo empresas acima de tudo que visam lucro. Segundo Fonseca
(2011, p. 49-50), “a midia, concebida como ator politico/ideoldgico, (...) representa, por meio
de seus 6rgdos, uma das instituicdes mais eficazes quanto a inculcacdo de ideias em relacdo a
grupos estrategicamente reprodutores de opinido, caracterizando-se como p6los de poder”.
Assim, poder-se-ia compreender que, se as instituicGes representam os interesses da classe
dominante no poder, também cultivam saberes sobre a lingua que é de interesse dessas
classes, ou seja, uma lingua que visa a exclusdo, pela norma, a opacidade, a reproducdo das
formas de estratificagéo.

Segundo Schons (2011, p. 155), “o modo como o Estado institucionaliza a relagdo do
falante com a lingua ¢ uma questdo de poder e de funcionamento ideoldgico”, isto €, a relagdo
que Estado e midia estabelecem ditam as regras do “bom” funcionamento ¢ do “bom e
correto” uso da lingua no cotidiano. Buscar instituicdes midiaticas como parceiras no
processo de construcdo do corpus de uma lingua a ser dicionarizada ja ilustra o lugar da
lingua em funcionamento, bem como as relagdes de poder que predominam nessa parceria.

Fonseca (2011, p. 54) ainda afirma que

A midia, desde sua ascens@o é popularmente conhecida como “quarto poder” — em
referéncia aos trés outros, estatais, 0 que, por si sO, expressa a influéncia que possui
— que, contudo, atua de forma “extrainstitucional”. Afinal, é reconhecida pelo
pensamento politico, pelo Estado de Direito e pelo “senso-comum” como uma
instituicdo cuja existéncia é pressuposto a democracia.
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Sendo, entdo, o quarto poder — Executivo, Legislativo, Judiciario e Midia — denota a
importancia em um Estado, pois forma opinides, determina modos de pensar e de agir, atua
pela ideologia, estabelecendo padrdes sociais de comportamento, de dominancia e de
dominacdo. Por isso, pode-se compreender que o Jornal O Estado de S&o Paulo e a Rede
Globo de Televisdo sejam parceiros na producao de um instrumento tecnol6gico de descricéo
da lingua.

Ainda nessa esteira, a afirmacdo de que o Jornal O Estado de S&o Paulo e a Rede
Globo de Televisao sdo instituicdes que representam o uso real da lingua, traz a referéncia
ao uso real da lingua, o que corresponde a lingua em funcionamento, a lingua como
instrumento de comunicacdo, de dominacgdo, de violéncia simbdlica, a lingua como palco da
luta de classes. E ai mais um questionamento se faz notar: serd que a midia falada e escrita
representa o uso real da lingua? Pensando no que Pécheux (2009) afirma, isto €, de que a
lingua é a mesma para todos, poder-se-ia afirmar que sim, pois sdo as condi¢des de uso que
atendem a interesses antagonicos, aos que dominam e ndo dominam o vernaculo, aos

contaveis e ndo contaveis a que se refere Ranciére (1996).

RD9: O dicionario entra, assim, na era da colaboracdo em massa, refletindo uma tendéncia

global de cooperagdo em larga escala através de comunidades virtuais.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).

O RD9 permite-nos refletir sobre os conceitos de “colaboracdo em massa”,
“cooperacao em larga escala” e “comunidades virtuais”. Esses conceitos séo oriundos da
tecnologizacdo cada vez maior da sociedade de consumo. Instrumentos tecnoldgicos séo
langados cada vez mais rapidamente, tornando obsoletos os j& existentes. O trabalho diério é
cada vez mais dependente da informatizacdo, seja de informacdes, seja de equipamentos que
funcionam com base em tecnologias variadas. A colaboracdo em massa e a cooperacao em
larga escala sdo fomentadas pela ajuda constante, pela confec¢do de produtos e bens de
consumo coletivamente; visam a impulsionar a inovagcdo e o0 crescimento de empresas,
pessoas, produtos.

Um exemplo de colaboracdo em massa é a Wikipédia, a enciclopédia livre de que ja
tratamos no Capitulo 2. No auge do desenvolvimento tecnoldgico, esta enciclopédia se
caracteriza pelo acesso rapido e irrestrito, em qualquer hora, em qualquer lugar, desde que se

tenha acesso a internet. Esse acesso esta cada vez mais facilitado em virtude de aparelhos
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eletronicos, digitais e tecnoldgicos que ja disponibilizam redes para navegacdo. A colaboragéo
em massa na Wikipédia se da pela colaboracdo entre os usuarios que se auxiliam na

construcdo do objeto final.

As comunidades virtuais sdo outro foco de destaque atual. Correspondem as relacoes
sociais no ciberespaco, ou seja, a interacdo via rede internet de grupos formados com base em
afinidades e interesses quanto a assuntos em comum. Voltam-se a construcdo do
conhecimento coletivo, a confeccdo de produtos, a discussdes proveitosas e que constituem a

identidade de dado grupo. Entretanto, ndo se pode pensar que as comunidades virtuais

sejam agregagdes redentoras, que venham trazer solugBes para os problemas do
mundo contemporaneo. Como qualquer outra comunidade, as virtuais apresentam
qualidades e problemas. A tdo propalada liberdade na Internet pode ser tanto
positiva quanto negativa. (PRIMO, 1997, p. 14).

Adaptar um dicionario a realidade social vigente, ou seja, tentar inserir a producao em
uma situacdo historica em que se quer lexicografar itens lexicais oriundos das diferentes
esferas sociais com auxilio da tecnologia € buscar, por um lado, inovacéo, correndo riscos de
0 objetivo inicialmente proposto ndo ser atingido, devido a fugacidade das informacdes, a
efemeridade do conhecimento produzido, compartilhado e suplantado rapidamente, bem como
a rapidez com que flui a internet, logo também as informacdes e o0 conhecimento.

Por outro lado, a pratica lexicografica no ambiente virtual também pode ser uma aliada

na publicidade de produtos e servicos, conforme destacamos no RD10:

RD10: (...) a Lexikon traz outra inovagdo ao mercado de dicionarios no Brasil: o patrocinio
de verbetes ou link patrocinado. Empresas que acreditam na importancia de valorizar a
nossa lingua e democratizar o conhecimento, podem associar sua imagem as entradas
(palavras) do dicionario relacionadas com seus servicos e produtos. Além de contribuir para
a difusdo do saber, estes patrocinadores levardo sua marca a milhdes de usuarios, em todo
0 Brasil e no mundo.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2006).

O RD10 apresenta a possibilidade de haver patrocinadores de verbetes, ou seja, é
possivel que uma empresa vincule seus produtos ou servicos a uma palavra-entrada do
dicionario, de modo a divulgar a marca. Na medida em que um dicionario busca

patrocinadores para verbetes, ha algo instituido ai que visa a um publico especifico:
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consumidores de produtos e servigos e também de conhecimento. Imbricam-se dois discursos:
o discurso da socializacdo e democratizacdo do conhecimento e o discurso mercantilista.

Ha, ainda, neste projeto de 2006, a referéncia a Lei Rouanet, que, conforme ja
apresentado no capitulo anterior, visa ao incentivo de investimentos culturais, buscando
financiar empresas e pessoas que desejam desenvolver projetos culturais. Por que estaria
inserida a explicacdo sobre esta Lei se ndo tivesse relagdo com a producdo do Dicionario
Caldas Aulete Digital? Pensando que a producéo deste instrumento linguistico foi financiada
pela Lei Rouanet, alguns pontos de reflexdo emergem. A abertura do dicionério a colaboracdo
dos sujeitos usudrios da Lingua Portuguesa € reflexo do financiamento oriundo da Lei? Qual o
interesse da editora ao aliar conhecimento sobre/da lingua a tecnologia? Que politica editorial
fundamenta a elaboracdo de um dicionario com abertura as empresas, sejam publicas, sejam
privadas, para divulgacdo de produtos e servigos? A descricdo e a interpretacdo dos RDs, bem
como 0s questionamentos, permitem delinear a politica editorial presente no projeto do
Dicionario Caldas Aulete Digital, de 2006.

No inicio deste capitulo retomamos nosso objetivo geral, o qual consiste em explicitar
a politica de constituicdo do Dicionario Caldas Aulete Digital, atentando para o conceito de
lingua veiculado nesse instrumento linguistico, uma vez que a lingua trabalha sempre na
tensdo entre infraestrutura e superestrutura. Assim, compreender o conceito de lingua
veiculado nesse dicionario implica também refletir sobre os sujeitos, as formacges discursivas
e as formacdes ideoldgicas, bem como sobre os Aparelhos ldeoldgicos de Estado que
determinam as préaticas dos sujeitos.

Para refletir sobre essas relagGes, partimos dos questionamentos do inicio da secdo
acerca da obra aberta, da lingua viva e da dicionarizacdo desta lingua. A obra aberta, em
nosso entendimento, € passivel de atualizagdo, de complementacdo, sempre inacabada,
podendo abarcar cada vez outros sentidos, outros verbetes, no caso do dicionério, outras
acepcOes, outras praticas, com base na lingua em funcionamento na tensao/contradicdo entre
infraestrutura e superestrutura, as quais se determinam uma a outra. A lingua viva
corresponde a lingua em constante tensdo nas praticas dos sujeitos, pode ser considerada a
lingua fluida, de que trata Orlandi (2009, p. 47), ou seja, “a lingua que se pratica, a lingua em
sua materialidade simbdlica-historica”; a lingua que reflete as experiéncias reais dos sujeitos,

que emerge e se constitui nas forgas organicas da sociedade.
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Em relacdo a elaboracdo de um dicionério da lingua viva, consideramos que para
tomar por base a lingua viva é preciso considerar as girias, os jargdes, os neologismos, etc. Ao
explicitar isso em um projeto, a proposta se torna diferenciada, ou seja, visa-se a sentidos ndo
necessariamente cristalizados pelo uso nas forcas sociais. Além de dicionarizar a lingua
imaginaria, “abstrata, normatizada” (ORLANDI, 2009, p. 47), também ha abertura para a
lingua fluida, inserindo em um dicionario as relacdes dialéticas entre infraestrutura e
superestrutura. Ao menos € o que se espera de um dicionario com essa proposta.

O projeto da editora inicialmente visa a lexicografia da lingua em funcionamento nas
estruturas sociais, e a analise acerca do verbete “assentado”, realizada no Capitulo 1,
proporciona entender a relacdo entre infraestrutura e superestrutura a que se almeja no
processo de producdo. Aquela analise nos levou a compreensdo de que, na constituicdo dos
sentidos do verbete, as ideologias das superestruturas intervém nas praticas sociais
infraestruturais, determinando os sentidos do verbete. Essa compreensdo também se sustenta
na analise do projeto de 2006, ao observar a tenséo entre o espago de participacdo do sujeito
usudrio da lingua e a edicdo e filtragem lexicograficas.

Ao mesmo tempo em que se delega a constituicdo dos sentidos ao usuério da lingua,
ha o controle exercido sobre eles pela equipe de lexicdgrafos. Ha, assim, ao menos dois
conjuntos de interesses, que podem ser considerados antagbnicos: a) praticas sociais que
refletem a realidade da infraestrutura; e b) préaticas editoriais que refletem interesses da
superestrutura. Por fim, no centro das condic¢fes de producdo, ha os interesses das instituicdes
editoriais que funcionam como Aparelhos Ideoldgicos a servigo dos interesses das classes.

As formacoes ideoldgicas, isto é, o conjunto de préaticas editoriais, no presente caso,
determinam, via Aparelho Ideoldgico do mercado editorial, as formas de dicionarizacéo da
lingua. H& conjuntos de interesses antagdnicos marcados pelas praticas editoriais que refletem
os interesses de dado grupo, atrelados ao Aparelho Ideoldgico editorial, que determina o
funcionamento das relagBes entre sujeitos e consequentemente também as relagbes entre as
estruturas da sociedade. Essas praticas refletem interesses infraestruturais da realidade dos
sujeitos usuarios da lingua e interesses superestruturais das praticas editoriais.

Assim, a politica de constituicdo do dicionario no projeto de 2006 reside na tentativa
de lexicografar a hibridez da lingua através do modo como é mobilizada pelas forcas
orgénicas, isto é, a lingua viva, em constante ressignificacdo, reflexo das préticas sociais

infraestruturais em tensdo com as superestruturais. Na dicionarizagdo dessa lingua, visa-se ao
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rompimento das caracteristicas de elaboracdo dos dicionarios tradicionais, elaborados
exclusivamente por lexicografos, ou seja, sujeitos que dominam a técnica de elaboracdo dos
dicionarios mediante estudo cientifico e analitico para realizar tal atividade. Busca-se
rearranjar os conhecimentos e os saberes em articulagdo com a tecnologia, que é o suporte

para o dicionério digital.



3.2 O controle sobre a dicionarizagdo: um retrocesso

Em 2014, o projeto do Dicionario Caldas Aulete Digital teve modificacdes, a partir
das quais a editora Lexikon passou a exercer maior controle sobre a dicionarizagéo,
retornando de certa forma a producgdo dicionaristica classica, tradicional e normativa. Os
dicionarios normativos, segundo Welker® (2004, p. 183), tém por objetivo “informar o
usudrio a respeito do uso linguistico admissivel socialmente (ou na escola)”.

Para que possamos explicitar como se da esse retorno aos padrdes “classicos”,
realizamos alguns recortes, que, da mesma forma como os da secdo anterior, dao ideia do todo
da obra e ilustram a politica de produc¢édo do instrumento linguistico. Além disso, observam-se
algumas regularidades em relacdo ao projeto de 2006, mas que séo antagbnicas em relacéo as

mudancas efetivas presentes no dicionario.

RD1: A Lexikon editora digital trabalha continuamente para atualizar e ampliar o contetdo da
obra. Atualizar e ampliar o Caldas Aulete significa dar vida nova a uma obra reconhecida
por especialistas como um diciondrio fundamental: a) no aspecto lexicogréfico,
incorporando as mais recentes acep¢des e 0s mais modernos conceitos e terminologias, a
medida que a lingua viva os cria em todos os setores e nichos de uso; b) no aspecto da
evolucdo da tecnologia da informacéo, incrementando a funcionalidade e a praticidade que
uma obra de consulta deve ter e estendendo-a a todas as plataformas e sistemas hoje
disponiveis.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

O RD1 estabelece relagdo com o projeto de 2006, pois ainda se visa a elaboracdo do
dicionario articulando o conhecimento lexicografico com o conhecimento tecnolégico, em
busca de funcionalidade e praticidade para a obra de consulta. O foco € atualizar e ampliar o
contetdo de modo a abranger cada vez mais sentidos. A regularidade que ai se observa advém
dos saberes heterogéneos que circulam na formac&o discursiva (FD) dos sujeitos editores, pois
retne a lexicografia e o conhecimento sobre ela, bem como os conhecimentos da area da
informética e as ferramentas e os dispositivos tecnoldgicos necessarios para alcancar o
resultado almejado. A lingua viva, tanto da infraestrutura quanto da superestrutura, continua
sendo objeto de lexicalizagdo, investigacdo e controle da editora a partir do que se observa

nesse recorte.

%8 Em sua obra Dicionarios: uma pequena introduco a lexicografia, Herbert Andreas Welker desenvolve uma
cronologia, percorrendo a tipologia de dicionarios, bem como apresenta a macro e microestrutura de constituigao
desse tipo de obra, em busca da relacdo entre dicionarios e norma. Além disso, desenvolve um estudo sobre o
uso de dicionarios.
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Importante ressaltar o que se entende por lingua viva, ja que essa referéncia aparece
também no projeto de 2006. Zandwais (2012) ao trabalhar o conceito de heteroglossia, ou
seja, as linguas faladas no cotidiano em diferentes comunidades e grupos, portanto a “divisao
de uma mesma lingua em muitas” (p. 179), leva-nos a compreensao do que configura a lingua

viva. A autora propde que a lingua em funcionamento reflete

ndo somente os diferentes modos de relacdo dos sujeitos com ela, caracterizando sua
prépria hibridez, mas também as condi¢des em que os sentidos se deslocam de
comunidade para comunidade, passando a falar dos sujeitos, em sua diversidade, em
suas formas de estratificacdo. (ZANDWAIS, 2012, p. 187).

A lingua viva corresponde, assim, a lingua em funcionamento nas diferentes esferas da
sociedade, em seus diversos estratos; é a lingua das ruas, a lingua do povo, a lingua das
massas e também a lingua da academia, a lingua das leis, a lingua do Estado-nacao. Tratar de
lingua viva em um dicionario significa a busca por uma lexicografia da lingua que circula no
cotidiano em diferentes conjunturas socio-histéricas.

Embora a proposta de dicionarizacdo da lingua viva se faca presente no inicio do
projeto de 2014, aos poucos se observam alteracbes que se encaminham para 0 que

designamos como retrocesso.

RD2: Em 2004 comegamos a mostrar oS primeiros resultados desse trabalho, com o
lancamento da versdo mini do Dicionario Caldas Aulete, que logo foi considerado um dos
melhores, se ndo o melhor, dos minidicionarios da Lingua Portuguesa, conforme o
testemunho por escrito de seus usuarios, dos especialistas em Lingua Portuguesa e do
Ministério da Educacao, que adquiriu centenas de milhares de exemplares para distribuir
em salas de aula de ensino fundamental nas escolas publicas.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

No RD2 constam dois pontos fundamentais para a analise e compreensao da politica
editorial do dicionario em 2014: a) versdo mini do dicionario, langcada em 2004, mostrando 0s
primeiros resultados do trabalho de atualizacdo do Dicionério Caldas Aulete digital com base
na lingua viva, que pode ser compreendida como um teste para a dicionarizacdo que seria
proposta em 2006; e b) a distribuicdo, pelo Ministério da Educacdo, da versdo mini do
dicionario para o Ensino Fundamental das escolas puablicas brasileiras, o que pode ser
relacionado ao que Pécheux (2010, p. 53) designa como “divisdo social do trabalho da
leitura”.

Segundo Pécheux (2010),




167

Desde a Idade Média a divisdo comecou no meio dos clérigos, entre alguns deles,
autorizados a ler, falar e escrever em seus nomes (logo, portadores de uma leitura e
de uma obra prépria) e o conjunto de todos 0s outros, cujos gestos incansavelmente
repetidos (de copia, transcricédo, extracdo, classificagdo, indexagdo, codificacdo etc.)
constituem também uma leitura, mas uma leitura impondo ao sujeito-leitor seu
apagamento atras da instituicdo que o emprega. (p. 51).
Aos “clérigos” ¢ dado o direito a interpretagdo, ao “conjunto de todos os outros” nao.
Essa divisdo também acentua a separacdo entre o literario e o cientifico (PECHEUX, 2010),

recobrindo

uma divisdo social do trabalho da leitura, inscrevendo-se numa relacdo de
dominacdo politica: a alguns, o direito de produzir leituras originais, logo
‘interpretacdes’, constituindo, a0 mesmo tempo, atos politicos (...); a outros, a tarefa
subalterna de preparar, de sustentar, pelo gestos anénimos de tratamento ‘literal” dos
documentos, as ditas ‘interpretagdes’. (PECHEUX, 2010, p. 52).

O Ministério da Educacdo, ao distribuir as escolas publicas brasileiras,
especificamente ao Ensino Fundamental, a versdo mini do dicionario, delimita os gestos de
interpretacdo desses sujeitos, ou seja, € como se bastasse aos alunos de Ensino Fundamental o
conhecimento acerca das palavras, suas acepgdes e seus sentidos presentes nesse
minidicionario, um namero relativamente reduzido de itens lexicais se comparado com o
dicionario que deu origem a versdo mini. A esses sujeitos estudantes de escolas publicas €
dado o minimo para interpretar, pois a interpretacdo consiste em um ato politico, ensina a
refletir, a criticar, a questionar os saberes e, consequentemente, a desencadear praticas na
infraestrutura sobre as quais o Estado pode néo ter controle e, assim, levar a desestruturacéo e
a determinacdo da superestrutura.

Welker (2004) afirma que a adogdo de um dicionario como oficial pode ocorrer, no
caso das academias, cujo “contetido constitui a norma lingiiistica a ser aceita por todos os
membros letrados da comunidade” (p. 184), como ¢ o caso, no Brasil, do VOLP (Vocabulario
Ortografico da Lingua Portuguesa), organizado pela ABL (Academia Brasileira de Letras).
Entretanto, nem sempre é o dicionario da Academia o selecionado como oficial. Segundo o
autor, “pode acontecer que haja, por parte do Estado, apenas recomendacdo — ndo imposi¢do —
de que os fatos constantes de um dicionario da Academia de Letras do respectivo pais
constituam a norma” (lbid., p. 185). Pode acontecer, segundo Welker (2004), de o Estado

“também decidir adotar, pelo menos nas escolas, um diciondrio elaborado por um individuo
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por iniciativa propria” (Ibid., p. 185), como ¢ o caso do minidicionario Caldas Aulete,
adquirido e distribuido pelo Ministério da Educacdo as escolas publicas.
O projeto da editora, visando a expansdo do dominio do dicionario, desenvolve meios

para que seja possivel o acesso em diferentes dispositivos tecnoldgicos, como ilustra 0 RD3:

RD3:

(...) o Caldas Aulete chegou a internet em agosto de 2007

(...) outubro de 2008 foi lancada a primeira versao web do Aulete, o idicionério Aulete, (...)
com acesso livre na internet, sem download, sem executavel

(...) 2010 o Aulete chegou aos smartphones

(...) 2014 [chegou] a aplicativos para dispositivos moveis

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

Conforme novas ferramentas tecnoldgicas sdo langadas no mercado de consumo, o
dicionario é adaptado, ou seja, em 2007, o dicionario foi disponibilizado na internet, mas com
download para que pudesse ser usado. Em 2008, a versao é atualizada para a web, ndo sendo
necessario o download para que seja executado. A partir de 2010, com o advento dos
smartphones, € possivel acessa-lo em qualquer lugar e a qualquer hora. E, em 2014, 0 acesso
foi permitido também em dispositivos mdveis, como tablets, iPod, iPad e diversos outros que
disponibilizam acesso a internet e instalacdo de aplicativos. Oportunizar acesso ao dicionario
aos usuarios da Lingua Portuguesa ndo é empecilho, ja que em todas as formas de interacdo
via internet o dicionario pode ser consultado. Isso evidencia a FD dos sujeitos editores, cujos
saberes visam a articulacdo entre praticas linguisticas e praticas tecnolégicas.

Até esta parte do projeto poucas mudancas ha em comparacéo a edi¢do de 2006; o que
se observa é um trabalho com foco em atualizacdo do dicionério para que esteja disponivel
para acesso em diferentes instrumentos tecnoldgicos. No RD4, entretanto, observaremos que

as mudancas se instauram e o controle da superestrutura se faz notar:

RD4: Esta versdo (..) € na verdade um grande portal da lingua portuguesa, que (...)
disponibiliza trés grandes conteddos: o dicionario Caldas Aulete da Lingua Portuguesa, o
Dicionario analdgico (Thesaurus) de Francisco Ferreira dos Santos Azevedo, e uma
Gramatica basica da lingua portuguesa de Celso Cunha, organizada por Cilene da Cunha
Pereira.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

Neste RD4, importante observarmos a sinonimizagdo do Dicionario analégico como
Thesaurus. Em conformidade com Welker (2004), o Thesaurus corresponde ao dicionario

onomasiolégico, ideoldgico; se “o dicionario alfabético € um dicionério semasiolégico (do
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grego semasia — ‘significado’); ele vai da forma, do lexema, ao significado, no
onomasioldgico (do grego onomasia — ‘termo’), 0 movimento é oposto: parte-Se de conceitos
para encontrar signos” (p. 47). O Dicionario analégico, de acordo com o autor, € a versdao em
ordem alfabética do Thesaurus e por isso “a entrada deve ser uma palavra de grande poténcia
onomasioldgica, ou seja, uma palavra da qual se pode supor que ela serd escolhida como
entrada para uma consulta” (WELKER, 2004, p. 50).

Em outro momento desta Tese ja questionamos acerca da inser¢do de um Dicionario
analdgico, bem como de uma Gramética basica, em um mesmo sitio virtual que aloca o
Dicionario Caldas Aulete. Quais sentidos ecoam dessa relacdo, ja que o projeto da editora
Lexikon visa a participacao do sujeito usuario da lingua? Nao se poderia inserir, por exemplo,
um Wikcionario ou uma Wikipédia, ja que o funcionamento destes € semelhante? Quais as
consequéncias dessa insercdo de instrumentos normativos em um espago de saber
(com)partilhado?

Objetos normativos e de instrumentalizacdo da lingua visam a cristalizacdo dos
sentidos, ao engessamento da lingua e a interesses de padrdes superestruturais. Isso significa
que, ao inserir um Dicionario analdgico, que delimita a rede de sentidos de uma palavra, e
uma Gramatica basica da Lingua Portuguesa, que dita normas linguisticas, padronizando a
escrita, em um mesmo site na internet, ganha visibilidade a tentativa de se retomar padrbes
dicionaristicos tradicionais, isto é, elaborados por lexicografos, exclusivos do dominio da
superestrutura e restritos ao que ditam as formacdes ideoldgicas do Aparelho ldeoldgico do
mercado editorial pautado na ideologia dominante, da classe dominante, bem como as formas
de dominacéo pela lingua que imperam no Aparelho Ideoldgico escolar, por exemplo.

Corrobora com essas afirmac6es 0 RD5:

RD5: A esses trés conteudos juntar-se-d0 brevemente novos acervos (dicionarios
etimoldgicos, dicionarios especializados sobre varios assuntos, dicionarios de locugdes, etc.),
formando um verdadeiro estuério da lingua.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

Este RD5 traz informacgdes de que o acervo ndo estd completo, de que ha mais
dicionarios a serem inseridos, como 0s que trazem a etimologia, outros especializados, outros
ainda especificos, como o de locugdes, enfim, a tentativa de abarcar diversos conhecimentos

sobre a lingua e, consequentemente, reter o controle sobre essa lingua esta cada vez mais
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presente. E o funcionamento da politica, dadas essas condic¢Bes histéricas de producdo, se
sustenta?

Na medida em que um dicionario se fecha para as rela¢fes entre as forcas sociais e 0s
segmentos dominantes da sociedade, a lingua deixa de ser o lugar dos conflitos, das disputas
entre classes, como palco das lutas de classes dentro dos Aparelhos Ideoldgicos de Estado,
porque se visa a homogeneizacdo, a lingua como objeto abstrato, sem lacunas, sem falhas,
como norma e passivel de cristalizacdo de sentidos, 0 que apaga ou ao menos silencia o jogo
politico na/da lingua. Dessa forma, o que se V& no projeto de 2014 é o retorno aos dicionarios
classicos, ou seja, legitimados pelo poder de Estado, centrados nos interesses da
superestrutura, autorizados por lexicografos responsaveis pela producdo mediante saberes
também legitimados via reconhecimento da academia, e, portanto, um retrocesso na producéo
dicionaristica em comparacao ao projeto de 2006.

Nessa esteira de controle da lingua, o RD6 traz especificidades acerca do
funcionamento de cada um dos trés grandes contetdos: o Dicionario Aulete, o Dicionario

analogico e a Gramatica basica.

RD6: Na tela do Aulete digital, o usuario podera consultar, a partir do verbete atualizado, o
verbete original e vice-versa. Poderd consultar o Dicionério analdgico a partir de uma
palavra do Aulete ou entrar diretamente no Analdgico. Podera entrar na Gramatica basica e
consultar qualquer capitulo ou subcapitulo.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

Essa funcionalidade descrita no RD6 esta ilustrada na Figura 8 a seguir, em que a
primeira seta indica os trés conteidos justapostos em uma mesma barra de navegacao, e a
segunda seta indica a rede de sentidos formada a partir da palavra pesquisada e esta disponivel

no Dicionario analdgico:
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Figura 8: Dicionério Caldas Aulete, Gramatica basica, Dicionario analdgico

(Aulete
|

| s |

lingua

Pagina principal Oqueé Palavradodia Downloads Convide um amigo

Lexikon obras de referéncia

(lin.gua) AAAA

sf.

1. Anat. Orgéo muscular mével, situado na boca, que serve para sentir os sabores, deglutit

e articular sons

2. Qualquer coisa cuja forma lembra a desse 6rgéo: "... Apareceram-lhes, entéo, linguas

como de fogo..." (, Atos dos apdstolos in A Biblia de Jerusalém))

3. Ling. Sistema de comunicacdo e expressdo verbal de um povo, nacdo, pais etc., gue S

Explore seu vocabulario com o Aulete

4 ™
: ingua
Novissimo Aulete
disponivel nas melhores livrarias L ‘

Coloque o Aulete
no seu blog ou site

Fonte: Dicionario Caldas Aulete Digital.

Os trés instrumentos de normatizacdo estdo relacionados, de modo a facilitar a
consulta ao usuario e, além disso, para que se tenha o controle sobre esse sujeito,
determinando os sentidos, na medida em que sua consulta é de certa forma conduzida pelo
proprio sistema ao disponibilizar a rede de sentidos que se forma, conforme pode ser

observado no RD7:

RD7: Os trés contetdos, interativamente, cobrem o que é mais essencial no conhecimento e
no uso da Lingua Portuguesa: no Aulete, os significados das palavras (para saber o que quer
dizer uma palavra que se conhece); no Analdgico, simetricamente, as opc¢des de palavras
para um significado que se conhece, permitindo achar a palavra exata para o que se quer
dizer; na Gramatica, a compreensdo de como se usam e estruturam as palavras para
expressar correta e coerentemente as ideias que se quer transmitir.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

Outros dois recortes que explicitam a constituicdo do Dicionario Caldas Aulete

Digital sdo importantes estabelecer:
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RD8: A colaboracéo aberta ao publico permitira, apos as devidas e necessarias filtragem e
edicdo lexicogréfica, que o acervo de palavras contemplado se aproxime cada vez mais do
universo da lingua tal como verdadeiramente usada em todos os niveis, lugares e épocas, a
partir de seu uso, e de seus usuarios.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

RD9: Poderéa cadastrar-se para ser um colaborador, enviar sugestdes e correcdes, participar
de um férum de discussdo de palavras e significados etc... E podera constar na lista publica
de colaboradores do que ja € o maior dicionario vivo da Lingua Portuguesa.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

Ambos os recortes consistem de informacdes retomadas do projeto de 2006. Neste de
2014, no entanto, a proposta ndo condiz com o que €é possibilitado ao usuario, ou seja, embora
haja a informacéo de que ha “colaboracéo aberta ao publico”, com participagdo, inclusive,
de um “forum de discussédo de palavras e significados”, isso ndo se observa na pratica ao
acessar o dicionario. Ndo ha mais espaco de participacdo destinado ao publico, ao usuério da
lingua, ao sujeito das forcas sociais que faz as mudancas na lingua e, consequentemente,
desarranja e rearranja os saberes sobre esta lingua. Isso também leva a compreensdo de que a
elaboracdo do dicionario estad cada vez mais centrada e restrita a um grupo especifico, cujos
interesses e valores estdo pautados na superestrutura, sem articulagcdo com a infraestrutura.
Além disso, outra proposta é a “lista publica de colaboradores” que ndo esta disponivel para
visualizagdo, provavelmente porque ndo ha colaboradores além da prépria equipe da editora.

E, por fim, o RD10 explicita o que estamos tentando apontar: a legitimacdo de uma
lingua imaginaria em detrimento de uma lingua fluida, a lingua pautada sob interesses

superestruturais em detrimento dos valores infraestruturais:

RD10: Para completar o tripé fundamental do conhecimento e bom uso da Lingua
Portuguesa, a Gramatica basica ensina a compreender como as palavras exercem fungdes na
linguagem, como se estruturam em frases para informar, comunicar e expressar ideias,
como variam e se flexionam, como melhor e mais claramente devem ser usadas em varios
contextos e expressividades.

Fonte: Projeto da Editora Lexikon (2014).

Ao referir-se ao Dicionario Caldas Aulete Digital, ao Dicionario Analdgico e a
Gramética basica como “tripé fundamental do conhecimento e bom uso da Lingua
Portuguesa”, ecoam discursos de normatizacdo, de cristalizagdo da lingua e de normas que

estdo ja inscritos no interdiscurso e vém ser atualizados pela memdria nas formacoes
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discursivas em que sdo mobilizados, pois 0 que é o bom uso da lingua a ndo ser o que
prescreve a gramatica tradicional, o que consta nos dicionarios elaborados por sujeitos
lexicégrafos? O que significa melhor e mais claramente usar palavras e frases?

Esses discursos ja estdo constituidos em um outro espaco de significacdo, quais sejam,
0 espaco das gramaéticas, a arte da retérica — o bem falar e 0 bem escrever, a legitimacdo da
lingua escrita. Esses espacos correspondem a formacdes discursivas cujos saberes séo reflexos
das ideologias da superestrutura. Os sentidos que sdo rememorados, atualizados e que passam
a determinar a producdo do Dicionario Caldas Aulete Digital no projeto de 2014 levam a
exclusdo das ideologias das forgas sociais; as forgas organicas que mobilizam a lingua em
distintas condicBes sociais e historicas provocam as mudangas, Sd0 responsaveis por
transformacdes na lingua. Entdo, como ndo pensar na relacdo dialética entre infraestrutura e
superestrutura na dicionarizagéo da lingua.

O controle exercido pelo Aparelho Ideolégico do mercado editorial assegura a
reproducdo das relacGes de producdo do dicionério tradicional, determinando a formacéo
discursiva dos lexicdgrafos e editores, a qual retne sujeitos e saberes pautados em préaticas
editoriais, linguisticas e tecnoldgicas superestruturais. O controle (atuacdo da ideologia) que é
exercido sobre o processo de dicionarizacdo no projeto de 2014 desencadeia um retorno aos
classicos, aos tradicionais e normativos processos de constituicdo de instrumentos

linguisticos, a lexicografia que molda e lapida a lingua e também os sujeitos.



O TECER DA PESQUISA E A NECESSIDADE DE FINALIZAR

“Uma lingua ¢ um lugar donde se vé o Mundo e em que se tragam os limites do nosso pensar e sentir.”
(Vergilio Ferreira, discurso de recebimento do Prémio
Europalia da Comunidade Europeia - 1991).

A pesquisa € um caminho ininterrupto, um percurso que consiste sempre na
continuidade, no jamais acabado e finalizado. Embora o objeto analisado ainda tenha muito a
dizer ou ndo dizer, se os objetivos inicialmente estabelecidos foram alcancados, € chegada a
hora de finalizar um trajeto. Tecer a pesquisa é entrelacar ideias, sistematizar metodologias,
estabelecer reflexdes, alcancar objetivos e organizar resultados.

Uma Tese sob o viés materialista historico e dialético articulado com a Analise de
Discurso é, acima de tudo, resultado de uma pesquisa sobre a lingua em funcionamento na
realidade social entre sujeitos. Por isso, podemos tomar o discurso de Vergilio Ferreira
(1991), ou seja, de que “uma lingua ¢ um lugar donde se vé o Mundo e em que se tragam 0S
limites do nosso pensar e sentir”, uma lingua comporta o mundo (a realidade sdcio-histdrica),
sujeitos e suas acOes. Essa articulacdo entre mundo, sujeitos e suas acdes, permeada pela
lingua, foi o objetivo de nossa Tese ao buscar explicitar a politica de constituicdo do
Dicionario Caldas Aulete Digital.

Para compreender tal articulagio, o conceito de lingua foi trabalhado no CAPITULO
1 - A concepcdo de lingua em diferentes vertentes tedricas — sob distintas perspectivas
teoricas a fim de apresentar as limitacdes e/ou contribuicGes de cada teoria. Na se¢do 1.1 O
conceito de lingua nos estudos filologicos, explicitamos que o filélogo historicista-
comparatista Michel Bréal apresenta uma concepcao histérica de intervengdo do homem na
linguagem, apontando este como o elemento subjetivo. Trata de linguagem e ndo de lingua,
pois o corte seria instituido somente no século XX por Ferdinand de Saussure. Bréal lanca as
bases para uma Semantica fundada sobre a histéria, deslocando a linguagem do mecanicismo
naturalista para o historicismo-comparatista. Contudo, em relacdo ao nosso objeto de anélise,
sua teoria é limitada na medida em que ndo atende aos objetivos de nossa pesquisa, pois 0
Dicionario Caldas Aulete Digital busca lexicalizar a lingua viva, e os estudos filologicos
centram-se na lingua ja estabilizada e cristalizada. A importancia da teoria de Michel Breal
em nosso trabalho reside no fato de que ele trata das leis que incidem sobre as transformacdes
da lingua e, por isso, tornou-se fundamental, portanto, para compreender como as demais

teorias semanticas posteriores foram influenciadas por ele.
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Na secdo 1.2 O conceito de lingua nos estudos linguisticos estruturalistas,
analisamos como Ferdinand de Saussure compreende o conceito de lingua a partir das
dicotomias que propde. Pensar a lingua como objeto abstrato, fechado, como sistema, &
excluir o real da lingua e o sujeito que a constitui e também a transforma, é excluir a historia
que ¢ responsavel pela evolugdo da lingua. Logo, tendo em vista o Dicionério Caldas Aulete
Digital, o conceito de lingua, conforme entendido por Saussure, nada nos diz da lingua em
funcionamento e em uso na realidade dos sujeitos falantes.

Na secdo 1.3 O conceito de lingua nos estudos materialistas do leste europeu,
buscamos nas bases tedricas de Mikhail Bakhtin e Valentin Volochinov respaldo para
desenvolver as reflexdes acerca de lingua e de signo. Sendo pensadores que trabalham a
articulacdo entre o materialismo historico e o materialismo dialético, os autores tomam a
lingua, e ndo a dicotomizam como o faz Saussure, como inserida nas praticas sociais,
estabelecendo a realidade concreta e historica como determinante de todas as relacdes entre 0s
sujeitos. A lingua € o reflexo da articulacdo que se estabelece na relacdo sempre tensa e
conflituosa entre infraestrutura, as forcas organicas da sociedade, e as superestruturas,
instancias politico-juridicas e ideoldgicas. Observamos, por meio da analise do verbete
“assentado”, que o signo se modifica na lingua de acordo com a ideologia que reflete e refrata
a realidade das estruturas sociais. No caso do Dicionario Caldas Aulete Digital, o verbete
“assentado” passa a ser significado a partir das ideologias da superestrutura que intervém nas
praticas sociais das ideologias da infraestrutura determinando sentidos possiveis a serem
lexicalizados. Ainda nesta secdo, refletimos sobre 1.3.1 As relacGes entre o signo ideoldgico e
uma compreensdo politica da lingua e do signo, de modo que pudemos observar que um
signo, objeto de consumo, um produto, reveste-se de dada realidade e passa a refletir e a
refratar esta ou outra realidade, convertendo-se em signo ideologico, por meio da ideologia. A
partir disso, um signo ideologico representa realidades sociais e carrega valores histéricos,
inscrevendo-se no simbolico e na historia, representando a ordem do real. A relacdo entre o
signo ideoldgico e a compreensdo politica da lingua e do signo reside no fato de que o signo €
o lugar das mudancas, das contradi¢des, das transformacdes e da representacdo da realidade, e
a lingua é o lugar onde isso se materializa, o lugar em que se refletem as lutas de classes,
onde, portanto, a lingua estad em funcionamento nas relagdes sociais.

No CAPITULO 2 — O conceito de politica, a énfase foi dada a politica em distintas

teorias nas quais nos embasamos e ao modo de seu funcionamento no dicionario. Na se¢éo 2.1
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Sobre as relagdes entre liberdade, dano e politica, estabelecer relagdes entre liberdade, dano
e politica sob a perspectiva de Hannah Arendt e Jacques Ranciere foi fundamental para
entender a politica de constituicdo do Dicionario Caldas Aulete Digital. Na medida em que
fomos tecendo nossas reflexdes sobre o conceito, observamos que o modo como Hannah
Arendt estabelecia a articulagdo com a liberdade ndo se sustenta nas sociedades atuais,
especificamente nas capitalistas, pois nestas todas as relacbes sdo pautadas sobre a
desigualdade entre as classes e ndo sobre a liberdade, com base na qual, a exemplo da
sociedade grega, iguais falavam entre si. No dicionario analisado, entdo, compreendemos que
agir (interagir e participar da elaboracdo dos verbetes e das acepc¢des lexicalizadas), ter
liberdade de expressdo (contribuir segundo seus interesses e conhecimentos) e também de
interpretacdo (ter acesso ao dicionario) nao corresponde a relacdo entre iguais, mas a conflitos
de interesses econdmicos, comerciais € a valores sociais que geralmente buscam mascarar as
relagOes desiguais entre sujeitos.

Jacques Ranciére desenvolveu o conceito de politica relacionado ao dano e a policia,
em que a policia consiste na ordem social instituida em que cada sujeito tem seu lugar social
determinado, sua fungéo, sua ocupacao, definida de acordo com as suas ac¢des. O dano resulta
das acGes dos sujeitos, das préaticas e das experiéncias que irrompem na ordem social policial,
desconfigurando e reconfigurando os lugares instituidos. E nesse processo de subjetivacdo a
politica irrompe, ou seja, as diferencas e as desigualdades se fazem visiveis.

A secdo 2.2 As relagdes entre infraestrutura, superestrutura e Aparelhos Ideoldgicos
de Estado é uma retomada dos pressupostos de Karl Marx e Louis Althusser acerca da
discusséo sobre infraestrutura e superestrutura na qual buscamos articular esses conceitos com
os Aparelhos Ideoldgicos de Estado e a ideologia que Louis Althusser propde e dos quais
Michel Pécheux se apropria para desenvolver sua teoria ndo subjetivista da subjetividade.
Louis Althusser introduz a teoria da ideologia, situando-a nos Aparelhos Ideoldgicos de
Estado e nas praticas sociais dos sujeitos das classes.

Michel Pécheux retoma os estudos althusserianos e introduz novos conceitos, como
formagdes ideoldgicas e formacdes discursivas, desenvolvendo a partir disso 0 modo como o
politico passa a funcionar na lingua. Na se¢do 2.3 A lingua observada por um viés discursivo
sob a Otica de Michel Pécheux, estudamos as relagdes entre 2.3.1 Lingua e discurso e 2.3.2
Formacdes ideologicas e formagéo discursiva a partir das quais se compreende que a lingua,
enquanto lugar material de constituicdo dos sentidos, proporciona o0 suporte para que 0S
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processos discursivos distintos se realizem. Nessa articulagdo entre lingua e discurso esta
implicado o sujeito, pois produz os discursos determinado ideologicamente pelas formacdes
ideologicas que representam as posicdes de classes nos Aparelhos Ideoldgicos de Estado e
pelos saberes que circulam na formag&o discursiva em que se inscreve e 0s quais autorizam o
sujeito a produzir discursos que emanam sentidos determinados.

No caso do Dicionario Caldas Aulete Digital, observamos saberes heterogéneos no
processo de dicionarizacdo da lingua, porque em um dos projetos propde-se que haja
participagdo do sujeito faltante/usuario da Lingua Portuguesa, visando a abertura do
dicionério para a lexicalizacdo da lingua viva e em funcionamento nas estruturas sociais, seja
nas classes dominantes seja nas forgcas organicas; e, no outro projeto, o controle sobre o
processo de dicionarizacdo é retomado pelos lexicdografos, veiculando saberes especificos
referentes a lexicografia na elaboracdo dos verbetes e das acepgOes, restringindo-se a
producdo a superestrutura, embora os sentidos a serem dicionarizados ressoem tanto da
superestrutura quanto da infraestrutura.

Para compreender como os discursos se produzem, como refletem e refratam saberes e
sentidos, outro conceito de Michel Pécheux se fez importante: as condi¢fes de produgdo. Na
secdo 2.4 As condigbes de producdo do discurso, discutimos teoricamente o que o autor
entende acerca do conceito, bem como tomamos autores que se embasam em sua teoria para
explicitar o funcionamento das condi¢bes de producdo dos discursos que analisam, a fim de
nossas analises se respaldarem no contexto sécio-histérico e ideoldgico em que sdo
produzidos os discursos, bem como onde sdo veiculados. Como os verbetes que analisamos
de modo comparativo foram recortados de distintos dicionarios, apresentamos as condicdes de
producdo desses instrumentos linguisticos. Assim, 2.4.1 As condi¢fes de producdo do
Dicionario Houaiss nos levaram a compreensdo de que a elaboracdo deste dicionério reflete
saberes que circulam em um periodo historico especifico: a transicdo do regime militar a
democracia e também o periodo de tentativa de institucionalizacdo do Acordo Ortogréfico que
visava a unificacdo da Lingua Portuguesa em 1990. O jogo de conflitos e interesses
infraestruturais e superestruturais se faz presente, com énfase na demarcacdo da unidade
linguistica que a superestrutura almeja. Além das condi¢des de producdo desse dicionario,
também buscamos 2.4.2 As condig¢des de producdo do Dicionario Aurélio, que nos remetem a
um periodo de intensas tentativas de unificacdo da Lingua Portuguesa, com estratégias de
inimeros acordos entre Portugal e Brasil. E, por fim, 2.4.3 As condi¢Ges de producdo do
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Dicionédrio Caldas Aulete Digital apontaram um viés tecnolégico em grande
desenvolvimento, ou seja, o dicionario vai sendo produzido e disponibilizado aos sujeitos
segundo a evolucdo da tecnologia, isto é, conforme novos dispositivos e novas ferramentas
tecnoldgicas vao sendo disponibilizadas no mercado de consumo, novas sdo as formas e 0s
meios de acesso, do computador ao tablet, do netbook ao smartphone. As condic¢des de
producdo permeiam e determinam a producdo de todo o dicionario, assim como a
lexicalizacdo dos verbetes e das acepces, e sdo condicionantes do modo de producéo.

Depois de articuladas as relagBes entre os diferentes conceitos — politica, liberdade,
dano, infraestrutura, superestrutura, Aparelhos Ideol6gicos de Estado, formacdes ideoldgicas,
formacgdes discursivas e condi¢des de producdo, realizamos alguns recortes para compreender
2.5 O jogo do politico nos verbetes. Nesta secdo analisamos verbetes apontando como os itens
lexicais se ressemantizam, como sdo ressignificados segundo determinacdo das formacoes
ideoldgicas, bem como de acordo com o olhar da infraestrutura e/ou da superestrutura. A
politica passa a funcionar justamente nessas relagdes entre as estruturas sociais que
determinam palavras possiveis de serem lexicografadas e sentidos possiveis de serem
depreendidos. A compreensdo acerca das analises dos verbetes nos proporciona afirmar que a
politica funciona na diferenca, na desigualdade, nos conflitos, na desacomodacdo e no
desarranjar-rearranjar sentidos.

Michel Pécheux desenvolve sua teoria ndo subjetivista da subjetividade pautado no
politico, ou seja, 0 autor traz a tona conceitos que se articulam e ilustram como o politico
funciona na lingua. Quando se define a concepcdo de sujeito ou outro conceito a partir de
Pécheux, ha que se considerar que eles sempre estdo articulados, pois ndo ha como tratar de
sujeito, por exemplo, sem abordar as concep¢des de lingua, discurso, historia e ideologia, ja
que 0 sujeito se constitui enquanto tal em seu discurso, inscrito na historia e afetado
ideologicamente. A lingua é o lugar onde se materializa o discurso desse sujeito. Tratar do
politico com base pecheuxtiana é depreender, pelos gestos de interpretacdo, 0s possiveis
sentidos dos discursos.

Nos Capitulos 1 e 2 buscamos tracar reflexdes que levassem em conta o cotejamento
entre teoria e analises para que estas pudessem ilustrar o que a teoria estipulava. O
CAPITULO 3 - Praticas analiticas: projeto Caldas Aulete Digital apresenta as analises
que realizamos dos dois projetos da editora Lexikon, o de 2006 e o de 2014. As analises que
realizamos foram divididas em duas sec¢Ges: na se¢do 3.1 A obra aberta: a dicionarizagédo da
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lingua viva, os recortes sdo do projeto de 2006, cujo objetivo da editora é dicionarizar a
lingua viva, isto €, a lingua em constante relacdo de tensdo entre sujeitos, entre classes, entre
estruturas sociais. A dicionarizacdo da lingua viva é proposta viavel na medida em que se olha
sobre a infraestrutura, em que se lexicalizam saberes que circulam nas forgas sociais e quando
se propde a participagdo dos sujeitos leigos quanto ao conhecimento lexicografico, mas
conhecedores do uso e do funcionamento da lingua nas relacbes em sociedade. Assim, as
analises do projeto de 2006 nos levam a conclusdo de que a politica de constituicdo do
Dicionério Caldas Aulete Digital reside no olhar sobre a infraestrutura, configurando-se como
uma obra sempre aberta a novos itens lexicais e a novos sentidos, conforme transformagéo da
lingua. Na secdo 3.2 O controle sobre a dicionarizagdo: um retrocesso, 0s recortes referem-
se ao projeto de 2014, em que se observa uma mudanca na politica editorial, ja que o espaco
de cadastramento antes destinado ao usuario da lingua nao esta mais disponivel. Além disso, a
inclusdo de uma gramatica béasica e de um dicionario analégico permite afirmar que, ao inserir
instrumentos de normatizacdo da Lingua Portuguesa, a editora visa controlar a producéo
dicionaristica e faz isto enquanto Aparelho Ideoldgico que assegura a reproducdo do modo de
producdo de dicionarios tradicionais e canbnicos, sob responsabilidade de sujeitos
lexicografos instruidos para tal producéo.

A politica de constituicdo do Dicionario Caldas Aulete Digital é determinada pelo
Aparelho Ideolégico do mercado editorial que impde que se mantenha o controle sobre a
dicionarizacdo, lexicografando uma lingua que é mobilizada tanto na infraestrutura quanto na
superestrutura. Contudo, essa lingua que passa a ser dicionarizada adquire seus sentidos
segundo a inscrigdo dos sujeitos na historia de constituicdo dos dicionarios, bem como em
conformidade com os saberes das formagdes discursivas em que se inscrevem 0s sujeitos
lexicégrafos. Logo, tendo em vista que hd um retorno aos padrdes classicos de constituigdo
dicionaristica, 0s saberes e 0s interesses que se visam sdo 0s da superestrutura, os da classe
dominante que detém os conhecimentos acerca da producéo de dicionarios, da circulagdo de
instrumentos linguisticos e da politica editorial, marcada por um mercado de editoras que visa
em geral a vendagem de exemplares e, no caso do dicionario analisado, a expansao da lingua
em diferentes instrumentos de tecnologizagéo.

A necessidade de finalizar este percurso se impde, mas fios permanecem para que a
trama possa ter sequéncia, com outros propdsitos, outros olhares, outros objetivos teoricos,

metodoldgicos ou analiticos. O objeto de andlise Dicionario Caldas Aulete Digital, assim



180

como todos os objetos discursivos, sempre tem mais a dizer, pois cada gesto de interpretacao
do sujeito analista é Unico, € impar, é determinado por seu pensar, por seu agir e por seu lugar

no mundo, refletindo saberes que o constituem e que o determinam.
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ANEXOS



Anexo 1 - Projeto da Editora Lexikon 2006

LEXIKON

O Projeto Caldas Aulete desenvolvido pela Lexikon traz duas grandes inovagoes: a
recriacdo de um dos mais tradicionais e respeitados registros da lingua portuguesa e a
reinvencao do proprio conceito de dicionério.

Originalmente editado no fim do século XIX, o Caldas Aulete é até hoje um dos mais
preciosos bancos de dados da lingua portuguesa. A Lexikon Editora Digital esta trabalhando
para atualizar o contetdo da obra, que teve sua Ultima edic¢do no Brasil na década de 80.

Atualizar o Caldas Aulete significa dar vida nova a uma obra reconhecida por
especialistas como um dicionario fundamental, incorporando as mais recentes acepcdes e 0s
mais modernos conceitos de funcionalidade e praticidade que uma obra de consulta deve ter.
E, enfim, reinventar o dicionario.

Em 2004 comegamos a mostrar os primeiros resultados desse trabalho, com o
lancamento da versdao mini do Dicionario Caldas Aulete, que logo foi considerado um dos
melhores se ndo o melhor dos minidicionarios da lingua portuguesa, conforme o testemunho
por escrito de seus usuarios, dos especialistas em lingua portuguesa e do Ministério da
Educagéo que adquiriu centenas de milhares de exemplares para distribuir em salas de aula de
ensino fundamental nas escolas publicas.

Mas a Lexikon Editora Digital, que sempre inovou no campo dos dicionarios, quer
mais. Quer mudar o conceito de dicionario.

O novo Caldas Aulete ndo nasceu para ser apenas um livro na estante. Foi criado para
interagir com os usuarios da lingua, para compartilhar e democratizar o conhecimento.
Nasceu para ser uma obra aberta, viva, mudando e crescendo junto com a lingua, e com isso
tornar-se 0 maior banco de dados do idioma.

A tradicdo do nome Caldas Aulete foi somada a tecnologia dos nossos tempos para
levar o dicionario a rede mundial de computadores. O primeiro passo foi dado no final de
2006. Além da versdo mini disponivel nas livrarias, o Caldas Aulete chega & internet em sua
primeira versdo, para cuja correcdo e ampliacdo todos os usuarios da lingua portuguesa vao
poder colaborar.

O Caldas Aulete podera ser instalado nos computadores de todos os usuarios da
internet. Um dicionario on-line, que oferecerd o maior banco de dados da lingua portuguesa,
permanentemente atualizado.

O projeto Caldas Aulete digital
O que ¢ a primeira versdo do Aulete Digital?

Esta primeira versdo, agora disponivel na internet, com acesso gratuito e aberto a
todos, é na verdade uma versdo ainda em fase de revisdo final, para a qual seus usuarios
poderdo contribuir. Constitui-se, na verdade, de dois mddulos que correspondem a dois
dicionarios distintos, num processo dindmico de interagdo e crescimento:

1) o tradicional e respeitadissimo Dicionario Caldas Aulete em sua versdo original,
atualizada para o Brasil até a década de 1980, com mais de 200 mil verbetes (os verbetes
desse modulo sdo identificados com o registro de ‘verbete original’ na barra de ferramentas);

2) os 86 mil verbetes atualizados para o universo Iéxico contemporaneo, ainda em fase
de ampliacdo e de correcdo, inclusive com a colaboragdo dos usuarios. Este segundo modulo
estara em permanente atualizacdo, a medida que for corrigido, ampliado, acrescido de novos
verbetes e/ou novos significados e informac0es, e essas atualiza¢des irdo sendo incorporadas
ao dicionario em seu servidor de internet, de modo que uma nova palavra, um novo
significado, uma nova informagdo, uma correcdo de erro ou de omissdo, estardo
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automaticamente disponiveis. Este é o conceito revolucionario de um dicionario de
crescimento infinito, sempre atualizado, sempre em interacdo com o uso da lingua.

A colaboracgdo aberta ao publico permitira, apos as devidas e necessarias filtragem e
edicdo lexicografica, que o acervo de palavras contemplado se confunda com o universo da
lingua tal como verdadeiramente usada em todos os niveis, lugares e épocas, a partir de seu
uso, e de seus usuarios. Para dar inicio a essa colaboracdo dos usuarios da lingua em tempo
real, o Caldas Aulete tera, em seu primeiro momento, como parceiros na construcao do corpus
da lingua portuguesa o jornal O Estado de S&o Paulo e a Rede Globo de Televisdo,
instituicbes que tém na lingua seu instrumento de comunicacdo, e que representam um
universo de seu uso real em praticamente todos os setores da vida contemporanea, no Brasil e
no mundo.

Na tela do Caldas Aulete digital, além de todas as funcdes de acesso e de obtencéo de
informacdo (conjugacdo de verbos, obtencdo de palavras comecadas, terminadas ou que tém
no meio certo grupo de letras, notas, pesquisa reversa, pesquisa full text, sinbnimos, obtencéo
de abonacg6es por autor, de verbetes por rubrica, e muito mais), o usuario podera consultar, a
partir do verbete atualizado, o verbete original, e vice-versa.

Vocé faz a lingua portuguesa

Uma lingua ndo é construida por lexicografos, filélogos ou gramaticos. Eles a
registram e sistematizam, mas quem a faz, sobretudo, é quem a usa no cotidiano, falando,
escrevendo, lendo, cantando etc.

Para a primeira versdo do dicionério, disponibilizada em fins de 2006 e em fase de
revisao final, vocé pode colaborar apontando erros e/ou omissdes. E a qualquer tempo, agora
ou no futuro, vocé pode contribuir para a ampliacdo dos registros de nossa lingua, ajudando a
criar um dicionario mais completo, cada vez que perceber o uso de um novo significado para
palavra ja existente, um neologismo, um aportuguesamento de palavras originarias de outros
idiomas etc.

Com esse objetivo, o Caldas Aulete se propde a ser uma obra aberta, que muda e
cresce junto com a lingua, ao registrar os falares do campo, das cidades, das ruas e das
oficinas, de Norte a Sul, ou Leste a Oeste, em todos os continentes onde se fala o portugués.

Néo é tarefa facil. Mas é, certamente, um desafio que pode ser vencido com a sua
colaboracéo, independentemente de sua profisséo, posicéo social ou lugar onde vive. Ajude a
enriquecer o registro da lingua portuguesa mandando para nés uma nova definicdo de uma
palavra conhecida, ou mesmo um vocadbulo ou expressdo que nunca antes tenha sido
registrado em dicionario.

Juntos, nos faremos do Caldas Aulete o mais abrangente e atualizado acervo da lingua
portuguesa.

Quer ser um Colaborador?

A lingua portuguesa — como qualquer outra - € um organismo vivo, em constante
mutacdo. Enquanto novas palavras sdo incorporadas ao uso geral, outras caem em desuso.
Como conciliar essa dindmica da lingua com a rigidez dos dicionarios?

Numa experiéncia pioneira no Brasil, o Aulete Digital convida cada usuario a ser um
co-autor da obra, contribuindo para a ampliacdo dos registros de nossa lingua. Cada
contribuicdo ajudara a criar um dicionario mais completo, cada vez que for notado o uso de
uma nova palavra ou um novo significado para palavra ja existente, um neologismo ou o
aportuguesamento de palavras originarias de outros idiomas. Além disso, como o dicionario
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estd em construgdo e em processo de revisdo, 0 usuario podera sugerir tanto correcdes de
eventuais erros como melhoras nas fungdes do software.

O dicionario entra, assim, na era da colaboracdo em massa, refletindo uma tendéncia
global de cooperacéo em larga escala através de comunidades virtuais. Juntos, nds faremos do
Caldas Aulete o0 mais abrangente e atualizado acervo da lingua portuguesa. Afinal de contas,
quem faz a lingua portuguesa sdo os milhdes de pessoas que a usam no cotidiano, falando,
escrevendo, lendo, cantando. Quem faz a lingua portuguesa € vocé!

Como Colaborar

Tendo se cadastrado no site da Lexikon Editora Digital e aceito o contrato relativo a
essa contribuicdo, envie sua contribuicdo abrindo a ficha de colaboracdo e preenchendo-a com
seus dados e as seguintes informacdes relativas ao vocabulo, termo ou expresséao:

- vocabulo, termo ou expressao;

- correcéo de erro ou proposta de melhora no software;

- significado, tal como compreendido pelo colaborador;

Neste Gltimo caso, mencdo da fonte escrita (caso ndo tenha como documentar o
significado sugerido com fonte escrita, mencione no campo de citacdo desse significado
exatamente onde e como ele chegou a seu conhecimento.) onde aparece o vocabulo, termo ou
expressao com tal significado (titulo [jornal, livro, revista, cancdo etc.], editora [se for livro],
edicédo ou data do jornal, autor, se for o caso).

Escaneie essa referéncia escrita e acrescente a ficha de colaboracdo ou envie pelo fax
(21) 3212-2624 o texto comprobatorio do uso do vocabulo, termo ou expressdo, obtido na
fonte escrita mencionada no item 2.c., acompanhado da identificacdo do colaborador (nome
completo, endereco, [telefone e e-mail]) e, de novo, da citacdo da fonte.

A Lexikon Editora Digital ndo se obriga a aceitar colaboracdo enviada, e seu
aproveitamento depende da analise e decisdo dos lexicografos do Caldas Aulete.

O Caldas Aulete incluird, em cada edicéo, a lista dos colaboradores cuja contribuicao
foi aceita e incorporada no dicionario.

Colabore
Remete ao site http://aulete.uol.com.br/site.php?mdIi=aulete_coletivo

Quer ser um patrocinador?

Com o Aulete Digital, pela primeira vez no Brasil um dicionario interage de forma
permanente com os usudrios da lingua, compartilhando e democratizando o conhecimento de
todos. E uma obra aberta, viva, que muda e cresce junto com a lingua, e por isso tem a
ambicao de se transformar no maior e mais atual banco de dados do nosso idioma.

A tradicdo do nome Caldas Aulete foi somada a tecnologia da Internet para levar o
dicionario a rede mundial de computadores. Milhdes de usuarios ja podem instalar
gratuitamente o Aulete Digital em seus computadores e acessa-lo cotidianamente.

Para que este sonho se materialize e se aperfeigoe cada vez mais, a Lexikon traz outra
inovacdo ao mercado de dicionarios no Brasil: 0 patrocinio de verbetes ou link patrocinado.
Empresas que acreditam na importancia de valorizar a nossa lingua e democratizar o
conhecimento, podem associar sua imagem as entradas (palavras) do dicionario relacionadas
com seus servicos e produtos. Além de contribuir para a difusdo do saber, estes
patrocinadores levardo sua marca a milhGes de usuérios, em todo o Brasil e no mundo.

Para adotar e patrocinar uma ou mais palavras, comunique-se com a Lexikon Editora
Digital pelos telefones (5521) 3212-2600 ou pelo e-mail adoteumapalavra@lexikon.com.br
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Lei Rouanet

Concebida em 1991 para incentivar investimentos culturais, a Lei Federal de Incentivo
a Cultura (Lei n° 8.313/91), ou Lei Rouanet, como também é conhecida, poder ser usada por
empresas e pessoas fisicas que desejam financiar projetos culturais.

Ela institui o Programa Nacional de Apoio a Cultura (Pronac), que é formado por trés
mecanismos: o0 Fundo Nacional de Cultura (FNC), o Incentivo Fiscal (Mecenato) e o Fundo
de Investimento Cultural e Artistico (Ficart).

O FNC destina recursos a projetos culturais por meio de empréstimos reembolsaveis
ou cessdo a fundo perdido. O Programa de Difusdo e Intercambio Artistico e Cultural, que
viabiliza o repasse de recursos para a compra de passagens para a participacdo de eventos de
natureza cultural a serem realizados no Brasil ou no exterior, também utiliza recursos deste
Fundo.

J& 0 mecanismo de Incentivo Fiscal, mais conhecido como Mecenato, viabiliza
beneficios fiscais para investidores que apoiam projetos culturais sob forma de doacdo ou
patrocinio. Empresas e pessoas fisicas podem utilizar a isengdo em até 100% do valor no
imposto de Renda e investir em projetos culturais. Além da isencdo fiscal, elas investem
também em sua imagem institucional e em sua marca.

A Lei também autorizada a constituicdo de Fundos de Investimento Cultural e
Artistico - FICART, sob a forma de condominio, sem personalidade juridica, caracterizando
comunhdo de recursos destinados a aplicacdo em projetos culturais e artisticos.

Clique aqui e veja o video de Gilberto Gil
Fonte: Ministério da Cultura

Download
Remete ao site http://www.auletedigital.com.br/download.html
Incentivo:
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http://www.cultura.gov.br/apoio_a_projetos/investidores_culturais/index.php?p=26925&more=1
http://www.auletedigital.com.br/download.html

Anexo 2 - Projeto da Editora Lexikon 2014

O Projeto Caldas Aulete desenvolvido pela Lexikon traz duas grandes inovagoes: a
recriacdo de um dos mais tradicionais e respeitados registros da lingua portuguesa e a
reinvencao do proprio conceito de dicionério.

Originalmente editado no fim do século XIX, o Caldas Aulete é até hoje um dos mais
preciosos bancos de dados da lingua portuguesa. A Lexikon editora digital trabalha
continuamente para atualizar e ampliar o conteudo da obra. Atualizar e ampliar o Caldas
Aulete significa dar vida nova a uma obra reconhecida por especialistas como um dicionario
fundamental: a) no aspecto lexicogréafico, incorporando as mais recentes acepcdes e 0s mais
modernos conceitos e terminologias, a medida que a lingua viva os cria em todos os setores e
nichos de uso; b) no aspecto da evolucdo da tecnologia da informacdo, incrementando a
funcionalidade e a praticidade que uma obra de consulta deve ter e estendendo-a a todas as
plataformas e sistemas hoje disponiveis. E, enfim, reinventar o dicionério.

Em 2004 comegamos a mostrar os primeiros resultados desse trabalho, com o
lancamento da versdao mini do Dicionario Caldas Aulete, que logo foi considerado um dos
melhores, se ndo o melhor, dos minidicionarios da lingua portuguesa, conforme o testemunho
por escrito de seus usuarios, dos especialistas em lingua portuguesa e do Ministério da
Educacdo, que adquiriu centenas de milhares de exemplares para distribuir em salas de aula
de ensino fundamental nas escolas publicas.

Mas a Lexikon editora digital, que sempre inovou no campo dos dicionarios, quer
mais. Quer mudar o conceito de dicionario.

O novo Caldas Aulete ndo nasceu para ser apenas um livro na estante. Foi criado para
interagir com os usuarios da lingua, para compartilhar e democratizar o conhecimento.
Nasceu para ser uma obra aberta, viva, mudando e crescendo junto com a lingua, e com isso
tornar-se o maior banco de dados do idioma.

A tradicdo do nome Caldas Aulete foi somada a tecnologia dos nossos tempos para
levar o dicionario a rede mundial de computadores. O primeiro passo foi dado no final de
2006. Além da versdo mini disponivel nas livrarias, o Caldas Aulete chegou a internet em
agosto de 2007, em sua primeira versao, para cuja correcao e ampliacdo todos os usuarios da
lingua portuguesa podem e vao poder colaborar.

Em outubro de 2008 foi langada a primeira versdao web do Aulete, o idicionério
Aulete, com 0 mesmo contetido de verbetes, mas com acesso livre na internet, sem download,
sem executavel. Em 2010 o Aulete chegou aos smartphones, em 2014 a aplicativos para
dispositivos moveis. Ainda em 2014 a Lexikon estende sua plataforma de referéncia digital
integrando o Aulete numa verdadeira rede de informagdo linguistica: dicionario léxico;
dicionario analdgico, ou Thesaurus; gramatica da lingua portuguesa. E muito mais vem por ai.

O que é esta versao do Aulete digital
O estuério da lingua portuguesa

Esta versdo, agora disponivel na internet e em aplicativos para dispositivos moveis, é
na verdade um grande portal da lingua portuguesa, que neste primeiro momento disponibiliza
trés grandes conteudos: o diciondrio Caldas Aulete da lingua portuguesa, o Dicionario
analdgico (Thesaurus) de Francisco Ferreira dos Santos Azevedo, e uma Gramaética bésica da
lingua portuguesa de Celso Cunha, organizada por Cilene da Cunha Pereira. Os trés
conteddos, interativamente, cobrem o que é mais essencial no conhecimento e no uso da
lingua portuguesa: no Aulete, os significados das palavras (para saber o que quer dizer uma
palavra que se conhece); no Analdgico, simetricamente, as opcdes de palavras para um
significado que se conhece, permitindo achar a palavra exata para o que se quer dizer; na
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Gramatica, a compreensdo de como se usam e estruturam as palavras para expressar correta e
coerentemente as ideias que se quer transmitir.

A esses trés conteldos juntar-se-d0 brevemente novos acervos (dicionarios
etimoldgicos, dicionarios especializados sobre vérios assuntos, dicionarios de locugdes, etc.),
formando um verdadeiro estuario da lingua. Estuario, segundo o Aulete, é “Lugar para onde
convergem grande quantidade de coisas (fatos, palavras, informagdes, ideias etc.)”.

Dicionéario Aulete

E um dicionario em construcdo, atualizacdo e correcdo permanentes, para o qual seus
usuérios poderdo contribuir. Constitui-se, na verdade, de dois mddulos que correspondem a
dois dicionérios distintos, num processo dinamico de interagdo e crescimento:

1. O tradicional e respeitadissimo Dicionario Caldas Aulete em sua versdo original,
atualizada para o Brasil até a década de 1980, com mais de 200 mil verbetes (os verbetes
desse madulo séo identificados com o registro de “verbete original’);

2. Mddulo ‘atualizado’, com 85 mil verbetes com nova e moderna estrutura e
visualizacdo, com exemplos e abonagdes, sindnimos, locugdes, informagdes gramaticais,
etimologia, contextualizaces (regionalismos, usos, rubricas). Os 85 mil verbetes atualizados
para 0 universo léxico contemporaneo, e 0s verbetes novos (novas palavras e novos
significados para palavras existentes) continuam em constante ampliacdo e atualizacéo,
inclusive com a colaboracdo dos usuarios. A medida que se incorporam novos verbetes e/ou
novos significados e informacoes, eles irdo sendo acrescidos ao dicionario em seu servidor de
internet, de modo que uma nova palavra, um novo significado, uma nova informagéo, uma
correcdo estardo automaticamente disponiveis. Este € o conceito revolucionario de um
dicionario de crescimento infinito, sempre atualizado, sempre em interacdo com o uso da
lingua.

A colaboracgdo aberta ao publico permitird, apos as devidas e necessarias filtragem e
edicdo lexicogréafica, que o acervo de palavras contemplado se aproxime cada vez mais do
universo da lingua tal como verdadeiramente usada em todos os niveis, lugares e épocas, a
partir de seu uso, e de seus Usuarios.

Na tela do Aulete digital, o usuario podera consultar, a partir do verbete atualizado, o
verbete original, e vice-versa. Podera consultar o Dicionario analdgico a partir de uma palavra
do Aulete ou entrar diretamente no Analdgico. Podera entrar na Gramatica béasica e consultar
qualquer capitulo ou subcapitulo. Podera cadastrar-se para ser um colaborador, enviar
sugestdes e correcOes, participar de um forum de discussao de palavras e significados etc.. E
podera constar na lista publica de colaboradores do que ja é o maior dicionario vivo da lingua
portuguesa.

Dicionario analogico

A partir da consulta de uma palavra no Aulete digital, ou por consulta direta de uma
palavra no modulo do Analdgico digital, se essa palavra for um dos mais de 100 mil analogos
referidos no Analdgico, ¢ mostrada uma ‘estrela’ na qual essa palavra fica no centro, cercada
por todos os ‘verbetes’ do Analdgico que contenham essa palavra. Com isso forma-se uma
verdadeira rede de informacéo linguistica Ao se clicar em qualquer das palavras da ‘estrela’,
abre-se o verbete correspondente no Analdgico, com dezenas de analogos, que sdo palavras
com proximidade semantica a palavra inicial. Quando a consulta é feita a partir de uma busca
no Aulete digital, temos na tela, juntos e a vista do consulente, toda a abrangéncia que um
signo linguistico - ou seja, uma palavra - pode suscitar: no lado esquerdo, todos 0s seus
significados, exemplos de uso, locucdes (quando houver), informando o que quer dizer uma
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palavra que conhecemos. No lado direito, toda a rede de acesso a outras palavras analogas
aquela, em diferentes contextos, informando todo um mundo de possibilidades de outras
palavras para um significado que conhecemos. O dicionario Iéxico e o analégico completam-
se reciprocamente, sdo simétricos que compdem tudo que se precisa saber sobre as palavras
da lingua portuguesa.

Gramatica bésica

Para completar o tripé fundamental do conhecimento e bom uso da lingua portuguesa,
a Gramatica basica ensina a compreender como as palavras exercem func¢des na linguagem,
como se estruturam em frases para informar, comunicar e expressar ideias, como variam e se
flexionam, como melhor e mais claramente devem ser usadas em varios contextos e
expressividades. Basta escolher no sumario um capitulo, um subcapitulo, e clicar nele.
Portanto, ai esta a gramatica da lingua portuguesa a distancia de um clique.




Anexo 3 - Termo de Uso

Antes de comecar a usar o dicionario, vocé precisa ler e concordar com 0s termos,
condicbes e politicas de uso, incluindo futuras emendas, retificacbes e alteracdes
(coletivamente “Aceitagdo dos Termos de Uso”).

Embora possamos tentar avisar quando mudancas significativas forem feitas nesses
Termos de Uso, vocé deve periodicamente revisar a Ultima versao publicada nesta pagina. A
Lexikon pode, de acordo com sua propria conveniéncia, modificar ou revisar esses “Termos
de Uso” a qualquer momento e vocé concorda em aderir a essas modificacfes ou revisdes. Se
vocé ndo aceita continuar vinculado a essas condicOes, vocé ndo deve continuar a usar o
iDicionario Aulete em sua versdo Internet. Nada nesses “Termos de Uso” deve ser
interpretado no sentido de conferir a terceiros qualquer direito ou beneficio.

Respeito aos direitos autorais

Respeite os direitos dos artistas e autores. O contetdo veiculado na internet, como
musicas, fotos e videos, pode estar protegido por direitos autorais. As pessoas mencionadas
no contetdo podem ter direito a controlar o uso de suas imagens. Vocé ndo deve compartilhar
0 conteldo de outras pessoas, a ndo ser que possua 0s direitos ou tenha permissdo do
proprietario.

1. ACEITACAO DOS TERMOS DE USO

1.1 A Lexikon Informética Ltda. ("Lexikon") fornece a vocé ("Usuério™), sujeito aos
Termos de Uso abaixo, que podem ser modificados a qualquer momento, servicos
de CONSULTA GRATUITA ao Dicionario CALDAS AULETE via Internet (“Servigo™).

1.2 O Servico pode ser modificado ou extinto a qualquer momento. Em qualquer
hip6tese de modificacdo ou extingdo do Servigo, o Usuério sera devidamente informado deste
ato quando do acesso ao site de consulta do Dicionario CALDAS AULETE.

1.3 Ap0ds clicar abaixo o botdo "Eu Aceito”, o Usuério declara que leu e concordou
expressamente com a versdo mais recente dos Termos de Uso, fato este que vinculara
automaticamente o Usudrio as regras aqui contidas.

2. DESCRICAO DO SERVICO

2.1 O Usuario estéa ciente e concorda que o Servico é fornecido NO ESTADO, ou seja,
na forma como se encontra disponibilizado e SEM QUALQUER TIPO DE GARANTIA.

2.2 O Servigo serd disponibilizado para o Usuario através do acesso ao Site Internet
www.auletedigital.com.br

2.3 O Usuario fica desde logo informado e concorda que, por motivos alheios a
vontade da LEXIKON, bem como em virtude da manutencdo dos servidores, o Servigo
podera ndo estar disponivel para a consulta do Usuario a todo o momento.

2.4 Atualmente, a LEXIKON ndo cobra o Usuério pelo Servigo. Todavia, no futuro, o
Servico podera vir a ser cobrado. Se isso acontecer, 0 usuario sera avisado e tera opgédo de
continuar a usar o servico mediante pagamento ou deixar de usa-lo.

2.5 A LEXIKON NAO SE OBRIGA A FORNECER NENHUMA ASSISTENCIA,
NEM QUALQUER TIPO DE SUPORTE TECNICO COM RELACAO AO SERVICO.

3. OBRIGACOES DE REGISTRO DO USUARIO

3.1 Com vistas a utilizacdo do Servico, de acordo com os termos deste Termo de Uso,
0 Usuério se obriga a fornecer, quando do seu registro, informacGes verdadeiras e atuais
(“Informagdes do Usuario”). A LEXIKON TERA O DIREITO DE SUSPENDER A
UTILIZACAO DO SERVICO PELO USUARIO CASO VERIFIQUE, POR
QUAISQUER MEIOS, QUE AS INFORMA(;@ES PRESTADAS PELO USUARIO
SAO FALSAS OU IRREAIS, INDEPENDENTEMENTE DE NOTIFICACAO PREVIA
DO USUARIO.
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3.2 A LEXIKON poderad fornecer as InformacGes do Usuério para terceiros nos
seguintes casos:

. por determinacédo Judicial;

. em atendimento a requerimento do Ministério Publico ou Policial;
. para garantir a ndo violacao de direitos de terceiros;

. paga garantir a observancia pelo Usuarios deste Termo de Uso.

4. IDENTIFICACAO DO USUARIO

4.1 Na versdo web, o usuario podera ter acesso ao Servico mesmo sem a utilizacéo de
mecanismo de senha/identificacdo, no entanto eles sdo necessarios para oferecer contribuicdes
e participar dos foruns de discussdo. A correta utilizagdo deste mecanismo sera de inteira e
exclusiva responsabilidade do Usuério. O Usuério estd ciente de que a senha de acesso ao
Servico € pessoal e intransferivel, sendo certo que o Usuério se obriga a avisar a LEXIKON
imediatamente caso suspeite ou tenha conhecimento de que a sua senha esteja sendo utilizada
por outrem.

4.2 EM HIPOTESE ALGUMA A LEXIKON SERA RESPONSAVEL PELA PERDA
DA SENHA OU UTILIZACAO DESTA POR OUTREM.

5. DIREITO AUTORAL

5.1 O Usuario reconhece e concorda gque todo o conteudo do Dicionario Caldas Aulete
é protegido pela Lei de Direito Autoral (Lei 9.610/98), bem como tratados internacionais
aplicaveis a matéria. Nesse sentido, o Usuario se compromete a respeitar tais direitos, bem
como se obriga a utilizar o Servigco apenas para fins de consulta particular, SENDO
EXPRESSAMENTE VEDADA A UTILIZACAO DO SERVICO PARA QUAISQUER
OUTROS FINS, INCLUSIVE COMERCIAIS, SEM PREVIA E EXPRESSA
AUTORIZACAO DA LEXIKON.

5.2 As sugestbes oferecidas, sejam ou ndo sejam aproveitadas na base principal, ndo
geram nenhum tipo de direito autoral ou remuneracdo para o colaborador.

6. INDENIZACAO

6.1 O Usuério concorda em indenizar a LEXIKON de qualquer dano que esta venha a
sofrer como consequéncia de culpa ou dolo do Usuério na utilizacdo irregular ou ilegal do
Servico.

7. PRAZO

7.1 O Servico estarad disponivel para o Usudrio por prazo indeterminado, sendo certo
que a LEXIKON podera, a sua livre discricdo, determinar o término do Servico
independentemente de qualquer tipo de comunicacao prévia ao Usuério.

8. ANUNCIANTES

8.1 O Usuario concorda e reconhece que a LEXIKON disponibiliza para o Usuario téo
somente o Servigco discriminado neste Termo de Uso. Assim sendo, a correspondéncia,
negociacao ou participacdo do Usuério em promogdes veiculadas por anunciantes, presentes
no Site onde é acessado o Servico, incluindo pagamento ou entrega de bens e servicos,
condigdes, garantias e apresentagdes associadas a tal negociagdo, ocorrem exclusivamente,
por conta e responsabilidade do Usuario e do anunciante. O Usuério concorda que o
LEXIKON ndo é responsavel por quaisquer prejuizos originarios da falha ou falta de qualquer
servigo/produto disponibilizado pelos anunciantes.

9. LINKS

9.1 O USUARIO RECONHECE E CONCORDA QUE A LEXIKON NAO SERA
RESPONSAVEL, PELO CONTEUDO, PROPAGANDA, PRODUTOS, SERVICOS OU
OUTROS MATERIAIS CONTIDOS OU DISPONIBILIZADOS ATRAVES DE LINKS
CONTIDOS NO SITE ONDE O SERVICO ESTA SENDO DISPONIBILIZADO.
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10. GARANTIA LIMITADA

10.1 O USUARIO DECLARA CIENCIA E CONCORDA QUE O SERVICO ORA
OFERECIDO E DISPONIBLIZADO GRATUITAMENTE, NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRA E, POR ISSO, SEM QUALQUER TIPO DE GARANTIA PARA O
USUARIO.

11. LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

11.1 Ressalvada a hipétese de violacdo de direito autoral, em nenhuma outra hipdtese
quaisquer das Partes sera responsavel pelo pagamento de lucros cessantes ou danos indiretos.

11.2 Tendo em vista que o Servigo é prestado em regime GRATUITO, a LEXIKON
ndo podera ser responsabilizada por qualquer falha ou ndo funcionamento do Servico.

12. DISPOSICOES GERAIS

12.1 O presente instrumento, seus Anexos e aditivos constituem-se nos Unicos
documentos reguladores das relagbes contratuais, revogando-se expressamente todo e
qualquer contrato anteriormente existente entre as partes, que trate do mesmo objeto aqui
especificado. Em caso de contradicdo entre as disposi¢cOes deste instrumento e seus Anexos,
prevalecerdo os termos do presente Instrumento sobre os Anexos ou quaisquer outros
documentos.

12.2. A ndo exigéncia, por qualquer uma das partes, do cumprimento de qualquer
clausula ou condicgdo estabelecida, sera considerada mera tolerancia, ndo implicando na sua
novacao, e tdo pouco na abdicacdo do direito de exigi-la no futuro, ndo afetando a validade
deste instrumento e quaisquer de suas condigdes.

12.3. Na hipétese de qualquer uma das disposicdes deste contrato vir a ser considerada
contréaria a lei brasileira, por qualquer autoridade governamental ou decisdo judicial, as
demais disposicGes nao afetadas continuardo em vigor e as partes deverdo alterar este
instrumento de forma a adequéa-lo a tal lei ou a deciséo judicial.

12.4. Este contrato obriga as partes e seus sucessores a qualquer titulo, constituindo-se
em titulo executivo extrajudicial, nos termos do artigo 585, inciso Il do Codigo de Processo
Civil,

12.5 O Usuério autoriza que a LEXIKON utilize recursos, tais como, mas ndo se
limitando, "cookies", a fim de oferecer um Servico melhor e mais personalizado.

13. DO FORO

13.1. As partes elegem o foro da Comarca da Cidade do Rio de Janeiro, Estado o Rio
de Janeiro, para dirimir eventuais davidas ou controvérsias decorrentes do presente Contrato,
excluindo-se qualquer outro, por mais privilegiado que seja.




